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ONSOZ

Tirk tarihinin 6nde gelen sahsiyetlerinden biri olan Babur, tarihi kisiliginin
yaninda kaleme aldig1 eserlerle de Tiirk dili ve edebiyati i¢in biiyiilk 6neme sahiptir.
Siirde Ali Sir Nevayi ile klasik seklini bulan Cagatay edebiyati, nesir alaninda ise
Babur ile zirveye ulasmustir. Yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu g¢alismada
Babur’un ve Dogu Tiirkgesinin en onemli eserlerinden biri olan Babur-ndme’nin
[184a-244b] arasindaki boliimiiniin transkripsiyonlu metni verilmis, sozIigi ve
gramatikal dizini hazirlanmistir. Bu ¢alismanin amaci Babur-ndme’nin dil
ozelliklerini ve s6z varligini ortaya koymaktir.

Calisma dort boliimden olugmaktadir. Caligmanin giris boliimiinde Babur’un
hayati, kisiligi ve eserleri ile Babur Devleti’nin tarihi hakkinda bilgiler verilmistir.

Calismanin ikinci boliimiinde ¢alismamiza konu olan eserin transkripsiyonlu
metni verilmistir. Metin kurulurken Babur-ndme’nin Haydarabad niishasi esas
alimmistir. Transkripsiyonlu metinde metnin daha iyi anlagilmasi i¢in noktalama
isaretleri kullanilmistir.

Ugiincii béliimde metinde gegen sdzciiklerin gramatikal dizini ve sozliigii
hazirlanmistir. Gramatikal dizin R. Rahmeti Arat’mn Kutadgu Bilig adli eserindeki
yonteme gore hazirlanmistir. Tiirkce kelimelerin Eski Tiirkgcedeki karsiliklar:
verilirken Clauson’un An Etymological Dictionary of Pre Thirteenth-Centruy
Turkish adli sozliigii esas alinmistir. Hazirladigimiz sozliik bu yoniiyle karsilagtirmali
sozliik ozelligi de tasimaktadir. Calismamizda kisi ve yer adlar dizini ayr1 bir
boliimde verilmistir. Kisi ve yer adlarmin yaziminda R. Rahmeti Arat’in Vekayi adli
caligmasi esas alinmustir.

Dordiincii bolimde ise sonug¢ ve metnin soz varligini gosteren istatistiksel
bilgiler ve tablolar, metnin tipkibasimindan ornekler, Babur’un seceresi ile ilgili
tablolar ve Babur Devleti’nin sinirlarin1 gosteren harita verilmistir.

Calismam siiresince yardimlarini esirgemeyen aileme ve arkadasim Tufan
Eren’e; pek ¢ok konuda yardimini gordiiglim Yrd. Dog. Dr. Senel Gergek ve Ar. Gor.
Serpil Yazici Sahin’e; calismamin basindan sonuna kadar yardimci olan, yol
gosteren, kaynaklara ulasmami saglayan, engin bilgisinden yararlandigim degerli
hocam Prof. Dr. Miinevver Tekcan’a tesekkiirlerimi sunarim.

Gokhan Cevik

Kocaeli 2014
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OZET

Yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu g¢alisma, klasik Cagatay edebi dilinin
nesir alanindaki en 6nemli verimlerinden biri olan Babur-rndme’nin [184a-244b]
arasindaki bolimii ile ilgilidir. Calisma dort boliimden olusmaktadir. Birinci
boliimde, Babur’un hayati, kisiligi ve eserlerinden kisaca s6z edilmis ve Babur
Devleti’nin tarihi hakkinda temel bilgiler verilmistir. Ikinci boliimde, ¢alismamiza
konu olan eserin transkripsiyonlu metni verilmistir. Metin kurulurken eserin
Haydarabad niishas1 esas alinmustir. Ugiincii boliimde metnin sozliigii ve dizini
hazirlanmistir. Dizin hazirlanirken R. Rahmeti Arat’m Kutadgu Bilig adh
calismasindaki dilbilgisi siralamasi esas alinmistir. Metinde gegen Ozel adlar, kisi
adlar1 ve yer adlar1 olarak ayr1 bagliklar altinda incelenmistir. Dordiincii boliimde ise
metnin tipkibasimindan 6rnekler, Babur’un seceresi ve Babur Devleti’nin sinirlarini

gosteren haritalar verilmistir.

Anahtar Sozciikler: Babur, dizin, Cagatay Tiirkgesi, Babur Devleti.



ABSTRACT

This study, which has been prepared as a master thesis, concerns with the
pages [between 184a-244b] of Baburname that is known as one of the most benefical
works in the field of prose of Chagatai Language. The study consists of four
chapters. In the first chapter, Babur's life and personality, and his works are
mentioned, and basic information about the history of the Babur State is given. In the
second chapter, the text with transcription of the pages is studied. The text has been
prepared according to the copy of Haydarabad. Index and dictionary of the text are
studied in the third chapter. Index has been prepared with the help of grammatical
sequence of Kutadgu Bilig by R. Rahmeti Arat. Proper names, identity and place
names in the text have respectively been studied. In the fourth chapter, In the fourth
chapter, some examples from the original text, Babur's family and some maps which

display the boundries of the State of Babur are given.

Key Words: Babur, index, Chagatai Turkish, Babur State.



KISALTMALAR

Ar. : Arapca

bkz. : Bakiniz

c.: Cilt

¢ev. : Ceviren

EDPT: An Etymological Dictionary of Pre Thirteenth-Centruy Turkish
ET. : Eski Tiirk¢e

Far. : Farsca

haz. : Hazirlayan

IA : Islam Ansiklopedisi

MK. : Mahmut Kasgarli

Mog. : Mogolca

s. : Sayfa

S.: Say1

Sogd. : Sogdca

TDK : Tiirk Dil Kurumu

TDVIA: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi

TDTEA: Tirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi

TTK : Tiirk Tarih Kurumu
Yay. : Yayinlari



1. GIRIS

1483-1530 yillar1 arasinda yasayan ve Babur Devleti’nin kurucusu olan Babur?,
kurdugu devlet ve tarihte oynadigi rol bakimindan Tiirk tarihinin en 6nde gelen
sahsiyetlerinden biridir. Giliney Asya’da kendi adiyla anilan biiyiikk bir devlet
kurmasiyla tarih bilimi i¢in 6nemli bir yere sahiptir. Sair ve edebiyat nazariyatg¢isi
olmasmin yaninda, bestekar ve yazi (hat) mucidi de olan Babur, diger taraftan
mimarlik, peyzaj mimarisi, astronomi, zooloji, botanik, fikih gibi bir¢ok konuyla

ilgilenen ¢ok yonlii bir insandir.

Babur, tarih bilimi i¢in oldugu kadar giiclii edebi yoniiyle dil ve edebiyat
arastirmalarinin da konusu olmaktadir. Ali Sir Nevayi’den sonra Cagatay
Edebiyati’nin en biiyiik sairi kabul edilen Babur, Babur-ndme adli eseriyle de sadece
Cagatay edebiyatinin degil, biitiin Tiirk edebiyatinin en giizel mensur 6rneklerinden

birini ortaya koymustur.

Bu calismada oOncelikle Babur ve Babur Devleti hakkinda temel bilgiler
verilmistir. Daha sonra Babur-ndme’nin [184a-244b] arasindaki boliimiiniin
transkripsiyonlu metni verilmis, gramatikal dizini ve sozIliigli hazirlanmigtir. Cagatay
edebiyatinin en 6nemli verimlerinden biri olan bu eserin gramatikal dizini verilerek
eserin dil ozelliklerinin ortaya koyulmasi amaglanmistir. Sozliik calismasiyla ise

eserin s0z varliginin incelenmesi amaglanmistir.

1.1. BABUR

1.1. 1. Hayati

Babur’un dogum yeri edebiyat ve tarih kaynaklarimin bazilarinda Fergana,
bazilarinda Endican, bazilarinda ise Ahsi olarak gosterilmistir. Babur, ne Babur-
name’de ne de baska bir eserinde dogum yeriyle ilgili bir bilgi vermemistir. Kabul
goren genel goriis ise Fergana’da dogdugu yoniindedir. Baba tarafindan Timur’un

dordiincii kusaktan, anne tarafindan Cingiz’in on besinci kusaktan torunu olarak 5

! Babur’un adinin Bébiir, Babiir, Babur, Babur gibi ¢esitli kullanimlart mevcuttur. Biz Babur olarak
kullanmayz tercih ettik.



Subat 1483’te diinyaya gelmistir. Babast Omer Seyh Mirza, annesi Kutlug Nigar

Hanim (Yunus Han’m kizi)’dir. Hoca Nasriiddin Ubeydullah’in Islam gelenegine
gore koydugu Zahirii’d-din Muhammed adinin yanina, eski Tiirk gelenegine uygun

olarak “babr” kokiinden tiiremis bir kelime olan ve ‘“kaplan veya panter” anlamina

gelen “Babur” adi eklenir.

Timur Imparatorlugu, Babur’un biiyiik babasi Ebu Said’in Uzun Hasan
tarafindan oldiiriilmesi (1469) iizerine par¢alanmis ve bu ylizden sehzadeler arasinda
cikan taht kavgalariyla zayiflamisti. Ayrica daha onceleri Babur’un amcasi Sultan
Ahmet Mirza’nin hizmetinde bulunan Ozbek ham1 Muhammed Saybak’m (Seybant,
Sibani) Mogollar1 tutmasi ve boylece Tiirkistan’da kuvvetli bir Ozbek egemenligi
kurmasi dolayisiyla Timur’un miras¢ilarina karsi baska bir kuvvetli rakip daha

tiiremisti.

Babur, egitim amaciyla Endican’a vali olarak gonderilir fakat babasimin bir
kaza sonucu vefat etmesi tizerine 10 Haziran 1494’te heniiz 12 yasindayken
Fergana’da tahta cikar. 10 yasindaki kardesi Cihangir Mirza Ahsi’de, 8 yasindaki

Nasir ise Kasan’da vali sifatiyla bulunmaktadir.

Babur’un siyasi miicadeleleri {i¢ ana boliimde ele alinabilir: Fergana hakimiyeti
(1494-1504), Kabil hakimiyeti (1504-1526) ve Hindistan hakimiyeti (1526-1530).
(Konukgu, 1991: s. 395)

Babur, 1494 yilinda Fergana’da tahta oturmasindan sonra ona karsi bir ¢ok
suikast diizenlenmistir. Fakat o, hakimiyetini saglamlastirmis ve 1497 yilinda
Semerkant’1t ele gecirmistir. O yillarda Babur’un hastaliga yakalanmasindan
faydalanan Uzun Hasan, Endican’1 ele ge¢irmistir (Babur, babasi oliince baskenti
Ahsi’den Endican’a tagimisti). Babur, Semerkant’tan ¢ikmis ve Andican’t da
alamamustir. 1500 yilinda Semerkant’tan Seybanileri kovarak sehri ikinci defa ele
gecirmistir. Seybani Han, Semerkant’t bes ay kusatma altinda tutarak Babur’u
buradan ¢ikmak zorunda birakmistir. Seybani Han, 1503 yilinda Endican’1 da ele
gecirmis ve Babur buradan da ¢ikmak zorunda kalmistir. Babur, 1504 yilinda Hisar’a
gitmis ve oradan Kabil’e gecerek orayr ele geg¢irmistir. Giilbeden Begim’in

Hiimayun-name’de yazdigina gore; Babur yurttan ¢iktiginda onun yaninda sadece iKi
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yiiz adami vardir. Babur biiytik bir devlet adami olarak, Kabil’den baslayip kurulacak
olan Baburlular saltanatinin temelini atmistir. Babur, 1508 yilinda padisahligin1 ilan
ederek 1510 yilinda Semerkant’in iistiine tekrar yiiriiyerek (o devirde Muhammed
Seybani Han olmiistii) Semerkant’1 ele ge¢irmistir. Fakat, Babur’un Siilere uygun
isler yapmas1 ve Sii Iranlilar ile siki iliskileri, etrafinda kendisine kars1 olanlari
giiclendirmistir. Ubeydullah Sultan (meshur tasavvuf sairi Kul Ubeydi) ile 1512
yilinda yaptig1 savasta yenilmis ve ayni yil tekrar Kabil’e donmiistiir. Kabil’de 1504-
1526 yillarinda Babur, sonra oglu Kamran Mirza hiikiimdarlik yapmistir. (TDTEA, s.
70)

Babur, 1522 yilinda Kandehar’i ele gecirmistir. 1526 yilinda Hindistan’a
yaptig1 hiicumda, Delhi yakinlarindaki Panipat savasinda on iki bin askeriyle, yiiz bin
askeri ve iki bin fili olan Hint hiikiimdar1 Ibrahim Ladi’yi yenmistir. Babur, bu
zaferiyle Baburlular Imparatorlugu’nu kurmustur. Bu imparatorluk 1858 yilina kadar
yasamigtir. Timur ve ogullarinin saltanatinin 1370’te basladigi kabul edilirse,

Baburlular bunu devam ettirerek saltanati bes yiiz yil yasatmistir. (TDTEA, s. 71)

Gengliginden beri ¢ok sik hastalanan, 6zellikle bataklik hummasindan zaman
zaman Oliimle pengelesen, bu arada birkac defa zehirlenen Babur, Ibrahim Ldi’nin
annesi tarafindan ¢esnigir Ahmed araciligiyla verilen ve uzun vadede etkisini
gosteren zehir ylizlinden yataga diiser; giin gectikce hastaligi agirlasir. Cocuklarini
(Hiimayun, Askeri, ve Hindal Mirzalar; Giilreng, Giil¢ihre ve Giilbeden Bigimler),
bey ve komutanlarini yanma c¢agirarak biiyiik oglu Hiimayun’u padisah ilan eder;
ayni giin, 48 yasimi doldurmadan hayata gdzlerini yumar (26.12.1530 Pazartesi).
(Yiicel, 1995:s. 12)

Naag1 Cemne nehri kenarindaki Nar-Efsan bahcesinde topraga verildi. Vasiyeti
geregince de alt1 ay sonra Kabil’e tasinarak Bag-1 Babur’da yakinlarinin yanina
gomiildii. Sah Cihan 1646’da Babur i¢cin muhtesem bir tiirbe insa ettirdi. (Konukgu,
1991: s. 396)



1. 1. 2. Kisiligi

Babur, Ustiin bir komutan, mahir bir diplomat ve biiyiik bir devlet kurucusu
olarak, Tiirk ve diinya tarihinin 6nde gelen sahsiyetleri arasindadir. ingiliz sarkiyatci
Edward Golden, yasadigi donemin Ozelliklerini g6z Oniinde bulundurarak onu,
hiikiimdar ve edip sifatiyla Sezar ile ayni safta ve fakat karakter bakimindan Sezar’a
gore daha cok sevilen, saygi duyulan bir sahsiyet olarak géormektedir. Sair, edebiyat
nazariyatgisi, bestekar, yazi (hat) mucidi olan Babur, ayn1 zamanda mimarlik, peyzaj
mimarisi, botanik, zooloji, astronomi, Islam fikih1 gibi birgok konuyla ilgilenen ¢ok
yonlii bir insandir. (Yiicel, 1995:s. 12)

Babur, kisa siiren ve bunun biiyiik bir kismi da savaslarla gegmis olan
egemenligi esnasinda Hindistan’da biiylik capta kiiltiirel eserler meydana getirmistir.
Agra-Kabil yolu ile Agra ve Firuzabad’da yaptirdigi bayindirlik isleri bu alandaki
calismalarinin basinda gelir. Babur, Hindistan’da tarim islerine de biiyiik 6l¢iide

Onem vermistir.

Bir romana benzeyen hayat1 harikulade ve gesitli maceralarla Griilen Babur’un
kendine biiyiik bir giiveni vardi; insan ruhuna hitap etmesini ve onlart sevgi, saygi ile
kendine baglayarak idare etmesini bilmisti. Cesaretli, ayni zamanda merhametli idi.
Saltanat ve hayatin1 tehlikeye diisiiren bir¢ok akraba ve rakibini affetmisti. Hanefl

mezhebine mensup samimi bir Miisliiman olmakla beraber asla miiteassip degildi.

Ayni zamanda Babur Tirkliigiyle oviinmistiir, kendisiyle ordusuna ve
devletine Tiirk demistir. Babur, hatiratinda Hindistan’a yaptig1 seferleri anlatarak bu
durumu ispatlayacak sozlere yer vermistir. Hikmet Bayur’un eserinde verdigi
asagidaki beyitle Babur’un Tirkliigli ne kadar Onemsedigini ispatlamistir. O,
Biyana’da kendisine kafa tutan Afgan beyine verilmesi i¢in fermanlar géndermistir,

ona bir de Farsga su beyiti yollamistir:

Ey Biyana Miri Tiirk’le kavgaya girme
Tiirk’iin ¢evikligi ve kahramanlig bilinir (Bayur, 1943, s. 3)

Kili¢ kullanmada, ok atmada, ata binmede biitiin rakiplerini yenen Babur, savas

meydaninda askeriyle omuz omuza carpisan yigit bir cengaver; ustiin komuta
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yetenegi sayesinde, kendi birliklerinden birkag kat fazla ordular1 dize getiren cihangir
bir hiikimdardir. Bu biiytikliiglin sebebini, Tiirklerdeki, hiikiimdara baglilik felsefesi
yaninda biraz da O’nun karakterinde aramak gerekir. (Yiicel, 1995: s.12-13)

Babur’un kusuru, 28 yasindan sonra baslayip gittikge miktarini artirdig igki
aliskanhigidir. Oyle ki, yirmi dort saatte dort kere igki hazirlattig1 olur. Hatta, ¢ok
zararli oldugu halde, ickiyle birlikte afyon macunu da kullanir. Daha sonra, sz
verdigi tarihte tovbe edip ickiyi birakir. Dostlarla bir arada bulunmak, siir konusunda
sohbet etmek ve musiki mesk etmek, Babur’un en biiyiik zevkidir. Miizik bilgisi

yanisira hem saz ¢alar, hem soyler, hem de irticalen beste yapar. (Yiicel, 1995: s. 14)

1. 1. 3. Eserleri

Babur-name: Babur’un en 6nemli eseri siiphesiz hayatinin genis bir hikayesini
verdigi Babur-ndme adli hatiratidir. Siyasi yoniiyle 1zdirapli bir dénemin iginden
gelmis olmasina ragmen, edebi gelenegin hiikiim siirdiigii bir ailenin ig¢inde yetisen,
tistelik de atasi Timur’un hatirati olan Tiiziikat-1 Timur’u muhakkak okumasi
gereken Babur’un bu sanat dolu ortamdan etkilenmemesi miimkiin degildi. Nitekim

eserini heniiz cocuk denilebilecek bir yasta yazmaga basladigini goriiyoruz. (Sen,

1997: s. 399)

Nevayi ile siir alaninda Klasik seklini bulan Cagatayca, Babur’un Vekayi’i ile
nesir alaninda en yiiksek seviyesine ulasmistir. Sadece Cagataycanin degil, biitiin
Tiirk edebiyatinin en giizel mensur oOrnekleri arasinda sayabilecegimiz bu eser,
otobiyografik 06zelliginin yanisira, on besinci yiizyill sonu ile on altinct yiizyil
baslarindaki Orta-Asya, Afganistan ve Hindistan hakkinda son derece Onemli

bilgilerin kaynagi niteligindedir. (Yiicel, 1995: s. 16)

Simdiye kadar Babur’un adina baglanarak Babur-ndme olarak taninan Vekayi,
Babur’un 12 yasinda iken Fergana tahtina ¢iktig1 10 Haziran 1494 tarihinde baslar ve
Olimiinden 16 ay Oncesine kadar devam eder. Eserin baslica 6zelliklerinden biri
baska hatira kitaplarinda oldugu gibi yazarin kendini temize ¢ikarmaya c¢alistiginin
sezilmemesi ve olaylarin elinden geldigi kadar dogru ve tarafsiz yazilmig olmasidir.

Babur, eserinde bunu kendisi de agik¢a sOylemektedir. Babur, hatiratinda gérdiigii

9



yerlerin cografi durumunu, hayvan ve bitkilerini, anitlarini, oralardaki halkin siyasi,
idari ve askeri teskilatini; tanidig1 kimselerin diisiince ve hareketlerini agik ve sade
bir dil, yapmaciksiz, samimi bir isliipla yazmistir. Bu bakimdan Vekayi, Cagatay
nesrinin en gilizel 6rneklerinden biri sayilmaktadir. Vekayi’nin ilk olarak 1589°da
Fars¢a’ya, daha sonra Latince, Flemenkge, Fransizca, Almanca, Ingilizce, Rusca,
Urduca ve Hintceye ¢evrilmesi, bu eserin Onemini, bilim diinyasindaki yerini,

sOhretini ortaya koymaktadir. (Yiicel, 1995: s. 16)

Haydarabad ve Kazan olmak {izere iki niishasi vardir. Eserin Kazan niishas1 N.
[lminskiy tarafindan (Ilminskiy, 1857), Haydarabad niishas1 da A. S. Beveridge
tarafindan tipkibasim halinde yayimlanmigtir. (Beveridge, 1905) Eserin Tiirkce
metne dayanilarak ve biitlin yayinlarla aragtirmalar géz onilinde bulundurularak
yapilan en miikkemmel gevirisi de Beveridge tarafindan yayimlanmistir. (Beveridge,

1922) Eserin giiniimiiz Tiirkgesine ¢evirisini de Resit Rahmeti Arat yapmustir. (Arat,
1987)

Divan: Agk, tabiat, gilizellik siirlerinin yanisira ictimai, ahlaki ve tasavvufi
siirlerin yer aldigi Divan, Babur’un hayat goriislinii, karakterini ve sanat giiciinii
gdstermesi bakimindan son derece 6nemlidir. Devlet idaresinden giinliik islere, kendi
kusurlarindan hizmetgilerinin begendigi vasiflarina kadar akla gelebilecek her
konuda siir yazan Babur, Vekayi’deki samimi ve sade isliibu, Divan’inda da devam

ettirmistir. (Yiicel, 1995:s. 19)

Gazel, mesnevi, kita, rubai, tuyug, muamma, mifred ve bazi Farsca
manzumelerden meydana gelen eserin igerisinde Risale-i Validiyye Terciimesi adl
boliim de bulunmaktadir. Eser klasik divanlarda oldugu gibi alfabetik olarak
diizenlenmistir. Bazi siirlerinde XV. yiizy1l Cagatay sairlerinin ve 6zellikle Ali Sir
Nevayi’nin etkileri goriilmekle beraber, kendi siir iislibunu olugturan Babur, Cagatay

alanmin Ali Sir Nevayi’den sonraki en biiyiik sairi kabul edilir.

Divan’in Paris, Rampur, Universite, Topkapi, Muallim Cevdet ve Tahran

niishalar1 vardir. Eser lizerine Bilal Yiicel’in ¢alismasi vardir. (Yiicel, 1995)

Aruz Risalesi: Aruz hakkindaki miimasil Farsga eserlerden pek farkli degildir;

eserin baslica ehemmiyeti, aruz ile yazilan, Tiirklere mahsus bazi1 nazim sekilleri bazi
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malumat1  ihtiva etmesindendir ki, bu malumat, Nevai’nin Mizan-el
Evzani’ndakinden daha genistir. Babur bu eserinde, o zamana kadar kullanilan
vezinlere kendisinden ve baskalarindan Tiirkge ve Fars¢ca misaller getirmis, yeni
ihtira ettigi vezinlere ise yalmiz Tiirk¢e misaller yazmakla iktifa etmistir. (Kopriili,

1979: s. 185)

Haci Muhammed Semerkandi tarafindan 1533°te istinsah edilen ve
Bibliotheque Nationale Suplement Turc 1308’de kayitli bulunan Aruz Risdlesi’nin

tipkibasimi, Stebleva tarafindan yayimlanmistir. (Stebleva, 1972)

Miibeyyen: Babur’un Hanefi fikihiyla ilgili bazi konulart mesnevi tarzinda
yazdigi eseridir. Bir sanat degeri tasmamasiyla birlikte, Babur’un fikih meseleleriyle
de ugrastigini gostermesi bakimindan onemlidir. Berezin tarafindan yayimlanan
tipkibasimin (Berezin, 1857) “Kitab Nazmining Sebebi” bolimiinden, eserin 928
(1521)’de Hiimayun ve Kamran’a 6giit vermek amaciyla yazildigi anlagilmaktadir.

Eser tizerinde Tanju Oral Seyhan’in bir ¢alismasi vardir. (Seyhan, 2004)

Risale-i Validiyye Terciimesi: Eser, Hoca Ubeydullah’in tasavvuf ahlaki
konusunda Fars¢a olarak kaleme aldig1 “Validiyye” risalesinin manzum cevirisidir.
Eser, Divan’m Rampur ve Universite niishalarmin basinda yer almaktadir. Manzum
olarak ve mesnevi seklinde yazilmis olup, bes boliimden olugmaktadir. Eserle ilgili

Ali Fuat Bilkan’in ¢alismasi vardir. (Bilkan, 2001)

Babur’un bunlardan bagka var oldugu sdylenen biri musiki hakkinda, digeri
harp sanatina dair iki eseri simdiye kadar ele gegmemistir. Babur’a bir de oglu igin

yazdig bir “Vesayaname” atfedilmistir.

1.2. BABUR DEVLETI

Baburlu devletini Babur kurmustur, fakat devletin adi belli degildir.
Baburlulara verilen isimler sunlardir: Baz tarihgiler “Devlet-i Kiireganiye”, “Devlet-
I Aliye-i Kiireganiye” seklini benimsemislerdir. Fakat ne Babur’de ne de haleflerinde
Kiireganiyeligin olmadigi kaynaklarda ge¢mektedir. Yusuf Hikmet Bayur,
“Kiiregen” hanedanm1 adimmi “Gurkanli” diye okumus ve eserlerinde bu ismi

kullanmistir. Haydar Mirza Diiglhat Babur’un yakin akrabasidir. O ise Baburlulari
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“Cagatai-Cagatayli” diye yazmistir. Avrupali tarihgiler, Bernier, Guerreriro,
Manucci, T. Roe ve Thevenot ise “Mogor”, “Mughal”, “Mani Mogolis” adin
kullanmiglardir. F. Kopriili terciime yolu ile “Biiyiik Mogollar, Timurlular,
Baburlular, Tiirk-Mogol Imparatorlugu, Hind-Tiirk Imparatorlugu” isimlerini
kullanmistir. Zamanimizda ise Hindistan ve Pakistan’da yazilan eserlerde “Biiyiik
Mogollar”, “Mugal” daha ¢ok hiikiimdar isimleri ile “Baburlu”, “Hiimayun Padisah”,
“Ekber Padisah” seklinde kullanmislardir. Su an en yaygini “Baburlular ve Tirk-Hint
Imparatorlugu”dur. (Konukgu, 2001: s. 745)

1494 yilinda Babur Fergana’da tahta ¢ikmistir. 1496 yilinda 14 yasinda olan
padisah Babur, o sirada egemen gii¢ durumunda olan Buhara padisah1 Sultan Ali ve
Hisar Sadiman padisah1 Mesut Mirza ile miicadelelere baglamistir. Bu miicadelelerin
ardindan 1497°de ilk olarak Semerkand’r alir. Kisa bir zaman sonra Semerkad’1
kaybeden Babur (1500) 1501°de tekrar faaliyetlere baslayarak bolgeyi kusatmistir
fakat bagari saglayamamistir. Bu arada 1504 yilinda Kabil ve Gazne’yi ele
gecirmistir. 1507°de Ozbek ve Safevilere bagli Timur prensliklerinin liderligini

tistlenir ve “padisah” tinvanini alir. (Biyiktay, 1989: s. 9-10)

Sh. Rashid kitabinda Babur’un o giine kadar halkin Timur Bey’in soyundan
gelenleri mirza diye adlandirdigini, kendi istegi dogrultusunda herkesin padigsah
tinvanini kullanmasini istedigini belirtmistir. Bu olay Babur’un saltanatinda bir
doniim noktas1 olmustur. (Rashid, 1967: s. 18) 1507°de giiclerini artiran Ozbeklere
kars1 destek saglamak i¢in Herat’ta akrabalarindan yardim ister, ¢ok fazla sikintilarla
karsilagir. 1511°de Iran Sahr’'nin destegiyle Semerkant’1 {igiincii kez kusatir fakat
yine basarisiz olur. Bu doénemde Babur’un Kuzey Hindistan’1t fethi diisiincesi
sekillenmistir. 1517°de Kuzey Hindistan’da Afgan Sultan1 Ibrahim Ladi ile
karsilasir. 1520 yilinda {i¢iincii kez Hindistan seferine ¢ikmis bulunmaktadir. Babur
icin yine o donemde fetihler i¢in en uygun yer konumunda bulunan Kandahar’dir.
1517°de Kandahar’a yiirliyen Babur bu kaleyi fethedememistir ancak 1522 yilinda
Kandahar fethedilmistir. Bu sirada Lahor’u da ele gegirir. (Bryiktay, 1989: s. 27-28)
Bu donemde Babur Afganistan’in en biiylik kismini ve Pencab’a kadar kuzey
Hindistan bolgesini ele ge¢irmis bulunmaktadir. Bu arada devlet ekonomik ve idari

acidan giiclii konumdadir. Yine o donemlerde Afgan beyleri arasinda karigikliklar
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baslamistir. Babur 17 Kasim 1525 Cuma giinii kendi tabiriyle besinci ve sonuncu

Hindistan seferine ¢ikmugtir. (Galip, 1990: s. 40)

1525°te Afganlarla Tiirkler arasinda Panipat savasi olur. 7-8 giin siiren
miicadelenin ardindan Delhi ve Agra alinmigtir. Panipat Meydan Savasi’yla Afgan
Devleti yikilmig, Hindistan’da Tiirk Devleti kurulmus olur. Artik Kuzey Hindistan
hakimiyeti Tiirklere gecmistir. Panipat yenilgisi Afgan ordusunu bitirmis olsa da halk

ve beyler farkl topraklarda isyanlar ¢ikarmiglardir. (Bayur, 1989: s. 29)

Babur’un hiikiimdarligi bes yildan daha az siirmiistiir. Babur, Hiimayun’un
hiikiimdarligin1 kabul ettikten kisa bir siire sonra 25 Aralik 1530 yilinda Agra’da
vefat etmistir. Cenazesi topraga verildikten 3 giin sonra Hiimayun Babur Devleti’nin

ikinci padisahi olarak tahta oturdu. Kendi adina hutbe okuttu ve sikke kestirdi.

Hiimayun, babasinin 6liimiiyle 30 Aralik 1530°da Delhi’de Kuzey Hindistan
padisah1 olarak 23 yasinda tahta ¢ikmistir. Babur halefleri i¢in muhtesem bir
imparatorlugun temellerini atmustir. (IA, 1941: s. 628) Hiimayun’un saltanati
stiresince kardesleri sirayla hiikiimdarliklarini ilan etmislerdir. Askeri’den sonra
Hindal da Agra’da hiikiimdarligini ilan etmistir. Kamran da harekete gegmis, Agra’yi
alarak burada hakimiyet kurmustur. Hiimayun ise tehlike ve kargasa i¢inde kalmistir.

Bu sirada Sir Han da Hiimayun’a kars1 ayaklanmistir. (Mergil, 1991: s. 356)

Bu olaylar karsisinda daha fazla dayanamayan Hiimayun, Iran’a sigmmak
zorunda kalmistir. Kardesler arasindaki iktidar kavgasi Baburlularin on bes yil
Hindistan’in hakimiyetini kaybetmelerine neden olmustur. (Mergil, 1997: s. 356-357)
Safevi hiikiimdarinin askeri destegiyle Hiimayun tekrar Hindistan’a yonelerek
Kandahar, Kabil ve Bedahsan’t almistir. Kardeslerinden Kamran’in gozlerine mil
cekerek kor ettirmis ve Askeri’yi yakalatarak Mekke’ye siirmiistiir. Diger kardesi
Hindal ise Mogollar tarafindan dldiirtilmistiir. Hiimayun, 1555’te Delhi’ye girerek
burada Baburlular Devleti’ni tekrar kurmustur. (Rashid, 1967: s. 35) Hiimayun 25
Ocak 1556’da kiitliphanesinin merdivenlerinden diiserek hayatin1 kaybetmistir.
Osmanli padisahlar1 igin yapildigi gibi oglu Ekber’e haber gidip biat edilmesine
kadar oliisii bir aydan ¢ok gizli tutulmustur. (Mergil, 1997: s. 356)
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Hiimayun’dan sonra tahta Babur Devleti’nin en biiyiik sultanlarindan biri olan
Ekber gecti. Tahta ¢iktiginda heniiz 13 yasinda olan Ekber Sah, babasinin kiymet
verdigi adamlardan Bayram Han’in rehberliginde devlet yonetiminde biiyiik basari
gosterdi ve hizli bir sekilde topraklarini genisletmeye basladi. Yiizyilin sonlarina
dogru Babur Devleti, Hindistan alt kitasinin giineyde Bijapur’a kadar olan biitiin
bolgelerin hakimiyetini ele gecirmisti. Ekber, uzun siiren saltanatinin sonunda
1606°da vefat ettigi zaman geriye biiyiik bir imparatorluk birakmisti. Bu bakimdan
Babur Devleti’nin hem fiziki anlamda hem de miiessese anlaminda gergek

temellerini ortaya koyan kisi Ekber Sah olarak goriilmiistiir.

Ekber’den sonra Baburlu tahtina sirasiyla Cihangir (1605-1627), Sah Cihan ve
son biiyiik sultan Evrengzib ge¢mistir. Evrengzib’in 1707°de vuku bulan vefatiyla
birlikte Baburlu Devleti bir kriz donemine girmistir. Bir taraftan Afgan Nadir Sah’in
baskisi, diger taraftan bas gosteren taht kavgalar1 ve nihayet Avrupalilarin
Hindistan’a g6z dikmeleri neticesinde hizla dagilma siirecine giren devlet XIX.

yiizyilin ortasinda 1857°de son bulmustur. (Ozcan, 2002: s. 1346)

Babur’un Hindistan’da kurdugu devlet ve bu devletin 6nemi ile ilgili tarihgiler
bir ¢ok eser ortaya koymustur. Jean-Paul Roux Babur adli kitabinda devletin
akibetiyle ilgili sunlari ekler: “1736 yilinda Ingiliz Dogu Hindistan sirketi bu
imparatorlugun fiili giiciinii elinden alsa da 1857°deki Sepoy (Sipahi) Isyani’na kadar
kagit tizerinde varligini siirdiirmistiir. Daha sonra goriilmedik bir bigimde bu
hiikiimdarligin tac1 1877 yilinda Kralice Viktoria tarafindan sahiplenilmistir. Kralige
tact takmis ve imparatorice iinvaniyla Babur’un halefi olmustur. Dolayisiyla
Babur’un kurdugu imparatorluk varligini siirdiirmiistiir. Sadece yasal sahibi degisir;
clinkii Hindistan’in bagimsizliginin ilan edilmesinden ve topraklarin paylasimindan

sonra ancak 1947 yilinda tam olarak yikilmistir.” (Roux, 2008, s. 23)

Babur’un etkisiyle Islamiyet ve Tiirk medeniyeti Hindistan’a yayilmis ve
buralarda giiclenmistir. Tiirk-Islam mimarisi de Babur Devleti’nin etkisiyle
Hindistan’da yayilarak gilinlimiize kadar gelmistir. Babur’un ordusu ile gelenler bu

tilkede Urdu dilinin temelini atmislardir ve bugiinkii Pakistan Devleti, bes yiiz yillik
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Timur ve ogullart ile Babur imparatorlugunun medeniyetinin devami olarak

yasamistir.
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2. METIN

[184a]
1) [...] édiler. Eger¢i burunraq nigar u kiidiiretleri bar édi, Kismnin
2) ayagida Sahdanda Kism Suyiniy sarqi tarafida ceriglep olturup édiler
3) kim bu Ozbekler tan basida seb-hiin kélip Kism Suymi 6tiip Nasir Mirzanir
4) iistige yiirtdi.
5) Nasir Mirza fi’l-hal 6zini plistega tartt1. Piistedin élini yigistirup
6) nafir caldurup yiiriigen bile Ozbeklerni algan bile oq tépredi. Kism Suy1
7) ulug édi. Bu sudin kécip kélip édiler. Qalin kisisi oqqa qiligqa
8) barip galebe kisisi éligge tiisti. Suda hem kop kisisi 6ldi.
9) Miibarek Sah ve Ziibeyr Mirzadin yoqqariraq Kism sar1 édiler. Alarniy tistige
10) ayrilgan Ozbekler alarn1 piistega qagurdi. Nasir Mirza yagisini qagurganda
11) muni1 habar tapip bu cema“atniy iistige yiiriidi. Yoqqaridin Kiihistan bégleri
12) hem atliq yayagmi yigip yiiriigen bile turus bére almadilar, qactilar. Bu
cema‘attin
13) hem qalin kisi éligge tiistip kop kisi oqqa ve qiligqa ve suga
14) bard:. Sayed kim min min bés yiiz Ozbek 61di ékin. Nasir Mirzanin bir
15) yahsi fethi bu édi.
16) Bu habarn1 Kahmerd c6lgeside ékende Nasir Mirza kisisi kéltiirdi. Bu
17) nevahide ékende bizin cerig barip Giir ve Dehanedin ashq kéltiirdiler.
[184b]
1) Usbu nevahide Seyyid Efzal bile Sultan Muhammed Duldaydin, kim
2) Horasanga yiberilip édi, hattlar kéldi. Sultan Hiiseyn Mirzaniy fevtinin
3) habar1 édi. Ba-vucid bu hane-i va‘denin namisini qaralap Horasan canibiga
miiteveccih
4) bolduk. Egerci bu tevecciihde 6zge garazlar hem bar édi.

5) Ecer deresiniy i¢i bile 6tiip Tup ve Mendagan bile Belhab bile
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6)inip Kiih-1 Safqa ciqildi. Ozbeknin San u Cehar-Yek capqanini habar

7) tapip Qasim Bégni ¢erig bile capqunginiy iistige yiberdiik. Barip

8) ugratip yahsi basip qalin bas késip kéltiirdiler. Cihangir Mirzaga ve aymaqlarga
9) kisiler yiberdiik. Alardin habar algunga néce kiin Kath-1 Saf

10) yaylagida olturduk. Bu nevaht kéyiki asru galin bolur. Bir mertebe avladuk.
11) Bir iki kiindin son tamam aymagqlar kélip miilazemet qildilar. aymagqlarga

12) Cihangir Mirza bir néce qatla kisiler yiberdi. Bir nevbet ‘Imameddin

13) Mes tidn1 yiberdi. Barmadilar. Ménin qasimga kéldiler. Ahir Mirzaga zariiret
14) boldi. Kuh-1 Safdin Dere-i Bayga tiiskende méni kélip kordi. Ciin bizge Horasan
15) dagdagasi édi, mirzaga bagmay aymaqqa perva’l qilmay Giirzvan ve Elmar ve
16) Qaysar ve Cigekti bile yiiriip Fahruddin Oliimidin &tiip Badgts tevabi‘idin
17) Dere-i Bam dégen yerge kéldiik.

18) Ciin

[185a]

1) piir-teferruq ‘alemi édi, herkim destandazliq qilip vilayetdin

2) ve éldin néme alur édiler, biz hem bir yaqadin ol nevahidagi aymaq ve etrakke
3) tahmil qilip néme ala kiristiik. Bu bir ay iki aynin icide sayed kim i¢

4) yiiz tiimen képeki alild1 ékin.

5) Bizdin bir nége kiin burunraq Ozbeknin ¢apqungisin1 Horasan 1lgari

6) ve Zii’l Niin Bégnin kisileri Pend-Dih ve Mervgagqta yahsi basip galin Ozbek

7) oltiiriiptiirler. Bedi‘lizzaman Mirza, Muzaffer Hiiseyn Mirza ve Muhammed
Burunduq

8) Barlas, Zii’l Nun Argun ogh $ah Bég Sibant Hanni {istige

9) kim Belhde Sultan Qulancaqni muhasara qilip édi, yiiriimekni cezm qilip cemi
10) Sultan Hiiseyn Mirzanig oglanlariga kisiler yiberip tilettiler. Dag1 bu

11) ‘azimet bile Her1din ¢iqtilar.

12) Badgisqa yétkende Cihil Duhteranda Ebii’l Muhsin Mirza Mervdin kélip qosuldi.
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13) ibn-i Hiiseyn Mirza hem andin son Tiin ve Qayindin kéldi.

14) Képek Mirza kim Meshedte édi. Her néce kisiler yiberdiler, na-ma‘qiil

15) sozler aytip na-merdliq qilip kélmedi. Aniy ta‘assubi Muzaffer Mirza bile édi,
ya‘ni

16) ol padisah bolganda “Mén négiik aniy qasiga bargay mén?” dép mundaq
mahallda kim

17) cemi‘ aga ini bir yerde y1gilip

[185b]

1) ittifaq qilip Sibani Han dék ganim

2) listige ‘azm u cezm qilip yiiriiydiirgende mundaq bi-meze ta‘assub qilip

3) kélmedi. Aniyy bu kélmemekini hala kim ta‘assubqa haml qilur, belki bar¢a na-
merdliqiqa

4) haml qilgularidur. Garaz kim bu diinyada kisidin usmundaq némeler

5) qgalur. Herkim ‘aqldin behrever bolsa nége andaq hareketga igqdam qilgay kim
andin

6) son yaman dégeyler? Ve her kisige hiisdin eseri bolsa, nége andaq emrga

7) igdam u ihtimam qilmagay kim qilgandin sorn miistahsen dégeyler?

g) = 4TS T e Gt Ll 3 G

9) Mana dagi élgiler kéldiler. Sonra Muhammed Burunduq Barlas hem kéldi. Mén
10) hod nége barmagay mén? Yiiz iki yliz yigac yoln1 bu maslahat ticiin tay qiliptur
11) mén? Muhammed Bég bile oq miiteveccih boldum.

12) Ol fursatta mirzalar Murgabqa kélip édiler.

13) Dii-senbe kiini Cemaziye’l-ahir ayiniy sékizide mirzalar bile miilagat

14) boldi. Ebt’l Muhsin Mirza yarim kuroh istigbal kélip édi. Yavuq yétistiikk. Mén
bu

15) tarafdin attin tiistiim. EbGi’l Muhsin Mirza ol tarafdin attin tisti. Yiirtip
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16) koriisiip atlanildi. Ilgerirek kéle orduniy yavugida Muzaffer Mirza ve ibn-i
Hiiseyn

17) Mirza kéldiler. Bular Ebii’l Muhsin Mirzadin yasqa kigik édiler. Kérek kim

18) burunraq istigbalga kélseler édi. Galiba bu te’hir humar

[186a]

1) cihetidin

2) ékendiir né tekebbiirdin ve bu taqsir ‘ays u ‘isret sebebidin ékendiir né
tekeddiirdin.

3) Muzaffer Mirza miibalaga qild1. At iistide koriistiik. Ibn-i Hiiseyn Mirza bile hem
4) usbu nev* korisiildi.

5) Kélip Bedi‘iizzaman Mirzanm ésikige tiistiik. Garib izdihdm u cem‘iyyet

6) ¢di. Andaq guliivv édi kim tiqiligdin ba‘Zziniy {i¢ tort gadem yol ayagi

7) yerge tégmes édi. Ba‘z1 kim is kii¢ iiclin yanmagq hayal qilsa édi,

8) tort bés gqadem yol kéyinge baqa bi-ihtiyar alip barurlar édi.

9) Bedi‘lizzaman Mirzaniy divanhane iiyige yéttiik. Muqarrer andaq édi kim mén
10) tiydin kirgec ylikiingey mén. Bedi‘lizzaman Mirza qopup ‘irqqa kélgey, dagi

11) koriisiilgey mén. Uydin kirgeg bir yiikiindiim. Dag1 bi-direng miiteveccih

12) boldum. Bedi‘lizzaman Mirza ahesteraq qopup siistraq yiiriidi. Qasim Bég ¢iin
13) devlethah édi ve ménin namiisum aniy namus1 €édi, bélbagimdin bir tartti. Vaqif
14) boldum. Te’enni bile yiirlip muqarrer bolgan yerde koriistildi.

15) Bu ulug aq tiyde tort tosek salip édiler. Bedi‘lizzaman Mirzaniyg aq

16) tiyleri elbette yan ésiklig bolur édi. Mirza da‘im bu ésiknin yanida

17) olturur édi. Bir tosekni bu ésiknin yanida salip édiler. Bedi‘lizzaman Mirza

18) ve

[186b]

1) Muzaffer Mirza bu tosekde olturdilar. Yana bir tosekni rast

2) torde salip édiler. Ebii’l Muhsin Mirza ve mén bu tdsekde olturduk.
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3) Bedi‘lizzaman Mirzaniy tosekidin qoy1 ¢cap yanida yana bir tosek salip

4) édiler. Qasim Sultan Ozbek Siban sultanlardin, kim mirzaniy kiiyevi

5) bolur édi, Qasim Hiiseyn Sultanniy atasi bolgay, yana Ibn-i Hiiseyn Mirza bu

6) tosekte olturdilar. Mana salgan tosekdin qoy1 o) qolumda yana bir tosek

7) salip édiler. Cihangir Mirza bile ‘Abdul Rezzaq Mirza ol tosekde olturdilar.

8) Muhammed Burunduq Bég ve Zii’l Nin Bég ve Qasim Bég oy yanda Qasim
Sultan

9) bile ibn-i Hiiseyin Mirzadin hayli qoyiraq olturdilar.

10) As tartild1 ba-vuctd kim sohbet yoq édi. As tartadurgan yerde sire

11) qoyup altun ve kiimiis surahilerni sire iistige térdiler. Burunlar bizin ata

12) aga Cingiz toresini garib ri‘ayet qilurlar édi. Meclisde ve divanda ve toyda

13) ve asda olturmaqda ve qopmaqda hilaf-1 tore is qilmaslar édi.

14) Cingiz Hanniy toresi nass-1 qat1® émestiir kim elbette kisi aniry bile ‘amel

15) qilgay. Herkimdin yahs1 qa‘ide qalgan bolsa ani) bile ‘amel qilmaq kérek. Eger
ata

16) yaman is qilgan bolsa yahsi is bile bedel qilmaq kérek. Asdin sop

17) atlanip tiigken yerge kéldim.

18) Bizip ordu bile

[187a]

1) mirzalarniy ordusiniy arasi

2) bir ser‘T bolgay édi. Ikingi nevbet kélgende Bedi‘iizzaman Mirza burungi dék

3) ta‘zZim qulmadi. Muhammed Burunduq Bégge ve Zii’l Niin Bégge aytturdum kim
“Egerg¢i

4) yasim kiciktiir, velt toriim ulugdur. Ata tahtida kim Semerqgand bolgay, iki

5) nevbet Zzarb-1 rast alip olturuptur mén. Bu hane-i va‘de {i¢iin yat yag1 bile kim

6) munca ceng ii cedel qiliptur kim mén qiliptur mén? Ménin ta‘zimimde
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7) ta‘hir bi-vechdiir.” Bu s6z mezkiir bolgac, ¢lin ma‘qul édi, mu‘tarraf bolup
ta‘zimni

8) hatir-h"ah qildilar.

9) Yana bir nevbet Bedi‘lizzaman Mirza qasiga barganda namaz-1 pisindin son ¢agir
10) meclisi boldi. Mén ol mahalllar igmes édim. Tavr araste meclisi édi,

11) h™anlarda her nev* kezekler yasap édiler. Tavuq kebab1 ve qaz kebabi ve her cins
12) it‘imadin tarttilar. Bedi‘lizzaman Mirzaniy meclisini hayli ta‘rif qilurlar édi.

13) Fi’l-vaqi‘ bi- gill u ges ve aramide meclisi édi.

14) Murgab yaqasida ékende iki li¢ qatla mirzaniy ¢agir mecliside hazir

15) boldum. Igmesimni ¢iin biliirler édi, teklifT qilmadilar. Muzaffer Mirzanm

16) mecliside hem bir nevbet bardim Hasan ‘Al Celayir ve Mir Bedir Muzaffer
Mirza qasida

[187b]

1) édiler. Ol meclisde bar édiler. Keyfiyyet bolganda Mir Bedir raqs qildu.

2) Hub rags qild1 galiba ol nev‘ raqs Mir Bedirnin ihtira“dur.

3) Mirzalar Heridin ciqup ittifaq qilip y1gilip Murgabgqa kélgiinge ii¢ tort

4) ay bold1. Sultan Qulangaq be-teng kélip Belh qal‘asin1 Ozbekke bérdi.

5) Ozbek Belhni algandin son bu cem‘iyyetnir istima‘idin Semerqandga miiraca‘at
6) qild1.

7) Bu mirzalar, egerci sohbet ve sohbet arayliqda ve ihtilat u amizisde tavri

8) édiler, velt sipahiliq riv {i rengidin yiraq ve merdaneliq ceng ii cedeldin

9) qiraq édiler. Murgabda olturgan mahalllarda habar kéldi kim Haqqgnazar Cipa

10) tort bés yiiz kisi bile kélip Cicektti nevahisini capti. Bar¢a mirzalar

11) hazir bolup her néce qilip bu ¢apqunciniy iistige 1lgar ayira

12) almadilar. Murgab bile ve Cicekttiniy arasi on yi1gac yoldur. Bu isni mén

13) tiledim. Namis qilip mana hem ruhsat bérmediler.

14) Ciin Saybaq Han yandi, y1l hem kéc bolup édi, andaq qarar tapt1 kim bu
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15) qis mirzalar her qaysi bir miinasib yerde qislap érte yaz cem‘iyyet ganim

16) def‘iga miiteveccih bolgaylar. Mana hem Horasan nevahiside qislaq teklifi
qildilar.

17) Ciin Kabil ve Gazni piir-ser ii sar yerler édi, Tiirk ve Moguldin ve aymagq
ahsamdin

18) ve Afgan ve Hezaredin mubhtelif ¢l u ulus

[188a]

1) anda yigilip édiler, yana

2) Horasan bile Kabil aras1 yavuqraq yoldin kim tag yoli bolgay, eger qar ve hi¢

3) néme mani‘ bolmasa bir ayciliq yol édi. Tiiz bile qirq ¢llig kiinliig yol

4) édi. Vilayet hem heniiz yahsi koniil basmaydur édi. Devleth ahlardin hig

5) kim bizin anda qislarimizni salah kdrmediler.

6) Mirzalarga ‘6zr ayttuk. Qabil qilmadilar. Koprek teklif qildilar. Her nége ‘Ozr

7) dédiik, teklifni bi-ciddraq qildilar. Ahir Bedi‘iizzaman Mirza ve Eba’l Muhsin
Mirza ve

8) Muzaffer Mirza atlanip méniy liylimge kélip qis turmagq teklifini qildilar.

9) Mirzalar yiizige yoq dék almaduk. Mundaq padisahlar 6zleri kélip turmaq

10) teklifini quldilar.

11) Yana Herini kim rub‘-1 meskiinda andaq sehr yoqtur ve Sultan Hiiseyn Mirzaniy
12) zamanida mirzaniy tasarruf1 ve tekelliifidin Hernip zib ii zinat1 birge on

13) belki yégirme teraqqi qilip édi kormek arztis1 hayli bar édi. Bu cihetlerdin

14) turmaqn1 qabul qilduk.

15) Ebii’l Muhsin Mirza vilayetiga Mervga bardi. Ibn-i Hiiseyn Mirza hem Tiin ve
Qaymmga

16) bardi. Bedi‘iizzaman Mirza ve Muzaffer Mirza Herige ‘azimet quldilar. iki ii¢
kiin kéyinrekdin

17) Cihil Duhteran ve Tag Ribat yol1 bile mén hem Herige miiteveccih boldum.
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18) Barc¢a bégimler, ménin ‘ammim, Payende Sultan Bégim, Hatice Bégim, Afaq

19) Bégim yana Sultan Ebii Sa‘td Mirzaniy qizlar1 ‘amme bégimler barga Sultan

20) Hiiseyn Mirzanin medreseside yigildilar. Barca bégimler

[188b]

1) mirzaniy

2) magbereside édiler kim barip kordiim.

3) Evvel Payende Sultan Bégim bile yiikiiniip koriistim. Andin son Afaq Bégim

4) bile yiikiinmey koriistiim. Andin kéyin Hatice Bégim bile yiikiiniip koriistiim. Bir
5) zaman munda olturup hafizlar Qur’an oqugandin son centibi medresede, kim

7) tarttilar. As tartilgandin kéyin Payende Sultan Bégimnin tiyige bardim. Ol kége

8) anda boldum.

9) Evvel mana Bag-1 Nevde yurt ta‘yin qilip édiler. Taplas1 kélip Bag-1 Nevde

10) tistiim. Bag-1 Nevde bir kéce boldum. Ani miinasib kdrmey ‘Alt Sir Bégnip
tiylerini

11) ta‘yin qildilar. Heridin ¢iqqunca ‘Ali S1r Bégniy tliyleride édim. Her iki {i¢

12) kiinde barip Bag-1 Cihan-arada Bedi‘lizzaman Mirzaga kortiniis qilur édim.

13) Néce kiindin son Muzaffer Mirza iiyige ¢arladi. Muzaffer Mirza Bag-1 Sefidte
14) olturur édi. Hatice Bégim anda édi. Cihangir Mirza ménin bile bardi. Hatice

15) Bégim qasida as u ta‘am tartilgandin kéyin Muzaffer Mirza bizni Babur Mirza
salgan

16) Tarabhane atliq ‘imaretqa alip bardi. Tarabhanede ¢agir meclisi boldi.

17) Tarabhane bagcenin ortasida vaqi‘ boluptur. Muhtasarraq ‘imarettur. iki

18) asiyaneliq veli siringina ‘imarettur. Yoqqarigr asiyanmida tekelliif koprek
qulipturlar.

19) Tért kiincide tort hiicrediir. Ozge bu tért hiicrenin ortasi ve

20) mabeynleri tamam bir iy dahilidiir.
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[189a]

1) Bir iiyidiir kim hiicrelernir

2) mabeyni tort sehnisin yosunluq boluptur. Bu liynin her zil‘i musavverdiir.

3) Egergi bu ‘imaretni Babur Mirza qilgandur, veli bu tasvirlerni Sultan Ebii Sa‘1d

4) Mirza buyurgandur. Mesaf ve uruslarini tasvir qilipturlar.

5) Simalt sariga sehnisinde iki tosek saldilar. Birbirge ri-be-rii

6) toseklernin yanlar1 simal sar1 édi. Bir tosekde Muzaffer Mirza ve mén

7) olturduk. Yana bir tosekde Sultan Mes‘tid Mirza ve Cihangir Mirza olturdilar.
Muzaffer

8) Mirzaniy liyide ¢iin mihman édiik, méni Muzaffer Mirza 6zidin yoqqar aldi.

9) ‘Isret peymanelerin toldurup saqiler yiiriip meclis ehliga tuta

10) kiristiler. Miirevvaq ¢agirlarn1 meclis ehli hem hayevan suy1 dék yuta kiristiler.
11) Meclis quziqti. Cagirlar basqa ciqti. Bu hayalda édiler kim mana igiirgeyler, méni
12) hem bu dairega kiriirgeyler. Mén, eger¢i bu ¢aqgaca nes’e bolgunga cagir

13) irtikab qilmaydur édim, mestliq ve sarhosluq keyfiyyeti ve haletini kema-ha
haqqa

14) bilmeydiir édim, velt cagir igmekke meylim bar édi ve bu vadini tay qilmaqqa
15) konliim tartar édi. Kigiklikte bi-meyl édim. Cagirniy nes’e ve keyfiyyetini

16) bilmes édim. Atam gaht kim ¢agir teklifi qilsalar hem ‘Gzrler aytip

[189b]

1) irtikab qilmas édim. Atamdin son) H ace Qadiniy yliimn-i qademidin zahid i

2) muttaqt édim. Siibheliq ta‘@mdin ictinab qilur édim. Né cay ol kim cagir

3) irtikab qilgay mén?

4) Sopralar yigitlig hevasidin ve nefs teqazasidin kim cagirga meyl

5) peyda bolds, teklif qilur kisi yoq érdi, belki cagirga meylimni biliir kisi

6) yoq édi. Konliim eger¢i mayil édi, mundaq qilmagan emrni 6zliik bile qilmaq

7) miiskil édi.
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8) Hatirga kécti kim “Ciin munga teklif qiladurlar, yana HerT dék araste

9) sehriga kéliptiir biz kim cemi* ‘ays u ‘isret esbab u alati miikemmel i muhaya

10) ve bart tekelliif Ui tena‘um esya u edevati amade u peyda, hala icmesem, qagan
icer mén?”

11) dép icmekke ‘azm qildim ve bu vadini tay qilmaqni cezm qildim.

12) Velt hatirga kécti kim Bedi‘lizzaman Mirza agadur. Aniy €ligidin ve aniy

13) iiyide igmey inisinin €ligidin ve inisinin tiyide i¢sem, hatirga néme

14) kélgey dép bu tereddiidiimni ayttim. Bu ‘6zriimni ma‘qal dép bu sohbette cagir
15) teklifi qilmadilar. Mugqarrer andaq boldi kim Bedi‘lizzaman Mirza bile Muzaffer
Mirza bir yerde

16) bolganda ikele Mirzanuy teklifi bile icilgey.

17) Mecliste nagme ehlidin

[190a]

1) Hafiz Haci édi, Celaleddin Mahmiid Na’1

2) édi, Gulam Sadinin inisi Sadi Bece édi. Ceng calur édi, Haf1z Haci

3) hub oqur édi. HerT éli pest ii nazik i hem-var oqurlar. Cihangir Mirzaniy

4) bir h"anendesi bar édi, Mircan atliq. Semarqandi édi. Biilend i diiriist ii na-hem-
var

5) oqur édi. Cihangir Mirza keyfiyyet mahallida buyurdu kim oqugay. Garib biilend
i}

6) diiriist ii bi-meze oqudi. Horasan éli piir-zerafet tiriiliir. EI munig bu oqusidin

7) birisi qulagin tuta mudur, yana biri ¢irayin ¢ita mudur. Mirza cihetidin hickim

8) men*‘ qila almaydur.

9) Namaz-1 samdin son Tarabhanedin Muzaffer Mirza salgan yan1 qislaq: liyige

10) kéldiik. Usbu tiyge kélgende ahir mestliglarda Yusuf ‘Alr Kokeldas qopup

11) raqqashiq qildi. Sahib-i ustl kisi édi. Yahs1 rags qildi. Bu iiyge kélgende
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12) sohbet haylt germ boldi. Muzaffer Mirza bir kemer-semstr, bir quzi cebe, bir boz
topcaq

13) mana bérdi. Bu iiyige kélgende Canik tiirkT aytti. Muzaffer Mirzaniy Kette Mah
ve Kicik Mah

14) atliq qullar1 bar édi. Mestliq mahalllarida bir pare bi-meze kerem-hiiluglar

15) qildilar. Kigikege kerem sohbet édi. Meclis tarqadi. Mén bu ahsam usbu tiyde

16) oq boldum.

17) Mana cagir teklifi qilur habarin1 Qasim Bég ésitip Zii’l Nun Bégge kisi

18) yiberiptiir. Zii’l Ntn Bég mirzalarga nasthat yosunluq qatiq aytip cagir

19) teklifini tamam ber-taraf qilipturlar.

[190b]

1) Bedi‘lizzaman Mirza, Muzaffer Mirzaniy mihmandarhgini ésitip Bag-1
Cihanarada

2) Mugavvahanede meclis tertib qilip méni tiledi. Bizin ba‘z1 i¢kilerni

3) ve yigitlerni hem tilediler. Ménin yavuqdagilarim ménin cihetimdin ige

4) almaslar édi. Eger icerleri hem bolsa bir ay qirq kiinde ésiklerini

5) baglap yiiz dagdaga bile icer édiler. Andaq kisilerni ¢arladilar munda hem

6) kim kéldiler gaht méni gafil qilip gahi éliglerni penah qilip

7) yuz tesvisler bile iger édiler, eger¢i méndin sohbetdagi kisige ruhsat-1 ‘amm

8) bolgan yosunluq bolup édi, né cihetdin kim bu sohbet ata agamiz dék kisinin

9) sohbeti édi.

10) Miivellihlerni kéltiirdiler. Bilmen sahlariniy ya ‘ameli

11) sahlarmniy aralariga kimsenni sahnig uzunlugi bile incke

12) ingke késip qoyupturlar. Tavri koriinediir.

13) Bu sohbette méniy allimga qaz kebab1 qoydilar. Ciin qus buzmagini ve

14) torgamagini qilgan émes édim, élig élitmedim. Bedi‘lizzaman Mirza dédi kim

“Neége
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15) meyl qilmas siz?” Mén dédim, “Torgamaqdin ‘acizdir mén.” Fi’l-hal
Bedi‘lizzaman

16) Mirza ménin allimdag1 qazni buzup torgap allimda qoydi. Mundaq

[191a]

1) islerde Bedi‘lizzaman Mirza bi-nazir kisi édi. Ahir-i sohbette bir murassa‘ kemer-
hancer

2) carqap topcaq mana bérdi.

3) Yégirme kiin kim Heride édim, her kiinde kdrmegen yerlerni atlanip seyr qilur

4) édim. ‘Acz¢imiz bu seyrlerde Yusuf ‘Alt Kokeldas édi. Her qaysi seyrgahqa

5) tlisiip édi. Yusuf ‘Al Kokeldas bir nev*® as tartar édi. Bu yégirme kiinde

6) meshir seyrgahlardin bir Sultan Hiiseyn Mirzaniy hanqahidin 6zge yer

7) koriilmegen sayed qalmadi ékin. Gaziirgah ve ‘Al1 $1r Bégnin baggesi ve

8) Cevaz Kagaz ve Taht-1 Astane ve Piilgah ve Kehdistan ve Bag-1 Nazargah ve
Ni‘metabad ve

9) Gaziirgahniy hiyabani ve Sultan Ahmed Mirzaniy haziresi ve Taht-1 Sefer ve
Taht-1 Neva’l

10) ve Taht-1 Berker ve Taht-1 Haci Bég ve Seyh Baha’eddin ‘Omer ve Seyh
Zeyniiddin

11) ve Mevlana ‘Abdul Rahman Caminiy mezarat ve maqabirini ve Namazgah-1
Muhtar ve

12) Havz-1 Mahiyan ve Sag-1 Selman ve Beltr1 kim asli Ebi’l Velid ékendiir ve
Imam Fahr ve

13) Bag-1 Hiyaban ve Mirzaniy medaris i maqabirini ve Giihersad Bégimnin
medrese i magberesini

14) ve Mescid-i Cami‘ini ve Bag-1 Zagan ve Bag-1 Nev ve Bag-1 Ziibeyde ve Sultan
Ebi Sa‘1id

15) Mirza salgan Dervaze-i ‘Iraqniy basida Agsaray
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[191b]

1) ve Puran ve Suffa-1 Tirendazan

2) ve Cergalang ve Emir Vahid ve Piil-i Malan ve H"ace Taq ve Bag-1

3) Sefid ve Tarabhane ve Bag-1 Cihan-Ara ve Kosk ve Muqavvahane ve Stsenihane
ve Diivazde

4) Burc ve Cihan-Arani simal tarafidagi ulug havz ve tort tarafidaqn tort

5) ‘imaret ve qal‘anipy bés dervazesi ve Dervaze-i Melik ve Dervaze-i ‘Iraq ve
Dervaze-i Piriizabad

6) ve Dervaze-i Hos ve Dervaze-i Qipcaq ve Bazar-1 Melik ve Carsii ve Seyhii’l-
islamnin

7) medresesi ve miilklernin mescid-i cami‘ini ve Bag-1 Sehr ve Bedi‘iizzaman

8) Mirzaniy Ciiy-1 Encil yaqasidagi medresesi ve ‘All $1r Bégnin

9) olturur tiyleri kim Unsiye dérler, magbere u mescid-i cami‘ini kim Qudsiye dérler,
10) medresesi ve hanqahim kim Halasiye ve Ihlasiye dérler hammam ve dar’iil-
sifasini

11) kim Safa’iye ve Sifa’iye dérler, barini andaq fursatta seyr qildim.

12) Sultan Ahmed Mirzaniy kicik qizin1 Ma‘stime Sultan Bégimni anasi

13) Habibe Sultan Bégim bu fitratlardin burunraq Horasan alip kélgen ékendiir. Bir
14) kiin mén ekemni kore kélgende anasi bile kélip méni kordi. Kdrgec oq mana

15) hayli meyl peyda boldi. MahfT kisiler yiberip ekem bile yénge bile Payende
Sultan

16) Bégimni

[192a]

1) eke dér édim, Habibe Sultan Bégimni yénge dér édim. Sozlesip

2) andaq mugqarrer qildi kim ménin kéyinimge yénge qizini alip Kabilga kélgey.

3) Méni qislag dép Muhammed Burunduq Bég ve Zii’l Nun Bég be-cidd sa‘ylar

quladurlar
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4) édi, velt qislaq yeri ve qislamaq esbabini yahsi saman bérmeydiirler

5) édi. Qis bold1 ve aradagi taglarda qarlar yagdi. Kabil tarafidin heniiz dagdaga

6) koprek boldi. Bular né qislagliq yer, né saman bérediir, né samanliq yerde qislaq.
7) Ahir zariiret boldi. Sarh ayta almaduk.

8) Qislaq bahanesi bile Heridin Sa‘ban ayimiy yétiside ¢iqip Badgis

9) nevahiside her yurtta birer kiin ikirer kiin tevaqquf qila qila ko¢ qilur

10) édiik. Ta vilayetlerga tahsil ve is kii¢ liglin barganlar kélip qosulgaylar.

11) Ol mikdar meks ii direng boldr kim Lenger-i Mir Giyasdm iki ii¢ ko¢

12) 6tkende Ramazan ay1 koriildi. Vilayetlerga is kii¢ iiclin bargan yigit yalandin
13) ba‘zis1 kélip qatildi. Ba‘zist yégirme kiin bir aydin son Kabilde

14) kéldiler. Ba‘zis1 qalip mirzalarga noker boldilar.

15) Bu climledin bir Seydim ‘Al Derban édi. Qalip Bedi‘iizzaman Mirzaga noker
16) boldi. Hiisrev Sahniy ndkerleridin hickimni anca ri‘ayet qilmaydur

17) édim. Cihangir Mirza Gaznini taslap ¢iqganda Gaznini Seydimge bérilip édi.
Ozinin

18) qayin inisi Dost

[192b]

1) Engii Seyhni Gazniga qoyup 6zi gerigge

2) kélip édi. Fi’l-vaqi® Hiisrev Sahnin nokerlerinin arasida bu iki kisidin

3) kim Seydim ‘Al Derban bile Muhibb ‘Ali Qur¢1 bolgay, yahsiraq kisi yoq édi.
4) Seydim yahs1 ahlaq u etvarliq kisi édi. Qiligqa merdane kisi édi. Uyide bi-meclis
5) i sohbett émes édi. Haylt sahaveti bar édi. ‘Aceb kifayetliq ve samanliq

6) kisi édi. Zerafet Ui letafeti rengin, ihtilat u hikayeti sirin, hos-huluq u huraf

7) u hiizal kisi édi. ‘Aybi1 bu édi kim giizera fasiq u muglim édi. Mezhebide inhirafi
8) bar ékendiir. Bir néme miinafiq siveraq kisi édi. Ba‘z1 nifaqini hezlga haml

9) qulurlar édi, veli bi-¢1z1 émes ékendiir. Bedi‘lizzaman Mirza Herini Saybaqqa

10) aldurup Sah Bégge kélgende mirza bile Sah Bégniy arasida nifag-amiz soz
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11) aytqan {igiin mirza oltlirlip Hermend suyiga taslatur. Muhibb ‘Alinin hikayeti
12) veqayi‘ zeylide kélgiisidiir.

13) Lenger-i Mir Giyasdin 6tiip Garcistanniy yaqa kéntlerini basturup

14) Cahgeranga kélildi. Lengerdin 6tiip Garcistan nevahiside yétkende peyveste

15) qar édi. Bargan say1 qar ulugraq bolur édi. Cahgeran nevahiside hod qar

16) atniy tizdin yoqqarraq édi. Cahgeran Zii’l Nun Bégge ta‘alluq édi.

17) Mirek Can érdi atliq nokeri anda édi. Zii’l Niin Bégnin asliglarini tamam

18) baha bérip alduk.

19) Cahcarandin iki ii¢ kd¢ dtkec qgar asru ulug boldr. Uzengiidin

20) yoqqarraq

[193a]

1) édi. Belki ekser yerde atnin ayagi yerge

2) yétmes édi. Yana qar daim yagar édi. Ceragdandin 6tke¢ hem qar kop ulug

3) boldi. Hem yol na-ma‘lim boldi.

4) Lenger-i Mir Giyas nevahiside Kabilga né yol bile barurumizm kénestiik. Mén ve
5) ekser barin édiik kim qisdur, tag yolida kép dagdaga u tereddiidtiir. Qandahar yoli
6) egerc¢i bir néme yiraqraqtur, veli bi-tereddiid i bi-dagdaga barilur. Qasim Bég “Ol
yolni

7) yiraqdur. Bu yol bile barur biz” dép kop cehl qildi. Bu yolga bolduk.

8) Pir Sultan atliq Pesa’1 basci édi Qariligidin mu, ya aldaraganidin mu, ya qarniy

9) uluglugidin mu, yoln1 yoqatti. Baglay almadi. Ciin Qasim Bégnin sa‘y1 bile bu
10) yolga bolup édiik, Qasim Bég namiisqa tiislip 6zi ve oglanlar1 oq qar

11) tépip yol tapip ilgeri yiirtirler édi.

12) Bir kiin hem qar asru ulug boldi, hem yol na-miisahhas. Her nége sa‘ylar

13) qulduk. Bara almaduk. Care tapa almay yanip bir otunluq yerge tiisiip yétmis
14) séksen abdan yigitlerni ta‘yin qilduk kim izimiz bile yanip qul qoyida

15) qislagan hezaredin tapip yol baslagali kéltiirgeyler. Ordu barganlar
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16) kélgiinge ti¢ tort kiin bu yurttin kogiilmedi. Barganlar hem abdan yol

17) baslar kisi kéltiirmediler.

[193b]

1) Tevekkiil qilip Sultan Pesa’tni ilgeri

2) salip usbu yolga oq kim yol tapa almay yanilip édi bolduk. OI nége kiin

3) bisyar tesvis il mesaqqatlar tartildi, andaq kim miiddetii’l ‘Omr munca mesaqqat
kemraq

4) tartilip édi. Bu matla‘ni usol fursatta aytildi:

5) Carhniy mén kormegen cevr Ui cefasi qald; mu?

6) Haste kopliim ¢ékmegen derd i belas: galdi mu?

7) Bir haftaga yavuq gar tépip kiinde bir serT, bir yarim ser‘idin artuq

8) kogiilmes édi. Qar téper kisi mén édim. On on bés icki bile ve Qasim

9) Bég édi. Iki ogl Ténri Bérdi ve Qanber Al bile yana iki iic

10) nokeri hem bar édi. Usbu mezkiir bolganlar yayaq yiiriip qar téper édiik. Her kisi
11) yéti sékiz on qari ilgeri yiirlip qar téper édi. Her gadem qoyganda béligece

12) kogsigece bata bata qar téper édi. Bir néce qadem bargandin soy ilgeriki kisinin
13) haml1 kiiylip turar édi. Yana bir kisi ilgeri 6ter édi.

14) Bu on on bés yégirme kisi yayaq qarni kim téper €di, anca bolur édi

15) kim bos atn1 tartsa bolur édi. Bos atni1 tartilur édi, lizengiisigaca

16) qabtaligaca kopkop bata bata bu bos at hem on on bés gademce yol

17) yiiriip taliqur édi. Bu atn1 yaqaga tartip yana bir bos atni ilgeri tartilur

18) édi. Usbu destiir bile biz on on bés yégirme

[194a]

1) kisi oq téptiik.

2) Usbu on on bés yégirme kisinin atlar1 oq ilgeri tartildi. Ozge tamam

3) abdan abdan yigitler ve bég atanganlar atlaridin hem tiismey tayyar tépilgen ve

4) basilgan yolga kirip baslarin qoyi salip kéliirler édi. Mahall ol émes
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5) édi kim kisige teklif {i zevrT qililgay. Herkimnin himmet ii ciir‘eti bolsa

6) mundaq islerni 6zi tilep qilur.

7) Usbu tariq bile qar tépip yol qilip enciiken’ yerdin iic tort kiinde Kotel-i Zirrinnin
8) tiipige Haval Quti dégen havalga kéldiik. Usbu kiin garib capqun

9) bile qar yagar édi. Andaq kim bargaga 6liim vehmi boldi. Ol ¢l tagdagi

10) gar ve kavakilerni “haval” dérler. Bu havalga yétkende ¢apqun bi-hadd téz boldi.
11) Usbu haval qasida oq tiisiildi.

12) Qar ulug yol tégirme tépilgen basilgan yol bile hem at be-hile baradur.

13) Kiinler gayet qisqaliqqa ilgeriki kisi yaruqta haval alliga kéldiler. Namaz-1 sam
14) namaz-1 huftengaca €1 kéle qaldi. Andin sonra turgan turgan yerde oq

15) tusti. Kop €l atniy iistide oq tan éttiirdi.

16) Haval tarraq kortindi. Mén havalniy agzida kiirek alip qar kiirep

17) 6ztimge bir tekye-nemed orni yer yasadim. Qarni kdgiiskece qazdim. Heniiz
[194b]

1) yerge yétmeydiir édi. Bir néme yélge penah boldi. Usanda oq olturdum. Her

2) nége dédiler kim “Havalga bariy” barmadim. Kdniilge kécti kim barga €l qarda ve
3) capqunda, mén 1s1q iiyde ve istirahat bile munda barca ulus tesvis bile mesaqqatta
4) mén munda uyqu bile feragatta miirlivvetin yiraq ve hem-cihethiqtin qiraq istiir.
Mén

5) her tesvis i mesaqqat bolsa koreyin. Her néciik ¢l taqat qilip tursa turayin.

6) Bir Farsi mesel bar: <= s 1o e ol

7) Usandaq ¢apqunda qazgan yasagan ¢uqurda olturdum. Namaz-1 huftengaca qar
8) anca capqudap’ yagdi kim mén inisip olturup édim. Arqamga ve basimga ve

9) qulaglarimnuy iistige tort €lig qar bar édi. Usol kéce qulagimga

10) savugq te’sir qildi. Namaz-1 huftende garn1 yahs1 miilahaza qilganlar qicqirigtilar

% “enciiken” sOzclglinlin sozliiklerde anlami bulunamamistir. Biz metnin bltlinlini gbz 6nlinde
bulundurarak “inilen yer” anlamini verdik.

* “capquda-” fiilinin sézliiklerde anlami bulunamamistir. Biz metnin bitiiniinii géz éniinde
bulundurarak “karin serpistirerek yagmasi” anlamini verdik.
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11) kim “Haval asru kén havaldur. Bu ¢élge tamam yer bar.” Muni ki ésittim,
uistiimdeki
12) qar barnu silkip havalga kéldim. Haval nevahisidagi yigitlerni hem
13) tiledim. Qirq ¢éllig kisige feragat bile yer peyda boldi. Azuq ve yahnt ve qavurdaq
14) ve her néme kim hazir édi. Her kimnir kim bar édi kéltiirdiler. Mundaq savuq
15) ve qar ve capqunda ‘aceb 1s1q ve emn ii feragatliq yerge kéldiik.
16) Tanlasiga gar ve capqun turdi. Erte kogiip usol destiir bile qar tépip
17) yol yasap
[195a]
1) daban iistige ¢iqtuk. Yol hod qirlap yoqqgari ¢iqar
2) ékendiir. Kotel-i Zirrin dér émisler. Biz yoqqgari ¢igmay dere qoy1 oq indiik.
3) Dabandin tiipige yétkiinge kiin ké¢ bold1. Dere agzida oq qonduk. Ol ahsam
4) bisyar zarb savuq édi. Asru kop mesaqqgat u su‘tbet bile ol ahsamni1
5) otkerdiik. Kop kisinin €lig ayagin savuq éltti. Kepenin ayagin, Siiylindiik
6) Tirkmennin ¢éligin, yana Ahinin ayagin usol kéce savuq éltti.
7) Ertesige dere qoyiga oq yiiriidiik. Ba-vuciid yol émes ékenini bilip
8) kortip tevekkiil qilip dere qoy1 oq yiiriildi. Yaman ugma ségritme
9) yerlerdin tiigiildi. Ké¢ namaz-1 sam édi kim derenin agziga ciqtuk. Hig
10) qar1 ulug yad bilmes kim bu kételnin mundaq ulug qar1 bar érgende kisi
11) ‘ubiir étmis bolgay, belki bu faslda ma‘luim émes kim bu kételdin ‘ubiir étmek
12) kisinig koplige yétmis bolgay. Egerci ulug qardin néce kiin haylt
13) tesvis kordiik, veli ahir usbu ulug qar sebebidin 6zlimizni menzilga
14) yétkiirdiik, né ticlin kim eger mundaq ulug qar bolmasa, andaq bi-reh ugma ve
15) ségritmedin kim &te algay
[195b]
1) édi? Belki eger ulug qar bolmasa, evvelgi

2) ugmada oq ¢élniy at ve tévesi tamam qalgay édi.
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4) Namaz-1 huften bolup édi kim Yeke 6lepge kélip tiistiik. Yeke oley €éli

5) biz kélip tiiskende oq habar taptilar. Isiq liyler, sémiz qoylar atqa ot ve

6) borsu bi-nihayet ot yagmaqqa otun ve tézekke bi-hadd bi-gayet. Andaq

7) savuq ve qardin qutulup mundaq ként ve 1s1q iiyler tapmaq, andaq mesaqqat u
8) beladin halas bolup mundaq qalin nan ve sémiz qoylar tapmaq huztridiir kim
9) mundaq mesaqqgatlarn1 korgenler biliir. Feragatidiir kim mundaq belalar
kégiirgenler

10) fehm qilur. Hatir cem* ve konil ting bir kiin Yeke 6lende tevaqquf

11) qulduk.

12) Yeke 6lendin kociip iki yigag yol kélip tiistildi. Taglast Ramazan

13) ‘1di boldi. Bamiyan bile yiiriip Sibertt Koteldin asip Cenglikke yétmey

14) tisiildi.

15) Tirkmen hezaresi kogleri ve mallar bile yolumizniy iistide oq

16) qislagan ékendiir. Bizdin asla habarlar1 yoq. Tanlas1 ko¢tip kéliirde bularnin
17) agil ve alaguglarmiy arasiga kéle tiistiik. iki iic bolek agil

18) talan u taracga bardi. Ozgeleri iy ve riizgarin salip oglan usagin

[196a]

1) alip taqqa tarttilar. Ilgeridin habar kéldi kim bir néce hezare
2) cerig ¢linin allin1 bir tengide tusup oqlasip kisini
3) otkeli qoymaydurlar. Bu habar kélgec 1ldam oq ytiriidiim. Yétip kordiim érse
4) tengi hem émes. Bir néce hezare bir tumsuqdin kélip oq qoyadurlar. Partal
5) yigilip turuptur, abdan abdan yigitler dék
6)  Qarasin yaginy koriiptiirler

Deng ii hayran bolup turupturlar

7)  Meén yétip téz ol sar1 yiiriidiim

Yiiri yiirii dép ilgeri yiiriidiim
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8)  Garazim éini téz qilmaq édi
Yagi birle sitiz qilmaq édi

9) Tézétip élni, tarttim 6zni
Hickim hem ésitmedi sozni

10) Yoq édi cébe ii kicim ii yaraq
Ménde bar érdi nék oq ve sadaq

11) Yiiridiim érse tamam él turdi

Yagi1 giiya bularni 6ltiirdi

12) Sén néker kim qilur sén aniy lictin

Yaragi bir mahallda caniy liciin

13)  Yoq ki noker turup bégi yiiriigey

Noker aside ii bégi ciirtigey

14) Nokeri kim bu tavrdur né asiq
Né isinge yarar né asqa qatiq

15) Abur at saldim ilgeri yiiriidiim
Stiriiben taqqga yoqqari yiiridiim

[196b]

1)  Meéni korip yiiriidi él dagi
Qaldi éldin kéyinge qorqagi

2)  Yétiben téz taqqa yarmastuk
Oqiga bagmayin yiiriip astuk

3)  Gahri attin tiisiip gahr atlq
Yiiriiben ilgerige ciir‘etliq

4)  Yagi hem tagdin oq qoyar érdi
Zor korgeg salip yiiriiy bérdi

5)  Taqqa ciqtuk hezareni qaviap

Qrr u golda kéyik kibi aviap
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6)  Dariganni kéyik dék atquladuk
Talaban mal u goyini buladuk
7)  Quban Tiirkmen hezaresini
Eylediik bend kisi garasini
8)  Erataghqgmi dest-gir éttiik
Ehl ii eviadini esir éttiik
9) Hezare malidin mén hem bir pare qoy yigisturdum. Yarek Tagayiga tapsurup
10) 6ziim ilgeri 6ttiim. Qirlar bile qollar bile yiiriip hezarelernir
11) at ve qoylar siiriip Témiir Bég Lengeriga kéltiiriip tiistiik. Tiirkmen hezaresinir
12) on tort on bés serkesi ve rahzen uluglaridin éligge tiisiip édi.
13) Hayalimda bu édi kim tiisken yurtta torliig torliig ‘azab u ‘uqubet bile
14) oltiirgeyler kim cemi‘ rahzen ii serkeslerge ‘ibret bolgay. Yolda Qasim Bégge
[197a]
1) yoluqup bi-mevqi‘ terahhum qilip halas qiliptur.

M oSa i dae aad g0 ool s adi ey eBate)

2)

3) L S S R Sl s S gl o s

4) Esirlerni hem terahhum qilip azad qilild.

5) Usbu Tiirkmen hezaresini capqanda ésitildi kim Muhammed Hiiseyn Mirza

6) Duglat yana Sultan Sencer Barlas ve cem‘T Kabilde qalgan Mogullarni 6zlerige

7) tartip Mirza Hanm padisah qilip Kabilni qapapturlar. El arasida bu habarm

8) salipturlar kim Bedi‘lizzaman Mirza ve Muzaffer Mirza padisahn tutup Herinip
9) Qal‘a-1 Ihtiyaruddiniga kim hala Ala Qurganga meshiirdur ¢iqaripturlar.

10) Kabil Qurganida Molla Baba-y1 Pesagari, Halife ve Muhibb ‘Al Qurg1 ve
Ahmed Ysuf ve

11) Ahmed Qasim bagliglar édi. Bular yahs1 bardilar. Qurganni mazbiit u miistahkem

12) qulip asradilar.
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13) Témiir Bég Lengeridin Muhammed Endicant atlig Qasim Bégnin nokeri
Togbaydin

14) Kabildagi béglerge bu yerge kélgenimiznin keyfiyyetini bitip yiberdiik. Andaq
mugqarrer

15) bold1 kim “Giirbend tengisidin ¢1qip alarnim iistige 11gagumizdur. Nisane bu

16) bolsun kim Menar tagidin 6tke¢ oq ot yandurgumizdur. Sizler hem erkte

17) éski koskniy tistide kim hala hazinediir ulug ot yanduruniz ta

18) bilgey biz kim

[197b]

1) bizin kélgenimizni bilip sizler. Biz bu

2) saridin yétkec siz igkeridin ¢iqip éliginizdin kéliirini taqsir qilman.”

3) Bu sozlerni butturup Muhammed Endicanini yiberildi.

4) Tanlas1 Lengerdin atlanip Ustiir sehr togrisiga tiisiildi.

5) Andin érte atlanip tiiske yavuq Gavrbend tengisidin ¢iqip kdpriig basida

6) tiistiik. At sugarip atni tindiiriip namaz-1 pisin kopriig basidin atlanduk.

7) Tutqavulgaca qar yoq édi. Tutqavuldin 6te bargan say1 qar ulugraq boldi. Zemme
8) Yahs1 bile Menar arasida andaq savuq édi kim miiddetii’] ‘Omr anca savuq kem

9) kortiliip édi.

10) Ahmed Yasavul bile Qara Ahmed Yurt¢ini1 dagi Kabildag: béglerge yiberildi

11) kim “Usol mi‘ad bile kéldiikk. Vaqif u merdane bolun.” Menar tagidin 6tiip
damenede

12) tiisiip savuqdin bi-tagat bolup otlar yandurup 1siduk. Egerci ot

13) yandurur mahall émes édi, savuq zarbidin bi-taqat bolup ot yanduruldi.

14) Tap ata yavusup édi kim Menar taginin) damenesidin atlanduk. Menar bile

15) Kabilnin arasida qar atniy tizide bar érdi. Qatqan bolup édi.

16) Yoldin ¢iqqan kisi tesvis bile yiiriir érdi. Bu aralign1 tamam ¢uburup kéldiik. Bu

17) cihetdin farz vaqtida Kabilga
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[198a]

1) bi-hile yéttiik. Bibi Mahriiyga yéterdin burunraq

2) erkdin ulug ot ¢iqti. Ma‘lim bold1 kim habardar bolmuslar.

3) Seyyid Qasimnin kopriigige yéte Sirim Tagayr bile barangar kisisini Molla
Babaniy

4) kopriigi sart yiberildi. Cavangar ve gol Baba Lul1 yol1 bile bolduk. Ol

5) mahall Halife baginiy ornida bir kigikrek bagge édi. Ulug Bég Mirza

6) salip édi, lenger yosunluq. Egerci diraht u yigag¢i qalmaydur édi, veli muhavvetesi
7) bar édi. Mirza Han anda olturup édi. Muhammed Hiiseyn Mirza, Ulug Bég Mirza
8) salgan Bag-1 Bihistte édi.

9) Mén Molla Babaniy baginiy kiice tarafidag: giiristanga yétip édim kim

10) tézlik quilip ilgeri barganlarni urup yandurup bizge tiqtilar. flgeri

11) barip Mirza Han olturup havaliga kirgenler tort kisi édi. Bir Seyyid

12) Qasim Esik Aqa édi. Yana Qanber ‘Alf Qasim Bég édi, yana bir Sir Quli

13) Qaravul Mogul édi, yana bir Sultan Ahmed Mogul édi. Sir Quliniy cema‘atidin
14) édi. Bu tort kisi yétken bile bi-tehast oq Mirza Han olturgan havaliga

15) kirerler; gavga bolur. Mirza Han bir atga minip qagip c¢iqar. Ebli’l Hasan
Qurbéginiy

16) inisi Muhammed Hiiseyn hem Mirza Hanga

[198b]

1) noker bolup édi. Bu

2) tort kisidin S1r Qulini ¢apip yiqar. Basini késer mahallda halas bolur. Bu

3) tort kisi qili¢ yép oq yép yaraliq bolup mezkiir bolgan yerde bizge tiqilip

4) kéldiler.

5) Tar kuigede athiq ¢l tiqildilar turdilar. Né¢ ilgeri yiiriiy aladurlar, né

6) kéyinge yane aladurlar. Mén yavugumdag yigitlerge dédim kim “Tiisiip zorlan!”
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7) Dost Nasir, Hace Muhammed °Al1 Kitabdar, Baba Strzad, Sah Mahmitd ve yana
bir nége

8) yigit tiisiip ylirlip oq qoydilar. Yag1 qaga bérdi.

9) Qurgandagilarm galebe koz tuttuk. Is vaqtida yétise almadilar. Yagim

10) tépretkendin son birin ikin ¢apisip kéle basladilar. Heniliz Mirza Han

11) olturgan ¢arbagqa kirmeydiir édim kim qurgandagi éldin Ahmed Yasuf-1 Seyyid
Yisuf

12) kéldi. Ménir bile hem-rah oq Mirza Han olturgan bagqa kirdiik.

13) Koérdiim Mirza Han yoqtur. Qagip ¢iqiptur. Téz oq yandim. Ahmed Yaisuf ménin
14) sonumgea édi.

15) Carbagniy ésikidin Dost Serpuli piyade kim Kabilde merdanelig

16) cihetidin ri‘ayet qilip kiitvalliqg mansibin1 bérip Kabilde qoyulup édi, yalanag

17) qilig éligide kirip kéldi. Mana oq tégilip kélediir. Mén cébe kéyip édim;

18) garbic1* baglamaydur

[199a]

1) édim; dulga hem kéymeydiir édim. Bir néce

2) qi¢qirdim: “Hey Dost! Hey Dost!” dép Ahmed Yisuf hem qi¢qirdi. Mén

3) savuqqa ve qarga kiingenimdin mii méni tanimadi, ya urus 1ztirabidin mu

4) édi, bi-tehast yalan baziimga oq qilig saldi. Ténri ‘inayeti édi ser-miy

5) kar qilmad.

6) g'\_*'; 2 g2 ‘_,'\31‘)\_; KT B \;.;_}2 Yin g FI‘ = ’ﬁ y S

7) Mén bu du‘ani oqup édim. Aniy hasiyyetidin édi kim Ténri te‘ala bu
8) ma‘Zeretni def* qild1 ve bu miiteveccih bolgan belani ref* qildi. Ol du‘a budur:

A3 g Kid dead W aly i o ans W e, b alle

9

“garbic1” s6zclgliniin sozliiklerde anlami bulunamamistir. Biz metnin bitlnini géz 6niinde
bulundurarak “bir gesit savas zirhi” anlamini verdik.
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14) Andin ¢iqip Muhammed Hiiseyn Mirza olturgan Bag-1 Bihistqa kéldim.
Muhammed Hiiseyn

15) Mirza qacip ¢iqip yasulgandur. Muhammed Hiiseyn Mirza olturgan bagcenin
rahneside

16) yéti sékiz oqluq yayliq kisi turuptur. Mén bu kisilernin {listige

17) atimni1 pagne

[199b]

1) qildim. Tohtay almadilar. Qaga bérdiler. Mén yétip birige

2) qilig saldim. Andaq yumalanip bardi kim tasavvur qildim kim meger bas1 ugup

3) kitti. Ote ciqtim. Mén qulig salgan kisi Mirza Hannm kdkeldas: Tiilek

4) Kokeldas ékendiir. Qili¢ éginige tlisken ékendiir.

5) Muhammed Hiiseyn Mirza olturgan iiylerniy ésikige yétkende tam {istidin bir

6) Mogul, kim ménin ndkerim édi, mén an1 tanir édim, ésiklig torliig yerdin

7) tart1 oqnu yiiziimge ol tarafdin bu tarafdin “Hey hey, padisahdur” dép déyistiler.
8) Oqni1 yandurup salip qagti. Oq atmaqdin hem is 6tiip édi. Mirzasi

9) ve serdarlar1 qagti. Giriftar boldi. Kim iiciin oq atar?

10) Usbu yerde Sultan Sencer Barlasni kim ri‘ayet qilip Nigenhar tiimenini ana

11) ‘inayet qilip édim, ol hem bu fitnede bular bile serik édi tutup boynini

12) baglap kéltiirdiler. Muztarib bolup qi¢qiradur kim “Hey, ménde né giinah?”
Gilinah

13) mundin artuq bolur kim bu cem* bile hem-cihet ii hem-mesveretlerdin bir

14) ulugragi sén? Ciin han dedemnin validesi Sah Bégim h~aher-zadesi bolur
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15) édi, buyurdum kim “Mundaq bi-‘izzetane kirdiirmen. Oliim yoqtur.” Mundin
¢1qip Ahmed

16) Qasim Kithberni, kim qurgandagi béglerdin biri ol édi,

[200a]

1) bir pare

2) yigitler bile Mirza Hanniy sonica yiberdim.

3) Usbu Bag-1 Bihistnin Sah Bégim ve hanim tiyler yasap olturup

4) édiler. Bu bagdin ¢iqip Sah Bégimni ve hanimni kore bardim.

5) Sehr éli ve qara tayaq hiicim qilipturlar. Kiise i kenarda €l tutmaqqa mal

6) talamaqqa ¢lig qoyupturlar. Kisiler qoyup barca élni urup siiriip

7) ¢1qildi. Sah Bégim ve hanim bir tiyde olturup édiler. Datimg: yerde

8) tiisiip kélip burungi dék edeb ii ta‘zim bile yiiriip koriistim. Sah Bégim ve

9) hanim bi-hadd u bi-qiyas muztarib u miinfa‘il ser-efgende i hacil bolupturlar. Né
10) ma‘qul ‘Ozr ayta aladurlar, né miisfigane sormaq tarhin sala aladurlar. Bulardin
11) tama‘im mundaq émes édi. Bu cem‘ her bedbahtlig magamida bolsalar édi,
andaq

12) émes édi kim bégimnin hanimniy sozlerige qulaq salmagaylar édi. Mirza

13) Han hod Sah Bégimnin tugqgan nebiresi kéce ve kiindiiz bégim qasida. Bular

14) sozlerige kirmese Mirza Hann1 qoymay 6zlerinir qasida saqlasa hod

15) bolur édi.

16) Néce qatla hem kim zamane na-hem-varligidin ve devran na-sazgarligidin taht u
17) miilk @i noker ii siiderdin ayrilip alarga

[200b]

1) iltica élttim, anam hem bardi, hi¢

2) nev‘ ri‘ayeti ve sefaqati kormediik. Ménin inim Mirza Hanniy ve anas1 Sultan

3) Nigar Hanimniyg ‘ayn u ma‘mr vilayetleri bar édi. Mén ve anam vilayet hod

4) tursun bir ként ve bir nége qos igesi bola almaduk. Ménin anam Yunus
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5) Han qiz1 ve mén nebiresi émes mii édim?

6) Ol tabagadin herkim ki ménin ser vaqtimga tiisti. Eligimdin kélgence

7) tugganlign1 ve yahsilignt beca kéltirdiim. Négiik kim Sah Bégim kéldiler,
Pamganni

8) kim Kabilnin a‘la yerleridindiir, bérdim. Yana her nev* ferzendliq ve

9) hizmetkarliqta taqsir qilmadim.

10) Sultan Sa‘id Han Kasgar han1 bés alt1 yayag yalan bile kéldi: tugqan inilerim

11) dék koriip Lemgan tiimenleridin Mendraver tiimenini bérdim. Sah Isma‘il

12) Sibant Hann1 Mervde alganda Qunduzga kim 6ttiim Endican vilayeti ménin sari
baqip

13) ba‘z1 darugalarin1 qavlap ba‘z1 yerlerini bérkitip mana kisi yiberdiler, mén

14) Sultan Sa‘id Hanga bar1 nokerlerimni tapsurup komek qosup zad u bud

15) Endican vilayetini bagislap han qilip yiberdim.

16) Bu tarthqaca hem ol tabagadin herkim ki kéldi 6z tuqqanlarimdin 6zge

17) kérmedim. Néciik kim Cin Témiir Sultan ve Esen Témiir Sultan ve Tohta

[201a]

1) Buga Sultan ve Baba Sultan bu tarthde méniny qasimdadurlar bargani

2) 6z tugqanlarimdin yahsiraq koriip ri‘ayet ii sefaqat qiliptur mén.

3) Bu bitilgenlerdin garaz sikayet émes. Rast hikayettiir kim bitiptiir

4) mén. Bu mestiir bolganlardin maqstid 6znin ta‘rifi émes. Beyan-1 vaqi‘i bu édi

5) kim tahrir étiptiir mén. Ciin bu tarthde andaq iltizam qililiptur kim her sdznin

6) rastin1 bitilgey ve her isniny beyan-1 vaqi‘ini tahrir étilgey,

7) la-clirm ata agadin her yahsiliq ve yamanlhig kim sayi‘ édi taqrir qildim, ve havis i

8) biganedin her ‘ayb u hiiner kim beyan-1 vaqi‘ édi, tahrir éyledim. Oqugungi
ma‘zir

9) tutsun; ésitkiingi ta‘arruz maqamidin Gtsiin.

10) Mundin qopup Mirza Han olturgan ¢arbagqa kélip vilayetlerga ve aymaq ve
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11) ahsamga feth-nameler yiberildi. Andin son atlanip erkke kéldim. Muhammed
Hiiseyn

12) Mirza hanimniy) Tésekhanesiga qorqungdin qagip kirip tdseknin

13) bogcamasiga 6zini baglatiptur. Qurgandagilardin Mirim Divanni ve yana ba‘zini
14) qoyduk kim bu iiylerni ahtarip Muhammed Hiiseyn Mirzani tapip kéltiirgeyler.
15) Hanimniy ésikige kélip diiriistraq bi-edebaneraq

[201b]

1) sozler aytiptur.

2) Bar1 behr hal Muhammed Hiiseyn Mirzan1 hanimniy Tosekhanesidin tapip

3) erkte ménin qasimga kéltiirdiler.

4) Mén burungi dék oq ta‘zim qilip qoptum. Hayl1 hem diiriist yiizige kélmedi.

5) Muhammed Hiiseyn Mirza kim mundaq zist i seni‘ harekatqa igdam qild1 ve bu
nev* sir

6) u fitne-engiz i biinyadiga ihtimam éyledi, eger pare pare qilsam yeri bar édi.
Torliig

7) torliig ‘azab u ‘uqubet bile 6lmekke seza-var édi. Ciin arada bir nev‘ urugluq

8) bolup édi, ménin tuggan halam Hiab-Nigar Hanimdin oglanlar1 ve qizlar1 bar

9) édi, bu huqiign1 yad qilip Muhammed Hiiseyn Mirzani azad qildim. Horasan sar1
10) rubsat bérildi. Bu bi-miiriivvet ii haqq na-sinas kisi ménig mundaq yahsiligimni
11) kim canim bagisladim. Bi’1-kiil unutup Saybaq Han qasida méndin giybetler ve
12) sikayetler qiliptur. Az fursat 6tmedi kim Saybaq Han oq 6ltiiriip cezasiga

13) yétkdirdi.

14) JRS4 38O Sl 1T 185,548 O LS55 l)asa e 88 53

15) Ahmed Qasim Kiihber ve yana ba‘z1 bir néce yigitni kim Mirza Hannip
16) sonica yiberilip édi, Qarga Bulaq piisteleride Mirza Hanga yéterler. Qaca hem
17) almas. Elig tépretgiince quvvet ii ciireti hem yoq édi. Alip kéldiler.

[202a]

44



1) Mén éski divanhanenin sarq simali sarig1 eyvanida olturup édim. Mén

2) dédim “Kél, koriiselin.” Aldaragandin yiikiiniip kélgiinge iki qatla yiqildu.

3) Koriiskendin sor yanimda olturguzup koniil bérdim. Serbet kéltiirdiler.

4) Mirza Hanniy def“-i tevehhiimiga serbetni evvel 6ziim i¢ip ana bérdim.

5) Ciin Mirza Hanga kirgen sipahi i ra‘iyyet i Mogul u Cagatay miitevehhim i
miizebzeb

6) édiler, nége kiin ihtiyatn1 mer‘1 tutup Mirza Hanni égecisinin tiyide oq

7) buyurduk kim bolgay. Bu mezkir bolgan €l i ulusdin ¢iin heniiz dagdaga u

8) tereddiid bar édi, Mirza Hanniy Kabilde bolmagini salah kérmey bir néce kiindin
9) son Horasan sar1 ruhsat bérildi.

10) Bularga ruhsat bérgendin son Baran ve Cestiibe ve Giilbahar damenesi

11) seyriga barduk. Baharlar Baran yazisi ve Cestiibe desti ve Giilbahar damenesi
12) bisyar hub bolur. Sebzesi Kabil vilayetiniy) 6zge yerlerige baqa hayli yahs1

13) bolur. Torliig torliig 1aleler acilur. Bir qatla lale enva‘ini buyurdum kim

14) sanadilar. Otuz dort nev* lale ciqti, négiik kim bu yerlernin ta‘rifide bir beyti
15) aytilip édi:

16) Sebze 1i giiller bile cennet bolur Kabil bahar

17) Hassa bu mevsimde Baran yazisi i Giilbahar

18) Usbu seyr kélgende bu gazelni tiikettim:

19) Méniy koyliim ki gililnin goncas: dék

[202b]

1) teh-be-teh qandur

2) Eger yiiz min bahar olsa agilmagi né imkandur?

3) Fi’l-vaqi‘ baharlar seyr qilmaqqa ve qus salmaqqa ve qus atmaqqa bu yerlerge

4) yer kem oq bolgay né¢iik kim Kabil ve Gazni vilayetinin ta‘rif i tavsifide semme
5) mezkiir u mestir boldi.

6) Usbu y1l Nasir Mirzaniy ve terbiyet-kerdeleriniy ihtilat u ma‘asidin
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7) Bedahsan bégleri, kim Muhammed Qurg1 ve Miibarek Sah ve Ziibeyr ve Cihangir
bolgay, rencide
8) belki yagi boldilar. Barca ittifaq qilip cerig tartip Kokce Suymin Yeftel ve
9) Rag sar1 tiizi bile atliq yayagni yigip yasap piisteler bile Hamgannin
10) yavugiga kéldiler. Nasir Mirza ve qasidagi bi-tecriibe yigitler endise ii miilahaza
11) qilmay bular bile urusqa piistelerde kélip urusurlar.
12) Yeri burtag, yayagi qalin, bir iki qatla at salganda tohtap urup ki
13) yandururlar boldura almaslar. Qaca bériirler. Bedahsaniler Nasir Mirzani
14) basip bolgan tevabi‘ i levahiqini talan u tarac qildilar. Nasir Mirza
yavugidagilar
15) bile basturup talatip iskemis ve Narin bile Kilagahi kélip Qizil Su
16) yoqgar1 oq yiiriip Ab Dere yoliga kirip Sibertii kdtelidin asip Kabilga
17) yétmis séksen talatqan aldurgan a¢ yalanag noker siideri bile kéldi.
18) “Aceb gaderidiir: iki ii¢ y1l mundin burun Nasir Mirza tamam ¢l ve ulusni
19) kociirtip siirlip Kabildin yagiqip ¢iqip
[203a]
1) Bedahsanga yétip dere ve
2) qurganlarini bérkitip né hayallar bile yiirtir €édi? Burung1 qilganlaridin
3) ser-efgende ii hacil ol nev® ayrilganlaridin sermende i miinfa‘il boluptur. Mén
dagi hic nev*
4) yiizige kélmedim. Yahs1 sorup istep infi‘aldin ¢igardim.
Veqayi‘-i Sene-i 913
5) Gilcim capmaq dagdagasi bile Kabildin atlanildi. Serdihke tiiskende
6) habar kéltiirdiler kim Mest ve Sihkanede kim Serdihdin bir yi1gac¢ bolgay, qalin
7) Mehmend gafil olturuptur. Bolgan bégler ve yigitler barin boldilar kim

Mehmendni
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8) capmaq kérek. Mén dedim kim “Reva bolgay mu? N¢ ‘azimet bile atlangay biz?
Magsadqa

9) yétmey 0z ra‘iyyetimizni oq ¢apip yangay biz? Bu is miimkin émes.”

10) Serdihdin atlanip Kettevaz tiizini kéce bile qaranguda tay qilduk. Qapgarangu
11) kége tiiptiiz yer né tag u piiste korlinediir, né yol ve iz ma‘lum boladur. Higkim
12) baslay almadi. Ahir mén oq basladim. Bir iki gatla bu nevahiga yétip édim.

13) Usol qiyas bile qutbni on yagrinimga alip tépredim. Ténri rast kéltiirdi.

14) Rast Qayagtii ve Ulabati riidiga oq kélildi kim GilcT olturgan yerge kim

15) H ace Isma‘1l serbeti bolgay, usbu riidtin yol ¢iqar.

16) Ol rudta tiislip 6zlimiz ve

[203b]

1) atimiz bir zaman uyuhlap dem

2) alip tan atqanda andin téprediik. Aftab ¢iqip édi kim bu piistelerdin ve qullardin
3) tiizge c1gtuk. Usbu yerdin GilcT olturgan yer bir yahs1 y1gag yol

4) bar tiizge ¢1qqa¢ Gilcinin qarast mu, ya tiitiini mii koriindi. Ya hiid

5) delmege’ ya be-taz cerig éli tamam ¢apqun qoydilar. Bir iki kurohgege

6) capip kisini atn1 oglap élni trydim. Mundagq cilav-riz bés alt1 min

7) capqun qoygan cerignin ttymaginiy hayli isgali bar. Ténri rast

8) kéltiirdi. Cerig tiy1ldi. Yana bir ser‘iga yavuq yol kélip Afgannin qarasini

9) koriip capqun qoyuldi. Qalin qoy bu ¢apqunda tiisti. Hi¢ capqunda munca qalin
10) qoy tiisken émes édi.

11) Maln1 yandurup tiiskendin son her tarafdin bolek bolek kélip tlizge

12) tiistlip urug-engizi qildilar. Bir bolekni ba‘z1 bégler ve ickiler barip ariq

13) alip tamam &ltiirdiler. Yana bir bolekini Nasir Mirza atlanip barisini qirdi. Olgen
14) Afganlarniy basidin kele minare qoparildi. Dost Piyade Kiitvalnin kim at1

15) mezkir bolup édi, ayagiga oq tégdi. Kabilga kélgende 6ldi.

“delme+ge” s6zclgunin anlami sozliiklerde tespit edilememistir.
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16) H"ace Isma‘1ldin kociip Ulabatiiga kélip tiistiik. Munda ferman

17) bold1 kim ba‘z1 bégler ve igkiler yiiriip ihtimam qilip bu ganaimnin humsini
18) algaylar. Qasim Bég ve ba‘zilardin ri‘ayet qilip humsin almaduk.

[204a]

1) Qalmaga kélgen hums on alti min qoy ¢iqti, kim sé¢ksen mindin humsi

2) bolgay. Telef bolgan ve ri‘ayet qilgan bile birlik qoyda hi¢ s6z yoq édi.

3) Ol yurttin érte bile atlanip Kiittevaz tiizide av {i¢iin gerge

4) qoyuldi. Bu destnin hemise kéyik ve qulani sémiz bolur ve kop bolur.

5) Cerge arasiga qulan ve kéyik qalin kirdi. Qalin qulan ve kéyik oltiirdiler. Av
6) esnasida bir qulanniy soniga ¢aptim. Yavuqraq yétip bir oq urdum. Yana bir

7) oq hem urdum, veli bu zahmlar yiqilguca gari émes édi. Bu iki zahmniy

8) zarbidin burung yligiiriisidin ahesteraq boldi. Pasne qildim. Yaqin

9) siginip kélip iki qulagidin kéyinki ¢ekesige oq captim. Kégirteki oq

10) alinip qaldi. Mu‘allaq asip bardi. Kéyin ayagi lizengiimge tége yazip qald.
Qilicim

11) hayli yahs1 késti. Garib sémiz qulan édi. Qazis1 kisinin bir

12) qarisidin ciiz’1 kemreq bolgay édi. Sirim Tagay1 ve ba‘z1 Mogulistan kéyikini
13) korgenler ta‘acciib qilip dédiler kim “Mogulistanda hem muncga sémiz kéyik
14) kem kortiptiir biz. Bu kiin hem yana bir qulan atim usbu avda tiisken qulan ve
15) kéyik ekseri sémiz édi, velt hi¢ qaysist mén Sltlirgen qulanca sémiz

16) émes édi. Bu ¢apqundin yanip kélip Kabil tiistiik.

17) Otken yilniy ayagida Saybaq Han Semerqanddin Horasan da‘iyesi bile

18) cerig

[204b]

1) atland1. Sah Manstr Bahs1 kot bérgiici nemek-haram, kim Endehtid

2) anda édi, Saybaq Hanga kisiler yiberip Saybaq Hanni atlanmaqqa tézrek qiliptur.

3) Endehiid nevahisiga kélgende bu kot bérgiici “Ozbekke kisi yiberiptiir mén” dép
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4) i‘timad qilip yasatip basiga otagga sangip piskes tartiq alip ¢iqarda

5) bags1z Ozbek tus tusdin riz qilip bu kendeni ve tartiq ve piskes ve kisi

6) qarasini tart part qilipturlar.

7) Bedi‘lizzaman Mirza ve Muzaffer Mirza ve Muhammed Burunduq Barlas ve Zii’l
Nin Argun

8) bar1 Baba Haki nevahiside ¢erig bile olturup édiler né urusmaqqa ‘azim

9) édiler, né qurgan bérkitmekke cazim. Hi¢ isni miisahhis qilmay hig isnin

10) qilurin muhaqqgaq bilmey serasime-var olturup édiler.

11) Muhammed Burunduq Bég hisab biliir kisi édi. Ol dégendiir kim “Muzaffer
Mirza ve

12) mén Herniy qurganini bir kitelin. Bedi‘lizzaman Mirza bile Zii’l Nin Bég

13) Heriniy etraf u nevahisidagi taglarga barip Sistandin Sultan ‘Alt Argunm

14) Qandahar ve Zemindaverdin Sah Bégni ve Muqimni ¢erigleri bile 6zlerige

15) qossunlar. Né kim bolgan hezare ve Nekderl ceriglerini yigip miista‘idd ve
miikemmel

16) yiiriisiinler. Ganimnir hod tagqa barmagi miiskildiir. Tasqarig1 ¢erignin

17) dagdagasidin qurgan iistige hem kéle almas.” Hiib aytiptur. Hisabliq

[205a]

1) rey hatiriga yétiptiir.

2) Zi’1 Nin Argun eger¢i merdane kisi érdi, veli hasis u mal-dost, ve rey

3) 1 hisabdin yiraqraq ve giilrek ve télberek kisi édi. Bu fursatlarda kim Heride

4) aga ini sirket bile padisah édiler, Bedi‘lizzaman Mirza qasida bu sahib-i ihtiyar

5) édi, néglik kim mezkir boldi. Mal dostligi cihetidin Muhammed Burunduqgniy
sehrde

6) turmagiga raz1 bolmadi. Ozi sehrde turar hayal qildi. An1 hem ohsata almadi.

7) Any giilliik ve télbelikige hic néme mundin yahsiraq delil bolur mu kim zerraq

8) u tamma‘ élniy yalgan ve hos-ameddin qabul qilip 6zini fazihet i riisva
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9) quld1? Tafsili budur kim Heride mundaq kim i‘tibar u ihtiyar boldi, bir nége seyh
10) i molla ana kélip dérler kim “Qutb biziy bile ihtilat qiladur. Sana hizbrullah

11) lagab bold1. Sén Ozbekni algundur.” Bu sdzge inanip boyniga fiita salip

12) siikrler qiliptur. Usbu cihetlerdin Muhammed Burunduqniy ma‘qal rayir bile
‘amel

13) qilmay né qurgan isini mazbat qiliptur, né urus yaragini merbit, né

14) garavul né cagdavul kim yag kéliiridin agah qilgay, né yasalda tertib ii nasaq
kim

15) yag1 kélse urus hatirh“ah qilgay.

16) Saybaq Han Muharrem ayida Murgabdin 6tiip Sir Kay nevahisiga

[205b]

1) yavuq

2) yétkende oq habardar bolurlar. Serastme bolup hic is qila almaslar, né él y1ga

3) alurlar, né yasal qila alurlar. Tusluq tusidin yiiriiy bériirler. Zii’l Nun Argun

4) usbu hos-amedga gurre bolup qirq éllig min Ozbeknin utrusida yiiz

5) ytiz élligge kisisi bile Qara Ribatta turar. Qalin kisi yétken bile oq alip

6) téperler. Zii’l Nunn1 alip oltiiriip basini késtiler.

7) Mirzalarnin ana égegi sinli ve haremleri ve hazaini tamam Qal‘a-1 Ihtiyaruddinde
8) édi kim Ala Qurganga meshiirdur. Mirzalar ké¢ sehrga

9) yéterler. Yarim kécegece atlarni tindiiriip uyuhlarlar. Seher vaqti salip

10) téprerler. Qurgan bérkitiirni hod hayal qila almaslar. Munca fursat u fiircede ana
11) égegi sinilni ve kd¢ ve oglan usaqni hem alip ¢igmay Ozbeknin

12) esirlikige taslap qacarlar. Payende Sultan Bégim, Hatice Bégim basliq Sultan
13) Hiiseyn Mirzanin haremleri ve Bedi‘lizzaman Mirzaniy ve Muzaffer Mirzaniy
14) haremleri ve oglan usaqlar1 né kim bolgay mirzalarniy hazain i biiytitati

15) tamam Ala Qurganniy i¢ide édi. Qurgann1 hatir-h"ah zabt u ser-encam
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16) qimaydurlar édi. Qurgan komeki yigitler hem yétmeydirler édi. ‘Asiq
Muhammed

17) Argun Mezid Bégnin inisi yayaq ¢erigdin qagip kélip qurganga

[206a]

1) kirdi, yana ‘Ali Han Emir ‘Omernin ogl édi, yana Seyh Muhammed ‘Abdullah
Bekavul

2) édi, yana Mirza Bég Keyhiisrevt édi, yana Mirek1 Kiir Divan édi.

3) Saybaq Han kélgec iki ii¢ kiindin sor seyhii’l-islam ve ekabir ‘ahd u

4) sart qulip tag qurganm kilidlerini alip bardilar. Qurganni bu ‘Asiqg Muhammed

5) on alt1 on yéti kiin sahlad1. Tagqaridin at bazar tarafidin nagb salip

6) ot urup bir burcini ugurdilar. Qurgan éli dest-page bolup qurganni

7) sahlay almadilar. Aldurdilar.

8) Saybaq Han Herini alga¢ bu padisahlarniy zah u zadi bile yaman ma“as

9) quld1. N¢é yalguz bu cem® bile, bar1 halayiq bile, riista’1 u nadide kisi, bés

10) kiinliig 6ter diinya iiciin mundaq yaman at qazgandi. Saybaq Handin na-sayest
11) harekat u ef*“ali kim Heride sadr boldi, evvel bu kim ¢irk diinya {iciin Hatice

12) Bégimni $ah Mansiir Bahs1 kotbér kocige tutturup torliig qinlar

13) qildurdi. Yana Seyh Piran dék veli-i ‘aziz kisini Mogul ‘Abdul Vehhabga
tutturdu.

14) Her oglim1 yana bir kisige tutturdi. Yana cemi‘ ehl-i si‘r i ehl-i tab‘n1 Molla
Benna’iga

15) tutturdi. Horasan ziirefasidin bu maddede bir qit‘a meshiir boldi:

16) 000 Gso eldmmeiad Suodl A e Sdle )l Sy

17) oA S Sala sS eld jab ke 5 A0

[206b]

1) Yana Muzaffer Mirzaniyy Hanzade Hanim atliq haremini Herini algac oq ‘iddet
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2) ¢iqariga baqmay nikah qilip aldi. Yana Qaz1 ihtiyar bile Muhammed Mir Yiisufga
kim

3) Hermnin) meshiir u hos-tab‘ mollalaridin édiler, ba-vuciid-1 ‘ammiliq tefsirdin

4) sebq étti. Yana Molla Sultan ‘Ali Meshedi bile Behzad musavvirnin hatt u
tasviriga qalem

5) kiviirtip 1slah qildi. Yana her néce kiinde bir bi-meze beyt kim aytur édi. Minberde
6) oqutup carsiida asturup sehr élidin sile alur édi. Egerci seher-hiz édi,

7) ve bés vaqt namazini terk qilmas édi, qira’at ‘ilmini tavri biliir édi, velt

8) mundaq giilane i eblehane ii iistahane i kafirane aqval u ef‘al andin bisyar sadr

9) bolur édi.

10) Herini algandin on on bés kiindin son Kehdistandin Piil-Salarga kélip

11) bolgan cerigini yegeni Témiir Sultan bile ‘Ubeyd Sultanga baslatip Ebii’l Muhsin
Mirza

12) bile Képek Mirzaniy listige, kim Meshedte gafil olturup édiler, yiberdi. Bir

13) mertebe kelatn1 bérkitmek hayal qilipturlar. Yana bir mertebe bu cerignip
kélediirgenini

14) ésitip 6zge yol bile Saybaq Hanniy tistige 1lgamaq bolurlar. Bu

15) “aceb yahsi1 hayal ékendiir. Hic iske s6zini garar bére almay olturganda Témiir
16) Sultan bile ‘Ubeyd Sultan cerig bile 1lgap yétisiir. Mirzalar hem yasap ¢iqarlar.
17) Ebt’l Muhsin

[207a]

1) Mirzani bat oq alip téperler. Képek Mirza azraq kisi

2) bile agasiniy ganimiga capar. An1 hem kéteriirler. Tkele aga inini

3) tlisiiriirler. Bir yerde olturguzganda aga ini birbirini qu¢usup Spiisiip

4) veda® qilurlar. Eb@i’l Muhsin Mirzadin bi-dilliq zahir bolur. Képek Mirzaga
cendani

5) tefaviit qilmas. Ikele Mirzanin baslarin1 Saybaq Han Piil-Salar ékende yiberiirler.
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6) Bu eyyamda Sah Bég ve inisi Muhammed Muqim Saybaq Hanniy tevehhiimidin
7) mugarrer élgiler ve ‘arz-dastlar yiberip izhar-1 yek-cihetliq ve devleth*ahliglar

8) quldilar. Mugim hod bir ‘arz-dastida sarth méni tilep édi. Ozbek vilayetni

9) mundaq bi’l-kiilli algan mahallda biziy baqip turmagimiz miinasib koriinmedi.
Ciin

10) munca él¢iler ve ‘arz-dastlar yiberip bizni tilediler, alarniy kélip

11) miilazemet qilmaglarida tereddiid kemraq galdi. Bar1 bégler ve sahib-ray kisiler
bile

12) mesveret qilip s6zni muga qoyuldi kim ¢erig atlanilgay, bu Argun bégleri

13) qatilgandin soy Horasan iistige yiirlimekni ba her maslahat bolsa bularniy

14) salah u savabdide bile qarar bérilgey.

15) Bu ‘azimet bile Qandahar sar1 miiteveccih bolduk. Habibe Sultan Bégim, kim
“yenge” dér

16) édim. Néciik kim mezkir boldi, qiz1 Ma‘stime Sultan Bégimni Heride muqarrer
bolgan

17) yosunluq alip kéldi.

[207b]

1) Gaznide miilaqat qilduk. Hiisrev Kokeldas ve

2) Sultan Quli Canaq ve Geda’1 Bilal Heridin gacip ibn-i Hiiseyn Mirzaga barip

3) édiler. Andin Ebii’l Muhsin Mirza qasiga barurlar. Anda hem tura almay yana
bizge

4) miiteveccih boldilar.

5) Bular bile Qilatga yétkende qalin Hindistan sevda-geri, kim Qilatga sevda

6) qulgali kélgen ékendiirler, qaga almadilar. Cerig éli alarniy tistige

7) oq yétip bard1. ekser barin boldilar kim mundaq yagiliq mahallda yag vilayetga

8) kélediirgenni talamaq kérek. Mén riza bolmadim. Dédim kim “Sevda-gernin né

giinah1?

53



9) Mundagq ciiz’1 ciiz’1 faidedin Ténri rizasini arada koriip kégsek,

10) muniy muqgabeleside kiillt kiillt fevaid Ténri te‘ala rizt qilgusidur, néciik kim
11) usbu néce kiinde gilctni ¢apa atlanganda Mehmend Afgani qoy ve mal u ehl i
12) ‘iyal bile ¢erignin bir yigacida ékende ekser an1 gapmaqqa barin

13) boldigiz. Usmun1 miilahaza qilip mén riza bolmadim. Tanlasiga oq Ténri

14) te‘ala yag1 Afganniy malidin kim gilct bolgay anca cerig élige riizt qildi

15) kim hi¢ capqunda munca qoy tiismeydiir édi.” Qilattin 6tiip tiisiip bu

16) sevda-gerlerdin piskes resmi bile birer néme alildi.

17) Mirza Hanni, kim Kabilni algandin sonra Horasan sar1 ruhsat bérilip édi,

18) yana ‘Abdul Rezzaq Mirza, kim mén Horasandin

[208a]

1) cigqanda qalip édi, Qilattin

2) otkende bu iki mirza Qandahardin qacip kéldiler. Bahar Mirzanin nebiresi

3) Cihangir Mirzanig ogli Pir Muhammed Mirza. Bu Pir Muhammed Mirzaniy anasi

mirzalar

4) bile kélip miilazemet qildi.

5) Sah Bég bile Muqimga kisiler ve hattlar yiberildi kim “Sizin s6ziiniz bile

6) kéldiik. Ozbek dék yat yagi Horasanni aldi. Kélin né tavr kim salah-1 devlet
7) bolsa siziy ittifaq u savabdideniz bile qarar béreli.” Hatt yétmektin ve bizni
8) tilemekdin miinkir bolup rista‘Tyane 1 diiriist cevablar yiberdiler.
rusta’thqlardin

9) biri bu édi kim Sah Bég mana bitilgen hattiniy arqasida bégler béglerge,

10) belki ulugraq mertebeliq bégler kigikrek gergelig béglerge miihr basar yerde
11) kagaznin ortasida miihr basip yiberiptiir. Eger mundaq riista’tyane harekatlar
12) qilmasa érdi ve bu nev* diiriist cevablar yibermese édi, is muna yétmes édi,
13) néciik kim:

. diizn ol e ey ' ‘ - ,
14) SS ol 2 K o)y 48 Awal ey o o350 w
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15) Usbu sitizeleridin ve rasta’iliqlaridin édi kim han u manlarini ve

16) otuz qirq yil qazganlarini berbad bérdiler.

17) Sehr-i Safa nevahiside érgende bir kiin ordu icide galat-1 gavgar tiisti.

18) Barca cerig €éli yaraglanip atlandilar. Mén gusl u taharetga mesgil

[208b]

1) édim. Bégler galebe 1ztirablar qildilar. Farig bolup atlandim ¢iin gavga-1 galat
2) édi, bir zamandin son basildi. Andin kii¢-ber-kii¢ yiirtip kélip Glizerga

3) tlistitk. Munda hem bir nége sézlesmek tarhini salduk, perva qilmay ‘inad u
4) serkeslik magamida oq édiler. Yer suni biliir devleth ahlar ‘arz qildilar kim

5) Qandaharga kéliir rudlarnig bas1 Baba Hasan Ebdal ve Halisek tarafidur. Ol
6) yiizge otlip Qandaharga kélir rudlarn1 tamam yiqmaq kérek. S6zni muna qoyup
7) sabahi cébelenip barangar cavangar yasal yasap Halisek sar1

8) kociildi.

9) Sah Bég ve Muqim Qandahar taginiy mén tas ‘imaret qazdurgan tumsuginiy
10) allida samyane tikip olturup édiler. Muqimnin kisisi tézlik qilip

11) y1gac arasida yaqinraq kéldiler. Taifan Argun kim Sehr-i Safa nevahiside
12) ékende qacip kélip €di, yalguz Argunlarniy yasali sariraq siginiptur.

13) ‘Isqullah dégen yéti sékiz kisi bile ayrilip tézrek kéliir. ‘Isqullah yéti

14) sékiz kisidin ilgerirek ayrilur. Tafan Argun yalguz barip ra-be-rii bolup qilig
15) alisip atdin y1qip basini késip mén Seng-i Lahsek togrisidin 6tkende

16) kéltiirdi. Stigiin tuttuk. Ciin bu yer mahalllat ve yigac aras1 édi, mundaq

17) urusmaqni salah kérmey damene bile 6tiip Haliseknin allida riidniy Qandahar
18) tarafidag:

[209a]

1) 6legde yurt ta‘yin qilip tiisediir édiik kim Sir Qul

2) Qaravul 1ldam kélip ‘arz qildi kim yag1 yasap yétisti.

3) Qilattin 6tkeli gerig €li haylt acliq tenqishq tartip édi.
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4) Halisek nevahisiga kélgec yoqqgari qoy1 qoy ve uy ve asliq ve saman

5) cihetidin ¢erig ¢liniy kopreki botrap tarqap édi. Cerigini yigiluriga

6) bagmay capa atlanildi. Bizin né kim bolgan kisimiz iki minge yavusqay

7) édi. Munda tiiser mahallda, néc¢iik kim mezkir boldi, yoqqari qoy1 ¢erig élidin

8) haylr kisi barip édi. Urus vaqti alar qosula almadilar. Urusta hazir

9) kisimiz min ¢agliq bolgay édi. Egerci kisimiz az édi, velt hayli

10) yahs1 tiiziik ve mazbiit yasal ta‘biye i tertib qilip édim. Hi¢ mahall anga tertib

11) i nasaq bile yasamaydur édim.

12) Hassa tabinda kim tamam éligidin is kéliir yigitlerni ayrilip édim,

13) tamam on on ve ¢éllig €llig bitilip bitilip on ulug1 ve €llig ulugi ta‘yin

14) étip édim. Her on ve her €llig oy qolda ve sol qolda turar yerlerini bilip

15) urus c¢agi qilur islerini ma‘lam qilip hazir u nazir érdiler. Barangar ve

16) cavangar ve oy qol ve sol qol, oy yan ve sol yan, oy ve sol capa

17) atlangag bi-kiilfet-i yasamaq ve bi-minnet-i tovagi ¢erig ¢li yerlig yeri bile oq

18) miiteveccih

[209b]

1) boldilar.

2) Egerci “barangar” ve “on qol” ve “on yan” ve “on” bir ma‘nasi bar, veli elfaz

3) tagyiri bile teshis ti¢lin muhtelif ma‘aniga mén itlaq qildim, né¢iik kim meymene
ve

4) meysere kim barangar ve cavangar dérler, yasalda qalbnin, kim gol dérler dahilt

5) émes munda bu nev‘ yasalni usol sarafeti bile barangar ve cavangar déyildi. Yana
gol

6) kim basqa yasaldur, muniy) yemin i yesarin1 imtiyaz ii¢lin on qol sol

7) qol bitildi. Yana golda kim hassa tabindur, muniy yemin {i yesarini or yan ve

8) sol yan aytildi. Yana hassa tabinda kim boy yigitidiir, Tiirki lafzida miicerredni

hem
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9) boy dérler. Munda ol boy murad émestiir, yaqin muradtur. Munin yemin i yesarini
10) oy ve sol ataladi.

11) Barangar: Mirza Han, Sirim Tagayi, Yarek Tagay1 aga inileri bile, Celme Mogul,
12) Eyyiib Bég, Muhammed Bég, Ibrahim Bég, ‘Ali Seyyid Mogul Mogullar bile,
Sultan ‘All

13) Cehre, Huday Bahs, ve Ebwi’l Hasan aga inileri bile. Cavangar: ‘Abdul Rezzaq
Mirza,

14) Qasim Bég, Ténri Bérdi, Qanber ‘Ali, Ahmed El¢i Buga, Gurl Barlas, Seyyid
Hiseyn

15) Ekber, Mir Sah Qogin.

16) Iravul: Nasir Mirza, Seyyid Qasim Esik Aga, Muhibb ‘Ali Qurci, Papa Ogl,
Allah

17) Véren Tiirkmen, $1r Quli Qaravul Mogul aga inisi bile, Muhammed ‘Al

18) Golda ménin on qolumda Qasim Kokeldas, Hiisrev Kokeldas, Sultan Muhammed
19) Dulday, Sah Mahmiid Pervangi, Qul Bayezid Bekavul,

[210a]

1) Kemal Serbetgi. Sol

2) gqolumda H ace Muhammed ‘Ali, Dost Nasir, Mirim Nasir, Baba $irzad, Han Quls,
Veli

3) Hazang1, Qutlug Qadem Qaravul, Magsiid Sug1, Baba Seyh. Golda tamam ickiler
édi. Ulug

4) béglerdin kisi yoq édi. Bu mezkiir bolganlardin heniiz hickim béglik mertebesiga
5) yétmeydiir édi.

6) Bu boyda bitilgen Sir Bég, Hatem Qur Bégi, Képek Quli Baba, Ebii’l Hasan

7) Qurc1, Mogullardin Urus “All, Seyyid Dervis ‘All, Seyyid Hoskéldi, Celme

8) Dostkéldi, Celme Tage1, Damaci Mendi, Tiirkmenlerdin Mansiir ve Riistem

9) aga inisi bile, Sah Nazar, Siiytindiik.
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10) Ganim kisisi iki bolek bold1. Bir bolek Sah Siica® Argun, kim Sah Bégge

11) meshtrdur mundin son Sah Bég oq bitilgiisidiir, yana bir bolek

12) inisi Muqgim. Bu Argunlarniyy garasini alt1 yéti min ¢inarlar édi. Tort bés

13) min yaraglhgq kisiside hod hi¢ s6z yoq édi kim bar édi.

14) Gol bile ve barangar bile 6zi rii-be-rii boldi. Mugim cavangar bile rii-be-rii boldi.
15) Mugqgimnin gerigi agasiniy ¢erigidin ciiz’T1 kemraq bolgay édi. Biznir

16) cavangarga kim Qasim Bég alar bolgay muhkem zor kéldi. Urus vaqtigaca

17) iki ii¢ kisi Qasim Bégdin kélip komek tiledi. Ciin allimizda bizin

18) ganimimiz hem zor édi, kisi ayira almaduk. Ganim taraf1 bi-direng miiteveccih
bolduk.

19) Oq kéle baglagan fursatta

[210b]

1) bir dest bizig 1ravulumizni urup

2) yandurup golga tigtilar. Oq qoyup kim yiiriidiik. Andaq fursat oq

3) qoyup tohtagan dék qildilar. Utrumda bir kisi élni ¢aqirip attin tiisiip

4) oq qoyar hayal qildi. Biz bi-tevaqquf yiiriip kélgenimiz bile boldura almada.

5) Atlanip yiiriiy bérdi. Bu yayaq tiisken Sah Bég 6zi ékendiir.

6) Urus esnasida PirT Bég tort bés aga inisi bile destarlarin

7) alip yagidin yliiz éviiriip bizge kirdiler. Bu P1r1 Bég Tiirkmen ol Tiirkmenlerdindiir
8) kim Sah Isma‘1l Bayindir selatinga musallat bolup ‘Iraq memalikiga mutasarrif
9) bolganda ‘Abdul Baqt Mirza ve Murad Bég Bayindir basliq Tiirkmen bégleri bile
kélip

10) édiler.

11) Barangarimiz yagini burunraq alip tépredi. Barangarimiznir) u¢t mén yasagan
12) bagqga sancilip bardi. Cavangarimiz Baba Hasan Ebdaldin haylt qoyiraq uluq

13) ahmuil aniglarga tégilip bardi. Bizig cavangarimiz utrusida Muqim édi,

14) tevabi‘ i levahiqi bile. Cavangar kisisi ganimi Muqgimga baqa asru az édi.
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15) Ténri rast kéltiirdi, Qandaharga ve kéntleriga barur {i¢ tort ulug ahmil

16) ariglar bizin cavangar bile ganim arasida vaqi‘ boldi. Giizer basin1 tutup

17) otkeli goymadilar. Cavangar kisisi ba-vuctid-1 azliq yahsilar tohtap ayaq
[211a]

1) bérkitti. Argunlar tarafidin Halvagi Tarhan su icide Qanber ‘Alt ve Ténri Bérdi
2) bile capqulastilar. Qanber ‘Alf yaraliq boldi. Qasim Bégnin pisanisiga

3) oq tégdi. Gurl Barlasnig qasinim iistige oq tégdi. Qacariniy

4) tstidin ¢iqt1.

5) Usbu fursatta yagini qagurup bu ariqlardin Murgan Taginiy tumsugi

6) sar1 ottiikk. Ariglardin 6ter fursatta bir boz topcaqliq kisi tag dameneside

7) ol sar1 bu sar1 barmaqqga miitereddid bolup ahir bir sar1 baqa tépredi. Sah Bégge
8) ohsattim, galiba S$ah Bég ékendiir.

9) Yagini basqag tamam cerig kisi tliisirmekke ve yagini qavlamaqqa bardilar.

10) Ménin bile sanagliq on bir kisi galip édi. Ol on bir kisidin birisi

11) ‘Abdullah Kitabdar édi. Muqim heniiz tutup urusadur édi. Kisimiznin aziga
12) bagmay Ténrige tevekkiil qilip naqqarelerni qaqip ganim sar1 baqip ytirtidiik.
14) Kop i azga Ténridiir bérgiici Bu der-gehde yoqtur kisinin kiici

Mt 3y Ky e 4 1
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16) Naqqare tinini istima* qilip bizin miiteveccih bolganimizni bilip qarar-1 tariqin
17) unutup firar yolin tutti. Ténri rast kéltiirlip yagin1 qagurup Qandahar

18) sar1 yiiriip Ferruhzad Bégnin ¢ceharbagiqa, kim bu tarthde andin eser qalmaydur
[211b]

1) kélip tiistiik. Sah Bég ve Muqim kim qactilar, Qandahar qal‘asiga kire

2) almadilar. Sah Bég Sal ve Mestung sar1 ¢iqti. Muqim Zemindaver taraf1 bardi.
3) Qurgan bérkitkiinge kisi qoymaydur édi. Quli Bég Argunnin aga inisidin

4) Ahmed ‘Ali Tarhan ve ba‘zilar kim mana ihlas u ‘aqideleri ma‘lim bolup

5) édi, Qurganda édiler. S6zlesip aga inilerinin caniga aman tilediler.

59



6) Mezkiir bolganlar ‘inayet bile mesmiil bolup qilgan istid‘alar1 mebziil boldi.

7) Qurgannim Masir dervazesini actilar. Elnin bassizligim miilahaza

8) qulip 6zge dervazelerni acilmadi. Usbu acilgan dervazede Strim Bégni ve

9) Yarek Bégni ta‘yin qilildi. Oziim bir néce i¢kiler bile kirip bassiz éIni

10) atqulap siyaset ticiin bir iki kisini hem buyurdum kim o6ltiirdiler.

11) Evvel Muqgimnin hazinesiga yéttim kim tas qurganda édi. ‘Abdul Rezzaq Mirza
méndin

12) ilger kélip tiisken ékendiir. ‘Abdul Rezzaq Mirzaga birer néme hazinedin

13) ‘inayet qilip bu hazinenin tistige Dost Nasir Bégni ve Qul Bayezid Bekavulni ve
14) bahsilardin Muhammed Bahsini ta‘yin qildim. Mundin 6tiip erkke bardim. $ah
Bégnin

15) hazinesininy iistige H"ace Muhammed ‘Alini ve $ah Mahmudni ve bahsilardin

16) Tagay1 Sah Bahsini mugqarrer qilildi. Mir Han dégen Zii’l Nanniy divaniniy

17) tiyige Mirim Nasirn1 ve Maqstd Sucini yiberildi. Nasir Mirzaga

18) tutturuldi. Mirza Hanga Seyh Eba Sa‘1id Tarhanni tutturuldi. ‘Abdul Rezzaqga
[212a]

1) tutturulda.

2) Ol vilayetlerde mundaq qalin aq yarmaqni hergiz koriingen émes édi,

3) belki munca yarmaq korgen kisidin hem ésitilgen émes édi.

4) Ol kécesi erkte oq boldum. Sah Bégnin Siinbiil qulini tutup

5) kéltiirdiler. Ol mahallda egerci mahremi édi ve anga ri‘ayet tapmaydur édi.

6) Birevge tapsurdum. Yahsi ihtiyat qilmay qaguruptur. Taplasi Ferruhzadniy
ceharbagiga,

7) kim ordu anda édi, kéldim.

8) Qandahar vilayetini Nasir Mirzaga bérdim. Hizanelerni zabt qilip ytiklep

9) ¢iqar mahallda erkdagi hizanedin bir qatar téve yiiki aq tenke Nasir Mirza alip

qaliptur.
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10) Ani1 tilemey Nasir Mirzaga oq ‘inayet qildim.

11) Andin kogilip Qushane olenige tiisiildi. Orduni kociirlip 6ziim seyr

12) qilip kégrek orduga kéldim. Burungi ordu émes. Tanigumiz ordu né boluptur?
13) Yahsi topgaq atlar ve qatar qatar ner ii maye téveler hagirlar ve qumas

14) rahtliq harzinliq mayeler ve siqarlat ve muhmel ¢adirlar ve samyaneler ve her
15) karhanede har-var har-var sandtqlar. Bu iki aga ininir) cihatin1 basqa basqa
16) hizane qililip édi. Her hizanede sandiiq sandiiq ve tenk tenk rahtlar ve artmaq
17) artmaq ve qap qap aq tenkeler herkimnin otagida ve ¢adirida her cins olcadin
18) bisyar édi. Qoy hem bisyar édi. Qoyga cendanhem perva

[212b]

1) qilmadilar.

2) Qasim Bégge Qilatniy igidekilerni kim Muqimnin nokerleri édi,

3) baslig1 Qo¢ Argun ve Taceddin Mahmiid édi, mal u cihatlar1 bile ‘inayet

4) qildim. Qasim Bég ¢iin hisab biliir kisi édi, Qandahar nevahiside kop turarimizni
5) salah kdrmey ayta ayta muhassilliglar bile kogtiirdi. Néciik kim mezkir

6) bold1, Qandaharn1 Nasir Mirzaga ‘inayet qilip Nasir Mirzaga ruhsat bérip Kabil
7) ‘azimeti qilild1.

8) Qandahar nevahiside hizane iileskiice fursat bolmadi. Qara Bagda tort bés kiin
9) turup hizane iilesildi. Sanamagniy iskali bar édi. Teraza bile tartilip

10) iilesildi. Bég i bégat, noker ii tabin, har-var har-var ve qap qap aq tenkeni

11) vech ii ‘ultifeleriga yiiklep koterip élterler édi. Qalin olca ve mal ve ulug

12) ebrti u namus bile Kabilga kélildi.

13) Sultan Ahmed Mirzaniy qiz1 Ma‘stime Sultan Bégimni, kim Horasandin

14) tilep kéltiiriip édim, usbu kélgenimde ‘aqd qildim. Alt1 yéti kiindin

15) son Nasir Mirzaniy nokerleridin bir kisi Saybaq Han kélip Qandaharniy

16) qapaganinin habarini kéltiirdi. Burun mezkir bolup édi kim Muqim Zemindaver
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17) taraf1 qagti. Barip Saybaq Hanni korer. Sah Bégdin hem miitevatir kisiler barur.
Bularnin

18) igva u engizidin

[213a]

1) Saybaq Han Her1din tag yoli bile méni Qandaharda

2) hayal qilip Qandahar iistige 1lgar usmuni miilahaza qilip Qasim Bég tecriibeliq

3) kisi muhassilliglar bile Qandahardin bizni kogiirdi.
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5) Kélip Nasir Mirzan1 Qandaharda muhasara qilur. Bu habar kélgec béglerni

6) tilep mesveret qulildi. Bu sdzler araga tiisti kim Ozbek ve Saybaq Han dék

7) yat él ve qar1 diismen cem1 Témiir Bégnin evladinin éligideki vilayetqa

8) mutasarrif boldilar. Tiirk ve Cagataydin her kuise ii kenarda hem kim qalip édiler,
9) ba‘z1 ragbet bile ba‘z1 kerh bile Ozbekke peyveste boldilar. Bir mén Kabilde qalip
10) édim. Diismen bisyar qavi, biz kdp za‘1f. Né maslahat qilmaqqa ihtimal, né

11) mugavemet qilmaqgqga mecal. Munga quvvet Ui qudret 6ziimizge bir yer fikrini

12) qulguluqtur ve bu miqdar fiirce u fursatta qavi diismendin yiraqraq ayrilguluqtur.
Ya

13) Bedahsan canibi ya Hindiistan sar1 ‘azm qilmaq kérek. Bu iki tarafdin bir tarafqa
14) barmaqni cezm qilmaq kérek.

15) Qasim Bég ve Sirim Bég tevabi‘i bile Bedahsan barmaqqa barin édiler. Ol
fursatta

16) Bedahsanda bas kotergenler Bedahsanilerdin Miibareksah ve Ziibeyr édi. Yana
Cihangir

17) Tiirkmen ve Muhammed Qurc1 édi. Nasir Mirzani ¢igarip édiler. Ozbekke

[213b]

1) hem kirmeydiirler édi. Mén ve ba‘z1 icki bégler Hindiistan taraf1 barmaqni

2) tercth qilip Lemganga miiteveccih bolduk.
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3) Qandahar fethhidin son Qilat ve Terntik vilayetini ‘Abdul Rezzaq Mirzaga ‘inayet
4) qulip ‘Abdul Rezzaq Mirzan: Qilatta qoyulup édi. Ozbek Qandaharni kélip

5) qapagac¢ ‘Abdul Rezzaq Mirza Qilatta tura almadi. Qilatni salip ¢iqt1. Biz Kabildin
6) kocken fursatta kéldi. Kabilde ‘Abdul Rezzaq Mirzani qoyuldi.

7) Bedahsanda ¢iin padisah u padisahzadedin kisi yoq édi, Sah Bégimnir

8) miinasebeti bile ya savabdide bile Mirza Han Bedahsan canibiga meyl qildi. Mirza
Hanga

9) Bedahsan sar1 ruhsat bérildi. $ah Bégim hem Mirza Han bile miiteveccih boldilar.
10) Méniy halam Mihr Nigar Hanim hem Bedahsan barmaq boldilar. Ménin bile
bolmaglarinin

11) miinasebeti koprek édi. Tugqganlart édim. Her nége men® qilildi, memna*

12) bolmadilar. Alar hem téprediler.

13) Cemaziye’l-evvel ay1 Kabildin Hindastan ‘azimeti bile kogiildi. Hurd Kabil bile
14) yiirtip Surh Ribat bile Quruq Sayga inildi. Kabil bile Lemgan arasidagi Afganlar
15) amanliqta hem diizd U diizd afsardurlar. Mundaq veqayi‘ni hod tilep tapa
almaslar.

16) Méni Kabilni taglap Hinduistanga baradur dép bir yamanliglari on bolds; yahsilari
17) hem yamanliqqa évriildi.

[214a]

1) Ana yétti kim Cigdeliktin kdcken

2) sabahi araliqdagi Afganlarnt mesel Hizir Hayl ve Hemioi Hayl ve Hiriler ve
Hugiyani

3) Afganlan Cigdelik kotelini tusmaq hayal qilip simal tarafidagi tagqa

4) yasap kélip dohller ¢alip qiliglar oynap tike qila basladilar.

5) Atlangan bile buyurdum kim ¢erig ¢li tusluq tusidin taqqa yiirtigeyler.
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6) Cerig ¢li her qol ve her qangsar® bile ¢apqan bile miiteveccih boldilar. Afganlar
bir

7) zaman tohtap bir oq hem qoya almadilar. Qaga bérdiler. Afganlarni qavlap taqqa
8) cigtim. Bir Afgan qoy1 yanimdin yanlap qac¢ip baradur. Qoliga ogladim bu oq

9) téggen Afganni yana bir nége Afganni tutup kéltiirdiler. Siyaset iigiin ba‘zisini
10) sthga olturguzuldi. Nigenhar tiimenige Adinepir qurganinin alliga

11) tasiildi.

12) Burunraqdin diir-endislik qilip hi¢ bir yurt fikrini qililmaydur édi, né

13) barmaqqga yeri muqarrer, né turmaqqa yurtt mu‘ayyen. Yoqqari qoyl yana bir
habar algunca

14) tort ta‘yn qilip kogiiliir édi. Kég kiiz édi. Salini tiizlerde ekser

15) koterip édiler. Yer su biliir kisiler ‘arzga yétkiirdiler kim Alisek tiimeninir

16) rud1 yoqqgar1 meyl kiiffar1 salin1 qalin ékerler. Cerigge qisliq

17) ashq ihtimali bar kim andin hasil bolgay.

18) Nigenhar colgesidin atlanip 1ldam kélip Saygildin &tiip Plir Emin deresigaca
[214b]

1) barildi. Qalin sali ¢erig €éli aldilar. Sali-zarlar1 tagnin

2) tiipide édi. Eli qacip ciqt1. Bir néce qafir qatlga bardu.

3) Piir Emin deresinin tumsugidin bir nége yigitni ser-kiibqa ciqarilip édi.

4) Yanar mahallda kafirler tag {istidin 1ldam kélip oq qoydilar. Qasim Bégnin

5) kiiyevi Purann1 yétip bile baltu capip alur mahallda yana yigitler yanip zorlap

6) qacurup Piirann1 ayirip aldilar. Kiiffarniy sali-zarida bir kéce qonup qalin

7) asliq alip orduga kélildi.

8) Usbu eyyamda Mendraver tiimeni nevahiside Muqimnin qiz1 Mah Ciiciikni

9) kim hala bu tarthde Sah Hasanniy nikahidadur. Qasim Kdokeldasqa ‘aqd qilildi.

10) Ciin Hindistan canibi barmaq salahi tapilmadi, Molla Baba Pesagarini bir nége

® “qangsar” sdzciigiiniin anlamn sozliiklerde tespit edilememistir.
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11) yigitler bile Kabilga yiberildi. Mendraver nevahisidin kogiip Eter ve Sivega
keldiik.

12) Bir nége kiin ol nevahide olturuldi. Eterdin Kiiner Niirgilni barip seyr qildim.

13) Kiinerdin calega olturup orduga kéldim. Andin burun calega olturgan

14) émes édim. Hayl1 hos yaqti. Mundin sor) cale sayi® boldu.

15) Usbu eyyamda Molla Mirek Ferketi, Nasir Mirza qasidin kéldi. Saybaq Han
Qandaharnin

16) tas qurganini alip erkini alay almay yanganini ve Saybaq Han

17) yangandin sor) ba‘z1 cihetlerdin Nasir Mirza Qandaharni salip

[215a]

1) Gazniga

2) kélgeninin habarin1 mesruh-1 ‘arz qildi. Bir nége kiindin son) Saybaq Han

3) Qandahar tistige gafilliqta kéliir. Tas Qurganni bérkite almaslar, qoyarlar. Erkinin
4) gerdide nége yerde nagb salurlar. Néce qatla urus kéltiirtirler. Nasir Mirzanin

5) boyniga oq téger ala yavusqan ¢kendiirler. Usmundaq 1ztirab haletide

6) H'ace Muhammed Emin, Hace Dost Havend, Muhammed ‘Al Piyade, Saki
qurgandin

7) taslap ciqgarlar. Qurgan éli mey’ss bolup aldurur mahallda Saybaq Han sulh

8) sozini araga salip Qandahar iistidin qopar. Qopmaginiy ciheti bu bolur kim

9) Qandahar tistige kéliirde haremlerini Nirehtiige yiberip ékendiir. Nirehttida bir

10) kisi bas koterip qurganga mutasarrif bolur. Bu cihetdin sulh-giine qilip yanar.

11) Bir nége kiindin son ba-vucitd kim qis ortasi édi, Badic

12) yol1 bile Kabilga kéldiik. Badicniy iistide bir tasda buyurdum kim bu ‘ubiir

13) u miirdirnmy tarthini qazgaylar. Hafiz Mirek bitidi. Ustad $ah Muhammed seng-
tirasliq

14) quld1. Sitab iiclin abadan qazilmadi.

65



15) Gaznini Nasir Mirzaga ‘inayet qildim. ‘Abdul Rezzaq Mirzaga Nigenhar tiimeni
ve
16) Mendraver ve Dere-i Nur ve Kiiner ve Nirgilni bérildi.
17) Usbu tarthqaga Témiir Bégnin evladini ba-vuctd saltanat mirza dérler
18) édi. Usbu nevbet buyurdum kim méni padisah dégeyler.
19) Usbu yilniy ahirida se-senbe kégesi Zi’lga‘de ayiniy
[215b]
1) tortide aftab Hat burcida édi. Kabilnin erkide Humaytin miitevellid boldi. Tarth-i
viladetini
2) Mevlana Mesnedi sa‘ir Sultan Humaytin Han tapip édi. Kabil sa‘ir¢eleridin
3) birev “Sah Firliz Qadr” tapip édi. Ug tort kiindin son Humayiin ismi
4) bile mevstim bold1i. Humayiinniy viladetidin bés alt1 kiin son ¢arbagqa
5) ¢1qip Humaytnniy viladetinip toy1 boldi. Bég ii bégat ulug
6) kicik sacgiq kéltiirdiler. Qalin aq tenke iikiildi. Andin burun anga galin aq
7) yarmaqini bir yerde koriilmeydiir édi. Hayl1 yahs1 toy boldi.
Veqayi‘-i Sene-i 914
8) Bu yaz Muqur nevahiside Mehmend Afganniy bir bolekni capildi.
9) Capqundin kélip tiiskendin néce kiindin kéyin Qo¢ Bég ve Faqir ‘Alr Kerimdad
10) ve Baba Cehre qacar hayal qilipturlar. Habar tapip kisi yiberildi. Istergacnin
11) ayagidin alip kéldiler. Cihangir Mirzaniy tirigide hem bulardin ba‘Z1 yaramas
12) sozler ‘arzga yétip édi. Buyurdum kim barcani bazar basida yasaqqa
13) yétkiirgeyler. Dervazega éltip ip salip asar mahallda Halifeni Qasim Bég
14) yiberip miibalagalar bile glinahlarini tiledi. Bégnin hatir1 cihetidin qanlarin
15) bagisladim. Zindanga buyurdum kim salgaylar.
16) Hisar1 Qunduzi nékim
[216a]

1) Hiisrev Sah nokeri Mogullar uluglar1 Celme,
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2) ‘Alf Seyyid, Semke, Sir Quli, Ikii Salim, yana Hiisrev Sahniy Cagataydin ri‘ayet
qilgan

3) nokerleri Sultan ‘All Cehre, Huda Bahs basliq yana Tiirkmendin Siiylindiik ve Sah
Nazar

4) basliq iki li¢ miy) abadan yigitler bu miiddette birbirleri bile s6zlesip s6zni

5) bir yerde qoyup yamanliq magamida bolupturlar.

6) Bu mezkiir bolganlar H ace Rivacniy allida Son) Qurgan 6lenidin Calak

7) dlenigece olturup édiler. ‘Abdul Rezzaq Mirza, Nigenhardin kélip Dih Afganda

8) olturur édi.

9) Bir iki nevbet bularniy mundagq térsepenini Muhibb ‘Alt Qur¢1 Halife bile

10) Molla Babaga aytur. Mana hem ima’ qildilar. Inangu dék s6z émes édi, perva

11) qililmadi.

12) Bir ahsam ¢arbagda divanhanede olturup édim kim ké¢ namaz-1 huftende

13) yandin Misa H ace yana bir kisi bile 1ldam kélip qulagimga aytt1 kim

14) Mogullar tahqiq yagigmaqg1 boldilar. ‘Abdul Rezzaq Mirzan 6zlerige qosarnt
15) tahqiq bilmediik. Bularnig hem usbu ahsam yagiguri cezm émes édi.

16) Tegafiil qilip bir lahzadin son harem sar1 miiteveccih boldum. Ol mahallda

17) haremler Bag-1 Halvette ve Bag-1 Yurungqada oltururlar édi. Haremga yavuq
yétkende

18) gehre-ciirpe’ ve yatis éli yandilar. El yangandin

[216b]

1) son mén ve

2) server qul sehr sar1 yiiriidiik. Hendeq bile Ahenin dervazesiga yétip

3) édim kim ol tarafdin bazar yoli bile H ace Muhammed ‘Al1 kéldi. Béyle kélip

4) mén hamamniy taquy [...]

Veqayi‘-i Sene-i 925

“cehre-glrpe” sozctginiin anlami sézliiklerde tespit edilememistir.
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5) Dii-senbe kiini Muharrem ayinin gurreside Cendavel colgesinin ayagida

6) qatiq zelzele boldi, andaq kim imtidadi yarim sa‘at-1 niiciimiga yaqinlast.

7) Taplasida bu yurttin kdgilip Beciir qurganiga zorlamaq da‘iyesi bile

8) Beciir qurganiniy yaqiniga tiisiip Dilezak Afganidin bir mu‘teber kisini Beciirge
9) yiberdiik kim Beciir sultaniga ve élige nasthat qilgay kim qulluq magamida bolup
10) qal‘an1 tapsurgaylar . Ol cem‘-i bi-sa‘adet-i cahil nasthatni gqabtl qilmay

11) perisan cevablar yiberdiler. Ferman boldi kim ¢erig éli tura ve satu Qurgan

12) almaq esbabi tayyar qilgaylar. Bu maslahat ii¢iin bir kiin usol yurtta olturuldu.
13) Penc-senbe kiini Muharrem ayiniy tortide buyuruldi kim ¢erig €éli cébe kéyip
14) yaraglanip atlangaylar. Cavangar ilgeri ylirlip Bectir qurganiniy yoqqari

15) yanida su kiriside sudin 6tiip qurganiniy simal tarafida tusgay gol

16) kisisi

[217a]

1) qurganniy garb simalide sun1 kégmey na-hem-var biilendliq ve

2) pestliq yerde tiiskey. Barangar qoyig1 dervazenin garbida tiiskey

3) Dost Bég baslig cavangar bégleri sudin 6tiip tliser mahallda qurgandin yiiz

4) yiiz ¢lligce yayaq ¢iqip oq qoydilar. Bu bégler dag yiiriip atqulasip

5) yayaqlarn1 qurganga tiqip fasil tiipige yétkiirdiler. Molla Abdiilmelik H ast1

6) divane-var at bile fasilniy tiipige kirip yiirlip érdi. Eger satu ve tura

7) tayyar bolup kiin kéc¢ bolmasa édi, usol sa‘at qurgan alilur érdi.

8) Molla Tiirk ‘Ali ve Ténri Bérdinig nokeri yag bile ¢capqulasip ganimni

9) alip basin1 késip kéltiirdiler. Her qaysiga culdu va‘de boldi. Bectr éli ¢iin

10) tiifekni kormeydiir édiler. Ol tiifek iinidin hi¢ perva qilmadilar.

11) Belki tiifek iinini ésitkec temeshur qilip mugabelede seni® hareketler qilurlar
12) édi. Usol kiini tistad ‘Alt Quli bés kisini tiifek bile atip yiqt1. Velt Hazin

13) hem iki kisini tiifenk bile yiqt1 6zge tiifenk-endazlar hem tiifek atmaqta bisyar

14) celadet korsetip yahsilar attilar. Qalgandin cébedin gavserdin
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15) otkere Otkere yiqita yiqita attilar. Ahsamgaca sayed kim yéti sékiz on

16) Becir tiifek zarbi

[217b]

1) bile y1qildi. Andin sogra andaq bold1 kim tiifeknip

2) zarbidin bas ¢iqara almaslar édi. Ferman boldi kim ahsam boluptur

3) cerig esbabni tayyar qilip seher qurganga yapissunlar.

4) Adine kiini Muharrem aymnir béside farz vaqtida ferman boldi kim urus naqqaresi
5) calip her qayst yerlig yeridin yiiriip qurganga yapisqaylar. Cavangar bile gol

6) 6z molcarlaridin yek-dest tura kiviiriip satu qoyup yapistilar. Halife Sah

7) Hasan Argun ve Ahmed Ysuf basliq tamam golniy sol qoliga ferman bold1 kim
8) cavangarga komek bolgaylar.

9) Qurganniy sarq simali burciniy tiipige Dost Bég kisisi kirip

10) qazmagqga ve yigmaqqa mesgiil boldilar. Ustad ‘AlT Quli hem anda édi. Ol kiin
hem

11) yahsilar tiifek att1. Tki qatla frengi att1. Veli Hazin hem bir kisini

12) tiifek bile yiqt1. Golnin sol golidin Melik AlT Qutbi satuga burun

13) c1qip miiddeti harb u zarbqa mesgiil édi. Gol molcarida Muhammed “Ali Ceng
14) Ceng ve inisi Nevruz her qaysi birer satuga ¢1qip nize Ui qili¢ yétkiirdiler.

15) Yana bir satuga Baba Yasavul ¢iqip baltu bile qurgannin tamini yigmaq ve

16) buzmaqqa mesgiil édi. Ekser yigitler anda yahs yliriip qalin sibe

[218a]

1) urup ganimni bas ¢iqargali qoymadilar. Yana ba‘z1 yigitler yaginiy harb

2) u zarbidin hi¢ perva qilmay oqu bile tagini zerre kdzge 1lmay qurgan

3) tésmek bile buzmaqqa mesgiil u mes‘af édiler.

4) Cast bar édi kim sarq simali burc kim Dost Bégnin kisisi

5) qazadur édi, tésilip Dost Bégniy kisisi ganimni qagurup burc iistige

6) cigtilar. Usol zaman gol kisisi hem satudin qal‘aga ¢iqtilar. Goldin
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7) evvel qurganga ¢iqti. Téyri Te‘alaniy lutf u ‘inayetidin mundaq mazbiit u

8) miistahkem qurgan iki ii¢ sa‘at niicimida feth bold1. Yigit yalan olca

9) imkan-1 cidd i ihtimam édi. Zahir éttiler ve bahadurluq étti ve neng i nam hasil
10) éylediler.

11) Beciir éli ¢iin yag édiler, Islam éli bile yag1 édiler. Ba-vuciid-1 bagy

12) bagy ii diismenliq kiif far riisimi bu él icide sayi‘ édi ve Islam at1 ol

13) hayl arasida zayi‘ qatl-1 ‘ammga barip ehl i ‘iyallari tamam estr boldi.

14) Tahminen {i¢ mindin koprek kisi qatlga bariptur. Ciin sarq sar1

15) urus tismeydiir édi, azraqca kisi ol tarafdin qagip ¢iqtilar.

16) Qurgan feth bolgandin son kirip qurganni seyr qilildi. Tamlarda ve iy

17) ve kiigelerde ve kiiylarda bi-nihayet liig yatip édi. Otkiigi

18) kitgiici 6liiglernin tistidin “ubtr u mirdr qilurlar édi. Seyrdin

19) yanip sultanlariniy

[218b]

1) tiyide olturup Becir vilayetini H ace Kelanga

2) ‘inayet qilduk. Kémek {i¢iin abdan yigitlerdin qalin kisi ta‘yin

3) qulip namaz-1 sam orduga kélildi.

4) Taplas1 kociip Bectirniy colgeside Baba Qara ¢esmesiga tiistildi.

5) Bir néce bendt kim qalip édi. H ace Kelanniy sefa‘ati bile glinahlarin

6) bagislap ehl i ‘iyallarini alarga qatip ruhsat bérildi. Ba‘z1 sultanlar

7) ve serkesleri kim éligge tiislip édi, yasaqqa yétti. Sultanlarniy basi

8) bile bir néce bas bu feth habari bile Kabilga yiberildi. Bedahsan ve Qunduz ve
Belhqa

9) hem feth-nameler bile baglar yiberildi.

10) Sah Manstr Yusuf Ze’1 kim Yasuf Ze’idin kélip édi, bu fethde ve bu qatl-1
‘ammda

11) bar édi. Ton kéydiirlip Yisuf Ze’ige siyasetler bile fermanlar bitip
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12) ruhsat bérildi.

13) Becir qurganinin mithimmatidin hatir-cem* qilip se-senbe kiini aynin

14) toquzida kogiip bir kuroh qoyiraq usbu Bectr colgeside oq tiisiip bir

15) biilendide kele minare buyurulda.

16) Cehar-senbe kiini Muharrem ayiniy onida seyr qila atlanip Bectir qal‘asiga
17) barip H"ace Kelanniy iiyide sirb meclisi boldi. Bectir nevahisidagi

18) kafirler bir nége tulumda cagirlar kéltiirdiler. Bectrniy ¢cagir1 ve meyvesi
19) tamam nevahisidag1 Kafiristandin kéliir.

[219a]

1) Kéce anda bolup sabahi qurganniy burc ve baresini miilahaza

2) qulip atlanip ordu kéldim.

3) Taplas1 kogtlip H ace Hizir rud1 yaqasiga tiisiildi.

4) Andin kociip Cendavel rudiniy yaqasiga tiistiik. Ferman boldi kim Bectir

5) qurganiga komek bitilgen ¢élini bi-baqi Beciirga bargaylar. Yek-senbe kiini ayniy
6) on tortide H ace Kelanga tug ‘inayet qilip Bectir qurganiga ruhsat

7) bérildi.

8) Hace Kelanga ruhsat bérgendin bir iki kiin son bugina qit‘a hatirga

9) kéldi. H ace Kelanga bitip yiberildi:

10) BEUS PEE-TTRPL 4 SIS SR 1eas 21 5t JL naee 5 )8
1) BEUS PHE TRGTS IS VRS eds 35 o—gini) Sl paee 5 Jlss
12) Cehar-senbe kiini Muharrem ayinin on yétiside Sultan ‘Ala’eddin Sevadi
13) Sultan Veys Sevadinin mu‘arizi kélip miilazemet qildu.

14) Penc-senbe kiini aynin on sékizide Beciir bile Cendavel arasidagi

15) tagni avladuk. Bu tagniy bugu marali qapqara renglig boladur,

16) quyrug1 yana bir 6zgece renglig. Galiba mundin qoyr Hindastan bugu maral
17) tamam gapqara bolur. Usbu kiin yana bir sariq qus tiisti. Ol dag1 qara édi.

18) Kozleri hem qara édi. Usbu kiin biirkiit bir kéyik aldi. Cerig ¢lide asliq kemraq
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19) bolup édi. Kehrac deresiga

[219b]

1) barip asliq alip Sevadqa Yusuf Ze’1

2) Afganiniy istige ylirimek ‘azimeti bile adine kiini kdg¢lip Cendavel suyi bile

3) Beciir suyiniy qatilisi bile Penc Kiire suymin araligiga tiisiildi. Sah

4) Mansir Yusuf Ze’1 bir nége hos-htr u piir-keyfiyyet kemali kéltiiriip édi. Bir

5) kemalini ii¢ bolup bir hisseni mén yédim, birini Geda’t Tagayr yana birini
‘Abdullah

6) Kitabdar garib giizera keyfiyyet qildi. Ol mertebede kim namaz-1 samda bégler
7) yigilganda kéneske ¢iqa almadim. ‘Aceb némediir. Imdiler eger usal cins

8) kemalidin birni diiriist yéyilse ma‘lim émes kim aniy yarimiga keyfiyyet qilgay.
9) Andin kogiip Kehrac deresinin ve Pigsgram deresinin agziga yavuq

10) Penc Kirenin alliga tiistildi. Usbu yurtta ékende qar us oqdin_yagdi. Bu

11) arada ihyane qar yagar ékendiir. Ol €l ta‘acciib qildilar. Sultan Veys Sevadininy
12) ittifaq: bile ¢erig maslahati cihetidin Kehrac élige tort mir har-var

13) asliq tahmil boldi. Bu aghq tahsiliga Sultan Veysni yiberildi.

14) Raista’1 kiih €l hergiz mundaq tahmillerni tartqan émesler. Asliq bére

15) almay buzuldilar.

16) Se-senbe kiini ayiniy yégirme iicide ¢erigni Hindi Bégge baslatip Penc Kiirega
17) ¢apqun yiberildi.

[220a]

1) Penc-Kiire tagnin ortasidin yoqqariraq

2) vaqi‘ boluptur. Bir kurohqa yavuq daban ¢igmaq kérek ta Penc Kirenin kéntlerige
3) kisi yétkey. Eli qacip ciqip édiler. Bir pare kele

4) qaralarimi ve uylaridin qalin asliqlarinm kéltiirdiler.

5) Taplasi ¢erigni Qoc Bégge baslatip ¢capqun yiberildi.

6) Penc-senbe kiini aynin yégirme béside ¢erig ¢éli agliq alur maslahati cihetidin
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7) Kehracniy deresinin igige Mandis kéntlerige tiistildi. Humayiindin

8) sogra Humayiin bile bir tuqqan nége ferzend boldi. Turmadi. Hindal heniiz

9) tugmaydur édi. Bu nevahilerde ékende Mahtmdin hatt kéldi. Bitiptiir kim

10) “H"ah1 ogul bolsun, h*ahi qiz ménin baht u tali‘im. Mana bérin. Mén

11) ferzend c¢ilay sahlay.”

12) Adine kiini ayniy yégirme altisida usbu yurtta ékende Hindaln1 Mahimga

13) bérip hattlar bitip Yasuf ‘Alf Rikabdarn1 Kabilga yiberildi. Heniiz Hindal
14) tugmaydur édi.

15) Bu s6znin tafsili budur kim ¢iin aniy bile tugganlardin ol zamangaca

16) bir ogul kim bar édi. Andin kicik 6zge baridin ulug yana ii¢ qiz bir

17) Mihr-i Can yana ikisi kigiklikte turmadilar ve bir tuqgan hevesi hayli bar

18) érdi. Ol zamanda Dildar Agacani boy1 agi1z érdi. Mén dér édim kim “N¢ bolgay
19) édi ana bir tuqgan bolsa édi. Hazret-i Valide dédiler kim eger Dildar Agaca
20) ogul tugsa alip esresem_néciikdiir’” mén dédim. Bisyar habtur.

21) Galiba zu‘afa arasida fali resmdiir kim ogul bolur mu ya qiz bolur mu ékin
22) dép iki kagazda biride ‘Al ya Hasan bitip yana biride Fatma bitip iki guliile
23) bal¢1q icide qoyup ol balgiglarni bir ayag su icide qoyarlar. Her qays1

24) burna icilse andin istidlal qilurlar. Er kélse ér bolur, qiz kélse qiz bolur

25) dérler. Fal qildilar. Er kéldi. Ciin miijde bold1. Amy yiizdin oq hatt

26) bitip yiberdiik. Néce kiindin sonra ér ogul Ténri kerem qild1.

27) Habardin burna {i¢ kiin tuqgandin sonra anas1 élidin h"aht ii na-h"aht

28) alip liymizge kéltiirlip sahlapturlar. Ciin viladetinin) habarn1 yiberdiik. Bihreni
29) alganda bu habar yéter teyemmiinen ve tefe’iil atin1 Hindal qoydilar. Bu
miinasiblerdin

30) mana hem inidiir hem ferzend.

31) Usbu yurtta ékende Mandis vilayetide derenin ortasida bir biilendnin

32) iistide bir uluq suffe tas bile yasaldi kim aq liy bés hanesi bile sigdi.
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33) Bu suffenin taslarini tamam igkiler ve sipahiler tasidilar.

34) Yusuf Ze’1 ugandin Melik Sah Mansiir Melik Siileyman Sahniy oglt

35) kélip édi. Devleth“ahliq

[220b]

1) maqamida édi. Yusuf Ze’1 ulusiniy

2) maslahatiga aniy qizini tiletip édi. Bu yurtta habar kéldi kim Sah Manstirniy
3) qiz1 bile Yusuf Ze’ Tnin mal kélediir. Namaz-1 samda ¢agir sohbeti boldi.
4) Sohbette Sutlan ‘Ala’eddinni ¢arlap olturguzup hassa hil‘at ‘inayet

5) boldi.

6) Yek-senbe aynin yégirme sékizide kociip Kehrac deresidin ¢iqip

7) tiistiik. Tavus Han, Yasuf Ze’1, Sah Manstrniy inisi mezkir bolgan

8) birader-zadesini bu yurtta kéltiirdi. Bistt ¢linin Beciir qurganida miinasebeti
9) bar cihetidin bu yurttin Yasuf ‘All Bekavulni yiberildi kim kogiiriip Bectir
10) qurganiga kéltiirgey. Kabilde qalgan cerigge fermanlar bitip yiberildi kim
11) kélgeyler.

12) Adine kiini Safer ayiniy iigide Penc Kiire suy1 bile Beciir suyimnip

13) qatilisiga tiisiildi.

14) Yek-senbe kiini aynig béside bu yurttin Beciir barip Hace Kelan tiyide
15) cagir sohbeti tutuld.

16) Se-senbe kiini aynin yétiside béglerni ve Dilezak Afganlari uluglarini

17) tilep kénesip sdzni muna qoyuldr kim y1l ahir boluptur. Hiitqa

18) bir iki kiin qaliptur. Tiizdeki asligni tamam kéteriptiirler. Bu fursatta

19) Sevadqa barsak cerig ¢li asliq tapmay tenqisliq bolgusidur.

[221a]

1) Enbaher

2) ve Pani Yalt yoli bile yiirlip Hesnegarniy yoqqari yani bile Sevad suyint

3) otiip Yusuf Ze’1nin Senglir-Mahiira togrist tiizdeki olturgan
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4) Afganlarni kim Yusuf Ze’1 ve Muhammed Ze’1 bolgay, 1lgap capmaq kérek. Yana
él

5) érterek asliq vaqtida kélip bu Afganlarniy fikrini ber-asl qilmaq kérek.

6) S6zni mana qoyup tanlasi ¢ehar-senbe kiini Sultan Veys ve Sultan

7) ‘Ala’eddinga atlar ve hil‘atlar ‘inayet qilip istimaletler bile ruhsat bérip

8) kogtip Beciir togrisi tiistildi. Sah Manstirniy qizini ¢erigdin miiraca‘at

9) qilgunca Becir qurganida qoyuld.

10) Tanlas1 kociip H ace Hizirdin 6tiip tiistiik. H ace Kelanga bu yurttin

11) ruhsat bérildi. Uruq atliq bile artugsi ¢erig musalihini ve agir partalni

12) Kiiner yol1 bile Lemganga yiberildi.

13) Taglas1 kociip partal i téveni H ace Mir Miranga baslatip

14) Curgatt ve Dervaze yoli bile ve Qara Kiibe kdteli bile yiberip 6ziimiz ceride atliq
15) bile 1lgap Enbaher koteli bile asip yana bir ulug koteldin hem asip namaz-1
digerdin

16) érterek Pani Yaliga tiistildi. Ugan Bérdini bir néce kisi bile til

17) algal ilgerirek yiberildi.

18) Ciin Afganlar bile aramiz yavuq édi, érte kogmediik. Cast bar édi kim

19) Ugan Bérdi kéldi. Bir Afganni alip bagini késiptiir.

[221b]

1) Kéliirde

2) basin1 yolda tiistiriiptiir. Koniil tilegii dék tahqiq habar kéltiirmey tiis

3) bola koclip Sevad suyini 6tiip namaz-1 digerdin érterek tiisiildi. Namaz-1 huftende
4) atlanip 1ldam yiirtidiik.

5) Aftab bir nize boyni ¢iqganda Riistem Tiirkmenni kim qaravulluqqa yiberilip

6) édi, habar kéltiirdi kim Afganlar habardar bolup qozgalisipturlar. Bir pare Afgan
7) tag yoli bile baradur. Muni ésitkec 1ldamraq yiiriip capqungini ilgerirek

8) ayirduk. Barip bir néce Afganni 6ltiirlip baslarini késip bir pare esir ve uy
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9) ve kelelerini kéltiirdiler. Dilezak Afganlar1 hem bir nége bas késip

10) kéltiirdiler. Yanip Katleng nevahisiga tiisiildi. Urugni kim H"ace Mir

11) Miran baslap kélediir édi, utrusiga base1 yiberildi kim Magamda

12) kélip bizge qosulgay.

13) Taglas1 kociip Katleng bile Magamniy arasiga tiistildi. Sah Manstirniy

14) kisisi kéldi. Hiisrev Kokeldas ve Ahmedi Pervancini bir pare kisi bile

15) uruq utrusiga yiberildi.

16) Se-senbe kiini ayniy on tortide Magamga tiiskende uruq kélip qosuldu.

17) Usbu otuz qirq yilda Sehbaz Qalender atliq bir miilhid bar ékendiir. Yasuf
Ze’1nin

18) bir cema‘atini ve Dilezakniy bir cema‘atint miilhid qilgan usbu qalender

19) ¢kendiir. Magamniy taginiy tumsugida bir parge pestraq tag

[222a]

1) vaqi

2) boluptur, tamam destlerga miisrif. Hayl1 piir-feza ve medd-i nazarliq biilendi vaqi*
3) boluptur. Sehbaz Qalendernin qabri anda édi. Seyr qilip kélip miilahaza qilildi.

4) Hatirga kécti kim mundaq hevaliq yerde miilhid qalenderinir qabri bi-taqribdur.
5) Buyurdum kim buzup yer bile hem-var qildilar. Ciin hayli safaliq ve hevaliq yer
6) édi. Ma“ciin ihtiyar qilip bir zaman anda olturuldi.

7) Beciirdin kim yanildi. Bihre hayali bile yanilip édi. Ta Kabilga kélip édiik. Hemise
8) Hindiistan yiiriisi hayalida édiik. Ba‘Zz1 mevani‘ cihetidin miiyesser bolmas

9) édi. Bectr c¢erigni kim {i¢ tort ay ceriglediik. Cerig éliniy éligige

10) mu‘tedd-bih néme tiismedi. Ciin Hindustanniy ser-haddi Bihre yavuq édi, hatirga
11) kécti kim fi’l-hal ceride kirsek, cerig ¢élinin éligige bir néme tiisse.

12) Bu hayal bile yanip Afganlarni ¢apip Magamga tiiskende ba‘z1 devleth ahlar

13) ‘arzga yétkiirdiler kim Hindustanga Kkiriliir bolsa biz blinyadliq kirilse. Ba‘z1

14) cerig Kabilde qaldi. Bir pare abdan yigitlerni Beciirda qoyuldi. Lemganga hem
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15) atlar1 aruglugidin qalin ¢erig yandi. Munda kélgenlernin hem atlar1 andaq

16) harabtur kim bir kiin qatrar mecali qalmaydur. Eger¢i bu sdzler ma‘qal édi,

17) ¢iin ‘aztmet qililip édi. Bu hisablarga bagmay érte bile

[222b]

1) kociip

2) Sind suyiniy giizeri sar1 miiteveccih bolduk. Sind deryasiniy

3) giizerini korgeli Mir Muhammed Calebanni aga inisi bile yana bir nége yigitlerni
4) bularga qosup yoqqari qoy1 giizer korgeli yiberildi.

5) Orduni derya sar1 yiiriitiip mén Sevat1 taraf1 kim Kiirkhane hem dérler

6) kiirk avlagali bardim. Bir nége kiirk peyda boldi. Velt cengeli qalin édi. Cengeldin
7) cigmadi. Bir buzavliq kiirk tiizge ¢iqip qaga bérdi. Hayli oq uruldi.

8) Cengeli yavuq édi. Ozini cengelga saldi. Cengelga ot saldilar. Ol

9) kiirk hod tapilmadi. Yana bir kiirk buzavi otqa kiiyiip téprecilep yatadur

10) boguzlap her kisi siralga aldi. Sevatidin yanip haylt ser-gerdanliq

11) tartip namaz-1 huften orduga kéldik. Glizer kore barganlar giizer koriip
kéliptiirler.

12) Tanlas1 penc-senbe kiini aynip on altisida at ve téve bile ve partal

13) bile kégittin kécildi. Ordu bazar1 ve yayaq ve ésekni calebanlar cale

14) bile kégiirdiler. Usbu kiin gilizer basida ékende Nilabiler kélip bir ki¢cimlig

15) at ve ii¢ yiiz sahruhi piskes qilip kordiler. El tamam kéckec usal namaz-1 pisin
16) oq kociip kégenin bir pasigaca yiiriip kége Kégekiit suyiniy

17) yavugiga tiisiildi.

18) Andin érte koclip Kégekiit suyini otiip tiis qatila Sengdaki kotelini

19) asip

[223a]

1) tiisiildi. Seyyid Qasim Esik Aga cagdavul édi. Kéyindin

2) ordu kéyince kélediirgen Giiciirlarni tutup bir néce bas késip
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3) kéltiirdi.

4) Sengdakidin seher kociip ké¢ namaz-1 pisin Stthan suyimi otiip

5) tiisiildi. Orduniny kéyini tiin yarimgaga kéle qaldi. Muhkem uzaq kog édi.

6) Atniy bi-mecallig1 ve aruqlugi mahallli édi. Bisyar zor bold1. Hayl1

7) at qald.

8) Bihredin yéti kuroh simal sar1 bir tag tiisiiptiir. Bu tagn1 Zafer-namede ve

9) ba‘z1 kitablarda Kiith-1 Cud bitiptiirler. Vech-i tesmiyesi ma‘lim émes édi.

10) Sopralar ma‘lim boldi. Bu tagda bir ata neslidin iki hayl ¢l bar birini

11) Cud dérler, birini Cenciihe. Bu tagdagi ve Nilab bile Bihre arasidagi

12) ¢l ve ulusqa bular gadimdin hakim ve ferman reva bola kélgendiirler, velt yarane
13) i biraderane hiikiimet qila. Her né hatirlar tilese ala almas, bir késim yosunluq
14) qadimdin her néme kim muqarrer qilipturlar. Bularniy alis1 ve alarniy

15) bérisi bu mugarreridin artuq ve 6ksiik bolmas. Mugqarrerleri budur kim qos

16) basidin bir sahruhi bériirler. Ked-hiidaligda yéti sahruht bériirler. Ceriglerige
17) hem barurlar.

18) Cud hem nége su‘be boluptur, Cenciihe hem bu tag kim Bihrenin yéti kurohida
19) vaqi‘ boluptur, Kesmir taglaridin kim Hindikus tagi usbu

[223b]

1) taglar

2) birle peyveste taglardur, ayrilip garb ceniib sar tartip barip

3) Dinkiitniy ayagida Sind deryasiga miinteht boluptur. Usbu tagniny yarimida

4) Cuddur ve yarimida Cenctihe. Bu tagn1 Ciidqa mensiib qilip Ktih-i Cud déptiirler.
5) Bulardin bir mu‘teber ulugi ray hitab tapar; 6zge ini oglin1 melik dérler.

6) Bu Cencithe Lenger Hanniy tagayilar1 bolur. Stthan suymin nevahisidagi

7) €l ve ulusniy hakiminin at1 Melik Hest édi. Aslt at1 Eseddiir.

8) Hindistaniler mundaq hareketlerni gaht sakin oqurlar, négiik kim habarni

9) habar dérler. Esedni “esd” déptiirler. Bara bara hest boluptur.
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10) Lenger Hann1 Melik Hest Cencuihega tiiske¢ oq yiberildi. Qatrap barip

11) ‘inayet ve sefqatimizdin iimid-var qilip namaz-1 huftende alip kéldi. Bir ki¢imlig
12) at piskes kéltiiriip miilazemet qildi. Yégirme iki yégirme ii¢ yasda bolgay

13) édi. Bularniy kele garalar1 orduniy gird i nevahiside bisyar édi. Ciin

14) hemise Hindistan almaq hatirda édi, bu bir nége vilayetler kim Bihre ve Hosab
15) ve Canab ve Cenyit bolgay, né¢ce mahall Tiirk tasarrufida édi. Bularn1 hod
miilkimiz

16) dék tasavvur qilur édiik. Zor bile ya sulh bile 6ziimiznir) mutasarrif bolurimizga
17) miiteyaqqin édiik. Bu cihettin bu tag éli bile yahsi ma‘as qilmaq vacib ve lazim
18) édi.

[224a]

1) Ferman bold:1 kim hickim bularniy kele qaralariga belki

2) ip uc1 igne siuglariga zarar u nogsan yétkiirmesiin.

3) Andin érte kogiip namaz-1 pisin Kelde Keharga kélip tiistiik. Etraf u nevahide

4) qalin havid-zar édi. Bu Kelde Kehar tavr yeri vaqi‘ boluptur. Bihrenin on

5) kurohida Cud taginiy arasida hem-var yeri tiisliptiir. Bu hem-var yernin ortasida
6) bir uluq koldiir. Etrafidagi taglardin yamgur sulart yigilip bu

7) kol boluptur. Gerdagirdi ti¢ kurohqa yavusqay. Simalide yahsi 6ley vaqi*

8) boluptur. Garbida tag dameneside cesmediir. Bu cesme suy1 biilendilerga kim bu
9) kolke miisrifdiir olturur. Ciin kabil yer édi, bagt saldim. Bag-1 Safaga mevsim
10) hayl1 hos heva ii safa yer vaqi‘ boluptur, néciik kim serhi kélgiisidiir.

11) Kelde Kehardin seher atlanildi. Hemtatt kotelinin basida bir nége yerlig

12) ¢l muhaqqar piskes bile kélip miilazemet qildilar. ‘Abdul Rahim Sigavulga
kélgen kisini

13) qosup Bihre yiberildi kim Bihre élige istimalet bérip dégey kim “Bu vilayetler
14) qadimdin Tiirkke ta‘alluq bola kélgendiir. Zinhar tevehhiim i dagdaga 6zlerige

15) yol bérip €Ini buzulgali qgoymasunlar kim bu vilayet ve €l bile baqimiz bardur.
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16) Talan u tarac bolmagusidur.

17) Cast kotel tiipige tiisiip

[224b]

1) Qurban Carhi, ‘Abdul Miilikk Mestt baslig

2) yéti sékiz kisini ilgeri habar algal yiberildi. flgeri barganlardin Mir

3) Muhammed Mehdi H™ace bir kisi kéltiirdi. Bu esnada Afganlarning uluglaridin

4) bir négesi piskes bile kélip miilazemet qild1. Lenger Hanga qosup istimalet

5) cihetidin Bihre ¢lige yiberildi.

6) Koteldin asip cengeldin ¢iqip barangar cavangar gol yasal bile Bihre

7) sar1 miiteveccih bolduk. Bihrega yavuq yétken mahallda Devlet Han Ydasuf-
Haylniy

8) ogl1 ‘Al1 Hanniy nokerleridin Dive Hindi yana Siktiinig ogli Bihrenip

9) erbablari bile kélip bir bir at, téve piskes qilip miilazemet qildilar.

10) Namaz-1 pisin bola Bihre ¢élige zarar u zahmet yétkiirmey. Bihrenip

11) sarqida Bihre suyiniy yaqasida bir birzarda tiistildi.

12) Témiir Bég Hindistanga kirip c¢iqqali beri bu néce vilayet kim Bihre ve

13) Hosab ve Canab ve Cenyit bolgay, Témiir Bégnin evladiniy ve tevabi® ve

14) levahiqinin tasarrufida édi. Sahruh Mirzaniy nebiresi Suyurgatmis Mirzaniy
15) ogl Sultan Mes‘td Mirzaniy kim Kabil ve Zabil ‘iyalet ve hiikiimeti ol

16) fursatta ana ta‘alluq tictin Sultan Mes‘td Kabilt dérler édi. Terbiyet-kerdeleridin
Mir

17) “Al1 Bégnip oglanlar1 Baba Kabili ve Derya Han

[225a]

1) ve Apaq Han kim

2) sonra Gazi Han dérler édi. Sultan Mes‘iid Mirza ve ogl ‘All Asgar Mirzadin

3) son miitagallibliq bile Kabil ve Zabil ve bu mezkiir bolgan Hindistandag: vilayet

4) ve pergenelerga mutasarrif bolup édiler.
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5) Sultan Ebii Sa‘id Mirza zamanida Kabil ve Gazni bularniy tasarrufidin ¢iqt.

6) Hindustandagi vilayetler bularniy tasarrufida édi. Tarth toquz yiiz onda Kabilga
7) evvel kélgen yili kim Hindistanga kirmek da‘iyesi bile Hayberdin &tiip

8) Persadiir kélgende Baqr Caganyaninin sa‘y1 bile qoyig1 Benges sar1 kim

9) Kiihet bolgay, yiiriip qalin Afganistanni ¢capip qirip Bennii ve Destni talap

10) tarac qilip Diiki bile ¢iqildu.

11) Ol fursat Bihre ve Hosab ve Canab hiikiimeti Mir ‘Alf Gazi

12) Hanniy oglh Seyyid ‘Alt Hanga ta‘alluq édi. Sikender Behlulniy atiga hutbe
13) oqup aniy ita‘atida édi. Ol gerig ceriglegendin miitevehhim bolup Bihreni

14) taslap Behet suyidin 6tiip Bihre kéntleridin Sirkiitni olturur yer

15) yasap édi. Bir iki yildin son biziy cihetimizdin Seyyid ‘Ali Han bile

16) Afgan bed-giiman boldi. Ol hem bu sebebdin dagdaga ve tevehhiim 6zige yol
bérip bu

17) vilayetlerni Devlet Han Tatar Han Yusuf Haylga kim Lahtir hakimi ol vaqt ol
[225b]

1) édi, tapsurdi. Devlet Han uluq ogl ‘Al Hanga Bihreni bérip

2) édi. Ol ¢ag Bihre ‘All Hanniy tasarrufida édi.

3) Devlet Hanniy atas1 Tatar Han ol alt1 yéti serdardin birisidiir kim

4) huriic qilip Hindistanga mutasarrif bolup Behltlni padisah qildilar. Sihrind ve
Setliic

5) deryasiy simali vilayetleri tamam bu Tatar Handa édi. Bu vilayetlernip

6) cem‘1 ii¢ kiirtirdin koprek bolur. Tatar Han 6lgendin soy Sultan

7) Sikender padisahligida bu vilayetni Tatar Hanniy evladidin alip édi. Mén

8) Kabil vilayetiga kélgen tarthdin bir iki y1l burunraq bir Lahiirn1 oq

9) Devlet Hanga bérip édi.

10) Taplas1 ba‘z1 miinasib yerlerge capqun¢i yiberildi. Usbu kiin Bihreni

11) seyr qildim. Senger Han Cenciihe usbu kiin kélip at piskes qilip miilazemet
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12) qild.

13) Car-senbe kiini aynin yégirme ikiside Bihrenin uluglarini ve

14) cavdarilerni tilep tort yiiz min sahruht mal-1 aman qarar bérilip muhassillar
15) ta‘yin qilildi. Dagi atlanip seyr qilip kémege kirip ma‘ciin yédiik. Bihre ve
16) Hosab olturusluq Beluiclarga Haydar ‘Alemdarni yiberilip édi.

17) Penc-senbe sabahi bir giil-i badam topgaq piskes qilip miilazemet qildilar. ‘Arzga
18) yétti kim cerig éli Bihre ¢lige bi-serliq ve dest-endazliglar qiladurlar.

[226a]

1) Kisiler yiberip bi-serliq qilgan €lnig ba‘zisin1 yasaqqa

2) yétkiiriip ba‘zisiniy burnini tésip ordudin éviirdiler.

3) Adine kiini Hosab élidin ‘arz-dast kéldi. Sah Hasan Sah Siica‘

4) Argunni ta‘yin boldi kim Hosabqa bargay.

5) Senbe kiini aynip yégirme béside Sah Hasann1 Hosabqa yiberildi.

6) Yek-senbe kiini andaq yamgur yagdi kim tamam tiizlerni su tutti. Bihre bile

7) ordu tiisken baglar arasida azgina siir su érdi. Namaz-1 pisin kége

8) ‘arz1 bir uluq deryaca bold1. Bihreniny yavugida bir tir-i gez atimi yerdin kdpraq
9) giizer yoq édi. Uzdiiriip oter édiler. iki namaz arasida kirgen sularni seyr

10) qila atlandim. Yagin ve ¢apqun andaq boldi kim yana yanip orduga kélmekke
11) tevehhiim bold:. Iki namaz arasida usol kirgen sun {izdiiriip 6ttiim.

12) Cerig ¢lige hem bisyar tevehhiim boldi. Ekser ¢l otaglarin1 ve agir partallarini
13) taslap cébe ve kigim ve yaraglarimi ékinlerige alip at yalagaclap

14) tizdiirtip ottiler. Tiizlerni ekser su tutup érdi.

15) Sabahi deryadin kémelerni kéltiiriip ekser ¢erig ¢li cadirlarini ve

16) partallari1 kéme bile tkerdiler. Tiiske yavuq Qog¢ Bégnin kisisi bir

17) ser‘1 su yoqqar1 barip glizer taptilar. Qalgan €l glizer bile o6ttiler. Bihrenin

18) qurganiniy icide kim cihan-niima

[226b]
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1) dérler, bir kiin turup se-senbe

2) sabahi koglip yamgur ve seyl tereddiididin Bihrenin simal sar1 yanidagi

3) biilendilerniy iistige tiistildi. Teqabbel yarmagida ihmal qiladurlar édi. Tort

4) ser-kar qilip béglerge buyuruldi kim ihtimam qilip biitkergeyler. Bir ser-kar
halifega

5) ta‘yin boldi, yana bir ser-kar Qo¢ Bégqa yana bir ser-kar Dost Nasirga

6) yana bir ser-kar Seyyid Qasim bile Muhibb ‘Aliga. Ciin Tiirk olturusluq
vilayetlerni

7) 6ziimizniy tasavvur qilip édiik, ol cihettin talan ve tarac bolmadi. Hemise

8) ¢lnip sozi bu édi kim eger musalaha cihetidin €l¢i barsa Tiirkke ta‘alluq

9) vilayetlerga miizayaqa qilmagularidur.

10) Penc-senbe kiini Rebi‘li’l-evvel aymiy gurreside bu cihettin Molla Miirsidni

11) Sultan Ibrahimga kim atas1 Sultan Sikender usol bés alt1 ayda &liip Hind

12) saltanat1 muna tégip édi, €lcilikke ta‘yin qilip bir qarcigay yiberip

13) Qadimt Tiirkke ta‘alluq vilayetlerni tilediik. Devlet Hanga yiberilgen hattlarni ve
14) Sultan Ibrahimga bitilgen hattlarm tapsurup agiz sézleri dagi aytip Molla

15) Miirsidqa ruhsat bérildi.

16) Bu Hindiistan ¢éli ‘ale’l-husiis Afganlar ‘aceb hiis u hireddin yiraq u

17) ray u tedbirdin qiraq éller bolur émis. N¢é yagiliq yiirlis ve turusin qila

18) aldilar, né dostluq rah

[227a]

1) u revisin bile aldilar. Bargan kigimizni

2) Devlet Han néce kiin Lahiirda sahlatip né 6zi kordi né Tbrahimga

3) yiberdi. Néce aydin son bargan kisimiz hi¢ cevab tapmay Kabilga kéldi.

4) Adine kiini ayniy ikiside Saybaq Piyade bile Dervis ‘Ali Piyade kim hala

5) tiifek-endazdur, Kabildin ‘arz-dastlar kéltiirlip Hindalniy tugqan habarini

6) hem kéltiirdiler. Hindnip teshiri zamanida bu habar kélgen ticiin siigiin tutup
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7) Hindal at qoydim. Qanber Bég hem Belhdin Muhammed-Zaman Mirzaniy ‘arz-
dastlarini

8) keltiirdi.

9) Tanlas1 divan tarqagandin son seyrga atlanip kémege kirip ‘araq

10) icildi. Meclis ehli H ace Dost Havend, Hiisrev, Mirim, Mirza Quli Muhammedi,
11) Ahmedi Geda’1i, Nu‘man, Lenger Han, Rih Dem, Qasim ‘Al1 Tiryaki, Yasuf
‘All, Ténri

12) Quli. Kémenin bas: sar1 talar yapilip édi. Ustini hem-var mén bir néce

13) kisi bile munda olturup édim. Yana bir nége talarnir astida olturup édiler.

14) Kémenin quyrugi sar1 hem olturur yer bar édi. Muhammedt ve Geda’1 ve Nu‘man
15) anda olturup édiler. Namaz-1 digergece ‘araq i¢ildi. ‘Araqniy bed-h"arligidin

16) miiteneffir bolup bu yiizdekilerniy ittifaqi bile ma‘ciin ihtiyar qilduk. Kémenin
17) ol ugidagilar ma‘ciin yégenimizni

[227b]

1) bilmediler. ‘Araq oq ictiler.

2) Kémedin namaz-1 huftende atlanip ké¢ orduga kéldiik. Muhammedi bile Geda’t

3) ménni ‘araq icediirgen hayal qilip sayeste hizmeti qilalip dép ‘araq kiizesini

4) at iistide nevbet bile kdterisip garib nes’e i besaset bile kirip

5) kéldiler. Hemin déydiirler kim “Mundaq qarangu kécede kiizeni 6zlimiz nevbet

6) bile koterip kéldiik.” Sonra ma‘lim qildilar kim sohbet 6zgece émis ve

7) keyfiyyet 6zgece cem‘I ma‘ciini ve cem‘T mest. Clin hergiz ma‘ciin sohbeti bile

8) cagir sohbeti rast kélmes, bisyar miinfa‘il boldilar. Mén dédim kim “Sohbetni

9) berhem urmarn. ‘Araq igerge koniilliig kisi ‘araq i¢slin. Ma‘ctin

10) yerge koniilliig kisi ma‘ciin yésiin. Hi¢ kim birbirge ta‘arruz bile giift i

11) gt qilmasun.” Ba‘z1 ‘araq igtiler, ba‘z1 ma‘ciin yédiler. Bir zaman tekelliif bile
12) sohbeti tutuldi.

13) Baba Can Qanbiizi kim sohbetide yoq édi, aq liyge kélgende ani

84



14) tilediik. ‘Araq igmek istid‘a qildi. Terdi Muhammed Qipgaqni hem tilep mestler
15) bile hem sohbet qilduk. Ciin ma‘ctin sohbeti bile hergiz ‘araq u ¢agir sohbeti

16) rast kélmes, mestler her tarafdin perisan giift ii go qila kiristiler. Ekser

17) ta‘arruzlart ma‘ctin u ma‘ciiniler bile édi. Baba Can hem mest bolup galebe

18) perisanlar étti. Terdi Muhammedqa hem mestler tola tola ayaqlarni pey-der-pey
19) bérip az fursatta mest-i 1a-ya‘qil qildilar. Her nége sa‘y u 1slah

[228a]

1) magamida bolduk behem yétmedi. Salayinliq haylt boldi. Sohbet bi-meze boldi.
Her

2) sariga tarqastilar.

3) Dii-senbe kiini aynin béside Bihre vilayetini Hindai Bégge bérildi.

4) Se-senbe kiini Canab vilayetini Hiiseyn Ekrekke ‘inayet qilip Hiiseyn Ekrekke

5) ve Canab ¢élige ruhsat bérdiik. Bu fursatta Seyyid ‘All Hannig Mintigihr Han

6) atliq ogl kim Hindiistandin bizni dép yoqqarig1 yol bile kélediirgenide

7) Tatar Kekerge yoluqur, muni1 qoymay sahlap qizini bérip kiiyev qilur, négce mahall
8) aniy bile édi. Kélip miilazemet qildu.

9) Nilab bile Bihre taglar1 araligida Cid ve Cencithenin halayiqidin basqa

10) Kesmir taglariga peyveste Cet ve Giictr ve ol tavaifdin yana galin éllerdiir

11) kim her qolda her piistede kéntler yasap olturupturlar. Bularniy hakim @

12) ulug1 Keker gabilesidiir. Bularnig ulugqlugi hem Ciid ve Cenciithenir

13) uluqlug: déktiir. Bu tag damenesidagi halayiqnig uluqlugi ol tarthde

14) bir ata ogh Tatar Keker bile Hatt Kekerde édi. ‘Amm-zadeler édi. Bularnig bérk
15) yerleri abkendler ve cerler boladur. Tatarniy yeriniy at1 Pirhale édi.

16) Qarliq tagdin haylt qoyiraq édi. Hatinin vilayeti tagqa peyvestdiir

17) ve Kalencerni kim Babii Han

[228b]

1) Bistitqa ta‘alluq édi. An1 hem Hati
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2) 6zige baqturup édi.

3) Tatar Keker Devlet Hanni koriir édi. Fi’l-ciimle ita‘at-giine qilur édi. Hatini

4) kormeydiir édi. Fitne ii fesad magamida édi. Tatar Hindistan béglerinin sozi

5) ve ittifaqi bile kélip yiraqraqtin Hatini gapagan yosunluq qilip olturup

6) édi. Usbu fursatlarda kim biz Bihrede édiik, av bahanesi bile gafilliqta

7) Hati Tatarniy tistige ylirtip Oltiiriip vilayetni ve haremlerini

8) bolganini éligledi.

9) Namaz-1 pisin seyrga atlanip kémege kirip ‘araq i¢ildi. Ehl-i meclis: Dost

10) Bég, Mirza Quli, Ahmedi, Geda’i, Muhammed °‘Ali Ceng Ceng, °‘Ases,
UganBérdi, Mogul,

11) ehl-i nagme: Rih Dem, Baba Can, Qasim ‘Ali, Yasuf ‘Ali, Tégri Quli, Ebd’l
Qasim, Ramazan

12) Lalt namaz-1 huftengaca kémede i¢ip namazi-1 huften kémedin mest-i tafih ¢iqip
13) atlanip mes‘alni éligimge alip derya yaqasidin ordugaca geh atniy bu

14) yiizige égilip geh ol yiizige égilip yek-cilav capip kéliptiir mén. Garib

15) mest ékendiir mén. Tanlasiga mundaq mes‘al alip ordugaca yek-cilav

16) kélgenimni serh qildilar. Asla hatirimga kélmedi. Uyge kélgende hayli istifrag
17) qiliptur mén.

18) Adine kiini seyr qilip atlanip kéme bile sudin 6ttiik. Ol yiizdag

19) bagat u slikiifelerni ve ney-seker ékken yerlerni teferriic qilip delv u ¢arhlarini
20) kortip su tartip ¢igarmaq keyfiyyetini sorup

[229a]

1) belki miikerrer sular

2) tartturduk. Seyr esnasida ma‘ciin ihtiyar qilildi. Andin yanip kélip kémege

3) kirildi. Mintigihr Hanga dag1 ma‘ciin bérilip édi. Andaq ma‘ciini bolup

4) édi kim iki kisi qoldap turguzup édiler. Bir zaman sunir ortasida

5) kémege lenger salip turuldi. Andin son su qoy1 haylt barildi. Miiddettin
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6) soy yana kémeni yoqqar1 baqa tartturduk. Ol ahsam kémede oq uyqulap

7) seherga yavuq orduga kéldiik.

8) Senbe kiini Rebi‘ii’l-evvel ayiniy onida aftab Hamelga tahvil qildi. Usbu

9) kiin namaz-1 pisin seyr qila atlanip kémege kirip ‘araq icildi. Ehl-i meclis:

10) Hace Dost Havend, Dost Bég, Mirim, Mirza Quli, Muhammedi, Ahmedi, Yunus
‘All,

11) Muhammed ‘AlT Ceng Ceng, Geda’1 Tagayi, Mir Hurd, ‘Ases; ehl-i nagme: Ruh
Dem, Baba Can,

12) Qasim ‘Al1, Yasuf ‘Alf, Tégri Quli ve Ramazan. Bir sahabga kirip

13) miiddett su qoy1 barildi. Bihre togrisidin haylt qoyiraqdin ¢iqip kég

14) orduga kéldiik. Usbu kiin Sah Hiiseyn Hosabdin kéldi. Ciin €I¢i yiberip

15) qadimdin Tiirkke ta‘alluq vilayetlerni tilep musalaha araga salilip édi, tevcth

16) qilgan yarmagqlar bir néme éligge tiisti. Isiq hem yavusti. Hinda

17) Bégge komek Sah Muhammed Miihiirdarni ve inisi Dost Miihiirdarn1 yana ba‘zi
18) miinasibliq yigitlerni ta‘yin qilip her qaysiga ferah-ver hallariga yarasa

[229b]

1) vech-i istigamet mugqarrer u mu‘ayyen boldi. Lenger Hanga kim bu ylirlislerge

2) sa‘11 ba‘is ol édi, Hosabni ‘inayet qilip tug bérip mun1 hem Hinda

3) Bégge kdmek mugqarrer qilduk. Bihrede bolgan Tiirk ve yerlig sipahilernin dag

4) vech i ‘uliifelerini artturup Hinddi Bégge komek qoyduk. Bu climledin bir

5) Minugihr Han édi kim ati mezkir boldi. Yana Nazar ‘Alr Tiirk édi. Mintgihr
Hanniy

6) uruq qayasi bolur édi. Yana Senger Han Cencithe ve Melik Hest Cenciihe

7) édi.

8) Vilayet isini musalaha timidi bile bir nev‘T qarar bérip yek-senbe kiini

9) Rebi‘li’l-evvel aymin on biride Bihredin kogiip Kabilga miiraca‘at qilduk. Kelde

10) Keharga kélip tiisiildi. Ol kiin hem garib yamgur édi. Képeneklig képeneksiz
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11) kisi beraber édi. Orduniy) kéyini ké¢ namaz-1 huftengaca kéle qaldi. Bu yer ve
12) miilknin ab u tabini biliir kisiler ‘ale’l-hustis Cenciihe, kim Kekernin

13) qadimi diismeni €di, ‘arz qildilar kim “Hat1 Keker araliqta yaman kisi vaqi*

14) boluptur. Yolni ol urar, élni ol buzar. Andaq qilmaq kérek kim bu aradin

15) kitkey, ya ana gtismal-1 beligl yétkey.”

16) Bu ittifaq bile taplasiga H ace Mirmirann1 Mirim Nasirn1 ordu bile

17) ta‘yin qilip uluq ¢astta ordudin ayrilip Hatt Kekernin tistige kim

18) usal néce kiinide Tatarn1 dltiiriip vilayeti Pirhalega mutasarrif bolup

19) Pirhalede édi.

[230a]

1) Néciik kim mezkir bolds, 1lgaduk. Namaz-1 digerde

2) tiisiip atqa boguz bérip namaz-1 huftende ol yerdin atlanildi. Basci

3) Melik Hestnin Siirpa atliq Giiciir nokeri édi. Kége yolni aritip seherga

4) yavugq tiislildi. Bég Muhammed Mogulni orduga yanduruldi. Yaruq bolganda

5) atlanildi. Cast cébe kéyip 1ldam yiiriidiik. Bir ser‘T qalganda Pirhalenip

6) sevadi koriindi. Capqun qoyuldi. Barangar Pirhaleniy sarqt tarafi

7) bardi. Qo¢ Bég kim barangar édi, barangarnir) arqasiga komek yiberildi. Cavangar
8) kisisi ve gol kisisi Piraleniy iistige oq tégilip bardi.

9) Dost Bégni cavangarniy Piralenir iistige bargan kisiniy arqasiga

10) kdmek yiberildi.

11) Pirale cerlernin arasida vaqi‘ boluptur. Iki yol1 bar. Biri sarq

12) centib taraf1 kim biz bu yol bile kéldiik. Cerlernin iisti bile kéliir. iki

13) taraf1 ab-kend cerler vaqi‘ boluptur. Piralenin yarim kurohidin yol andaq bolur
kim

14) dervazesiga yétkiinge tort bés yerde iki tarafdin cer qilip yek-reh

15) boluptur kim bir tir-i gez atim1 ¢uburup barmaq kérek. Yana bir yol1 garb simal

16) tarafidindur kim bir kéy qolniy ici bile kélip Piralega ¢igar. Bu hem

88



17) yek-rehdiir. Ozge hic tarafdin yoli yoqtur. Egerci fasili ve kiingiiresi yoqtur,
18) veli zor kéltiirgli dék yeri hem yoqtur. Etraf1 yéti sékiz on qari

[230b]

1) yek-endaz cerdiir.

2) Ilgerirek cavangar kisisi tengilerdin 6tiip dervazega tiqilip bardi.

3) Hati otuz qirqga atliq cébelig kicimlig kisi bile qalin yayag1 bile

4) capqungini yandurup saldi. Dost Bég kim ¢apqunginiy arqasiga

5) komek érdi, yétisip yahsi zorlap kop kisisin tiisliriip yagini

6) bast1. Hat1 Keker ol arada merdaneliq bile meshtrdur. Her nége cedel qildi,
7) boldura almadi, qagt1. Ciin bu tengilerde tohtay almadi, qurganiga yétkeg

8) qurganini hem bérkite almadi. Capqune1 kéyinige oq qurganga kirdiler. Bu

9) Pirhale qurganiniy tengisi ve ceridin garb simali saridin yiigiirdiler.

10) Hatt ceride qagip ¢iqti. Munda hem Dost Bég yahs1 bardi. Culdu

11) Dost Bégnin atiga boldi.

12) Mén usol zaman Pirale qurganiga kirip Tatarniy iiyleriga tiistiim. Capqun
13) qoyar mahallda méniny bile turarga muqarrer bolgan kisilerdin ba‘z1 ¢apqunga
14) barip édiler. Ol ciimledin Emin Muhammed Tarhan Argunni ve Qaracani bu
clirmane

15) cihetidin Siirpa atliq Giiciirn1 bas¢t qosup orduniy utrusiga

16) bi-ser ii pa sahra u beyabanga yiberildi.

17) Taplasiga garb simali cerdin Gtiip havid-zarga tiisiildi. Vel Hazanegiga

18) bir nége abdan yigitni qosup ordu alliga yiberildi.

19) Penc-senbe kiini ayniy on béside kociip Enderanega kim Stihan suyiniy

20) yaqasidadur, tiistildi.

[231a]

1) Bu Enderane qurgan1 Melik Hestnin atasiga

2) qadimdin ta‘alluq ékendiir. Hatt Keker Melik Hestnir atasini
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3) oltiirgendin son buzuluptur. Ol fursatta buzuq édi. Usbu namaz-1 huften

4) Kelde Kehardin ayrilgan ordu kisisi kélip qosuldi. Hatt Tatarn1 alganda

5) Perpet atliq urugini kicimlig at ve piskes bile mana yibergendiir. U¢ramay

6) kéyin galgan ordu élige yoluqup uruq bile bile kélip piskeslerin

7) tartip miilazemet qildi. Lenger Han kim ba‘z1 mithimler i¢iin Bihredin kéyin

8) galgan uruq bile kélip édi, mithimlerini rast qilip ba‘z1 yerlig €l bile

9) Bihrege ruhsat bérildi.

10) Dag1 kdgilip Sthan suyidin 6tiip bir piiste tistige tiisiildi. Hatnin

11) urugi Perpetqa hil‘at kéydiiriip Hatiga istimalet fermanlar bitip

12) Muhammed ‘Al Ceng Cengnin ndkerini yiberildi. Baba Dost ve Helahil basliq
13) Humaytinniy nége nokeri Nilabqa ve Qarluq hezaresiga kim Humaytinga bérilip
14) édi, darugaliqqa kélip édiler. Senger Qarluq ve Mirza Melvi Qarluq basliq

15) otuz qirqga kisi Qarluq uluglarimi alip kéldiler. Bir kigimlig at

16) piskes qilip miilazemet qildilar. Dilezak Afganiniy hem cerigi kéldi.

17) Ertesi andi kociip iki ser‘T kélip tiisiildi. Bir biilendiga

18) ¢1qip orduni miilahaza qilip buyurduk

[231b]

1) kim ordu tévesini

2) sanagaylar. Bés yiiz yétmis téve ciqti.

3) Siinbiil dirahtiniyg ta‘rifi ésitilip édi. Bu yurtta kordiik. Bu tag dameneside

4) Siinbiil diraht1 azraqtur. Birer birer boladur. flgerirek Hindistan Kiih dameneside
5) Siinbiil diraht1 bisyar boladur. Uluq boladur. Hindustanniy hayvanat u

6) nebatatini zikr qilganda mezkir bolgusidur.

7) Bu yurttin naqqare vaqti kociip ¢ast bola Sengdaki kotelinin tlipige

8) tiislip namaz-1 pisin andin kdclip kdteldin ve rudtin 6tiip bir biilendiga

9) tlisiildi. Andin yarim kéce kogiip Bihre barurda 6tken giizerni seyr qila

10) barilip édi. Usol dtken giizerde bir uluq asliq calesi laylaptur.
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11) flgeri her néce qulip caleni téprete almaydurlar. Bu asliqni alip bizin bile

12) bolganlarga iilesildi. Asru der-mahall asliq édi.

13) Tiske yavuq kélip Kabil suy1 bile Sind suymin qgatilisidin qoyiraq

14) kohne Nilabdin yoqqariraq iki sunip arasiga tiisiildi. Nilabdin

15) alt1 kéme kéltiiriip barangar cavangar golga qismet qilildi. Bi-cidd su 6tmekke
16) mesgil boldilar. Biz kélgen dii-senbe kiini ve se-senbe ahsami ve se-senbe

17) kiini ve ¢ehar-senbe ahsami ¢ehar-senbe kiinigege su kéce qaldilar.

18) Penc-senbe kiini hem azaglaq kisi su kécti. Hatinin Perpet atliq urugini kim
19) Enderane nevahisidin Muhammed ‘Al1

[232a]

1) Ceng Cengnin nokerini qosup

2) Hatiga yiberilip édi, su yaqasida kélip Hatidin bir kicimlig at piskes

3) kéltiirdi. Nilab €li hem bir ki¢imlig at piskes kéltiiriip miilazemet qildilar.

4) Muhammed ‘Ali Ceng Cengnin Bihrede turmaqqa hevesi bar édi. Bihre ¢iin Hinda
5) Bégge ‘inayet bold1, Bihre bile Sind deryasiniy arasidagi vilayetlerni ve

6) éllerni Misl-i Qarluq hezare ve Hati ve Giyas ve Al ve Kib Muhammed

7) ‘Al Ceng Cengga ‘inayet boldi. Ra‘iyyetliqqa boyun qoygan ra‘iyyetliq qilgay;
8) her yer ve her vilayet boyun qoymasa:

9) Herkim ki boyun qoymasa ani yétkey

10) Capqay talagay muti‘ ve miinqad étkey

11) Bu ‘inayetlerdin so Muhammed ‘Al1 Ceng Cengga hassa qara mahmil

12) basliq Qalmaqt cébeni bérdim. Tug hem ‘inayet bold1. Hatinin

13) urugiga ruhsat bérip Hatiga qili¢ ve bas ayaq ve istimalet fermanlari

14) yiberildi.

15) Penc-senbe kiini aftab ¢iqa su yaqasidin kogiildi. Bu kiin ma‘ctin yéyildi.

16) Garib giil-zarlar ma‘ciin-naklikte teferriic qilduk. Sarig ve ergiivani parge parge

17) yerlerde yek-dest sarig giiller aciliptur. Yana parge parce yerlerde yek-dest
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18) ergtivani giiller agiliptur. Yana ba‘z1 yerlerde efsan qilgan dék derhem agiliptur.
19) Ordu yavugida bir biilendi iistide olturup giil-zar teferriici

[232b]

1) qilduk.

2) Tarrahliq qilgan dék bu tépenin alt1 tarafiga bir def‘a sariq giil ve bir def*a
3) ergiivani giil hatt hatt miiseddes seklide aciliptur. Iki tarafda giil azraq édi.
4) Koz kar qilgunga usmundaq giil-zar €di. Persavernin nevahiside bahar vaqti
5) yahs1 giil-zarlar boladur.

6) Seher evvel yurttin kogtiik. Kéliirde derya yaqasidin bir bebr

7) gir-qarab ¢iqti. Atlar bebr linini ésitkec bi-Thtiyar her sariga élni alip

8) téprep cer ii cuqurqa 6zini tasladi. Yanip yana cengelga kirdi. Buyurduk kim
9) gavmis kéltiirtip cengelga salip bebrni ¢iqargaylar. Yana gir-qarap

10) ¢iqt1. Her tarafdin oqladilar. Mén hem oqladim. Halvi Piyade nize bile sancarda
11) nizenin sinanniy usata tisledi. Bebr qalin oq yép butaga siqinip

12) turup édi. Baba Yasavul qili¢ sugurup yaqin yiiriip édi. Bebr hamle qilurda
13) basiga capti. Andin son ‘Ali Sistant bélige ¢capti. Bebr 6zini deryaga

14) sald1. Su i¢ide oq oltiirdiler. Sudin ¢iqarip térisin buyurduk kim

15) ilgaylar.

16) Ertesige kociip Bigramga yétip Kiire Ketrini teferriic qilduk. Bir savma‘a
17) yosunlugq tarraq ve qarangu iiykinediir. Esikidin kirgec iki ii¢ zine qoy1

18) tiiske¢ 6z alip yatip kirmek kérek. Sem‘siz kirip bolmas. Bu {iynir

19) gird i nevahiside sa¢ ve saqal kim qirqipturlar. Bi-nihayet yatiptur. Bu Kire
[233a]

1) Ketrinip etrafida bir medrese ve ribat hiicreleri dék hayli hiicreler

2) bardur. Kabilga evvel kélgen yil1 kim Kiihet ve Bennii ve Destni

3) capildi. Bigramda uluq bir yigacini seyr qilip Kiire Ketrini

4) kormegenge te’essiif yer édiik. Haylt te’essiif yégii dék yer émes émes.
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5) Usbu kiin méniy bir yahs1 bahrim yétti. Seyhim Mirsikar sahlap édi.

6) Turnan1 ve leklekni asru hiiblar alip édi. Iki ii¢ tiilep édi. Andaqlar

7) alip édi kim mén dék hevessiz kisini quset qilip édi.

8) Melik Bi Han ve Melik Musa basliq Dilezak Afganlari uluqlariga alti

9) kisige ylizer migqal kiimiis birer tonluq, tiger uy, birer gavmis Hindustan

10) savgatidin bérip 6zgelerige hem ferah-ver hallar1 yarmaq ve parge ve gav u

11) gavmis ‘inayet bold.

12) ‘Al1 Mescidqga tiiskende Ma‘rif atliq Dilezak Ya‘kaib Hayl on qoy, iki

13) har-var kering, sékiz uluq penitr piskes kéltiirdi.

14) ‘Al1 Mescidtin Yede Bir tiisiildi. Yede Birdin Cuy-i Sahiga namaz-1 pisin

15) yétip tiisiildi. Usbu kiin Dost Bégge muharriq 1sitma boldi.

16) Cuy-i Sahidin seher kogiip Bag-1 Vefada tiislenip namaz-1 pisin Bag-1 Vefadin
17) téprediik. Gendemeknin Siyah Abidin 6tiip ké¢ namaz-1 samda bir havid-zarda
atlarni

18) toygarip bir iki geridin son atlanduk. Surh Abdin 6tiip

[233b]

1) Kerkde tiisiip uyquladuk.

2) Tap atmasdin burun Kerkdin atlanip Qurattiniy yol1 ayrilisidin

3) mén bés alt1 kisi bile Quratiida salgan bagni teferriic kdre bardim. Halife ve Sah
4) Hasan Bégni ve 6zge élni togr1 yol bile yiberildi kim Quruq Sayda mana

5) tevaqquf qilgaylar. Quratiiga yétkende Sah Bég Argunniy Qizil atliq tovagisi

6) Sah Bégnin Kahanni alip talap yangan habarin kéltiirdi. Ferman andaq édi

7) kim hickim ilgeri habar éltmegey.

8) Namaz-1 pisin bar édi kim Kabilga yéttiikk. Qutluq Qademnin kdpriigige yétkiinge
hic¢

9) kim habardar bolmadi. Andin soyra Humayiin bile Kamran habar tapip at miniinge

10) fursat bolmadi. Cehreleriga kotertip sehr dervaze bile erk dervazesinin
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11) araligida kélip miilazemet qildilar. Namaz-1 digerde Qasim Bég ve sehr

12) qadis1 ve Kabilde qalgan miilazimlar ve erbablar kélip miilazemet qildilar.
13) Adine kiini Rebi‘ii’l-ahir aymin gurreside namaz-1 digerde gagir meclisi

14) boldi. Sah Hasanga hassa bas ayaq ‘inayet qildim.

15) Senbe seheri kémege kirip sabiih1 qilduk. Niir Bég bu sohbette ‘td

16) calur édi. Ol vaqt taib émes €di. Namaz-1 pisin kémedin ¢iqip Kiilkine

17) bile tagniy arasidagi bagni seyr qildim. Namaz-1 diger Bag-1 Benefsega kélip
18) icildi. Namaz-1 sam Kiilkine tarafidin fasildin ¢iqip erkke kéldim.

19) Se-senbe kégesi ayniy béside Dost Bég kim yolda

[234a]

1) tiind

2) sitip édi, Ténri rahmetiga bardi. BesT miite’essir ve miite’ellim bolduk. Dost
Bégnin

3) na‘asin1 Gazniga éltip sultannin ravzasiniy ésikinin allida

4) qoydilar.

5) Dost Bég hayl1 yahsi yigit édi. Béglikide heniiz teraqqi qilur édi.

6) Béglikidin burun ickilikleride nége qatla yahsilar bardi. Ol cilimledin

7) bir mertebe Endicanniy bir yigac1 Ribat-1 Zevraqta Sultan Ahmed Tenbel sebihiin
8) kélgende mén on on bés kisi bile yiirlip capquncisini urup

9) yandurup goliga yétkende ylizge kisi bile turup édi. Ol fursatta ii¢

10) kisi qald1 kim ménin bile tort bolgay. Ol ii¢ kisidin birisi Dost

11) Nasir édi. Yana biri Mirza Quli Kokeldas, yana biri Kerimdad.

12) Mén oq cébelep édim. Tenbel yana bir kisi bile yasalidin ésiklig torliig

13) ilgerirek turup édi. Mén Tenbel bile rii-be-rii boldum. Bir oq dobulgasiga
14) urdum. Yana bir oq qalqani garbigisi bile kiikley urdum. Bir oq butumga
15) otkere attilar. Tenbel basimga capti. ‘Acebtiir kim basimda dobulga

16) borki édi. Bir tar1 késilmedi, veli basimga haylt yara boldi. Yana hi¢ kdmek
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17) yétmedi. Ménin bile hickim galmadi. Zariiret bolup cilav yandurdum. Méndin
18) kéyinrek Dost Bég édi. Méndin 6tiip an1 ¢apiptur.

19) Yana Ahside

[234b]

1) cigar mahallda Baqt Hiz bile kim egergi hiz

2) dérler édi, velt qiligiga muhkem érklig édi, capqulasti. Ahsidin

3) ciqganda mén sékiz kisi bile qalganda hem béyle édi. ki kisidin son

4) Dost Bégni tiisiirdiler.

5) Béglikleride Siiyiinciik Han sultanlar bile kélip Taskendte Ahmed

6) Qasimni gapaganda alarn1 basturup kirdi. Qabalda yahsi canlar tartti. Ahmed
7) Qasim bularga habar qilmay salip ¢iqti. Anda hem hanlar sultanlarni basturup
8) Taskenddin yahsi ¢iqt.

9) Yana sonra Sirim Tagay1 ve Mezid ve alar yagiqqanda Gaznidin iki {i¢ yiiz
10) kisi bile 1lgap kélediirgenide bu Mogullar {ig tort yiiz abadan yigitlerni

11) Dost Bégnip alliga yiberdiler. Sirtkan nevahiside alliga barganlarni yahsi
12) basip qalin kisi tiisiiriip galebe bas késip kéltiirdi.

13) Bectir qurganini hem Dost Bégniny kisisi éldin burunraq yétisip

14) fasilga ciqt1. Pirhalede hem Dost Bég yiiriip Hatini basip qagurdi.

15) Pirale feth boldi.

16) Dost Bégnip fevtidin soy vilayetini inisi Mirim Nasirga ‘inayet

17) quldim.

18) Adine kiini Rebi‘ii’l-ahir ayimiy sékizide qurgandin ¢arbagga ¢iqildi.

19) Se-senbe kiini ayniy on ikiside Sultan Hasan Mirzaniy uluq qiz1

20) Muhammed Sultan Mirzaniy anasi, Sultan Bégim kim bu fetretlerde H arezmga
21) tiistip édi, Yilbars

[235a]

1) Sultanniy inisi Esen Qul1 Sultan Sultanim
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2) Bégimnin qizini alip édi. Kabilga kéldiler. Olturgali Bag-1 Halvet ta‘yin boldi.
3) Ol bagda tiiskendin son mén barip kordiim. Ciin égeci édiler, ta‘zim i

4) ihtiramlar cihetidin yilikiindiim. Alar hem yiikiindiler. Yiirlip arada

5) koriistildi. Sonralar datm bu qa‘ideni mer‘T tutarlar édi.

6) Yek-senbe kiini aynin on yétiside Baba Seyh haram-nemekni kim haylt miiddet
7) édi, bendte édi. Glinahin ‘afv qilip bendtin ¢igarip hil‘at in‘am bolda.

8) Se-senbe kiini ayniy on toquzida tiis qatila H ace Seyaran

9) seyriga atlanildi. Bu kiin riize édim. Yasuf ‘Ali ve alar ta‘acciib qilip

10) dédiler kim “Se-senbe kiini ve siz ve rtize? Bu garibtiir.” Bihzadiga kélip

11) qadisiniy tyige tiisiildi. Kécesi sohbet-engizi boldi. Qadi ‘arzga

12) yétkiirdi kim “Méniny Giylimde mundaqglar bolgan émes. Padisah hakimdiirler.”
Ba-vucud

13) kim meclis esbabi miiheyya bolup érdi. Qadiniy istirza-y1 hatiri tiglin

14) i¢kii ber-taraf boldi.

15) Cehar-senbe kiini H ace Seyaranga barildi.

16) Penc-senbe kiini ayniy yégirme biride bag salgan tagniy tumsugida ulug

17) gird suffe saldurduk.

18) Adine kiini kopriigdin calega olturduk. Sayyadlarni iiylerinip

19) togrisiga yétkende sayyadlar bir dik dégen qusni tutup ékendiirler.

20) Kéltiirdiler. Mundin burun dikni koriilgen

[235b]

1) émes édi. Garib

2) hey’etliq qustur. Serhi Hindistan hayvanatini zikr qilganda kélgiisidiir.

3) Senbe kiini aynin yégirme iicide bu gird suffeniy iistige ¢inar nihali ve

4) tal nihali derhem tikildi. Namaz-1 pisin ¢agir sohbeti boldi. Seheri usbu

5) yan gird suffenir tistide sabtiht qilduk. Tiisdin sogra atlanip

6) Kabilga miiteveccih bolduk. H"ace Hasanga kele mestligda yétip lahza uyquladuk.

96



7) H ace Hasandin atlanip yarim kéce ¢arbagqa kélildi. H"ace Hasanda mestliq

8) haletide ‘Abdullah ton ofragi bile 6zini suga saldi. Atlanganda kécrek bola

9) savuqga tonup kéle almay kécesi Qutluq H acenin tuyulida bolup taglasi

10) otken kiinnin bi-i‘tidadligidin miitenebbih bolup taib kéldi. Mén dédim

11) “Fi’1-hal ol nev‘ tevbe miiyesser bolgay ya yoq? Bari fi’l-hal mundaq tevbe qil
kim

12) ménin sohbetimdin 6zge yerde icmegey sén. Qabiil qildi. Bir nége ay bu ga‘ideni
13) mer1 tuttr. Ozge boldura almadi.

14) Dii-senbe kiini ayniy yégirme béside Hindi Bégnin kim Bihre ve ol vilayetlerde
15) sulh tim1di bile bi-isti‘dadraq qoyulup édi, kéldi. Sulh ve 1slah

16) sozlerige qulaq salmay bizni ve sdzlerimizni kozge 1lmay qulaqqa

17) almay biz yangac oq qalin Afgan ve Hindistanini y1gip Hinddi Bégnin

18) uistige Bihrege yiirtidi. Yerlig €1 hem Afganlar sar1 évriildi. Hindu Bég

19) Bihrede tura almay Hosab kélip Dinkt vilayetinir arasi bile Nilab

20) kélip

[236a]

1) Kabilga kéldi. Dive Hindi ve Sikttiniy ogli ve yana bir Hind

2) kim Bihredin bend qilip kéltiiriiliip édi, miihimlerini birer néme bérip qat

3) quldilar. Bu Hindularga atlar bag ayaqlar in‘am qilip ruhsat bérildi.

4) Adine kiini aynin yégirme toquzida bedenimde 1sitma harareti zahir bold.

5) Fasd qildim. Kiin alus gahi iki kiin asa, gah ii¢ kiin asa 1situr édim.

6) Her 1sitqanda garq garq bolmagunca 1sitma qoymas édi. On on iki kiindin

7) kéyin Molla H acege memzic cagirni nergis bile bérdi. Bir iki qatla i¢ctim. Faide
8) hem qilmada.

9) Yek-senbe kiini Cemaziye’l-evvel aymig on béside H'ace Muhammed ‘Al
Hasttin

10) kéldi. Bir égerlig at piskes qilip tasadduqqa yarmaq hem kéltiirdi. Muhammed
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11) Serif Miineccim ve H"ast mirzadeleri hem H ace Muhammed ‘Alf bile kélip
12) miilazemet qildilar.

13) Taglas: dii-senbe kiini Molla Kebir Kasgardin kéldi. Endican vilayetidin Kasgar
14) bile évriiliip Kabilga kéliptiir.

15) Dii-senbe kiini ayniy yégirme ligide Melik Sah Mansiir Yusuf Ze’1, alt1 yéti

16) Yusuf Ze’tnin uluqglari bile Sevaddin kélip miilazemet qildi.

17) Dii-senbe kiini Cemaziye’l-ahir ayiniy gurreside Sah Manstr bashig Yasuf Ze’1
18) Afganiniy uluglariga hil‘atlar kéydiiriildi. Sah Mansiirga qumas ton cébe ve
19) tiigmesi bile yana birige biliklig qumas ton yana alt1 kisige qumas tonlar

20) kéydiirlip rubsat bérildi. Andaq mugqarrer bold1 kim Ebthedin yoqqar1 Sevad
vilayetiga

21) dahl qilmagaylar ve cemi* ra‘iyyetlerni

[236b]

1) icleridin ¢igargaylar. Yana

2) Becir ve Sevadta ékken Afganlar altt min har-var ashg divanga

3) tlisiirgeyler.

4) Cehar-senbe kiini ayniy tligide ciillab ictim. Yana iki kiin ciillab i¢tim.

5) Senbe kiini aynin altisida dart-1 kar i¢tim.

6) Dii-senbe kiini ayniy sékizide Halifenin uluq qiziga Qasim Bégnip

7) kicik ogli Hamzaniy sagig1 kirdi. Mip sahruhi édi. Bir égerlig at

8) hem tartti.

9) Se-senbe Sah Hasan-1 Sah Bég cagir sohbetiga ruhsat tilep Hace

10) Muhammed ‘Al baghg ba‘Z1 bégler bile ickilerni iiyige éltti. Yiinus ‘Ali ve

11) Geda’1 Tagay1 ménin qasimda édiler. Mén heniiz ¢agirdin perhiz qiladur édim.
12) Dédim kim “Hi¢ andaq bolmaydur kim mén husyar olturup cem‘1 ¢cagir irtikab
13) qulgaylar ve mén sapsag turup bir bolek 6zini mest-i sarab qilgaylar.

14) K¢élin, méniy qasimda igigler. Zamani teferriic qilay husyarlar bile mestlernin
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15) ihtilat u amizis négiik bolurin biley.”

16) Cinar Bagniy ésikide salgan Siirethanenin sarq ceniib sar1

17) yanida kigikrek aqqina iy tikilip édi. Gahi anda olturur édim. Anda meclis
18) bold1. Sonra Giyas Mashara Keydi hem kéldi. Néce qatla meclisdin mutayebe
19) tarigi bile buyuruldi kim ihrac qildilar. Ahir salayin bolup masharaliq bile
20) mecliste yol tapti. Terdi Muhammed Qipgaq bile Molla Kitabdarni hem meclisqa
tilediik.

21) Sah Hasanga

[237a]

1) ve iiyideki meclis ehliga bu ruba‘ini bedihe aytip

2) yiberildi:

3) Ahbab ki bezmide giilistan hastur

4)  Yoq lik alar bezmide bizge derstur

5) Ol cem‘de ger huzir u cem ‘iyyet bar

6)  Yiiz siikr bu cem * bi-huziir érmestiir

7) ibrahim Cehredin yiberildi. Tki namaz arasiga yaqmn bu meclis ehli mest

8) bolup tarqastilar.

9) Bu bi-huziirluq miiddetide taht-1 revan bile kdtertip yiiriip édim. Bir nége kiin
10) burunraq memziic cagir i¢ilip édi. Yana faide qilmagandin icilmeydiir édi.
11) Neqahet eyyamimniy ahirida talar cemenininy garb centib tarafida alma tiipide
meclis

12) tartip qilip memziic ¢agir i¢tim.

13) Adine kiini ayniy on ikiside Ahmed Bég ve Sultan Muhammed Dulday kim
14) Beciirda komek qoyulup édi, kéldiler.

15) Cehar-senbe kiini aynin on yétiside Haydar Taqiniy bagida Ténri Bérdi

16) ba‘z1 béglerge ve yigitlerge sohbet bérediir édi. Mén hem ol sohbetqa

17) barip ictim. Ké¢ namaz-1 huften andin qopup kélip uluq aq iiyde hem icildi.
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18) Penc-senbe kiini ayniy yégirme béside Molla Mahmiid gasida figh sebaqi
oqumagq

19) ta‘yin boldu.

20) Se-senbe kiini ayniy selhide Sah Siica® Argunniny qasidin Ebii Miislim

21) Kokeldas élcilikke kéldi. Bir topgaq piskes kéltiirdi. Usbu kiin Yaisuf

22) ‘Al1 Rikabdar Cinar Bagidagi havzni liziip qol salip yiiz nevbet évriildi.

23) Bas, ayaq ve égerlig at ve yarmaq in‘am boldi.

24) Cehar-senbe kiini Receb aymiy sékizide Sah Hasannin liyige

[237b]

1) barip ictim. Ekger bégler ve igkiler bara édiler.

2) Senbe kiini aynin on biride meclis édi. Namaz-1 diger bile namaz-1 samnir arasida
3) uluq kebiiterhanenir taminiy tistige ¢1qip icildi. Kécrek bir

4) nége atliq Dih Afgan saridin yol bile sehr sar1 6tiip baradur. Tahqiq qilild.

5) Dervis Muhammed Sarban ékendiir kim Mirza Han qasidin élgilikke kélediir

6) ¢kendiir. Tam istidin ¢arladuk. Déyildi kim “Tura ve toqqa bile élgilik qilurni

")

7) qoygil! Bi-tekelliifane kélgil!” Dervis Muhammed kélip tartiq piskes

8) tartip sohbette olturdi. Ol fursatta taib édi; igmes édi. Gayet-i sebqaca

9) mundaq i¢ilmedi. Taplas1 divan olturganda riisim ve qa‘ide bile

10) kélip Mirza Han yibergen piskeslerni tartti.

11) Oteken y1l yiiz tesvis ve kop va‘de ve va‘id bile tamam ol yiizdeki aymaglarni
12) koctirtip Kabil kéltiirtip édiik. Kabil tar yerdiir. aymaq ve etrakniy kele

13) qarasiga feragat bile qislaq ve yaylaq bérmes. Sahra-nisin éIni 6z koglige

14) qoysa hergiz Kabilni heves qilmas. Qasim Bégge hizmet qilip ol yiizge Gter

15) iigiin araga saldilar. Qasim Bég kop miibalaga qildi. Ahir aymaglarga Qunduz ve
16) Baglan sar1 6tmek {igiin ruhsat aldi.

17) Haf1z Ciibir Katipnin agas1 Semerqanddin kélip édi. Bu fursatta
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18) Semergandga ruhsat bérip Pulad Sultanga Divanimni yiberdim. Divanniy
arqasida

19) bugina qit‘ani bitidim:

[238a]

1) Ol servnip harimiga ger yétsen ey saba

2)  Bérgil bu hecr hastesidin yad konlige

3)  Rahm éyleben saginmadi Baburni bar iimid

4)  Salgay Hiiday rahmmi pilad konlige

5) Adine kiini ayniyy on yétiside Sah Mezid Kokeldas Muhammed Zaman Mirza

6) qasidin tasadduq ve piskes at kéltiiriip miilazemet qildi.

7) Usbu kiin Sah Bégniy €l¢isi Ebti Miislim Kokeldasqa hil ‘at

8) kéydiirtip in‘am qulip ruhsat bérildi. H ace Muhammed ‘Ali bile Ténri Bérdige

9) hem vilayetlerige Hast bile Enderabga barmaqqa usbu kiin ruhsat boldi.

10) Penc-senbe kiini aynip yégirme tigide Muhammed ‘All Ceng Ceng kim Kéce Kiit
11) ve Qarluq nevahiside qoyup ol vilayetlerni aga ‘uhde qililip édi. Mirza-y1 Melvi
Qarlugniy

12) ogli Sah Hiiseyn yana Hatinip kisisi hem bile

13) kéldiler. Usbu kiin Molla ‘Alt Han kim Semerqandga kogini kéltiirgeli barip

14) édi. Kélip miilazemet qildi.

15) ‘Abdul Rahmani Afgan Gerdiz ser-haddide oltururlar édi. Mal u mu‘amelede

16) rayic émes édiler. Barur kéliir karvaniler hem bulardin mutazarrir édiler.

17) Cehar-senbe kiini Receb ayiniy yégirme toquzida bu Afganlarni capa atlanilda.
18) Teng-i Vagcan nevahiside tiisiip as yép ké¢c namaz-1 pisin andin atlanduk. Kégesi
19) yol aziqip Pancab-Sahneniny sarq centibi sar1 piistelerde ve destlerde

20) haylt ser-gerdanliq

[238b]

1) tartildi. Miiddettin sonra yolga kélip
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2) kirdiik. Cesme Terenin qotlidin asip Gerdiz sar1 basliq qulidin farz

3) vaqtida tiizge ¢1qip ¢apqun yiberildi.

4) Bir bolek cerig €li Kermas tagi sariga kim Gerdiznin sarq centibidur,

5) capqun bardilar. Ol ¢capqunginin arqasiga Hiisrev Mirza Quli ve Seyyid ‘Al

6) baslig golniy on qolint yiberildi. Koprek cerig €li Gerdiznin

7) sarqt taraf1 cdlge yoqqgari baqa ¢capqun bardilar. Bu ¢capqunginiy arqasiga

8) Seyyid Qasim Esik Aga, Mir Sah Qocin, Qayyam, Hindd Bég, Qutluq Qadem
Hiiseyn basliglarn1

9) yiberildi. Ciin cerig élinin kopreki colge yoqqgari baga ¢apqun

10) barip édiler. Bularni uzatgandin son mén hem bularniy kéyinice oq

11) yiirtidim.

12) Bu cdlge yoqqari ¢l yiraqraq €kendiir. Colge yoqqari bargan gerig

13) ¢éliniy atlar1 boldurdi. Anga néme cerig élige tiismedi. Qirq ¢lligge

14) Afgan yayag: tiizde koriiniir. Bu cerig arqasiga barganlar alar sar1 miiteveccih
15) bolup mana kisi ¢apturdilar. Mén dagi 1ldamraq yiiriidiim. Mén yétkiinge

16) Hiiseyn Hasan bi-taqrib ve bi-hisab yalguz at saliptur. Afganlarniy igige

17) kirip qili¢ salur mahallda atin1 oqlap yiqarlar. Qopgac ayagiga capip yiqiturlar.
18) Tus tusidin bicaglap capqulap pare parelediler. Bu yigitler baqip

19) turup komek yétmesler.

20) Bu habar kélge¢ Geda’1 Tagayi, Payende Muhammed

[239a]

1) Qaplan, Ebt’l Hasan Qur¢1

2) Miimin Ateke basliq igkilerni ve yigitlerni cilav-riz ilgeri yiberip

3) 6ziim hem téz ylirtidiim. Baridin burun Miimin Ateke bir Afganni nize bile y1qip
4) basin1 késip kéltiirdi. Eba’l Hasan Qur¢1 hem yalanag yahsi yiirlip Afganlarniy
5) alin tusup at salip bir Afganni ¢apqulap yiqip basin késip

6) kéltiirdi. Ozige ii¢ yara bolup édi. Atiga bir yara bolup édi. Payende Muhammed
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7) Qaplan hem yahsi yiiriip bir Afganni1 ¢capqulap alip basin kéltiirdi. Eger¢i Ebui’l
Hasan

8) bile Payende Muhammed Qaplanniy yigitligleri mundin burun hem ma‘lim

9) bolup édi. Bu yiiriiste islerini kdprek bildiirdiler. Bu qirq élligce Afgan

10) tamamisi oqqa qiligqa barip parelendiler. Bu Afganlar qirilgandin son bir

11) havid-zarga tiisiip buyurduk kim bu Afganlarniy baslarini kele

12) minare qildilar.

13) Yolda kélediirgende Hiiseyn bile bolgan bégler kéldiler. Siyaset ii gazab bile
14) dédim kim “Muncga kisi baqip turup bir néce yayaq Afganga tiiptiiz yerde
mundaq

15) yigitni aldurup sizler sizlerni tére mogedin iiretip pergene ve

16) vilayetinizdin yiratip saqallarigizni qirqip sehrlerde teshir qilmaq kérek. Ta

17) herkim mundaq yigitni mundaq ganimga aldursa mundaq tiiptiiz yerde élig

18) tépretmey baqip

[239b]

1) tursa sezasi1 bolgay.

2) Kermas sar1 bargan ¢erig €li qoy ve olca alip kéldiler. Baba Qasqa

3) Mogul hem Kermas sar1 bargan ¢erig bile barip édi. Baba Qasqaga bir Afgan

4) qilig yétkiirlir mahallda yahs1 tohtap turup oqini toldurup bu Afganni

5) urup yiqiptur.

6) Sabah1 koclip Kabil sar1 miiteveccih bolduk. Muhammed Bahsi ve ‘Abdul ‘Aziz
7) Mirahiir ve Mir Hurd Bekavulge hitkm boldi kim Cesme Terede turup éldin

8) girgavul algaylar.

9) Oziim bir nége kisi bile Meydan-1 Riistem yol1 bile kim koriilmegen yol

10) édi, bardim. Meydan-1 Riistem taglarniy arasida vaqi‘ boluptur. Tagniy basiga
11) yavuqraq hayli safaliq yer émestiir. iki tagnir arasida kénrek colgesi

12) tiisiiptiir. Ceniib1 tarafida piistenin étekide kicikrek cesmesi bar. Uluq
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13) uluq rim dirahtlar1 hem bar.

14) Bu Meydan-1 Riistemnin) Gerdiz tarafida ¢iqip kéliir yolida ¢esmeleri bar.
15) Drirahtlar1 hem hayli bar. Bu ki¢ikrek dirahtlardur. Egerci colgesi

16) tarraqtur, veli bugina dirahtlarniy tiipi kopkok yahsigina dlendiir.

17) Safaliqqina colgediir.

18) Meydan-1 Riistemnin centib tarafidagi tagqa ¢iqildi. Kermas taglari ve

19) Benges taglari ayag astida koriinediir. Kermas taglaridin nar1 biskal bulutlari
20) teh-be-teh koriinediir. Ol

[240a]

1) vilayetler sar1 kim bigkal bolmas,

2) asla bulut koriinmeydiir. Namaz-1 pisin Huliga kélip tiisiildi.

3) Tapglast Muhammad Aga kéntinin nevahiside tiisiip ma‘ciin irtikab qilip

4) baliq dariisini suga salip bir pare balig tutuldi.

5) Yek-senbe kiini Sa‘ban aymiy ticide Kabilga kéldiik.

6) Se-senbe kiini ayniny béside Dervis Muhammed Fazl1 bile Hiisrevnin) ndkerin
7) tilep Hiiseyn alilganda qisqaliq qilganlarniy keyfiyyetin sorup tore mogeleridin
8) hiirettiik. Namaz-1 pisin ¢inar tiipide cagir meclisi boldi. Baba Qasqa Mogulga
9) hil‘at in‘am bold1.

10) Adine kiini aynin sékizide Kepe, kim Mirza Han qasiga barip édi, kéldi.

11) Penc-senbe namaz-1 diger H'ace Seyaran ve Baran ve Damen Kuhnig seyriga
atlandim.

12) Namaz-1 huften Mama Hatunga tiistildi.

13) Tanlas1 Istalif kélip tiistiik. Ol kiin ma‘ciin yéyildi.

14) Senbe kiini istalifde ¢agir sohbeti bold.

15) Sabah Istalifdin atlanip Sincid Derenin arasi bile otiip H ace

16) Seyaranniy yaqiniga yétkende bir uluq yilan, kim yoganlig: bilekce ve

17) uzunlug bir qulag bolgay édi, 6ltiiriildi. Bu ulug yilanniy icidin bir
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18) ingkerek yilan ¢igt1. Galiba usol yaqinda yutup ékendiir. Bar1 a‘zas1

19) biitiin édi. incke yilan ol ulug y1landin ciiz’T qisqaraq

[240b]

1) bolgay édi. Bu incke yilanniy i¢idin bir kete si¢cqan ¢igti. Ol hem biitiin

2) édi. Hic¢ yeri hal bolmaydur édi.

3) Kélip H ace Seyaranda ¢agir meclisi boldi. Usbu kiin Kickine Tungatardin

4) ol yiizdeki béglerge bolcar bile fermanlar bitip yiberildi kim ¢erig

5) atlaniladur. Mugqarrer bolgan molcarga ihtimam qilip yétise kélsiinler.

6) Sabahi atlanip ma‘ciin yép Pervan suy1 qatilisida Pervan suyiga bu ¢l

7) destiir1 bile baliq dartisi salip galin baliq tutuldi. Mirsah Bég as ve at

8) tartt1. Mundin atlanip Giilbahar barildi. Namaz-1 samdin son ¢agir sohbeti boldi.
9) Bu sohbetlerde Dervis Muhammed Sarban bolur édi. Eger¢i yigit édi ve sipahi
10) édi, veli cagir irtikab qilmas édi. Taib édi. Qutlug H'ace Kokeldas miiddet-i
medid

11) édi. Sipahiligni terk qilip dervis bolup édi. Yasi hem

12) hayli bar édi. Saqali hod apaq aqarip édi. Hemise bu sohbetlerde herif-i sarab
13) édi. Mén Dervis Muhammedqa dédim kim “Qutluq H"acenin saqalidin uyat!
Dervisg

14) ve qar1 ve aq saqalliq hemise cagir icer. Sén sipahi ve yigit ve qapqara saqalliq
15) hergiz icmes sén. Né ma‘na?” Ciin ménin dab u tariqim andaq émes édi kim
16) igmes kisige cagir teklifi qilgay mén, ugsmunca bile oq hezl bile 6tti.

17) Cagr teklifi qililmad.

18) Sabahi sabthi qilduk.

19) Cehar-senbe

[241a]

1) kiini Giilbahardin atlanip Ebiinniy kéntide tiisiip

2) ta‘am yép atlanip Bagat Hummga barip tiisiildi. Namaz-1 pisindin sor
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3) cagir sohbeti boldi.

4) Taplasiga andin atlanip H ace H"and Sa‘idnin mezarini tavaf qilip

5) kélip Cine qurganidin calega kirdiik. Penchir suyiniy gatilisida cale

6) taginin toqunusiga urunup garq bola bardi. Rih Dem Tégri Quli Mir Muhammed
7) Caleban cale tagqa urungac suga yiqildilar. Rth Dem bile Ténri Qulini

8) tesvisler bile tartip calega oq ¢iqardilar. Cini piyale ve qasuq ve daire suga

9) bardu.

10) Mundin 6tiip Seng-i Beride togrisiga yétkende cale suniy ortasida

11) sahgqa mu, ya bend iiciin qaggan gazugqga mu urundi. Sah Hasan-1 Sah Bég
arqanga

12) oq bardi. Mirza Quli Kokeldasni ala oq yiqildi. Dervis Muhammed Sarban hem
suga

13) yiqildi. Mirza Quli tavri bardi. Yiqilur mahallda éligideki gavun késediir.

14) Bigaqni calenirn tistideki biiriyaga sancip oq yiqildi. Mirza Quli calega

15) kélmey ton ofragi bile iiziip ¢iqt1. Caledin ¢iqip ol ahsam calebanlarniy

16) tiyide qonduk. Bi‘aynih suga bargan heft-reng piyale dék piyale Dervis

17) Muhammed piskes qildi.

18) Adine kiini su yaqasidin atlamldi. inckedin qoyiga Kiih-i Begenin

19) dameneside tiistlip 6z éligimiz bile

[241b]

1) galebe misvak alduk. Andin 6tiip

2) H ace Hizrilerniny tliyide as yép atlanildi. Namaz-1 pisin Qutluq H acenin

3) tuyuli Lemgan kéntige tiistiikk. Qutluq Hace ma-hazari hazir qildi. Tenaviil

4) qulip atlanip Kabilga kélildi.

5) Dii-senbe kiini ayniy yégirme béside Dervis Muhammed Sarbanga hassa hil‘at
6) ve égerlig at ‘inayet qilip nokerlikke yiikiindiirtildi.

7) Tort bés ay sagimni qirgmaydur édim.
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8) Cehar-senbe kiini ayniy yégirme yétiside sacimni qirqtim. Bu kiin ¢agir

9) sohbeti boldu.

10) Adine kiini ayniy yégirme toquzida Mir Hardn1 Hindal atekelikige

11) yiikiindiirildi. Min sahruhi sagiq kiviirdi.

12) Cehar-senbe kiini Ramazan ayimir béside Tiilek Kokeldasniy qasidin

13) Barlas Ceki atliq nokeri ‘arz-dastm kéltiirdi. Ozbek ¢apquncisi ol

14) nevahiga kélgen ékendiir. Tiilek ciqip urusup basiptur. Bir tirig Ozbek
15) bir bas kéltiirdi.

16) Senbe ahsami1 ayniy sékizide Qasim Bégnin liyige barip agiz agtuk.

17) Bir égerlig at tartt1.

18) Yek-senbe ahsami Halifeniy iiyide agiz acildi. Bir égerlig at piskes

19) quldi.

20) Taplas1 Hace Muhammed ‘Al ve Can Nasirn1 kim ¢erig maslahatiga
21) tilep édi, vilayetleridin kéldiler.

22) Cehar-senbe kiini ayniy on ikiside Kamranniy tagayisi Sultan ‘Al

23) Mirza

[242a]

1) kim mén Hasttin Kabilga barur y1l Kasgarga barip édi,

2) néglik kim mezkir boldi, kéldi.

3) Penc-senbe kiini aynin on iicide Yusuf Ze’ ininy def‘i ve ref‘iga

4) ‘azm-1 cezm qulip atlanip Dih Ya‘qiib suyiniy Kabil tarafidag: lenge

5) tlisiildi. Atlanur caq Baba Can Ahtagi atn1 yaramasraq tartti. A¢igimdin bir
6) must ylizige urdum. Bunsur barmagim tiipidin sind1. Ol fursatta hayli agrimada.
7) Kélip yurtqa tiiskende hayli tegvis bérdi. Néce mahall hayli riyazet tarttim.
8) Hatt bitiy almas édim. Ahir iir biitti.

9) Usbu sefer qilgan yurtta ménig halim Devlet Sultan Hanimniy Qutluqg Muhammed

10) athq kokeldas1 Kaggardin Hanim qasidin hatt u béleg kéltiirdi.
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11) Usbu kiin Dilezakniy uluglar1 Bii Han ve Miisa kélip piskesler bile

12) miilazemet qildilar.

13) Yek-senbe kiini ayniy on altisida Qo¢ Bég kéldi.

14) Cehar-senbe kiini aynin on toquzida kogiip Biit Hakdin 6tiip daim

15) tiiser yerge kim usbu Biit Hak radinig yaqasidur, tiisiildi. Bamiyan ve Kahmerd
16) ve GiirT Qog Bégge ta‘alluq vilayetler Ozbekke yaqin cihetidin Qog Bégni bu
17) gerigdin mu‘af tutup usbu yurttin 6ziim ¢irmagan mendil ve bas ayag

18) ‘inayet qilip vilayetga ruhsat bérildi.

19) Adine kiini aynin yégirme biride Badem Cesmega tiistiik.

[242b]

1) Tanlas1 Barik Ab tiisiildi. Oziim Qaratiin1 seyr qilip kéldim.

2) Usbu yurtta yigactin ‘asel tapildi. Kii¢-ber-kii¢ miiteveccih bolduk.

3) Cehar-senbe kiini aynin yégirme altisida Bag-1 Vefada tiistiik.

4) Penc-senbe kiini bagda oq boldum.

5) Adine kiini kogiip Sultanpiirdin 6tiip tiisiildi. Bu kiin Sah Mir Hiiseyn

6) vilayetidin kéldi. Bi Han ve Misa basliq Dilezakniy uluglari hem bu kiin

7) kéldiler. Sevadqa Yusuf Ze’iniy def‘iga ‘azimet qililip édi. Dilezak melikleri

8) ‘arzga yétkiirdiler kim Hesnegarda ulus qalindur. Asliq hem kop tapilur.

9) Hesnegarga sa‘y qildilar. Mesveret qilip s6zni muna qoyuldi kim ¢ilin Hesnegarda
10) asliq galin émis, andag1 Afganlarni capip Hesnegar qurganini ya Persaver

11) qurganini rast qilip bu asliqtin zahire salip Sah Mir Hiiseynni bir pare

12) yigitler bile anda qoyulgay.

13) Bu maslahat {i¢iin Sah Mir Hiiseynge on bés kiinliig bolcar bile ruhsat

14) bérildi kim vilayetiga barip yaragini qilip kélgey.

15) Taplasiga kogiip Cuy-i Sahiga kélip tiistiik. Ténri Bérdi, Sultan

16) Muhammed Dulday kéyindin bu yurtta kéldiler. Hamza hem Qunduzdin bu kiin
keldi.
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17) Yek-senbe kiini ayniy selhide Caiy-i Sahidin kogiip Qirq Ariqqa

[243a]

1) tiisiildi. Mén bir nége mahsuslar bile calega kirip kéldim. ‘Id

2) hilali bu yurtta koriildi. Dere-i Niirdin bir nége ulag ¢agir kéltiiriip édiler. Namaz-1
samdin

3) kéyin ¢agir meclisi boldi. Ehl-i meclis: Muhibb ‘AlT Qure1, H"ace Muhammed

4) ‘Al Kitabdar, Sah Hasan, Sah Bég, Sultan Muhammed Dulday, Dervis
Muhammed Sarban édi.

5) Dervis Muhammed taib édi. Kic¢iklikdin beri ménin sartim andaq édi kim

6) igmes kisige teklfT qilmagay mén. Daim sohbetlerde Dervis Muhammed bolur
édi.

7) Hi¢ nev* teklifT qilmas édi. H"ace Muhammed ‘Alf érkige qoymay teklif qila qila
8) cagir iglirdi.

9) Dii-senbe sabahi ‘1d kiini koctiik. Yolda humar def‘iga ma‘ciin yédiik. Ma‘ciin-
naklikte

10) bir hanzal kéltlirdiler. Dervis Muhammed hanzaln1 korgen émes édi.

11) Mén dédim kim “Hindustanniy hindiivanesidiir.” Bir kirc késip bérdim, ragbet
bile

12) tisledi. Ahsamgagca talhlig1 agzidin kitmedi. Germ Cesmenin biilendiside tiisiip
13) yahni tartiladur édi kim Lenger Han, kim néce mahall 6z yeride édi, kélip at ve
14) bir pare ma‘ciin tartip miilazemet qildi. Kélip Yede Birge tiistilk. Namaz-1
digerde

15) bir nége mahsiis bile calega kirip bir kurohga qoy1 barip cigtuk.

16) Taplas1 andin kogiip Hayber koteliniy tiipige

[243b]

1) tiistildi. Usbu
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2) kiin Sultan Bayezid Nilabdin Pare yoli bile otlip bizin habarimizni tapip
kéyinimizge

3) kélip ‘arz qild1 kim Afridt Afgan kog it mal bile Barede olturuptur.

4) Sal1 galin ékiptiirler. Salis1 bisip tamam ayag astidadur. Ciin Hesnegardagi

5) Yusuf Ze’1 Afganlar iistige ‘azimet qilip édiik. Apga perva qilmaduk. Namaz-1
pisin

6) Hace Muhammed ‘Alinin otagida sirb meclisi boldi. Usbu mecliste oq

7) Sultan Tirahidin bu sariga kélgen keyfiyyetini mesrih bitip Bectirga H ace
Kelanga

8) yiberildi. Ferman hasiyeside bu beytni bitidim:

9)'.),&_]_\'._»_,_3 Sl 5 ssS1 54l Llc,de of o-Sica L ..

10) Andin sabah kogiip koteldin inip Hayber tengisidin otiip ‘Al

11) Mescidga tiisiildi. Andin namaz-1 pisin atlanip partaldin ayrilip iki pas bolup
12) édi kim Kabil suyiniy yaqasiga kélip azraqga uyuhladuk.

13) Seher giizer tapip sudin kégildi. Qaravuldin habar kéldi kim Afganlar habar
14) tapip qacqandurlar. Yiirlip Sevad suyidin 6tiip Afganlarniy ékininir arasiga
15) tiistildi. Ta‘rif qulgannig yarimi belki ¢ar-yekice asgliq tapilmadi.

16) Hesnegarni bu asliq iimidi

[244a]

1) bile yasamagq hisabi tagyir tapti. Bu yiiriiske

2) sa‘y qilgan Dilezak melikleri bu cihetdin miinfa‘il boldilar.

3) Namaz-1 diger Sevad suyiniy Kabil tarafiga kécip tiisiildi. Tanlas: Sevad

4) suyidin ko¢iip Kabil suyidin kécip tiisiildi. Kéneske kirer béglerni

5) carlap kénesip s6z muna qarar tapti kim Sultan Bayezid aytqan Afridi Afganm
6) capip anig mal ve aghigimniy kiici bile Piirsavir qurganini yasatip

7) kisi qoyulgay. Hinda Bég Qucin ve H ast mirzadeleri kéyindin bu menzilde
8) kéldiler.
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9) Bu kiin ma‘ctin yéyildi. Dervis Muhammed Sarban, Muhammedi Kokeldas,
Geda’1 Tagay,

10) ‘Ases édi. Sonra Sah Hasanni hem tilediik. As tartilgandin son namaz-1 diger

11) calega kirdiik. Lenger Han Niyazini hem calega carladuk. Namaz-1 samda
caledin

12) ¢1qip orduga kélildi.

13) Usol garar bile su yaqasidin seher koglip Camdin 6tiip ‘Al Mescid

14) suymin ciqisida tiisiildi.

15) Eb@i’l Hasim Sultan ‘Alt kim kéyindin kélip édi, dédi kim “‘Arefe kégesi

16) Cuy-1 Sahidin Bedahsandin kélgen kisi bile Cemriidtin 6tiip €dim. Ol dédi

17) kim Sultan Sa‘id Han cezm Bedahsan iistige kéldi. Mén padisahqa habar qila
kélediir

18) mén.” Béglerni ¢arlap mesveret qilip ba-vuciid bu habar qurgan [...]
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2. 1. Arapca ve Farsca ibareler

Zikr-1 namira hakiman ‘umr-i sani gufta and.

(Bilgeler bir adin yad edilmesine ikinci hayat demisler.) 185b/8

Bar marg yaran sir ast.

(Yoldaslarla beraber oliimiin yiikii sélendir.) 194b/6

Har nek u badr ki dar sumar ast
T3 darnigari salah-1 kar ast

(Siiregelen her iyilik ve kotiiliik isin hayridir.) 195b/3

Zamin-1 sora stinbiil bar nayarad

Dara tuhm-i amal dayi magardan

Nikiyr ba badan kardan cunanast
K71 bad kardan bacay-i nekmardan
(Kotiilere ettigin iyiligin degeri, iyilere ettigin kotiiliikk kadardir.) 197a/2

(Tuzlu toprak’ta basak yesermez. Amelinin tohumunu ziyan etme.) 197a/3

Agar teg-1 ‘alam bicumbad zi cay
Naburrad ragi ta nahvahad Huday

(Evrenin kilict kinindan ¢iksa bile Tanr1 istemezse bir damar1 kesemez) 199a/6

Tu badkunanda-1 h'udra ba rozgar sipar
K7 rozgar tura ¢akarist kinaguzar
(Sana kotiiliik yapanin isini felege birak. Ciinkii felek senin Ocilinii alan

hizmetcindir.) 201b/14
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Bismi’[-1ahi r-rahmani ’r-rahim. Allahtimme ente rabbi 12 ilahe illa ente, ‘aleyke
tevekkeltii ve ente rabbii’l-ars’il-azim, masa’allahii kan ve ma lem yese’ lem yekiin,
ve 1a havle ve 12 quvvete illa b’llah’il-‘aliyy’il- ‘az-zim. Ve “lemii enn’llahe ‘ala killi
sey’in kadiriin ve enna’llihe gad ehata bi kiilli sey’in i1lman. Ve ahsa kiilli sey’in
‘adedan. Allahtimme 1nni e ‘Gzii bike min serri nefsi ve min serri gayri ve min Serri
kiilli zT serrin ve min serri kiilli dabbetin ente ahiziin bi nasiyetiha. Inneke rabbii’l-
‘arsi’l-‘azim.

(Rahman ve rahim olan Allah’in adiyla. Ey Allah’im sen benim rabbimsin. Senden
baska ilah yoktur. Yalniz sana tevekkiil ederim. Sen biiyiik arsin sahibisin. Allah’in
diledigi her sey olur. Dilemedigi hicbir sey olmaz. Biiylik ve yiice olan Allah’in gii¢
ve kuvvetinden baska hicbir giic ve kuvvet yoktur. Bilin ki; Allah’in her seye giicii
yeter ve onun ilmi her seyi kusatmistir ve her seyi sayip dokmiistiir. Ey Allah’im
nefsimin ve onun disindaki her seyin, kotiiliik sahibi her kotiiniin percemi senin
elinde olan biitiin canli hayvanlarin kotiiliiglinden sana sigimirim. Sen biiyiik arsin

sahibi ve rabbisin.) 199a/9-13

Bacuz ‘Abdullah-1 kir-1 har imroz

Nadia he¢ $a°‘ir rily-1 zarra

Bana’r zar tama* darad zi sa‘ir
Magar h'ahad giriftan kir-1 harra
(Esek penisli Abdullah’dan baska hicbir sair altinin yliziinii bile gérmemis. Bana’i

sairden altin arzuluyor. Meger esek penisini alacakmis.) 206a/16-17

Siteza ba ca’f rasanad suhan
Ki viran kunad hanidan-i kuhan

(Soz catigmay1 o hale getirir ki; kadim saltanati bile yikip mahveder.) 208a/14
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Kem min fi’etin qaliyletin galebet fi’etin kesiyraten bi-izni’llah

(Tanriin izni olmadan kiigiik biiyiige iistiin gelemez.) 211a/15

Hargi dar ayina cavan binad
Pir dar hist-i puhta an binad

(Aynada geng ne goriirse yasli pismis kerpicte aynisini goriir.) 213a/4

Qarar u ‘ahd ba yar incunin nabid mara

Guzid hacr u mara kard beqarar ahir

Ba ‘isvaha-yi zamana ¢i ¢ara sazad kas

Ba cavr kard cudi yarra zi yar ahir

(Yar ile aramdaki s6z bdyle degildi. O sonunda ayrilig1 secerek beni perisan etti.
Devranin dalga gecmesine kim nasil bir care bulur? Zuliim ile yari yardan ayirdi

sonunda.) 219a/10-11

Saba ba lutf bigil an gazal-i ra‘nara
Ki sar ba koh u biyaban tu dadal mara
(Ey saba! Incelikle sdyle o nazli ceylana ki; daglara ve collere diisiirdiin bizi sen.)

243b/
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3. DiZiN SOZLUK

ab < Far. su
a. 229b/12
abadan < Far. bayindir — abdan
a. 215a/14, 216a/4, 234b/10
abdan < Far. bayindir — abdan
a. 193a/14, 193a/16, 194a/3, 194a/3,
196a/5, 196a/5, 218b/2, 222a/14,
230b/18
abkend < Far. su ¢ukuru
a. 230a/13
a.+ler 228a/15
‘aceb < Ar. acep, sasma, hayret etme
‘a. 192b/5, 194b/15, 202b/18,
206b/15, 219b/7, 226b/16
‘at+tiir 234a/15
‘aczg1 < Ar.+T. ‘acz+¢1rehber
‘atmiz 191a/4
‘aciz < Ar. giicsiiz, zayif
‘a.+diir 190b/15
a¢c <ET a¢ (EDPT, 17) a¢, doymamis
a. 202b/17
ac- <ET ac- (EDPT, 18) agmak
a.-tuk 241b/16
a.-tilar 211b/7
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acig < ET acig (EDPT, 21) acgik

a.+imdin 242a/5
acil- <ET a¢-(X)I- (EDPT, 26)
acilmak

a.-ur 202a/13

a.-d1241b/18

a.-iptur 232a/17, 232a/18, 232a/18,
232b/3

a.-gan 211b/8

a.-madi 211b/8

a.-mag1 202b/2
achq < aclik (EDPT, 26) aclik

a. 209a/3
adine < Far. cuma

a.217b/4, 219b/2, 220a/12,
220b/12, 226a/3, 227a/4, 228b/18,
233b/13, 234b/18, 235a/18, 236a/4,
237a/13,
238a/5, 240a/10, 241a/18, 241b/10,
242a/19, 242b/5
afsar < avcilikta iyi

a.+durlar 213b/15
aftab < Far. giines

a.203b/2, 215b/1, 221b/5, 229a/8,

232a/15



‘afv < Ar. af
‘a. qul- 235a/7
aga < Mog. agabey; efendi
a. 185a/17, 186b/12, 205a/4, 207a/2,
207a/3, 209b/11, 209b/13, 209b/17,
210a/9, 210b/6, 211b/3, 211b/5,
212a/15, 222b/3
a.+dur 189b/12
a.+din 201/a7
a.tmz 190b/8
a.+s1237b/17
a.+smmy 207a/2, 210a/15
agah < Far. Bilgili, haberdar
a. qu- 205a/14
agil <ET agi/ (EDPT, 83) agil
a. 195b/17, 195b/17
agir <ET agur (EDPT, 88), agir
a.221a/l1,226a/12
ag()z < ET agiz (EDPT, 98) agiz
a. 220a/18, 226b/14, 241b/16,
241b/18
a.+ga 195a/9, 219b/9
a.+ida 194a/16, 195a/3
a.+1din 243a/12
agn- < ET agri- (EDPT, 91) agrimak

a.-madi1 242a/6

ahbab < Ar. dostlar, sevdikler
a. 237a/3
‘ahd < Ar. bir isi Ustiine alip s6z verme
‘a. 206a/3
ahesteraq < Ar.+T. dheste+rAk yavas,
usul, agir
a. 186a/12
a. bol- 204a/8
ahir < Ar. son
a. 188a/7, 190a/10, 192a/7, 195a/13,
196a/15, 203a/12, 211a/7, 220b/17,
236b/19, 237b/15, 242a/8
a.+ida 215a/19, 237a/11
a.-1 sohbettte 191a/1
ahlaq < Ar. ahlak, huy
a. 192b/4
ahmul < biiyiik
a.210b/13, 210b/15
ahsam < T.+Far. aksam
a. 190a/15, 195a/3, 216a/12,
216a/15, 217b/2, 229a/6, 241a/15
a.+m 195a/4
a.-+ga 201la/1l
a.+din 187b/17
a.-t+gaca 217a/15, 243a/12
a.+1231b/16, 231b/17, 241b/16,
241b/18



ahtar- < arastirmak, aramak
a.-1p 201a/14
al- <ET a/- (EDPT, 124, almak; (y.f)
a.-ur 214b/5, 220a/6
a.-urlar 205b/3, 205b/3
a.-d1 189a/8, 206b/2, 208a/6,
219a/18, 222b/10, 237b/16
a.-duk 192b/18, 241b/1
a.-dilar 214b/1, 214b/6, 227a/1
a.-dilar (qila aldilar) 226b/18
a.-gaylar 203b/18, 239b/8
a.-gundur 205a/11
a.-a al- 223a/13
a.-ur édi 185a/2, 206b/6
a.-gay édi 195a/15
a.-a (ala kiristiik) 185a/3
a.-a (ala yavusqan ékendiirler)
215a/5

a.-a (ala oq y1qildi) 241a/12

a.-adurlar 198b/5, 198b/6, 200a/10,

200a/10

a.-1p 186a/8, 187a/5, 188b/16,
191b/13, 192a/2, 194a/16, 196a/1,
201b/17, 203a/13, 203b/2, 203b/13,
204b/4, 205b/5, 205b/6, 205b/11,
206a/4, 207a/1, 207a/17, 210b/7,
210b/11, 212a/9, 214b/7, 214b/16,

215b/11, 217a/9, 219b/1, 220a/20,
220a/28, 221a/19, 223b/11, 225b/7,
226a/13, 228b/13, 228b/15, 231a/15,
231b/11, 232b/7, 232b/18, 233a/6,
233a/7,233b/6, 235a/2, 239a/7,
239b/2

a.-ay 214b/16

a.-gac 206a/8, 206b/1

a.-gali 221a/17, 224b/2

a.-gan 184a/6, 207a/9

a.-ganda 200b/12, 220a/29, 231a/4

a.-gandin 187b/5, 206b/10, 207b/17

a.-gunca 184b/9, 214a/13

a.-mas 201b/17

a.-mas (ala almas) 223a/13

a.-mas (bitiy almas ) 242a/8

a.-mas (kéle almas) 204b/17

a.-maslar (bérkite almaslar) 215a/3

a.-maslar (¢iqara almaslar) 217b/2

a.-maslar (boldura almaslar)
202b/13

a.-maslar (ice almaslar )190b/4

a.-maslar (qila almaslar) 205b/2,
205b/10

a.-maslar (tapa almaslar) 213b/15

a.-madim (¢1qa almadim) 219b/7



a.-madi (baslay almadi) 193a/9,

203a/12

a.-madi (bérkite almadi) 230b/8
a.-madi (boldura almadi) 210b/4,

230b/7,235b/13

a.-madi1 (ohsata almadi) 205a/6
a.-madi (tura almadi) 213b/5
a.-maduk 188a/9, 203b/18

a.-maduk (ayira almaduk) 210a/18
a.-maduk (ayta almaduk) 192a/7
a.-maduk (bara almaduk) 193a/13
a.-maduk (bola almaduk) 200b/4
a.-madilar (bére almadilar) 184a/12
a.-madilar (ayira almadilar) 187b/12
a.-madilar (qaga almadilar) 207b/6
a.-madilar (kire almadilar) 211b/2
a.-madilar (qosula almadilar) 209a/8
a.-madilar qoya almadilar) 214a/7
a.-madilar (sahlay almadilar) 206a/7
a.-madilar (tohtay almadilar) 199b/1
a.-madilar (yétise almadilar) 198b/9

a.-may (tapa almay)193a/13,

193b/2, 235b/17

a.-may (bére almay) 206b/15,

219b/15

a.-may (tura almay) 207b/3,

235b/19
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a.-may (alay almay) 214b/16
a.-may (kéle almay) 235b/9
a.-maydur (qila almaydur) 190a/8
a.-maydurlar (téprete almaydurlar)
231b/11
a.-maq 216b/12, 223b/14
a‘la < Ar. en yiice, en yliksek
a. 200b/8
alaguq < ET alacu (EDPT, 129) ¢adir,
ev
a.+larniyy 195b/17
alar < ET olar onlar
a. 209a/8, 210a/16, 213b/12,
234b/9, 235a/4, 235a/9, 237a/4,
238b/14
a.+nn 184a/9, 197a/15, 207a/10,
207b/6, 223a/14
a.+m 184a/10, 234b/6
a.+ga 200a/17, 218b/6
a.+din 184b/9
alat < Ar. aletler
a.+1 189b/9
aldara- < Mog. ¢ok sevinmek
a.-gandin 193a/8, 202a/2
aldur- < ET a/-tUr- (EDPT, 133)
aldirmak

a.-ur 215a/7



a.-ddlar 206a/7
a.-sa 239a/17
a.-up 192b/10, 239a/15
a.-gan 202b/17
‘ale’l-husiis < Ar. ozellikle
‘a. 226b/16, 229b/12
‘alem < Ar. diinya
a.+i 185a/1
alil- <ET a/i/- (EDPT, 145) alilmak
a.-d1 185a/4, 207b/16
a.-ur érdi 217a/7
a.-ganda 240a/7
alin < ET a/m (EDPT, 147) alin
a. 239a/5
alin- < ET a/in- (EDPT, 148) alinmak
a.-1p 204a/10
alig <ET alis (EDPT, 152) alis
a.+1223a/14
alig- <ET alis- (EDPT, 153) alismak,
uyum saglamak
a.-1p 208b/15
all < huzur, 6n, kars1
a.+ga 190b/13
a.+imda 190b/16
a.+imdag1 190b/16

a.+m1 196a/2
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a.-+Higa 194a/13, 214a/10, 219b/10,
230b/18, 234b/11, 234b/11
a.+1da 208b/10, 208b/17, 216a/6,
234a/3
a.+1mmizda 210a/17
alma < ET a/ma (EDPT, 146) elma
a.237a/11
alt1 <ET alt: (EDPT, 130) alt1
a. 200b/10, 203b/6, 204a/1, 206a/5,
210a/12, 212b/14, 215b/4, 225b/3,
226b/11, 231b/15, 232b/2, 233a/8,
233b/3, 236a/15, 236a/19, 236b/2
a.+sida 220a/12, 222b/12, 236b/5,
242a/13, 242b/3
altun < ET a/fun (EDPT, 131) altin
a. 186b/11
alug < ET alis (EDPT, 152) alis
a. 236a/5
amade < Far. hazir
a. 189b/10
aman < Ar. bagislama
a.211b/5, 225b/14
amanhq < Ar.+T. aman+IXk
giivenilirlik
a.+ta 213b/15
‘amel < Ar. is, davranis

‘a. qul- 186b/14, 186b/15, 205a/12



‘a.+i 190b/10
amizig < Far. Insan arasina girme,
hasir nesir olma
a.236b/15
a.+de 187b/7
‘amm < Ar. amca
‘at+ga 218a/13
‘a.+1mm 188a/18
‘amm-zade < Ar. amca oglu
‘atler 228a/14
‘amm < Ar. genel, yaygin
‘a. ruhsat-1 ‘a. 190b/7
‘a.+da 218b/11
‘amme < Ar. kamuya ait, kamusal
‘a. 188a/19
‘ammihiq < Ar.+T. ‘ammi+I Xk
genellik, yayginlik
‘a. 206b/3
ana < ET ana (EDPT, 169) anne
a. 205b/7, 205b/10
a.+m 200b/1, 200b/3, 200b/4
a.+s1 191b/12, 191b/14, 200b/2,
208a/3, 220a/27, 234b/20

aga < ona

a. 199b/10, 202a/4, 205a/10, 214a/1,

220a/19, 224b/16, 229b/15, 238a/11,
243b/5

anga < ET anca (EDPT, 172) 6yle, o
sekilde, dylece

a. 192a/16, 193b/14, 194b/8,
197b/8, 207b/14, 2092a/10, 212a/5,
215b/6, 238b/13
anda < ET anta (EDPT, 176) orada, o
zamanda

a. 188a/1, 188a/5, 188b/8, 188b/14,
192b/17, 198a/7, 204b/2, 207b/3,
212a/7,217b/10, 217b/16, 219a/1,
222a/3, 222a/6, 227a/15, 234b/7,
236b/17, 236b/17, 242b/12

a.+g1242b/10
andaq < ET *anda+ok ~ *ani+teg dyle,
o sekilde

a. 185b/5, 185b/6, 186a/6, 186a/9,
187b/14, 188a/11, 189b/15, 190b/5,
191b/11, 192a/2, 193b/3, 194a/9,
195a/14, 195b/6, 195b/7, 197a/14,
197b/8, 199b/2, 200a/11, 201a/5,
210b/2, 216b/6, 217b/1, 222a/15,
226a/6, 226a/10, 229a/3, 229b/14,
230a/13, 233b/6, 236a/20, 236b/12,
240b/15, 243a/5

a.+Har 233a/6
andin < ET andm (EDPT, 177) ondan

a. 185a/13, 185b/5, 188b/3, 188b/4,



194a/14, 197b/5, 199a/14, 201a/11,
203b/2, 206b/8, 207b/3, 208b/2,
211a/18, 212a/11, 214a/17, 214b/13,
215b/6, 217b/1, 219a/4, 219b/9,
220a/16, 220a/24, 222b/18, 224a/3,
229a/2,229a/5, 231a/17, 231b/8,
231b/9, 232b/13, 233b/9, 237a/17,
238a/18, 241a/4, 241b/1, 243a/16,
243b/10, 243b/11
anm < onu

a. 188b/10, 199b/6, 205a/6, 207a/2,
207b/12, 212a/10, 227b/13, 228b/1,
232a/9, 234a/18
aniy < ET anmn (EDPT, 187) onun

a. 185a/15, 185a/16, 185b/3,
186a/13, 186b/14, 186b/15, 189b/12,
189b/12, 196a/12, 199a/7, 205a/7,
219b/8, 220a/15, 220a/25, 220b/2,
225a/13, 228a/8, 244a/6
aq < ET ak (EDPT, 75) ak, beyaz

a. 186a/15, 186a/15, 212a/2, 212a/9,
212a/17, 212b/10, 215b/6, 215b/6,
220a/32, 227b/13, 237a/17, 240b/14

a.+qma 236b/17
apaq < bembeyaz

a. 240b/12
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aqar- < agarmak

a.-1p 240b/12
‘aqd < Ar. akit, baglama

‘a. qul- 212b/14, 214b/9
‘aqide < Ar. inang, inanis

‘a.tleri 211b/4
‘agl < Ar. akil

‘a.+din 185b/5
aqval < Ar. sozler

a. 206b/8
ara < ET ara (EDPT, 196) ara, aralik,
mesafe

a.+ga 213a/6, 215a/8, 229a/15,
237b/15

a.+da 201b/7, 207b/9, 219b/11,
230b/6, 235a/4

a.+din 229b/14

a.+dag 192a/5

a.-+s1187a/1, 187b/12, 188a/2,
208b/16, 235b/19, 240a/15

a.+sida 192b/2, 192b/10, 197a/7,
197b/8, 197b/15, 208b/11, 210b/16,
218a/13, 220a/21, 224a/5, 226a/7,
226a/9, 226a/11, 230a/11, 237b/2,
239b/10, 239b/11

a.+sidag1 213b/14, 219a/14,
223a/11, 232a/5, 233b/17



a.+s1ga 195b/17, 204a/5, 221b/13,
231b/14, 237a/7, 243b/14

a.tmz 221a/18

a.+lariga 190b/11
aralig < ET aralik (EDPT, 230) bosluk,
aralik — araliq

a. 228a/9

a.+1ga 219b/3

a.-+ida 233b/11
araliq < ET aralik (EDPT, 230) bosluk,
aralik — aralig

a.+m 197b/16

a.+ta 229b/13

a.+dag1 214a/2
aramide < Far. dinlenmis, istirahat
etmis

a. 187a/13
‘araq < Ar. raki

‘a. 227a/9, 227a/15, 227b/1, 227b/3,
227b/3, 227b/9, 227b/9, 227b/11,
227b/14, 227b/15, 228b/9, 229a/9

‘a.+mn 227a/15
araste < Far. siislii, bezeli

a. 187a/10, 189b/8
arayliq < Far.+T. aray+/ Xk stsli,
bezeli

a.+da 187b/7
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‘arefe < Ar. arife, bayramdan onceki
gln

‘a. 244a/15
ariq < ET arik (EDPT, 214) su yolu

a. 203b/12

a.+Har 210b/16

a.+larga 210b/13

a.-Hardm 211a/5, 211a/6
arit- < ET ariz- (EDPT, 207) aritmak,
temizlemek

a.-1p 230a/3
arqa < ET arka (EDPT, 215) geri taraf,
arka

a.+mga 194b/8

a.-tnga 241a/11

a.+s1ga 230a/7, 230a/9, 230b/4,
238b/5, 238b/7, 238b/14

a.+sida 208a/9, 237b/18
art- < ET art- (EDPT, 200) artmak,
fazlalasmak

a.-maq 212a/16, 212a/17
arttur- < ET artur- (EDPT, 209)
arttirmak

a.-up 229b/4
artuq < ET artuk (EDPT, 204) artik,
fazla

a. 193b/7, 199b/13, 223a/15



artugsi < cogu, artig1, fazlasi
a.221a/ll
aruglug < ET arukluk (EDPT, 218)
gerceklik, dogruluk — arugluq
a.+1din 222a/15
aruqluq < ET arukluk (EDPT, 218)
gerceklik, dogruluk — aruglug
a.t1223a/6
‘arz < Ar. anlatmak, ifade etmek
‘a. qul- 208b/4, 209a/2, 215a/2,
229b/13, 243b/3
‘a-tga 214a/15, 215b/12, 222a/13,
225b/17, 235a/11, 242b/8
‘at1226a/8
‘arz-dagt < Ar.+Far. dilek¢e, mektup
‘a. 226a/3
‘a.+m 241b/13
‘a.-tlarm 227a/7
‘a.-tlar 207a/7, 207a/10, 227a/5
arzii < Far. arzu, istek
a.+s1188a/13
asar < Ar. eserler, belirtiler
a.215b/13
‘asel < Ar. bal
‘a. 242b/2
asiq < ET asig (EDPT, 244) kar, ¢ikar

a. 196a/14
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asl < Ar. asil, kok
a.t1191a/12
asla < Ar. asla, hi¢bir zaman
a. 195b/16, 228b/16, 240a/2
asli < Ar. asil, gercek
a. 223b/7
asra- < ET asra- (EDPT, 250) besleyip
bliytitmek
a.-dilar 197a/12
asru < ET asru (EDPT, 250) cok
a. 184b/10, 192b/19, 193a/12,
194b/11, 195a/4, 210b/14, 231b/12,
233a/6
ast <ET ast (EDPT, 242) alt
a.+idadur 243b/4
a.+ida 227a/13, 239b/19
astur- < ET astur- (EDPT, 244)
astirmak
a.-up 206b/6
astide < Far. huzur, rahat
a. 196a/13
ag < ET as (EDPT, 253) yiyecek, azik
a. 186b/10, 186b/10, 188b/7,
188b/15, 191a/5, 238a/18, 240b/7,
241b/2, 244a/10
a.+da 186b/13
a.+din 186b/16



a.tm 188b/6
ag- < ET as- (EDPT, 255) asmak,
gecmek

a.-tuk 196b/2

a.-1p 195b/13, 202b/16, 204a/10,
221a/15, 221a/15, 222b/19, 224b/6,
238b/2

a.-a (asa 1situr édim) 236a/5
agiyan < Far. ev; kat

a.+ida 188b/18

agiyanehq < Far.+T. asiyane+IXk kath

a. 188b/18

aghg < ET as/ig (EDPT, 261) erzak —

aghq
a. 236b/2

a.+iniyg 244a/6

aghq < ET as/ig (EDPT, 261) erzak —

aghg

a. 184a/17, 209a/4, 214a/17, 214b/7,

219a/18, 219b/1, 219b/13, 219b/13,
219b/14, 220a/6, 220b/19, 221a/5,
231b/10, 231b/12, 242b/8, 242b/10,
243b/15, 243b/16

a.+m 220b/18, 231b/11

a.+qa 196a/14

a.+tm 242b/11

a.+larm 192b/17, 220a/4

at <ET ar(EDPT, 32) isim, ad

a. 227a/7
at <ET at(EDPT, 33) at

a. 186a/3, 193b/16, 194a/12,
195b/2, 196a/15, 196b/11, 197b/6,
202b/12, 206a/5, 206a/10, 217a/6,
222b/12, 222b/15, 223a/7, 223b/12,
224b/9, 225b/11, 226a/13, 227b/4,
231a/5, 231a/15, 232a/2, 232a/3,
233b/9, 236a/10, 236b/7, 237a/23,
238a/6, 238b/16, 239a/5, 240b/7,
241b/6, 241b/17, 241b/18, 243a/13

a.+my 192b/16, 193a/1, 194a/15,
197b/15, 223a/6, 228b/13

a.+m 193b/15, 193b/15, 193b/17,
193b/17, 197b/6, 203b/6, 242a/5

a.+ga 195b/5, 230a/2

a.+ga 198a/15

a.+din 208b/15

a.+tin 185b/15, 196b/3, 210b/3

a.-+im 204a/14

a.+im 226a/8, 230a/15

a.-+imm 199a/17

a.+1203b/14, 218a/12, 223b/7,
223b/7, 228a/15, 229b/5

a.+im 220a/29, 238b/17

a.tiga 225a/12, 230b/11, 239a/6



a.tlar1 194a/2, 222a/15, 222a/15,
238b/13

a.+landmn 194a/3

a.tmmz 203b/1

a.tlar 212a/13, 221a/7, 232b/7,
236a/3

a.+larm1 205b/9, 233a/17
at- <ET ar- (EDPT, 36) atmak

a.-ar 199b/9

a.-t1217b/11, 217b/11

a.-tilar 217a/14, 217a/15, 234a/15

a.-1p 217a/12

a.-qanda 203b/2

a.-masdin 233b/2

a.-maqdin 199b/8

a.-maqqa 202b/3

a.-maqta 217a/13
ata < ET ata (EDPT, 40) baba

a. 186b/11, 186b/15, 187a/4,
190b/8, 197b/14, 201/a7, 223a/10,
228a/14

a.+m 189a/16

a.+mdim 189b/1

a.+s1 186b/5, 225b/3, 226b/11

a.+s1ga 231a/l

a.+sm1 231a/2

atagliq < atalik
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a.+m 196b/8
atala- < adlandirmak

a.-d1209b/10
atan- < ET atan- (EDPT, 61) atanmak,
cagrilmak

a.-ganlar 194a/3
atekelik < ata+eke+lik atalik, babalik

a.+ige 241b/10
atlan- < ET at/an- (EDPT, ata binmek;
harekete gecmek

a.-ur 242a/5

a.-dim 208b/1, 226a/10, 240a/11

a.-d1204b/1

a.-duk 197b/6, 197b/14, 233a/18,
238a/18

a.-dilar 208a/18

a.-gay 203a/8

a.-gaylar 216b/14

a.-1p 186b/17, 188a/8, 191a/3,
197b/4, 197b/5, 201a/11, 203a/10,
203b/13, 204a/3, 210b/5, 214a/18,
218b/16, 219a/2, 221b/4, 225b/15,
227a/9, 227b/2, 228b/9, 228b/13,
228b/18, 229a/9, 233b/2, 235b/5,
235b/7, 240a/15, 240b/6, 240b/8,
241a/1, 241a/2, 241a/4, 241b/4,
242a/4, 243b/11



a.-gac 209a/17

a.-gan 214a/5

a.-ganda 207b/11, 235b/8
atlamil- < at/an-(X)I- harekete
gecirilmek

a.-d1 185b/16, 203a/5, 209a/6,
224a/11, 230a/2, 230a/5, 235a/9,
238a/17, 241a/18, 241b/2

a.-gay 207a/12

a.-adur 240b/5

a.-maqqa 204b/2
athq < ET at/ig (EDPT, 55) ath

a. 184a/12, 192b/17, 196b/3,
198b/5, 202b/9, 221a/11, 221a/14,
230a/3, 230b/3, 231a/5, 237b/4
athq < ET at/ig (EDPT, 54) adli, isimli

a. 188b/16, 190a/4, 190a/14, 193a/8,
197a/13, 206b/1, 221b/17, 228a/6,
230b/15, 231b/18, 233a/12, 233b/5,
241b/13, 242a/10
atqula- < savagsmak

a.-duk 196b/6

a.-p 211b/10
atqulag- < savasmak

a.-1p 217a/4
av <ET av(EDPT, 3) vurma veya

yakalama yoluyla ele gecirilen hayvan
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a. 204a/3, 204a/5, 228b/6

a.+da 204a/14
avla- <ET av/a- (EDPT, 10) avlamak

a.-duk 184b/10, 219a/15

a.-p 196b/5

a.-gal1 222b/6
ay <ET ay (EDPT, 265) ay, otuz giin

a. 185a/3, 187b/4, 190b/4, 222a/9,
235b/12, 241b/7

a.+mn 185a/3, 218b/13, 219a/5,
219a/14, 220a/6, 220a/12, 220b/6,
220b/14, 220b/16, 221b/16, 222b/12,
225b/13, 226a/5, 227a/4, 228a/3,
230b/19, 233b/19, 234b/19, 235a/6,
235a/8, 235a/16, 235b/3, 235b/14,
236a/4, 236a/15, 236b/4, 236b/5,
236b/6, 237a/13, 237a/15, 237a/18,
237a/20, 237b/2, 238a/5, 238a/10,
240a/6, 240a/10, 241b/5, 241b/8,
241b/10, 241b/16, 241b/22, 2424a/3,
242a/13, 242a/14, 242a/19, 242b/3,
242b/17

a.+da 226b/11

a.+din 192a/13, 227a/3

a.-+1192a/12, 213b/13

a.-+mim 185b/13, 192a/8, 215a/19,
216b/5,216b/13, 217b/4, 218b/16,



219a/12, 219b/16, 220b/12, 226b/10,
229a/8, 229b/9, 233b/13, 234b/18,
236a/9, 236a/17, 237a/24, 238a/17,
240a/5, 241b/12

a.+1da 205a/16
ayag < ET adak (EDPT, 45) ayak —
ayaq

a. 220a/23, 239b/19, 242a/17,
243b/4

a.+1 186a/6, 193a/1, 204a/10

a.+1ga 203b/15, 238b/17

a.+m 195a/5, 195a/5, 195a/6

a.+ida 184a/2, 204a/17, 216b/5,
223b/3

a.+1din 215b/11
ayaq < ET adak (EDPT, 45) ayak —
ayag

a. 210b/17, 232a/13, 233b/14,
237a/23

a.+lar 236a/3

a.+larn1 227b/18
‘ayb < Ar. utanilacak sey, kusur

‘a. 201a/8

‘a+1 192b/7
ayciliq < aylik

a. 188a/3

ay()r- < ET adir- (EDPT, 66) ayirmak
a.-duk 221b/8
a.-a alma- 187b/11, 210a/18
a.-1p 214b/6
aymaq < oymak
a. 185a/2, 187b/17, 201a/10,
237b/12
a.+qa 184b/15
a.+lar 184b/11
a.+larm 237b/11
a.+larga 184b/8, 184b/11, 237b/15
‘ayn < Ar. kendisi, ayn1
‘a. 200b/3
ayril- < ET adri/- (EDPT, 68) ayrilmak
a.-ur 208b/14
a.-1p 200a/17, 208b/13, 209a/12,
223b/2,229b/17, 243b/11
a.-gan 184a/10, 231a/4
a.-ganlaridin 203a/3
ayrilguluq < ayrilmis
a.+tur 213a/12
ayrilig < ayrilis
a.+1din 233b/2
‘ays < Ar. yasama
‘a. 186a/2, 189b/9
ayt- < ET ayit- (EDPT, 268) sdylemek,

demek
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a.-tim 189b/14

a.-t1 190a/13, 216a/13

a.-tuk 188a/6

a.-ur édi 206b/5, 216a/10

a.-a ayt- 212b/5

a.-a alma- 192a/7

a.-a al- 200a/10

a.-1p 185a/15, 189a/16, 190a/18,
226b/14, 237a/1

a.-iptur 201b/1, 204b/1

a.-qan 192b/11, 244a/5
aytil- < ET ay#l- (EDPT, 269)
sOylenmek, arz edilmek

a.-d1 193b/4, 209b/8

a.-1p édi 202a/15
ayttur- < ET ayrur- (EDPT, 269)
sOyletmek

a.-dum 187a/3
az < ET az(EDPT, 277) az

a. 201b/12, 209a/9, 210b/14,
227b/19

a.-+ga2lla/14

a.-+iga 211a/1l

a.+gma 226a/7
a‘7a < Ar. organlar, uzuvlar

a.+s1240a/18
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‘azab < Ar. eziyet, iskence
‘a. 196b/13, 201b/7
azad < Far. ozgiir, hiir
a. qul- 197a/4, 201b/9
azaglaq < dere otunun kokusu;
celcelan
a.231b/18
azig- < yolu kaybetmek, sasirmak
a.-1p 238a/19
‘azim < Ar. kararli
‘a. édiler 204b/8
‘azimet < Ar. yola ¢ikma, bir yere
dogru hareket
‘a. 203a/8, 207a/15
‘a. qul- 185a/11, 188a/16, 222a/17,
242b/7, 243b/5
‘a.+i212b/7, 213b/13, 219b/2
‘aziz < Ar. degeri ylice, kiymetli
‘a. 206a/13
azlhiq < ET azlik (EDPT, 286) azlik
a. 210b/17
‘azm < Ar. azim, niyet
‘a. 185b/2
‘a. qul- 189b/11, 213a/13
‘a.-1 cezm 242a/4
azraq < az+rAk daha az

a. 207a/1, 232b/3



a.ttur 231b/4 bagisla- < ET bagisia- (EDPT, 321)

a.+ca 218a/15, 243b/12 bagislamak; suc¢ ve cezay1 affetmek

azuq < ET azuk (EDPT, 283) yiyecek, b.-dim 201b/11, 215b/15

erzak

a. 194b/13

ba < Far. ile
b. 207a/13
badam < Far. badem
b. 225b/17
bag < Far. bag, biiyiik bahge
b. 235a/16
b.+n1y 198a/5, 198a/9, 198b/12,
236b/16
b.+n1 233b/3, 233b/17
b.+da 212b/8, 235a/3, 237a/15,
242b/4
b.+dn 200a/4
b.+idag1 237a/2
b.+lar 226a/7
bagat < Far. bahceler
b. 228b/19, 241a/2
bagce < Far.+T. bag+ge bahce
b. 198a/5
b.+nig 188b/17, 199a/15

b.+si 191a/7
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b.-p 200b/15, 218b/6
bagi < Far. ayn1 bahcede yetisen
b. 224a/9
bagla- <ET bagla- (EDPT, 314)
baglamak
b.-p 190b/5, 199b/12
b.-maydur édim 198b/18
baglat- < ET baglat- (EDPT, 315)
baglatmak
b.-iptur 201a/13
bagy < Ar. azginlik, dik baslilik
b. 218a/12
baha < Far. deger, kiymet
b. 192b/18
bahane < Far. siradan gerekce
b.+si 192a/8, 228b/6
bahar < Far. ilkbahar

b. 202a/16, 202b/2, 208a/2, 232b/4

b.+lar 202a/11, 202b/3
bahr1 < Ar. deniz 6rdegi
b.+m 233a/5
bahg < Far. bagis, ihsan
b. 209b/13, 216a/3

bahg1 < ozan, yazici



b.+lardin 211b/14, 211b/15
baht < Far. talih
b. 220a/10
ba‘is < Ar. sebep, neden
b. 229b/
balgiq < ET balcik (EDPT, 333)
camur, balcik
b. 220a/23
b.+larn1 220a/23
balig < ET balik (EDPT, 335) balik —
baliq
b. 240a/4
baliq < ET balik (EDPT, 335) balik —
balig
b. 240a/4, 240b/7, 240b/7
baltu < ET balfu (EDPT, 333) balta
b. 214b/5, 217b/15
bag- < ET bak- (EDPT, 311) bakmak
b.-a (baqa bi-ihtiyar alip barurlar
édi) 186a/8
b.-a (baqa hayli yahs1 bolur)
202a/12
b.-a (baqa asru az édi) 210b/14
b.-a (baqa tépredi) 211a/7
b.-a (baqga tartturduk) 229a/6

b.-a (baga capqun bardilar) 238b/7
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b.-a (baga ¢apqun barip édiler)
238b/9

b.-1p 200b/12, 207a/9, 211a/12,
238b/18, 239a/14, 239a/18

b.-may 184b/15, 206b/2, 209a/6,
211a/12, 222a/17

b.-mayin 196b/2
baqtur- < baktirmak

b.-up 228b/2
baq1 < samimiyet

b.+mz 224a/15
bar < ET bar (EDPT, 353) var, mevcut

b. 184a/1, 184b/4, 187b/1, 188a/13,
189a/14 190a/4, 190a/14, 192b/5,
193b/10, 194b/6, 194b/9, 194b/11,
194b/14, 1952a/10, 198a/7, 200b/3,
201b/6, 201b/8, 202a/8, 203b/4,
203b/7,209b/2, 210a/13, 212b/9,
214a/17,218a/4, 218b/11, 220a/16,
220a/17,220b/9, 221a/18, 223a/10,
227a/14,230a/11, 232a/4, 233b/8,
237a/5, 238a/3, 239b/12, 239b/13,
239b/14, 239b/15, 240b/12

b.+dur 224a/15, 233a/2

b. ékendiir 192b/8, 221b/17

b. érdi 196a/10, 197b/15

b.+tm1 194b/12



b.+1 189b/10, 200b/14, 201b/2,
204b/8, 206a/9, 207a/11, 240a/18

b.+mm 191b/11

b.+1din 220a/16, 239a/3
bar- < ET bar- (EDPT, 354) varmak,
gitmek

b.-ur 193a/7, 210b/15, 212b/17,
238a/16, 242a/1

b.-urlar 186a/8, 207b/3, 223a/1

b.-dim 187a/16, 188b/7, 200a/4,
211b/14, 222b/6, 233b/3, 239b/10

b.-d1 184a/14, 188a/15, 188a/16,
188b/14, 188b/16, 195b/18, 199b/2,
200b/1, 204a/10, 207b/7, 210b/12,
210b/13, 211b/2, 214b/2, 230a/7,
230a/8, 230b/2, 230b/10, 234a/2,
234a/6, 241a/6, 241a/9, 241a/12,
241a/13

b.-duk 188b/6, 202a/11

b.-ddar 197a/11, 206a/4, 211a/9,
238b/5, 238b/7

b.-gay 185a/16, 226a/4

b.-gaylar 219a/5

b.-1m 194b/2

b.-sa 226b/8

b.-sak 220b/19

b.-aal- 193a/13, 223b/9
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b.-a (bara bara) 223b/9

b.-a (bara édiler) 237b/1

b.-adur 194a/12, 213b/16, 214a/8,
221b/7, 237b/4

b.-1p 184a/8, 184a/17, 184b/7,
188b/2, 188b/12, 198a/11, 203b/12,
204b/13, 207b/2, 208b/14, 209a/8,
212b/17,214b/12, 218a/13, 218b/17,
219b/1, 220b/14, 221b/8, 223b/2,
223b/10, 226a/17, 230b/14, 235a/3,
237a/17, 237b/1, 238a/13, 238b/10,
239a/10, 239b/3, 240a/10, 241a/2,
241b/16, 242a/1, 242b/14, 243a/15

b.-iptur 218a/14

b.-gan 192a/12, 192b/15, 197b/7,
227a/1,227a/3, 230a/9, 238b/12,
239b/2, 239b/3, 241a/16

b.-ganda 187a/9

b.-gandin 193b/12

b.-ganlar 192a/10, 193a/15,
193a/16, 222b/11, 238b/14

b.-ganlardin 224b/2

b.-ganlarn1 198a/10, 234b/11

b.-urda 231b/9

b.-urumzni 193a/4

b.-madilar 184b/13

b.-madim 194b/2



b.-magay 185b/10

b.-mag1 204b/16

b.-magim 242a/6

b.-maq 213b/10, 214b/10, 230a/15

b.-maqm1 213a/14, 213b/1

b.-maqqa 211a/7, 213a/15, 214a/13,
238a/9
baril- < ET bari/- (EDPT, 365)
varilmak

b.-ur 193a/6

b.-d1 214b/1, 229a/5, 229a/13,
235a/15, 240b/8

b.-1p 231b/10
barangar < ordunun sag taraf1

b. 198a/3, 208b/7, 209a/15, 209b/2,
209b/4, 209b/5, 209b/11, 210a/14,
217a/2, 224b/6, 230a/6, 230a/7,
231b/15

b.+tniy 230a/7

b.+mz 210b/11

b.+imiznim 210b/11
bar¢a < ET barca < bar+¢a (EDPT,
356) biitiin, hepsi

b. 185b/3, 187b/10, 188a/18,
188a/19, 188a/20, 194b/2, 194b/3,
200a/6, 202b/8, 208a/18
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b.+m 201a/1, 215b/12
b.+ga 194a/9
bare < Far. hak, konu
b.+de 243b/3
b.+sini 219a/1
bari < Far. hi¢ olmazsa, bir kere
b. 235b/11
barm < hepsi
b. 193a/5, 203a/7, 207b/7, 207b/12,
213a/15
barisi < hepsi, tamami
b.+m1 203b/13
bas- < ET bas- (EDPT, 370) baskin
yapmak
b.-ar 208a/10
b.-t1 230b/6
b.-1p 184b/8, 185a/6, 202b/14,
208a/11, 234b/12, 234b/14
b.-iptur 241b/14
b.-qa¢ 211a/9
b.-maydur édi 188a/4
basil- < basilmak
b.-d1 208b/2
b.-gan 194a/4, 194a/12
bastur- < ET bastur- (EDPT, 372)

bastirmak



b.-up 192b/13, 202b/15, 234b/6,
234b/7
bag < ET bas (EDPT, 375) bas, kafa;
bir seyin, bir yerin ug¢larindan biri

b. 184b/8, 213a/16, 215a/10,
217b/2,218a/1, 218b/8, 221b/9,
223a/2,232a/13, 233b/14, 234b/12,
236a/3, 237a/23, 241b/15, 242a/17

b.timga 194b/8, 234a/15, 234a/16

b.+n 239a/5, 239a/7

b.+1 199b/2, 208b/5, 218b/7,
227a/12

b.+im1 198b/2, 205b/6, 208b/15,
210b/16, 217a/9, 221a/19, 221b/2,
239a/4

b.+iga 204b/4, 232b/13, 239b/10

b.+1da 184a/3, 191a/15, 197b/5,
215b/12, 222b/14, 224a/11

b.+1din 197b/6, 203b/14, 223a/16

b.+larm 194a/4

b.+Hlarm 207a/5, 221b/8, 239a/11

b.+lar 193a/17, 218b/9
bagc1 < ET bascs (EDPT, 378) lider,
yOnetici

b. 193a/8, 221b/11, 230a/2, 230b/15
bagla- < ET bas/a- (EDPT, 381)

baslamak

b.-dim 203a/12

b.-dilar 198b/10, 214a/4

b.p 221b/11

b.-y 193a/9, 203a/12

b.-gal1 193a/15

b.-gan 210a/19
baglat- < ET basl/at- (EDPT, 382) bir
seyin baglamasina yol agmak

b.-1p 206b/11, 219b/16, 220a/5,
221a/13
bashg < ET bas/ig (EDPT, 381)
komutan, kumandan — baghq

b. 217a/3, 224b/1, 236a/17,
236b/10, 238b/6

b.+1212b/3
baghq < ET bas/ig (EDPT, 381)
komutan, kumandan — baghg

b. 205b/12, 210b/9, 216a/3, 216a/4,
217b/7,231a/12, 231a/14, 232a/12,
233a/8, 238b/2, 239a/2, 242b/6

b.+Har 197a/11

b.+larm 238b/8
bagqa < diger, gayrn

b. 189a/11, 209b/6, 212a/15,
212a/15, 228a/9
bagsiz < tertipsiz, diizensiz, basibozuk

b. 204b/5, 211b/9



bagsizlig < bas1 bosluk

b.+m1 211b/7
bat- < ET bat- (EDPT, 298) batmak

b. 207a/1

b.-a (bata bata) 193b/12, 193b/16
ba-vuciid < Far+Ar. yine de, bununla
birlikte

b. 184b/3, 186b/10, 195a/7,
215a/11, 215a/17, 235a/12, 244a/18

b.-1 ‘ammiliq 206b/3

b.-1azliq 210b/17<

b.-1bagy 218a/11
bazar < Far. pazar, cgarsi

b. 215b/12, 216b/3

b.+1206a/5, 222b/13
ba‘z1 < Ar. bazi

b. 186a/7, 190b/2, 192b/8, 200b/13,
200b/13, 201b/15, 203b/12, 203b/17,
204a/12, 213a/9, 213a/9, 213b/1,
214b/17,215b/11, 218a/1, 218b/6,
222a/8,222a/12, 222a/13, 223a/9,
225b/10, 227b/11, 227b/11, 229a/17,
230b/13, 231a/7, 231a/8, 232a/18,
236b/10, 237a/16

b.+tniy 186a/6

b.+tm 201a/13

b.+s1 192a/13, 192a/13, 192a/14
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b.+sinin 226a/2
b.+sm1 214a/9, 226a/1
b.+lar 211b/4
b.+lardin 203b/18
bazi < pazi, dirsek ile omuz arasi
b.+mga 199a/4
bebr < Far. yirtict bir hayvan; pars
b. 232b/6, 232b/7, 232b/11,
232b/12, 232b/13
b.+ni 232b/9
beca < Far. yerinde; uygun
b. 200b/7
b.217a/16
be-cidd < Far.+Ar. ciddi olarak,
gercekten
b. 192a/4
be-hile < Ar. tiknefes olmus
b. 194a/12
be-taz < Far. kosarak
b. 203b/5
be-teng < Far. sikintili
b. 187b/4
bedbahthq < Far.+T. bedbaht+I Xk
kot bahtlilik
b. 200a/11
bedel < Ar. karsilik
b. 186b/16



beden < Ar. govde, beden, viicud
b.+imde 236a/4
bed-giiman < Far. Kotii zanl
b. bol- 225a/16
bed-h"arhig < Far.+T. bed-h ar+IXg
kotii yeme, igme
b.+1din 227a/15
bedihe < Ar. diisiiniilmeden sdylenilen
sozler
b. 237a/1
behem < Far. birlikte, beraber
b. 228a/1
behr < Ar. uzaklik
b. 201b/2
behrever < Far. pay sahibi, hisse sahibi
b. 185b/5
bela < Ar. bela, miisibet
b.+n1 199a/8
b.+dmn 195b/8
b.+s1 193b/6
b.+lar 195b/9
beligi < Ar. belagat sahibi
b. 229b/15
belki < Far. sayet, olabilir
b. 185b/3, 188a/13, 189b/5, 193a/1,
195a/11, 195b/1, 202b/8, 208a/10,

212a/3,217a/11, 224a/1, 229a/1,

135

243b/15
bend < Far. bogum, eklem, bag
b. 196b/7, 236a/2, 241a/11
b.+te 235a/7
b.+tin 235a/7
bendi < Far. tutsak, esir
b. 218b/5
beraber < Far. esit, ayn1 diizeyde
b. 229b/11
ber-asl < Far.+Ar. aslinda
b. 221a/5
berbad < Far. perisan, harap
b. 208a/16
berhem < Far. karisik, darmadaginik
b. 227b/9
beri < ET berii (EDPT, 355) —den bu
yana
b. 224b/12, 243a/5
ber-taraf < Far.+Ar. bir yana atilan
b. 190a/19
b. qil- 235a/14
besi < Far. bir ¢cok, pek ¢cok
b. 234a/2
besaget < Ar. giileclik, giileryiizliiliik
b. 227b/4
beyaban < Far. ¢ol
b.+ga 230b/16



beyan < Ar. bildirme, aciklama

b.-1vaqi‘ 201a/8

b.-1vagi‘+i 201a/4

b.-1 vaqi‘+ini 201a/6
beyt < Ar. beyit

b. 206b/5

b.+ni 243b/8

b.+i 202a/14
bezm < Far. eglence meclisi, i¢kili
meclis

b.+ide 237a/3, 237a/4
bég < ET beg (EDPT, 322) sozii gegen
adam, bey

b. 194a/3, 212b/10, 215b/5, 233b/15

b.+nin 215b/14

b.+din 199b/16, 210a/4

b.+i 196a/13, 196a/13

b.+leri 184a/11, 202b/7, 207a/12,
210b/9, 217a/3

b.+lerinin 228b/4

b.+ler 203a/7, 203b/12, 203b/17,
207a/11, 208a/9, 208a/10, 208b/1,
213b/1, 217a/4, 219b/6, 236b/10,
237b/1, 239a/13

b.+lerni 213a/5, 220b/16, 244a/4,
244a/18
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b.+lerge 197a/14, 197b/10, 208a/9,
208a/10, 226b/4, 237a/16, 240b/4
bégat < T.+Ar. bég+atbeyler

b. 212b/10, 215b/5
bégim < hanim, hanimefendi

b. 200a/13

b.+niy 200a/12

b.+ler 188a/18, 188a/19, 188a/20
béglik < ET beglik (EDPT, 326)
beylik

b. 210a/4

b.+ide 234a/5

b.+idin 234a/6

b.+leride 234b/5
bél <ET bé/ (EDPT, 330) bel

b.+ige 232b/13

b.+igege 193b/11
bélbag: < belbagi

b.+mdm 186a/13
béleg < ET béleg (EDPT, 338) hediye,
armagan

b. 242a/10
bér- <ET bér- (EDPT, 354) vermek

b.-tirler 202b/13, 205b/3, 223a/16,
223a/16

b.-dim 200b/8, 200b/11, 202a/3,
202a/4, 212a/8, 232a/12, 243a/11



b.-di 187b/4, 190a/13, 191a/2,
196b/4, 198b/8, 210b/5, 222b/7,
236a/7, 242a/7, 242b/15

b.-diik 228a/5

b.-diler 199b/1, 208a/16, 214a/7

b.-gil 238a/2

b.-e al- 184a/12, 219b/14

b.-ediir 192a/6, 206b/15, 237a/16

b.-ip 192b/18, 198b/16, 212b/6,
220a/13, 221a/7, 224a/13, 224a/15,
225a/16, 225b/1, 225b/9, 227b/19,
228a/7, 229b/2, 229b/8, 230a/2,
232a/13, 233a/10, 236a/2, 237b/18
b.-eli 208a/7

b.-gendin 202a/10, 219a/8

b.-gii¢i 204b/1, 204b/3, 211a/14

b.-mediler 187b/13

b.-mes 237b/13

b.-meydiirler 192a/4
béril- < ET béril- (EDPT, 365)
verilmek

b.-di 201b/10, 202a/9, 213b/9,
215a/16, 218b/6, 218b/12, 219a/7,
221a/11, 226b/15, 228a/3, 231a/9,
236a/3, 236a/20, 238a/8, 242a/18,
242b/14

b.-gey 207a/14
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b.-in 220a/10

b.-ip 192a/17, 207b/17, 225b/14,
229a/3, 231a/13
béris < ET béris (EDPT, 369) veris

b.+i 223a/15
bérk < ET bérk (EDPT, 361) saglam

b. 228a/14
bérkit- < ET bérkit- (EDPT, 361)
saglamlastirmak

b.-ti 211a/l

b.-e al- 215a/3, 230b/8

b.-ip 200b/13, 203a/2

b.-kiinge 211b/3

b.-lirni 205b/10

b.-mek 206b/13

b.-mekke 204b/9
bés <ET bés (EDPT, 376) bes

b. 186a/8, 191b/5, 193b/8, 193b/14,
193b/16, 193b/18, 194a/2, 196b/12,
200b/10, 203b/6, 206a/9, 206b/7,
206b/10, 210a/12, 210b/6, 212b/8,
215b/4,217a/12, 220a/32, 226b/11,
230a/14, 233b/3, 234a/8, 241b/7,
242b/13

b.+ide 217b/4, 220a/6, 220b/14,
226a/5, 228a/3, 230b/19, 233b/19,



235b/14, 236a/9, 237a/18, 240a/6,
241b/5, 241b/12
bés min < bes bin
b. 210a/12,
bés yiiz < bes yiiz
b. 184a/14, 187b/10,
bés yiiz yétmis < bes yiiz yetmis
b. 231b/2
béyle < boyle, bunun gibi
b. 216b/3, 234b/3
bicagla- < ET bicakia- (EDPT, 293)
295) bigaklamak
b.-p 238b/18
bicaq < ET bicak (EDPT, 294) bigak
b.+m 241a/14
big- <ET bis- (EDPT, 376) pismek
b.-1p 243b/4
bi‘aynih < Ar. tipki, ayn1
b. 241a/16
bi-baqi < Far. korkusuzluk, ytireklilik
b. 219a/5
bi-cidd < Far.+Ar. ciddiyetsiz
b. 231b/15
bi-ciddraq < Far.+Ar.+T. bi-cidd+rAk
daha ciddiyetsiz
b. qul- 188a/7

bi-¢iz1 < Far. degersiz, onemsiz

138

b. émes 192b/9
bi-dagdaga < Far. korkusuz, telassiz
b. 193a/6
bi-dilhq < Far.+T. bi-dil+I Xk
korkaklik, cesaretsizlik
b. 207a/4
bi-direng < Far. beklemeksizin,
gecikmeksizin
b. 186a/11, 210a/18
bi-edebaneraq < Far.+Ar.+Far.+T. bi-
edeb+ane+rAk edepsizce, terbiyesizce
b. 201a/15
bi-gayet < Far.+Ar. gayetsiz,
nihayetsiz
b. 195b/6
bi-gill < Far. kinsiz
b. 187/al13
bi-hadd < Far.+Ar. siirsiz
b. 194a/11, 195b/6, 200a/9
bi-hile < Far.+Ar. hilesiz, oyunsuz
b. 198a/1
bi-hisab < Far.+Ar. hesapsiz
b. 238b/16
bi-huzur < Far.+Ar. huzursuz
b. émestiir 237a/6
bi-huzirluq < Far.+Ar.+T. bi-

huziar+IXk huzursuzluk



b. 237a/9
bi-ihtiyar < Far.+Ar. elinde olmadan
b. 186a/8
bi-isti‘dadraq < Far.+Ar.+T. bi-
1sti ‘dad+rAk daha yeteneksizce
b. 235b/15
bi-i‘tidadlig < Far.+Ar.+T. bi-
1 ‘tidad+IXg itidalsizlik
b.+1din 235b/10
bi-‘izzetane < Far.+Ar.+Far.
bi+‘1zzet+ane degersizce
b. 199b/14
bi-kiilfet < Far.+Ar. kiilfetsiz,
zahmetsiz
b.-1 yasamaq 209a/17
bi-mecallig < Far.+Ar.+T. bi-
mecal+1Xg bitkinlik
b.+1223a/6
bi-meclis < Far.+Ar. meclissiz

b. 192b/4

bi-mevqi‘ < Far.+Ar. mevkisiz, yersiz

b. 197a/1
bi-meyl < Far.+Ar. meyilsiz
b. édim 189a/15

bi-meze < Far. lezzetsiz, tatsiz

b. 190a/6, 190a/14, 185b/2, 206b/5

b. bol- 228a/1
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bi-minnet < Far.+Ar. minnetsiz
b.-i tovag1 209a/17
bi-miiriivvet < Far.+Ar. duygusuz
b. 201b/10
bi-nazir < Far.+Ar. benzersiz
b. 191a/1
bi-nihayet < Far.+Ar. sonsuz
b. 195b/6, 218a/17, 232b19
bi-qiyas < Far.+Ar. karsilastirmasiz
b. 200a/9
bi-reh < Far. yolsuz
b. 195a/14
bi-ser < Far. bassiz
b. 230b/16
bi-serhq < Far.+T. bi-ser+IXk
bassizlik
b. 225b/18
b. qil- 226a/1
bi-tagat < Far.+Ar. giigsiiz
b. bol- 197b/12 , 197b/13
bi-tagqrib < Far.+Ar. tahminsiz
b. 238b/16
b.+dur 222a/4
bi-tecriibe < Far.+Ar. tecriibesiz
b. 202b/10
bi-tehast < Far.+Ar. sakinmadan,

cekinmeden



b. 198a/14, 199a/4
bi-tekelliifane < Far.+Ar.+Far.
bi+tekelliif+ane kefil olmadan,
istlenmeden

b. 237b/7
bi-tereddiid < Far.+Ar. tereddiitsiiz

b. 193/6
bi-tevaqquf < Far.+Ar. beklemesiz,
beklemeden

b. 210b/4
bi-vech < Far.+Ar. yiizsiiz

b.+diir 187a/7
bigane < Far. yabanci

b.+din 201a/8
bil- <ET bi/- (EDPT, 330) bilmek

b.-iir 189b/5, 195b/9, 204b/11,
206b/7, 208b/4, 212b/4, 214a/15,
229b/12

b.-iirler 187a/15

b.-gey 197a/18

b.-ip 195a/7, 197b/1, 209a/14,
211a/16

b.-ey 236b/15

b.-mes 195a/10

b.-mes édim 189a/16

b.-mediler 227b/1

b.-mediik 216a/15
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b.-men 190b/10

b.-mey 204b/10

b.-meydiir édim 189a/14
bildiir- < bildirmek

b.-diler 239a/9
bile < ET birle < bir+/A (EDPT, 364)
ile, birlikte — birle

b. 184a/6, 184a/6, 184a/12, 184b/1,
184b/5, 184b/5, 184b/5, 184b/7,
184b/16, 185a/11, 185a/15, 185b/11,
185b/13, 186a/3, 186a/14, 186b/7,
186b/9, 186b/14, 186b/15, 186b/16,
186b/18, 187a/5, 187b/10, 187b/12,
188a/2, 188a/3, 188a/17, 188b/3,
188b/4, 188b/4, 188b/14, 189b/6,
189b/15, 189b/16, 190b/5, 190b/7,
190b/11, 191b/14, 191b/15, 191b/15,
192a/8, 192b/3, 192b/10, 193a/4,
193a/7, 193a/9, 193a/14, 193b/8,
193b/9, 193b/18, 194a/7, 194a/9,
194a/12, 194b/3, 194b/3, 194b/4,
194b/13, 194b/16, 195a/4, 195b/13,
195b/15, 196b/10, 196b/10, 196b/13,
197b/8, 197b/10, 197b/11, 197b/14,
197b/16, 198a/3, 198a/4, 198a/14,
198b/12, 199b/11, 199b/13, 200a/2,
200a/8, 200b/10, 201b/7, 202a/16,



202b/9, 202b/9, 202b/11, 202b/15,
202b/15, 202b/17, 203a/2, 203a/5,
203a/8, 203a/10, 203a/13, 204a/2,
204a/3,204a/17, 204b/8, 204b/12,
204b/14, 205a/4, 205a/10, 205a/12,
205b/5, 205b/5, 206a/8, 206a/9,
206a/9, 206b/2, 206b/4, 206b/11,
206b/12, 206b/14, 206b/16, 206b/16,
207a/2,207a/11, 207a/14, 207a/15,
207b/5,207b/12, 207b/16, 208a/4,
208a/5, 208a/5, 208a/7, 208b/13,
208b/17, 209a/11, 209a/17, 209b/3,
209b/5, 209b/11, 209b/12, 209b/13,
209b/17, 210a/9, 210a/14, 210a/14,
210a/14, 210b/4, 210b/6, 210b/9,
210b/14, 210b/16, 211a/2, 211a/10,
211b/6, 211b/9, 212b/3, 212b/5,
212b/9, 212b/12, 213a/1, 213a/3,
213a/9, 213a/9, 213a/15, 213b/8,
213b/8, 213b/9, 213b/10, 213b/13,
213b/13, 213b/14, 213b/14, 214a/5,
214a/6, 214a/6, 214b/5, 214b/11,
215a/12, 215b/4, 215b/14, 216a/4,
216a/9, 216a/13, 216b/2, 216b/3,
216b/7,217a/6, 217a/8, 217a/12,
217a/13, 217b/1, 217b/5, 217b/12,

217b/15, 218a/2, 218a/3, 218a/11,
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218b/5, 218b/8, 218b/8, 218b/9,
218b/11, 219a/14, 219b/2, 219b/2,
219b/3, 219b/12, 220a/8, 220a/15,
220a/32, 220a/32, 220b/3, 220b/12,
221a/2,221a/2,221a/7, 221a/11,
221a/12,221a/14, 221a/14, 221a/15,
221a/15, 221a/16, 221a/18, 221b/7,
221b/13, 221b/14, 222a/5, 222a/7,
222a/12,222a/17, 222b/3, 222b/12,
222b/13, 222b/14, 223a/11, 223b/16,
223b/16, 223b/17, 224a/12, 224a/15,
224b/4, 224b/6, 224b/9, 225a/3,
225a/7,225a/8, 225a/10, 225a/15,
226a/6, 226a/16, 226a/17, 226b/6,
227a/1, 227a/4, 227a/13, 227a/16,
227b/2, 227b/4, 227b/4, 227b/6,
227b/7,227b/10, 227b/11, 227b/15,
227b/15, 227b/17, 228a/6, 228a/8,
228a/9, 228a/14, 228b/5, 228b/6,
228b/18, 229b/8, 229b/16, 229b/16,
230a/12, 230a/12, 230a/16, 230b/3,
230b/3, 230b/6, 230b/13, 231a/5,
231a/6, 231a/6, 231a/8, 231a/8,
231b/11, 231b/13, 232a/5, 232b/10,
233b/3, 233b/4, 233b/9, 233b/10,
233b/17, 234a/8, 234a/9, 234a/10,

234a/12, 234a/13, 234a/14, 234a/17,



234b/1, 234b/3, 234b/5, 234b/10,
235b/8, 235b/15, 235b/19, 236a/7,
236a/11, 236a/14, 236a/16, 236a/19,
236b/10, 236b/14, 236b/19, 236b/19,
236b/20, 237a/9, 237b/2, 237b/4,
237b/6, 237b/9, 237b/11, 237b/13,
238a/8, 238a/9, 238a/12, 239a/3,
239a/8, 239a/13, 239a/13, 239b/3,
239b/9, 239b/9, 240a/6, 240a/15,
240b/4, 240b/7, 240b/16, 240b/16,
241a/7, 241a/8, 241a/15, 241a/19,
242a/11, 242b/12, 242b/13, 243a/1,
243a/11, 243a/15, 243b/2, 243b/3,
244a/1, 244a/6, 244a/13, 244a/16
bilek < ET bilek (EDPT, 338) bilek

b.+¢e 240a/16
biliklig < ET biliklik (EDPT, 341)
bilgili

b. 236a/19
bi’l-kiil < Ar. tamamiyla

b. 201b/11
bi’l-kiilli < Ar. tamamiyla

b. 207a/9
bir < ET bir (EDPT, 353) bir, bir defa

b. 184a/14, 184b/10, 184b/11,
184b/12, 184b/12, 185a/2, 185a/3,
185a/5, 185a/17, 186a/11, 186a/13,
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186a/17, 186b/1, 186b/3, 186b/6,
187a/2, 187a/9, 187a/16, 187b/15,
188a/3, 188b/4, 188b/10, 188b/20,
189a/1, 189a/6, 189a/7, 189b/15,
190a/4, 190a/12, 190a/12, 190a/12,
190a/14, 190b/4, 191a/1, 191a/5,
191a/6, 191b/13, 192a/13, 192a/15,
192b/8, 193a/6, 193a/12, 193a/13,
193b/7, 193b/7, 193b/7, 193b/12,
193b/13, 193b/17, 194a/17, 194b/1,
194b/6, 195b/10, 196a/1, 196a/2,
196a/4, 196a/4, 196a/12, 196b/9,
198a/5, 198a/11, 198a/12, 198a/13,
198a/15, 198b/7, 199a/1, 199b/5,
199b/13, 200a/1, 200a/7, 200b/4,
200b/4, 201b/7, 201b/15, 202a/8,
202a/13, 202a/14, 202b/12, 203a/6,
203a/12, 203b/1, 203b/3, 203b/5,
203b/8, 203b/12, 203b/13, 204a/6,
204a/6, 204a/6, 204a/11, 204a/14,
204b/12, 205a/9, 206a/6, 206a/14,
206a/15, 206b/5, 206b/12, 206b/13,
207a/3, 207a/8, 207b/12, 208a/17,
208b/2, 208b/3, 209b/2, 210a/10,
210a/11, 210b/1, 210b/3, 211a/6,
211a/7,211a/10, 211a/10, 211b/9,
211b/10, 212a/9, 212b/15, 213a/9,



213a/11, 213a/13, 213b/16, 214a/6,
214a/7, 214a/8, 214a/9, 214a/12,
214a/13, 214b/2, 214b/3, 214b/6,
214b/10, 214b/12, 215a/2, 215a/9,
215a/11, 215a/12, 215b/7, 215b/8,
216a/5, 216a/9, 216a/12, 216a/13,
216a/16, 216b/8, 216b/12, 217b/11,
217b/15, 218b/5, 218b/8, 218b/14,
218b/14, 218b/18, 219a/8, 219a/16,
219a/17, 219a/18, 219b/4, 219b/4,
219b/5, 220a/2, 220a/3, 220a/8,
220a/16, 220a/16, 220a/17, 220a/19,
220a/23, 220a/31, 220a/32, 220b/18,
221a/15, 221a/16, 221a/19, 221b/5,
221b/6, 221b/8, 221b/8, 221b/9,
221b/14, 221b/17, 221b/18, 221b/18,
221b/19, 222a/6, 222a/11, 222a/14,
222a/16, 222b/3, 222b/6, 222b/7,
222b/9, 222b/14, 222b/16, 223a/2,
223a/8, 223a/10, 223a/13, 223a/16,
223b/5, 223b/11, 223b/14, 224a/6,
224a/11, 224b/3, 224b/4, 224b/9,
224b/9, 224b/11, 225a/15, 225b/8,
225b/8, 225b/17, 226a/8, 226a/8,
226a/16, 226b/1, 226b/4, 226b/5,
226b/5, 226b/6, 226b/12, 227a/12,

227a/13, 227b/11, 228a/14, 229a/4,
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229a/12, 229a/16, 229b/4, 229b/8,
230a/5, 230a/15, 230a/15, 230a/16,
230b/18, 231a/10, 231a/15, 231a/17,
231b/8, 231b/10, 232a/2, 232a/3,
232a/19, 232b/2, 232b/2, 232b/6,
232b/16, 233a/1, 233a/3, 233a/5,
233a/17, 233a/18, 234a/7, 234a/7,
234a/12, 234a/13, 234a/14, 234a/14,
234a/16, 235a/19, 235b/12, 2364a/1,
236a/7,236a/10, 236b/7, 236b/13,
237a/9, 237a/21, 237b/3, 238b/4,
239a/3, 239a/5, 239a/6, 239a/7,
239a/10, 239a/14, 239b/3, 239b/9,
240a/4, 240a/16, 240a/17, 240a/17,
240b/1, 241b/14, 241b/15, 241b/17,
241b/18, 242a/5, 242b/11, 243a/1,
243a/2,243a/10, 243a/11, 243a/14,
243a/15, 243a/15

b.+ni 219b/8

b.+ge 188a/12

b.+in 198b/10

b.+i 190a/7, 199b/16, 208a/9,
230a/11, 234a/11, 234a/11

b.+ige 199b/1, 236a/19

b.+ide 220a/22, 220a/22, 229b/9,
235a/16, 237b/2, 242a/19

biraderane < Far. birader+ane



kardesce, dostca
b. 223a/13
birader-zade < Far. kardes cocugu
b.+sini 220b/8
birbir < birbiri
b.+ge 189a/5, 227b/10
b.+ini 207a/3
b.tleri 216a/4
birer < ET birer (EDPT,368) tek tek
b. 192a/9, 207b/16, 211b/12,
217b/14, 231b/4, 231b/4, 233a/9,
233a/9, 236a/2
birev < ET biregii (EDPT, 364) bir+ev
birisi
b. 215b/3
b.+ge 212a/6
biri < biri
b.+ni 219b/5, 219b/5, 223a/10,
223a/11
b.+si 190a/7, 211a/10, 234a/10
b.+sidiir 225b/3
birle < ET birle < bir+IA (EDPT, 364)
ile, birlikte, beraber —bile
b. 196a/8, 223b/2
birlik < birlik, teklik
b. 204a/2

birzar < Far. otluk

b.+da 224b/11
bisyar < Far. ¢ok

b. 193b/3, 195a/4, 202a/12, 206b/8,
213a/10, 217a/13, 220a/20, 223a/6,
226a/12, 227b/8, 231b/5

b. édi 212a/18, 212a/18, 223b/13
bigkal < Far. mevsim yagmuru

b. 239b/19, 240a/1
biti- < ET biti- (EDPT, 299) yazmak

b. 215a/13

b.-dim 237b/19, 243b/8

b.-p 197a/14, 218b/11, 219a/9,
220a/13, 220a/22, 220a/22, 220a/26,
220b/10, 231a/11, 240b/4, 243b/7

b.-ptiir 201a/3, 220a/9

b.-ptiirler 223a/9

b.-y 242a/8
bitil- < yazilmak

b. 209b/7

b.-gey 201a/6

b.-giisidiir 210a/11

b.-ip 209a/13, 209a/13

b.-gen 208a/9, 210a/6, 219a/5,
226b/14

b.-genlerdin 201a/3

biz < ET biz (EDPT, 388) biz



b. 185a/2, 189b/9, 193a/7, 193b/18,
195a/2, 195b/5, 197a/18, 197b/1,
203a/8, 203a/9, 204a/14, 210b/4,
213a/10, 213b/5, 222a/13, 228b/6,
230a/12, 231b/16, 235b/17

b.+in 184a/17, 186b/11, 186b/18,
188a/5, 190b/2, 197b/1, 205a/10,
207a/9, 209a/6, 210a/15, 210a/17,
210b/1, 210b/13, 210b/16, 211a/16,
225a/15, 231b/11, 243b/2

b.+ni 188b/15, 207a/10, 208a/7,
213a/3, 228a/6, 235b/16

b.+ge 184b/14, 198a/10, 198b/3,
207b/3, 210b/7, 221b/12, 237a/4

b.+din 185a/5, 195b/16
bogcama < bohca, biiyiik sargi

b.+s18a 201a/13
boguz < ET boguz (EDPT, 322) bogaz

b. 230a/2
boguzla- < ET boguzia- (EDPT, 322)
bogazlamak

b.-p 222b/10
bol- <ET bol- (EDPT, 331) olmak

b.-ur (gavga bolur) 198a/15

b.-ur (bu bolur) 215a/8

b.-ur (mutasarrif bolur) 215a/10

b.-ur (qapqgara bolur) 219a/17
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b.-ur (ogul bolur) 220a/21

b.-ur (qiz bolur) 220a/21

b.-ur (ér bolur) 220a/24

b.-ur (qiz bolur) 220a/24

b.-ur (zor bold1) 223b/6

b.-ur (kdprek bolur) 225b/6

b.-ur (andaq bolur) 230a/13

b.-ur (artuq bolur) 199b/13

b.-ur (cennet bolur) 202a/16

b.-ur (delil bolur) 205a/7

b.-ur (ésiklig bolur) 186a/16

b.-ur (halas bolur) 198b/2

b.-ur (htd bolur) 199b/14, 202a/12

b.-ur (kop bolur) 204a/4

b.-ur (qalin bolur) 184b/10

b.-ur (sadr bolur) 206b/9

b.-ur (sémiz bolur) 204a/4

b.-ur (tartsa bolur) 193b/15

b.-ur (ulugraq bolur) 192b/15

b.-ur (yahs1 bolur) 202a/13

b.-ur (zahir bolur) 207a/4

b.-urlar (habardar bolurlar) 205b/2

b.-urlar 1lgamaq bolurlar 206b/14

b.-miglar (habardar bolmislar)
198a/2

b.-dum (anda boldum) 188b/8

b.-dum (hazir boldum) 187a/15



b.-dum (bir kéce boldum) 188b/10

b.-dum (miiteveccih boldum)
185b/11, 186a/12, 188a/17, 216a/16

b.-dum (oq boldum )190a/16,
212a/4, 242b/4

b.-dum (rii-be-ra boldum) 234a/13

b.-dum (vaqif boldum) 186a/14

b.-d1 (¢agir meclisi bold1) 187a/10,
188b/16, 233b/14, 240a/8, 240b/3,
243a/3

b.-d1 (li¢ tort ay bold1) 187b/4

b.-d1 (andaq bold1) 189b/15,
197a/15, 217b/1, 226a/10

b.-d1 (qis bold1) 192a/5

b.-d1 (kdprek boldi) 192a/6

b.-d1 (ulug bold1) 192b/19, 193a/3,
193a/12

b.-d1 (6liim vehmi bold1) 194a/9

b.-d1 (téz bold1) 194a/10

b.-d1 (ké¢ boldi) 195a/3

b.-d1 (Ramazan ‘1di bold1) 195b/13

b.-d1 (ulugraq bold1) 197b/7

b.-d1 (iki bolek boldi) 210a/10

b.-d1 (yaraliq bold1) 211a/2

b.-d1 (on boldi) 213b/16

b.-d1 (toy1 bold1) 215b/5

b.-d1 (ferman bold1) 216b/6

b.-d1 (sirb meclisi boldi) 218b/17,
243b/6

b.-d1 (cagir sohbeti bold1) 220b/3,
240a/14, 240b/8, 241a/3, 241b/9

b.-d1 (zor bold1) 223a/6

b.-d1 (bir uluq deryaca bold1) 226a/8

b.-d1 (hayli boldi) 228a/1

b.-d1 (atiga bold1) 230b/11

b.-d1 (“inayet bold1) 233a/11

b.-d1 (sohbet-engizi bold1) 235a/11

b.-d1 (zahir bold1) 235b/4

b.-d1 (meclis boldi) 236b/18

b.-d1 (ahesteraq bold1) 204a/8

b.-d1 (bed-giiman bold1) 225a/16

b.-d1 (ber-taraf bold1) 235a/14

b.-d1 (bi-meze bold1) 228a/1

b.-d1 (direng bold1) 192a/11

b.-d1 (esir bold1) 218a/13

b.-d1 (ferman bold1) 203b/17,
216b/11, 217b/2, 217b/4, 217b/7,
219a/4, 224a/1

b.-d1 (ferzend bold1) 220a/8

b.-d1 (feth bold1) 218a/8, 234b/15

b.-d1 (germ bold1) 190a/12

b.-d1 (giriftar boldi) 199b/9

b.-d1 (hiikm bold1) 239b/7

b.-d1 (1sitma bold1) 233a/15



b.-d1 (ihtiyar boldi) 205a/9 b.-d1 (sadr bold1) 206a/11

b.-d1 (in‘am bold1) 235a/7, 237a/23, b.-d1 (say‘ bold1) 214b/14
240a/9 b.-d1 (tahmil bold1) 219b/13
b.-d1 (‘inayet bold1) 220b/5, 232a/5, b.-d1 (ta“yin bold1) 226a/4, 226b/5,
232a/7,232a/12, 233a/11 235a/2,237a/19
b.-d1 (Iagab bold1) 205a/11 b.-d1 (tevehhiim bold1) 226a/11,
b.-d1 (ma‘lum bold1) 198a/2, 226a/12
223a/10 b.-d1 (toy bold1) 215b/7
b.-d1 (mebzil bold1) 211b/6 b.-d1 (va‘de bold1) 217a/9
b.-d1 (mestur boldi) 202b/5 b.-d1 (vaqi‘ boldi) 210b/16
b.-d1 (meshtr boldi1) 206a/15 b.-d1 (yara boldi) 234a/16
b.-d1 (mevstim bold1) 215b/4 b.-d1 (zahir bold1) 236a/4
b.-d1 (mezkir bold1) 205a/5, b.-d1 (zartret bold1) 184b/14, 192a/7
207a/16, 209a/7, 212b/6, 229b/5, b.-duk (bu yolga bolduk) 193a/7
230a/1, 242a/2 b.-duk 193b/2
b.-d1 (mu‘ayyen bold1) 229b/1 b.-duk (Baba Luli yoli bile bolduk)
b.-d1 (muqarrer bold1) 236a/20 198a/4
b.-d1 (miijde bold1) 220a/25 b.-duk (maqamida bolduk) 228a/1
b.-d1 (miilagat bold1) 185b/14 b.-duk (miite’ellim bolduk) 234a/2
b.-d1 (miitevellid) bold1 215b/1 b.-duk (miiteveccih bolduk) 184b/4,
b.-d1 (na-ma‘liim bold1) 193a/3 207a/15, 210a/18, 213b/2, 222b/2,
b.-d1 (ndker bold1) 192a/16 224b/7, 235b/6, 239b/6, 242b/2
b.-d1 (penah bold1) 194b/1 b.-dm1z (barin boldiniz) 207b/13
b.-d1 (peyda bold1) 189b/5, 191b/15, b.-dilar (yagigmaqg1 boldilar)
194b/13, 222b/6 216a/14
b.-d1 (rii-be-rii bold1) 210a/14 b.-dilar (barin boldilar) 203a/7
b.-d1 (ruhsat bold1) 238a/9 b.-dilar (barmaq boldilar) 213b/10
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b.-dilar (mesgil boldilar) 217b/10,
231b/16
b.-dilar (miinfa‘il boldilar) 227b/8,
244a/2
b.-dilar (miiteveccih boldilar)
207b/4, 209b/1, 213b/9, 214a/6
b.-dilar (mutasarrif boldilar) 213a/8
b.-dilar (noker boldilar) 192a/14
b.-dilar (peyveste boldilar) 213a/9
b.-dilar (yag1 boldilar) 202b/8
b.-gay (atas1 bolgay) 186b/5
b.-gay (Semerqand bolgay) 187a/4
b.-gay (tag yoli bolgay) 188a/2
b.-gay (Muhibb Alt Qur¢i bolgay)
192b/3
b.-gay (‘ubtr étmis bolgay) 195a/11
b.-gay (buyurduk kim bolgay)
202a/7
b.-gay (Cihangir bolgay) 202b/7
b.-gay (serbeti bolgay) 203a/15
b.-gay (humsi1 bolgay) 204a/2
b.-gay (né kim bolgay) 205b/14
b.-gay (&ilc1 bolgay) 207b/14
b.-gay (alar bolgay) 210a/16,
b.-gay (né bolgay) 220a/18
b.-gay (Muhammed Ze’1 bolgay)

221a/4
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b.-gay (yégirme ii¢ yasda bolgay)
223b/12

b.-gay (Cenyiit bolgay) 223b/15,
224b/13

b.-gay (Kiihet bolgay) 225a/9

b.-gay (tort bolgay) 234a/10

b.-gay (sezas1 bolgay) 239b/1

b.-gay (hasil bolgay) 214a/17

b.-gay (‘ibret bolgay) 196b/14

b.-gay (miiyesser bolgay) 235b/11

b.-gay (oq bolgay) 202b/4,

b.-gay (reva bolgay) 203a/8

b.-gay (yétmis bolgay) 195a/12

b.-gay (yigac bolgay) 203a/6

b.-gaylar (komek bolgaylar) 217b/8

b.-gaylar (miiteveccih bolgaylar)
187b/16

b.-gusidur (mezkiir bolgusidur)
231b/6

b.-gusidur (tenqisliq bolgusidur)
220b/19

b.-sun (bu bolsun)197a/16

b.-sun (ogul bolsun) 220a/10

b.-un (merdane bolug) 197b/11

b.-sa (eseri bolsa) 185b/6

b.-sa (qalgan bolsa) 186b/15



b.-sa (yaman is qilgan bolsa) b.-gay édi (bir qulag bolgay édi)

186b/16 240a/17
b.-sa (icerleri hem bolsa) 190b/4 b.-gay édi (qisqaraq bolgay édi)
b.-sa (tesvis Ui mesaqqat bolsa) 240b/1
194b/5 b.-sa édi (tuqgan bolsa édi) 220a/19
b.-sa (salah-1 devlet bolsa) 208a/7 b.-a al- 200b/4,
b.-sa (kiriliir bolsa) 222a/13 b.-adur (ma‘liim boladur) 203a/11
b.-sa (behrever bolsa) 185b/5 b.-adur (renglig boladur) 219a/15
b.-sa (mesaqqat bolsa) 194a/5 b.-adur (cerler boladur) 228a/15
b.-sa (maslahat bolsa) 207a/13 b.-adur (Birer birer boladur) 231b/4
b.-salar (bedbahtlig magamida b.-adur (bisyar boladur) 231b/5
bolsalar édi) 200a/11 b.-adur (uluq boladur) 231b/5
b.-ur émig (éller bolur émis) b.-adur (giil-zarlar boladur) 232b/5
226b/17 b.-a (bola kociip) 221b/3
b.-ur édi (kiiyevi bolur édi) 186b/5 b.-a (reva bola kélgendiirler)
b.-ur édi (anca bolur édi) 193b/14 223a/12
b.-ur édi (hud bolur édi) 200a/15 b.-a (ta‘alluq bola kélgendiir)
b.-ur édi (qayas: bolur édi) 229b/6 224a/14
b.-ur édi (Dervis Muhammed b.-a (namaz-1 pisin bola) 224b/10
Sarban b.-a (¢ast bola) 231b/7
b.-ur édi (meclisi bolur édi) 243a/6 b.-a (kécrek bola) 235b/8
bolur édi) 240b/9 b.-a (bola bardi1) 241a/6
b.-gay édi (ser‘1 bolgay édi) 187a/2 b.-up (mu‘tarif bolup) 187a/7
b.-gay édi (kemreq bolgay édi) b.-up (hazir bolup) 187b/11
204a/12, 210a/15 b.-up (ké¢ bolup) 187b/14
b.-gay édi (min cagliq bolgay édi) b.-up (yosunluq bolup) 190b/8
209a/9 b.-up (yolga bolup) 193a/10
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b.-up (namaz-1 huften bolup) 195b/4 b.-up (anda bolup) 219a/1

b.-up (halas bolup) 195b/8 b.-up (kemraq bolup) 219a/19

b.-up (hayran bolup) 196a/6 b.-up (ii¢ bolup) 219b/5

b.-up (bi-taqat bolup) 197b/12, b.-up (habardar bolup) 221b/6
197b/13 b.-up (mutasarrif bolup) 225a/4,

b.-up (gatgan bolup) 197b/15 225b/4,229b/18

b.-up (noker bolup) 198b/1 b.-up (miitevehhim bolup) 225a/13

b.-up (yaraliq bolup) 198b/3 b.-up (miiteneffir bolup) 227a/16

b.-up (muztarib bolup) 199b/12 b.-up (mest bolup) 227b/17, 237a/8

b.-up (urugluq bolup) 201b/8 b.-up (ma‘ctni bolup) 229a/3

b.-up (mezkir bolup) 203b/15, b.-up (zariiret bolup) 234a/17
212b/16 b.-up (miiheyya bolup) 235a/13

b.-up (serasime bolup) 205b/2 b.-up (tuyulida bolup) 235b/9

b.-up (gurre bolup) 205b/4 b.-up (miitenebbih bolup) 235b/10

b.-up (dest-pace bolup) 206a/6 b.-up (salayin bolup) 236b/19

b.-up (miinkir bolup) 208a/8 b.-up (miiteveccih bolup) 238b/15

b.-up (farig bolup) 208b/1 b.-up (yara bolup) 239a/6

b.-up (ru-be-ri bolup) 208b/14 b.-up (dervis bolup) 240b/11

b.-up (musallat bolup) 210b/8 b.-up (pas bolup) 243b/11

b.-up (miitereddid bolup) 211a/7 b.-uptur (vaqi‘ boluptur) 188b/17,

b.-up (ma‘lim bolup) 211b/4, 220a/2, 222a/2, 222a/3, 223a/19,
239a/9 224a/4, 224a/8, 224a/10, 229b/14,

b.-up (mesmiil bolup) 211b/6 230a/11, 230a/13, 239b/10

b.-up (mey’us bolup) 215a/7 b.-uptur (yosunluq boluptur) 189a/2

b.-up (qulluqg magamida bolup) b.-uptur (sermende {i miinfa‘il
216b/9 boluptur) 203a/3

b.-up (tayyar bolup) 217a/7 b.-uptur (né boluptur) 212a/12
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b.-uptur (ahsam boluptur) 217b/2
b.-uptur (ahir boluptur) 220b/17
b.-uptur (su‘be boluptur) 223a/18
b.-uptur (miinteht boluptur) 223b/3
b.-uptur (hest boluptur) 223b/9
b.-uptur (kol boluptur) 224a/7
b.-uptur (yek-reh boluptur) 230a/15
b.-upturlar (ser-efgende i hacil
bolupturlar) 200a/9
b.-upturlar (yamanliq magamida
bolupturlar) 216a/5
b.-gunca (nes’e bolgunca) 189a/12
b.-ga¢ (mezkir bolgag) 187a/7
b.-gan (mugqarrer bolgan) 186a/14
b.-gan (rubsat-1 ‘amm) 190b/8
b.-gan (mezkiir bolgan) 198b/3,
202a/7,220b/7, 225a/3
b.-gan (miiteveccih bolgan) 199a/8
b.-gan (basip bolgan) 202b/14
b.-gan (bolgan bégler) 203a/7
b.-gan (telef bolgan) 204a/2
b.-gan (né kim bolgan) 204b/15,
209a/6
b.-gan (kélip bolgan) 206b/11
b.-gan (muqarrer bolgan) 207a/16,
230b/13, 240b/5
b.-gan (Bihrede bolgan) 229b/3
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b.-gan (mundagqlar bolgan) 235a/12

b.-gan (Hiiseyn bile bolgan) 239a/13

b.-ganda (padisah bolganda)
185a/16

b.-ganda (keyfiyyet bolganda)
187b/1

b.-ganda (bir yerde bolganda)
189b/16

b.-ganda (mutasarrif bolganda)
210b/9

b.-ganda (yaruq bolganda) 230a/4

b.-gandin (feth bolgandin) 218a/16

b.-ganimizm (miiteveccih
bolganimizni) 211a/1

b.-ganim 228b/8

b.-ganlar (mezkir bolganlar)
193b/10, 211b/6, 216a/6

b.-ganlardin (mestir bolganlardin)
201a/4

b.-ganlardin (mezkir bolganlardin)
210a/4

b.-ganlarga (bizin bile bolganlarga)
231b/12

b.-urimizga (mutasarrif
bolurimizga) 223b/16

b.-urin (néciik bolurin) 236b/15

b.-mas (miiyesser bolmas) 222a/8



b.-mas (6ksiik bolmas) 223a/15

b.-mas (kirip bolmas) 232b/18

b.-mas (biskal bolmas) 240a/1

b.-masa (mani‘bolmasa) 188a/3

b.-masa (qar bolmasa) 195a/14,
195b/1

b.-masa (kéc bolmasa) 217a/7

b.-madim (r1za bolmadim) 207b/8,
207b/13

b.-madi (razi bolmadi) 205a/6

b.-madi (fursat bolmadi) 212b/8,
233b/10

b.-madi (talan ve tarac bolmadi)
226b/7

b.-madi (habardar bolmadi) 233b/9

b.-madilar (memnii‘ bolmadilar)
213b/12

b.-magunca (garq bolmagunca)
236a/6

b.-magusidur (talan u tarac
bolmagusidur) 224a/16

b.-maydur (andaq bolmaydur)
236b/12

b.-maydur (hal bolmaydur) 240b/2

b.-magim (Kabilde bolmagini)
202a/8

b.-maglarimig 213b/10
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bolcar < Mog. toplanma, bir araya
getirilme; askeri ictima edecek yer —
bolcar

b. 240b/4, 242b/13
boldur- < oldurmak

b.-d1 238b/13

b.-a al- 202b/13 210b/4, 230b/7,
235b/13
borsu < ney gibi bir bitki

b. 195b/6
bos < ET bos (EDPT, 376) bos

b. 193b/15, 193b/15, 193b/16,
193b/17
botra- < parcalanmak, perisan olmak

b.-p 209a/5
boy < ET bod (EDPT, 296) boy

b. 209b/8, 209b/9, 209b/9

b.+m 221b/5

b.+da 210a/6

b.+1220a/18
boy(un < ET boyin (EDPT, 386)
boyun

b. 232a/7, 232a/8, 232a/9

b.+1m1 199b/11

b.+1ga 205a/11, 215a/5
boz < ET boz (EDPT, 388) boz, gri

b. 190a/12, 211a/6



bélek < ET boliik (EDPT, 339) boliim,

kisim
b. 195b/17, 203b/11, 203b/11,
210a/10, 210a/10, 210a/11, 236b/13,
238b/4
b.+ni 203b/12, 215b/8
b.+ini 203b/13
bork < ET bork (EDPT, 362) baslik
b.+i 234a/16

bu <ET bu (EDPT, 291) bu

b. 184a/3, 184a/7, 184a/11, 184a/12,

184a/15, 184a/16, 184a/16, 184b/3,
184b/4, 184b/10, 185a/3, 185a/10,
185b/3, 185b/4, 185b/10, 185b/14,
185b/18, 186a/2, 186a/15, 186a/16,
186a/17, 186b/1, 186b/2, 186b/5,
187a/5, 187a/7, 187b/5, 187b/7,
187b/11, 187b/12, 187b/14, 188a/13,
188b/19, 189a/2, 189a/3, 189a/3,
189a/11, 189a/12, 189a/12, 189a/14,
189b/11, 189b/14, 189b/14, 189b/14,
190a/6, 190a/11, 190a/13, 190a/15,
190b/8, 190b/13, 191a/4, 191a/5,
191b/13, 192a/15, 192b/2, 192b/7,
193a/7, 193a/7, 193a/9, 193a/16,
193b/4, 193b/14, 193b/16, 193b/17,

194a/10, 194b/11, 195a/10, 195a/11,
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195a/11, 196a/3, 196a/14, 196b/13,
197a/7, 197a/14, 197a/15, 197b/1,
197b/3, 197b/16, 197b/16, 198a/14,
198b/1, 198b/2, 199a/7, 199a/7,
199a/8, 199a/16, 199b/7, 199b/11,
199b/13, 200a/4, 200a/11, 200b/16,
201a/1, 201a/3, 201a/4, 201a/4,
201a/5, 201a/14, 201b/5, 201b/9,
201b/10, 202a/7, 202a/14, 202a/17,
202a/18, 202b/3, 203a/9, 203a/12,
203b/2, 203b/9, 203b/17, 204a/4,
204a/7,204a/7, 204a/14, 204a/16,
204b/3, 204b/5, 205a/3, 205a/4,
205a/11, 206a/4, 206a/8, 206a/9,
206a/11, 206a/15, 206b/13, 206b/14,
207a/6, 207a/12, 207a/15, 207b/15,
208a/2, 208a/3, 208a/9, 208a/12,
208b/16, 209b/5, 210a/4, 210a/6,
210a/12, 210b/5, 210b/7, 211a/5,
211a/7,211a/14, 211a/18, 211b/13,
212a/15, 213a/5, 213a/6, 213a/12,
213a/13, 214a/8, 214b/9, 215a/8,
215a/10, 215a/12, 215b/8, 216a/4,
216a/6, 216b/7,216b/12, 217a/4,
218a/12, 218b/8, 218b/10, 218b/10,
219a/15, 219b/10, 219b/13, 220a/9,

220a/15, 220a/29, 220a/29, 220a/33,



220b/2, 220b/8, 220b/9, 220b/14,
220b/18, 221a/5, 221a/10, 222a/12,
222a/16, 222a/17, 223a/8, 223a/10,
223a/11, 223a/15, 223a/18, 223b/4,
223b/6, 223b/14, 223b/17, 223b/17,
224a/4, 224a/5, 224a/6, 224a/8,
224a/8, 224a/13, 224a/15, 224b/3,
224b/12, 225a/3, 225a/16, 225a/16,
225b/5, 225b/5, 225b/7, 226b/8,
226b/10, 226b/16, 227a/6, 227a/16,
228a/5, 228a/13, 228b/13, 229b/1,
229b/4, 229b/11, 229b/14, 229b/16,
230a/12, 230a/16, 230b/7, 230b/8,
230b/14, 231a/1, 231b/3, 231b/3,
231b/7,231b/11, 232a/11, 232a/15,
232b/2, 232b/18, 232b/19, 233b/15,
234b/10, 234b/20, 235a/5, 235a/9,
235a/10, 235b/3, 235b/12, 236a/3,
237a/1, 237a/6, 237a/7, 237a/9,
237b/17, 238a/2, 238a/17, 238b/7,
238b/12, 238b/14, 238b/18, 238b/20,
239a/9, 239a/9, 239a/10, 239a/11,
239b/4, 239b/14, 239b/15, 240a/17,
240b/1, 240b/6, 240b/9, 240b/12,
241b/8, 242a/16, 242b/5, 242b/6,
242b/11, 242b/13, 242b/16, 242b/16,
243a/2, 243b/7, 243b/8, 243b/16,
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244a/1, 244a/2, 244a/7, 244a/9,
244a/18

b.+dur 199a/8, 205a/9, 220a/15,
223a/15
bugina < bunun gibi, boylece

b. 219a/8, 237b/19, 239b/16
bud < Far. varlik

b. 200b/14
bugu < geyik

b. 219a/15, 219a/16
bula- < ET bula- (EDPT, 333)
bulamak

b.-duk 196b/6
bular < pu+/arbunlar

b. 185b/17, 192a/6, 197a/11,
199b/11, 200a/13, 202b/11, 207b/5,
223a/12

b.+niy 195b/16, 207a/13, 212b/17,
216a/9, 216a/15, 223a/14, 223b/13,
224a/1, 225a/5, 225a/6, 228a/11,
228a/12, 228a/14, 238b/10

b.+m 196a/11, 223b/15, 238b/10

b.+ga 202a/10, 222b/4, 234b/7

b.+dm 200a/10, 215b/11, 223b/5,
238a/16
bulut < ET bulit (EDPT, 333) bulut

b. 240a/2



b.t+lar1 239b/19
bunsur < Far. yiiziik parmagi

b. 242a/6
burc < Ar. kale, hisar ¢ikintisi

b. 218a/4, 218a/5, 219a/1

b.+1niy 217b/9

b.+1n1 206a/6

b.+ida 215b/1
biiriya < Far. hasir

b.+ga 241a/14
burna < ET burna (EDPT, 367) testi,
¢comlek

b. 220a/24, 220a/27
burtag < bozuk, sarp yol

b. 202b/12
burun < ET burun (EDPT, 366) 6nce

b. 202b/18, 212b/16, 214b/13,
215b/6, 217b/12, 233b/2, 234a/6,
235a/20, 239a/3, 239a/8

b.+1n1 226a/2

b.tlar 186b/11
burung1 < burun+ki dnceki

b. 187a/2, 200a/8, 201b/4, 203a/2,
204a/8, 212a/12
burunraq < burun+rAk daha 6nce

b. 184a/1, 185a/5, 185b/18,
191b/13, 198a/1, 210b/11, 225b/8,
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234b/13, 237a/10
b.+dm 214a/12
but < ET but (EDPT, 297) but, bacak
b.+umga 234a/14
buta < but, bacak
b.+ga 232b/11
buttur- < yazdirmak
b.-up 197b/3
buyur- < ET buyur- (EDPT, 387)
buyurmak, emretmek
b.-dum 199b/15, 202a/13, 211b/10,
214a/5,215a/12, 215a/18, 215b/12,
215b/15, 222a/5
b.-du 190a/5
b.-duk 202a/7, 231a/18, 232b/8,
232b/14, 239a/11
b.-gandur 189a/4
buyurul- < buyurulmak, emredilmek
b.-d1216b/13, 218b/15, 226b/4,
236b/19
buz- < ET buz- (EDPT, 389) bozmak
b.-ar 229b/14
b.-up 190b/16, 222a/5
b.-magm 190b/13
b.-maqqa 217b/16, 218a/3
buzav < ET buzagu (EDPT, 391)

buzagi



b.+1222b/9
buzavliq < buzagili
b. 222b/7
buzul- < ET buzul- (EDPT, 391)
bozulmak
b.-dilar 219b/15
b.-uptur 231a/3
b.-gal1 224a/15
buzuq < ET buzuk (EDPT, 390) bozuk
b. 231a/3
biilend < Far. yiiksek, ylice
b. 190a/4, 190a/5
biilendi < Far. yiikseklik
b. 222a/2, 232a/19
b.+nin 220a/31
b.+ga 231a/17, 231b/8
b.+de 218b/15
b.+side 243a/12
b.+lernin 226b/3
b.+lerga 224a/8
biilendliq < Far.+T. biilend+I/ Xk
yiikseklik
b. 217a/1
biinyad < Far. asil, esas, temel
b.+1ga 201b/6
blinyadliq < Far.+T. biinyad+/ Xk

esaslik, gerceklik
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b. 222a/13
biirkiit < bir tiir biiylik av kusu, kartal
b. 219a/18
biit- < ET biit- (EDPT, 298) inanmak
b.-ti 242a/8
biitker- < ET biitgiir- (EDPT, 303)
tyilestirmek, saglamlastirmak
b.-geyler 226b/4
biitiin < ET biitiin (EDPT, 306) biitiin
b. 240a/19, 240b/1
biiytitat < Ar. site, ev gruplari
b.+1205b/14
C
cahil < Ar. bilgisiz
c. 216b/10
cale < Far. sal
c. 214b/14, 222b/13, 241a/5,
241a/7,241a/10
c.+nin 241a/14
c.+ni 231b/11
c.+ga 214b/13, 214b/13, 235a/18,
241a/5, 241a/8, 241a/14, 243a/1,
243a/15, 244a/11, 244a/11
c.+din 241a/15, 244a/11
c.+si231b/10

caleban < Far. sal kullanan kisi



c. 222b/13

c.+Hlarniy 241a/15
cam < Far. cam

c.+din 244a/13
cami‘ < Ar. cami

c¢. mescid-i c.+ini 191b/7, 191b/9
can < Far. can, ruh; hayat

c.+iy 196a/12

c.+m1201b/11

c.+iga 211b/5

c.+lar 234b/6
canib < Ar. taraf, cihet, yan

c.+i213a/13, 214b/10

c.+iga 184b/3, 213b/8
cavangar < ordunun sol taraf1

c. 198a/4, 208b/7, 209a/16, 209b/4,
209b/5,209b/13, 210a/14, 210b/14,
210b/16, 210b/17, 216b/14, 217a/3,
217b/5, 224b/6, 230a/7, 230b/2,
231b/15

c.+mn 230a/9

c.+ga210a/16, 217b/8

c.+mmz 210b/12, 210b/13
cay < Far. yer

c. 189b/2
cazim < Ar. kararl

c. 204b/9
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cedel < Ar. kavga, bogusma

c. 187a/6, 230b/6

c.+din 187b/8
cefa < Ar. lizme, eziyet etme

c.+s1 193b/5
cehl < Ar. bilgisizlik, cahillik

c. 193a/7
celadet < Ar. yigitlik

c.217a/14
cem‘ < Ar. toplanma

c. 195b/10, 199b/13, 200a/11,
206a/9, 237a/6

c.+de 237a/5

c.-i bi-sa‘adet-i cahil 216b/10
cema‘at < Ar. topluluk

c.+nn 184a/11

c.+tin 184a/12

c.+im 221b/18, 221b/18

c.+1din 198a/13
cemaziye’l-ahir < Ar. Arap aylarinin
altincist

c. 185b/13, 236a/17
cemaziye’l-evvel < Arap aylarinin
besincisi

c.+236a/9
cemen < Far. ¢ardak

c.+inip 237a/11



cemi’ < Ar. tiim, biitiin, hepsi
c. 185a/9, 185a/17, 189b/9,
196b/14, 206a/14, 213a/7, 236a/21

cem‘T < Ar. toplulukla ilgili

c. 197a/6, 225b/6, 227b/7, 227b/7,

236b/12
cem‘iyyet < Ar. topluluk
c. 186a/5, 187b/15, 237a/5
c.+nin 187b/5
ceng < Far. savag
c. 187a/6, 187b/8
cengel < Far. orman
c.+ga 222b/8, 222b/8, 232b/8,
232b/9
c.+din 222b/6, 224b/6
c.+i 222b/6, 222b/8
cennet < Ar. cennet
c. 202a/16
ceniib < Ar. giiney
c. 223b/2, 230a/12, 236b/16,
237a/11, 239b/18
c.+1238a/19
c.+1dur 238b/4
ceniibi < Ar. giineyde bulunan
c. 188b/5, 239b/12
cer < Far. ugurum, ¢ukur

c. 230a/14, 232b/8
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c.+diir 230b/1

c.+din 230b/17

c.+ide 230b/10

c.+idin 230b/9

c.Her 228a/15, 230a/13

c.Hernig 230a/11, 230a/12
ceride < Ar. tek basina, yapayalniz

c.221a/14, 222a/11
cevab < Ar. sorulan seye verilen
karsilik

c. 227a/3

c.Har 208a/8, 208a/12, 216b/11
cevr < Ar. eziyet, zuliim

c. 193b/5
ceza < Ar. kotii karsilik, ceza

c.+s1ga 201b/12
cezm < Ar. kesin karar, niyet

c. 185a/9, 185b/2, 189b/11,
213a/14, 216a/15, 242a/4, 244a/17
cébe < Mog. cebe, zirh, silah

c. 190a/12, 196a/10, 198b/17,
216b/13, 226a/13, 230a/5, 236a/18

c.+ni 232a/12

c.+din 217a/14
cébele- < Mog.+T. kalkan ortmek,
silahlanmak

c.-p 234a/12



cébelen- < Mog.+T. silahlanmak,
zirthlanmak
c.-ip 208b/7
cébelig < Mog.+T. silahli, zirhl1
c. 230b/3
cidd < Ar. calismaya deger is
c.218a/9
cihan-niima < Far. diinya haritasi,
diinya atlas1
c.226a/18
cihat < Ar. taraflar, yonler
c.+m 212a/15
c.Har 212b/3
cihet < Ar. yan, yon; sebep
c.+din 190b/8, 197b/17, 215a/10,
244a/2
c.+tin 223b/17, 226b/7, 226b/10
c.+imdin 190b/3
c.+i215a/8
c.+idin 186a/1, 190a/7, 198b/16,
205a/5, 209a/5, 215b/14, 219b/12,
220a/6, 220b/9, 222a/8, 224b/5,
226b/8, 230b/15, 235a/4, 242a/16
c.+imizdin 225a/15
c.Hlerdin 188a/13, 205a/12, 214b/17
cilav < Mog. ileri

c. 234a/17
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cilav-riz < Mog.+Far. ileri doken, ileri
sacan
c. 203b/6, 239a/2
cins < Ar. tiir, soy
c. 187a/11, 212a/17, 219b/7
colge < verimli giizel ova
c. 238b/7, 238b/9, 238b/12, 238b/12
c.+diir 239b/17
c.+si 239b/11, 239b/15
c.+sinin 216b/5
c.+side 184a/16, 218b/4, 218b/14
c.+sidin 214a/18
culdu < Far. 6diil, ihsan
c.217a/9, 230b/10
ciillab < Ar.+Far. giilsuyu
c. 236b/4, 236b/4
climle < Ar. tiim, biitiin
c.+din 192a/15, 229b/4, 230b/14,
234a/6
ciirmane < Ar.+Far. ciirm+ane ceza
c. 230b/14
clir‘et < Ar. cesaret
c.+ 194a/5,201b/17
ciir‘ethq < Ar.+T. ciir‘et+1Xk cesaretli
c. 196b/3

cliz’1 < Ar. az, biraz, bir parga



c. 204a/12, 207b/9, 207b/9,

210a/15, 240a/19

cadir < gadir

¢c.+ida 212a/17

¢.+Harmi 226a/15

¢.tlar 212a/14
cag < ET cag/cak (EDPT, 403) cag

¢. 225b/2

¢.+1209a/15
cagdavul < Mog. ordunun arkasindan
giden boliik, artci

¢. 205a/14, 223a/1
cagir < ET ¢agir (EDPT, 409) sarap

¢. 187a/9, 187a/14, 188b/16,
189a/12, 189a/14, 189a/16, 189b/2,
189b/14, 190a/17, 190a/18, 220b/3,
220b/15, 227b/8, 227b/15, 233b/13,
235b/4, 236b/9, 236b/12, 237a/10,
237a/12, 240a/8, 240a/14, 240b/3,
240b/8, 240b/10, 240b/14, 240b/16,
240b/17, 241a/3, 241b/8, 243a/2,
243a/3, 243a/8

¢.+mm 189a/15

¢.+m 236a/7

¢.+ga 189b/4, 189b/5

¢.+dm 236b/11
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¢.+1218b/18

¢c.Har 189a/11, 218b/18

¢.Harm 189a/10
cagliq < zaman, zamanli, vakit, donem

¢. 209a/9
cal- <ET ¢al- (EDPT, 417) bir miizigi
dinlemeyi saglayan aleti calistirmak,
calmak

¢.-ur 190a/2, 233b/16

¢.-1p 214a/4, 217b/5
caldur- < ET caltur- (EDPT, 419)
caldirmak

¢.-up 184a/6
cap < ET ¢ap (EDPT, 393) sesin
yankilanmasi

¢. 186b/3
cap- < ET ¢ap- (EDPT, 394) dort nala
gitmek; vurmak; akin etmek

¢.-ar 207a/2

¢.-tim 204a/6, 204a/9

¢.-t1 187b/10, 232b/13, 232b/13,
234a/15

¢.-qay 232a/10

¢.-a (capa atlanganda) 207b/11

¢.-a (¢apa atlanildi) 209a/6

¢.-a (capa atlangag) 209a/16,
238a/17



¢.-qan 214a/6

¢.-qanda 197a/5

¢.-qanim 184b/6

¢.-maq 203a/5, 203a/8, 221a/4

¢.-maqqa 207b/12
capil- < ET ¢api/- (EDPT, 397)
vurulmak

¢.-d1215b/8, 233a/3

¢.-1p 198b/2, 203a/9, 203b/6,

214b/5, 222a/12, 225a/9, 228b/14,

238b/17, 242b/10, 244a/6
¢.-iptur 234a/18
capig- < vurusmak, doviismek
¢.-1p 198b/10
capquda- < karin serpistirerek
yagmasi, bkz. [194b/8]
¢.-p 194b/8
capqula- < vurusmak, doviismek
¢.-p 238b/18, 239a/5, 239a/7
capqulas- < doviisiip vurusmak
¢.-t1 234b/2
¢.-tilar 211a/2
c.-1p 217a/8
¢apqun < akin
¢. 194a/8, 194a/10, 194b/16,
203b/5, 203b/7, 203b/9, 219b/17,

161

220a/5, 226a/10, 230a/6, 230b/12,
238b/3, 238b/5, 238b/7, 238b/9

¢.+ga 230b/13

¢.+da 194b/3, 194b/7, 194b/15,
203b/9, 203b/9, 207b/15

¢.+din 204a/16, 215b/9
¢apqungi < akinci

¢. 225b/10, 230b/8

¢.+mn 184b/7, 187b/11, 230b/4,
238b/5, 238b/7

¢.+m 221b/7, 230b/4

¢c.+s1241b/13

¢.+smm 185a/5, 234a/8
captur- < ET ¢aprur- (EDPT, 395)
kosturmak, akin yaptirmak

¢.-dilar 238b/15

¢aq < ET ¢ak (EDPT, 404) tam olarak,

kesin olarak

¢. 242a/5

caq- < ET cak- (EDPT, 405) cakmak

¢.-qaca 189a/12
caqur- < ET cakir- (EDPT, 410)
bagirmak, haykirmak

¢.-1p 210b/3
carbag < Far. dort bahge, duvar

c.+nm 198b/15



¢.+qa 198b/11, 201a/10, 215b/4,
234b/18, 235b/7

¢.+da216a/12
care < Far. yol, yardim, care

¢. 193a/13
carh < Far. felek, gokyiizii, tekerlek,
cark

¢.+miy 193b/5

¢.+arm 228b/19
carla- < ET carla- (EDPT, 429)
cagirmak, davet ve teklif etmek

¢.-d1 188b/13

¢.-duk 237b/6, 244a/11

¢.-dilar 190b/5

¢.-p 220b/4, 244a/5, 244a/18
carqab < Far. altin sirma iglemeli ipek
elbise

¢. 191a/2
carsu < Far. ¢ars1

¢. 191b/6

¢.+da 206b/6
car-genbe < Far. Haftanin dordiincii
giinii, carsamba — ¢ehar-senbe

¢. 225b/13
car-yek < Far. ceyrek, dortte bir —
cehar-yek
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¢.+ige 243b/15
cast < Far. kusluk vakti
¢. 218a/4,221a/18, 224a/17, 230a/5,
231b/7
¢.+ta 229b/17
cavdari < gavdar satan, tiiccar
¢.Herni 225b/14
ceharbag < dort bahge
¢c.+iga 212a/6
¢c.+tiga211a/18
cehar-genbe < Far. Haftanin dordiincii
giinii, carsamba — ¢ar-genbe
¢. 218b/16, 219a/12, 221a/6,
231b/17, 235a/15, 236b/4, 237a/15,
237a/24, 237b/2, 238a/17, 240b/19,
241b/8, 241b/12, 241b/22, 242a/14,
242b/3
cehar-yek < Far. ceyrek, dortte bir —
car-yek
c. 184b/6
¢ehre < Far. ¢cehre, yiiz
¢.Heriga 233b/10
¢ehre-ciirpe < ?
¢.216a/18
¢eke < kum, pek kiiciik bir sey
¢.+sige 204a/9

¢endanhem < Far. o kadar, o denli



¢.212a/18
cendant < Far. katli, misli

¢. 207a/4

ceng < Far. kanuna benzeyen bir saz

¢. 190a/2
cerge < Mog. kiictik kara kil cadir
¢. 204a/3, 204a/5

cergelig < Mog.+T. cerge+[Xg riitbeli,

itibarli
¢. 208a/10

cerig < ET cerig (EDPT, 428) asker

¢. 184a/17, 184b/7, 196a/2, 202b/8,

203b/5, 203b/8, 204a/18, 204b/8,
206b/16, 207a/12, 207b/6, 207b/14,
208a/18, 209a/3, 209a/5, 209a/7,
209a/17, 211a/9, 214a/5, 214a/6,
214b/1, 216b/11, 216b/13, 217b/3,
219a/18, 219b/12, 220a/6, 220b/19,

221a/11, 222a/9, 222a/11, 222a/14,

222a/15, 225a/13, 225b/18, 226a/12,

226a/15, 238b/4, 238b/6, 238b/9,
238b/12, 238b/13, 238b/14, 239b/2,
239b/3, 240b/4, 241b/20

¢.+nin 203b/7, 204b/16, 206b/13,
207b/12

¢.+ni 219b/16, 220a/5, 222a/9
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¢.+ge 192b/1, 214a/16, 220b/10
¢.+din 205b/17, 221a/8, 242a/17
¢.+i210a/15,231a/16

¢.+ini 206b/11, 209a/5

¢.+idin 210a/15

¢.Hleri 204b/14

¢.Herini 204b/15

¢.Herige 223a/16

cerigle- < asker sevketmek

¢.-diik 222a/9
¢.-p 184a/2
¢.-gendin 225a/13

cesme < Far. pinar, su kaynagi

¢. 224a/8
¢.+diir 224a/8
¢.+si 239b/12
¢.+siga 218b/4
¢.Hleri 239b/14

¢€k- <ET ¢ek- (EDPT, 413) ¢cekmek

¢.-megen 193b/6

¢ila- < ET ¢i/a- (EDPT, 418)

nemlendirmek, 1slatmak

¢.-y 220a/11

¢mar < Far. ¢inar agaci

¢. 235b/3, 240a/8
¢.Har 210a/12



¢1ig- < MK c¢ik- < ET ftasik- (EDPT,
562) ¢ikmak

¢.-ar 198a/15, 203a/15, 234b/1,
212a/9, 230a/16

¢.-arlar 206b/16, 215a/7

¢.-tim 199b/3, 214a/8

¢.-t1 189a/11, 198a/2, 202a/14,
204a/1,211a/4, 211b/2, 213b/5,
214b/2,218a/7, 225a/5, 230b/10,
231b/2, 232b/7, 232b/10, 234b/7,
234b/8, 234b/14, 240a/18, 240b/1,
241a/15

¢.-tuk 195a/1, 195a/9, 196b/5,
203b/3, 243a/15

¢.-tilar 185a/11, 218a/6, 218a/6,
218a/15

¢.-ar €kendiir 195a/1

¢.-a alma- 219b/7

¢.-a (aftab ciqa) 232a/15

¢.-1p 187b/3, 192a/8, 197a/15,
197b/2, 197b/5, 199a/14, 199a/15,
199b/15, 200a/4, 202b/19, 203b/2,
215b/5, 217a/4, 217b/13, 217b/14,
217b/15, 220a/3, 220b/6, 222b/7,
224b/6, 228b/12, 229a/13, 231a/18,
233b/16, 233b/18, 237b/3, 238b/3,
239b/14, 241a/15, 241b/14, 244a/12
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¢.-1ptur 198b/13

¢.-madi 222b/7

¢.-maq 220a/2
ciqar- < ET cikar- (EDPT, 410)
cikarmak

¢.-dim 203a/4

¢.-dilar 241a/8

¢.-gaylar 232b/9, 236b/1

¢.-aal- 217b/2

¢.-1p 213a/17, 232b/14, 235a/7

¢.-ipturlar 197a/9

¢.-gali 218a/1

¢.-qal 224b/12

¢.-qunga 188b/11

¢.-qa¢ 203b/4

¢.-qan 197b/16

¢.-qanda 192a/17, 208a/1, 221b/5,
234b/3

¢.-may 195a/2, 205b/11

¢.-maq 228b/20
¢iqar < ¢ikar

¢.+da 204b/4

¢.+1ga 206b/2
¢iqaril- < ¢ikarilmak

¢.-d1 184b/6, 200a/7, 225a/10,
234b/18, 239b/18

¢.-1p 214b/3



ciqis < ET ¢ikis (EDPT, 412) cikis
¢.+1da 244a/14
cir- < dolanip segirtmek
¢.-magan 242a/17
cirayin < Ozbeklerin bir tiir sarkisi
¢.190a/7
cit- < catmak, kasin1 catmak
c.-a 190a/7
¢int < Far. ¢ini
c. 241a/8
cirk < Far. kir, irin, iltihap
¢. 206a/11
cub(u)ru- < Mog. bir digerinin izince
gitmek, takilmak
¢.-p 197b/16, 230a/15
cuqur < ET cukur (EDPT, 409) ¢ukur
¢.+qa 232b/8
¢.+da 194b/7
¢iin < Far. ¢un ¢linkii
¢. 184b/14, 184b/18, 186a/12,
187a/7, 187a/15, 187b/14, 187b/17,
189a/8, 189b/8, 190b/13, 193a/9,
199b/14, 201a/5, 201b/7, 202a/5,
202a/7, 207a/9, 208b/1, 208b/16,
210a/17, 212b/4, 213b/7, 214b/10,
217a/9, 218a/11, 218a/14, 220a/15,
220a/25, 220a/28, 221a/18, 222a/5,

165

222a/10, 222a/17, 223b/13, 224a/9,
226b/6, 227b/7, 227b/15, 229a/14,
230b/7, 232a/4, 235a/3, 238b/9,
240b/15, 242b/9, 243b/4
ciir <ET ¢iir (EDPT, 428) bacak, ayak

¢. 242a/8
clirii- < ¢lirlimek

¢.-gey 196a/13

D

dab < Far. san

d. 240b/15
daban < Mog. dag, tepe

d. 195a/1, 220a/2

d.+dm 195a/3
dagdaga < Ar. korku, telas

d. 190b/5, 192a/5, 193a/5, 202a/7,
224a/14, 225a/16

d.+s1 184b/15, 203a/5

d.+s1din 204b/17
dag1 < ET tak: < tak-1(EDPT, 466)
dahi

d. 185a/10, 185b/9, 186a/10,
186a/11, 196b/1, 197b/10, 203a/3,
217a/4, 219a/17, 225b/15, 226b/14,
229a/3, 229b/3, 231a/10, 238b/15
dahil < Ar. igeri giren; i, igerisi

d.+idiir 188b/20



dahili < Ar. i ile ilgili
d. 209b/4

dahl < Ar. girme, karisma
d. 236a/21

daim < Ar. siirekli, devaml

d. 186a/16, 193a/2, 235a/5, 242a/14,

243a/6
d.+&1 200a/7

daire < Ar. cember, daire
d. 241a/8
d+ga 189a/12

da‘iye < Ar. istek

d.+si 204a/17, 216b/7, 225a/7

damene < Far. dag etegi, cevresi

d. 208b/17
d.+de 197b/11

d.+si 202a/10, 202a/11

d.+side 211a/6, 224a/8, 231b/3,

231b/4, 241a/19
d.+sidin 197b/14
d.+sidag1 228a/13

dari- < goriinmek, isabet etmek

d.+gam 196b/6
darii < Far. ilag
d.+s1240b/7

d.+sm1 240a/4

d.-1kar 236b/5
daruga < Far. subasi, sef
d.+larim 200b/13
darugaliq < Far.+T. daruga+IXk seflik,
subasilik
d.+qa231a/14
dar’il-gifa < Ar. sifa yurdu
d.+sm 191b/10
dede < ET dede (EDPT, 451) dede
d.+mnin 199b/14
def < Ar. giderme, savma
d. 199a/8
d.+i 242a/3
d.+iga 187b/16, 242b/7, 243a/9
d.-i tevehhiim+iga 202a/4
def‘a < Ar. kez, kere
d. 232b/2, 232b/2
delil < Ar. belge, tanik
d. 205a/7
delme < ?
d.+ge 203b/5
delv < Ar. kova
d. 228b/19
dem < Far. nefes, soluk
d. 203b/1
deng < Far. ¢arpigma sesi

d. 196a/6



derd < Far. dert
d. 193b/6
dere < Far. derre irmak, ¢ay
d. 195a/2, 195a/3, 195a/7, 195a/8,
203a/1
d.+nig 195a/9, 220a/31
d.+sinin 184b/5, 214b/3, 219b/9,
219b/9, 220a/7
d.+siga 219a/19
d.+sigaca 214a/18
d.+sidin 220b/6
der-geh < Far. dergah
d.+de211a/14
derhem < Far. karisik, karmakarisik
d. 232a/18, 235b/4
der-mahall < Far.+Ar. tam zamaninda
d. 231b/12
ders < Ar. 6gretmenin verdigi bilgi,
ders
d.+tur 237a/4
dervaze < Far. kapi, kale kapisi; sehir
kapisi
d. 221a/14, 233b/10
d.+nin 217a/2
d.+ga 215b/13, 230b/2
d.+de 211b/8
d.+si 191b/5
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d.+sinin 233b/10
d.+sini 211b/7
d.+siga 216b/2, 230a/14
d.+lerni 211b/8
dervig < Far. Allah i¢in
alcakgoniilliliigi ve fikaraligl kabul
eden veya bir tarikata bagli bulunan
kimse
d. 240b/11, 240b/13
derya < Far. deniz
d. 222b/5, 228b/13, 232b/6
d.+ga 232b/13
d.+dmn 226a/15
d.+¢a 226a/8
d.+smi 222b/2, 225b/5, 232a/5
d.+s1ga 223b/3
dest < Far. el
d. 210b/1
dest-endazliq < Far.+T. dest-
endaz+1Xk el aticilik, uzaticilik
d. 185a/1
d.+lar 225b/18
dest-page < Far. sasirma
d. bol- 206a/6
destar < Far. sarik
d.+armn 210b/6

dest-gir < Far. elden tutan, yardimci



d. 196b/8
destiir < Far. izin; kanun, tore
d. 193b/18, 194b/16
d.+1240b/7
dest < Far. ¢ol
d.+nig 204a/4
d.+ni 225a/9, 233a/2
d.+i202a/11
d.+lerga 222a/2
d.tlerde 238a/19
devlet < Ar. devlet
d. 208a/6
devleth“ah < Ar.+Far. mevki ve
zenginlik diiskiinii
d. 186a/13
d.+lar 208b/4, 222a/12
d.+lardin 188a/4
devleth“ahliq < Ar.+Far.+T.
devleth ah+[Xk devlet isteyen
d. 220a/35
d.+lar 207a/7
devran < Ar. dénme, dolagsma
d. 200a/16
dé- <ET - (EDPT, 433) demek,
sOylemek
d.-r 192a/1, 192a/1, 195a/2,

207a/15, 220a/18
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d.-tler 191b/9, 191b/9, 191b/10,
191b/11, 194a/10, 205a/10, 209b/4,
209b/4, 209b/9, 215a/17, 220a/25,
222b/5, 223a/11, 223b/5, 223b/9,
224b/16, 225a/2, 226b/1, 234b/2

d.-dim 190b/15, 198b/6, 202a/2,
203a/8, 207b/8, 220a/20, 227b/8,
235b/10, 236b/12, 239a/14, 240b/13,
243a/11

d.-di 190b/14, 244a/15, 244a/16

d.-diik 188a/7

d.-diler 194b/2, 204a/13, 220a/19,
235a/10

d.-gey 224a/13

d.-geyler 185b/6, 185b/7, 215a/18

d.p 185a/16, 189b/11, 189b/14,
189b/14, 192a/3, 193a/7, 196a/7,
199a/2, 199b/7, 204b/3, 213b/16,
220a/22, 227b/3, 228a/6

d.-ptiirler 223b/4, 223b/9

d.-ydiirler 227b/5

d.-gen 184b/17, 194a/8, 208b/13,
211b/16, 235a/19

d.-gendiir 204b/11
dék < ET teg (EDPT, 475) gibi
(benzetme edat1)

d. 185b/1, 187a/2, 188a/9, 189a/10,



189b/8, 190b/8, 196a/5, 196b/6,
200a/8, 200b/11, 201b/4, 202a/19,
206a/13, 208a/6, 210b/3, 213a/6,
216a/10, 221b/2, 223b/16, 230a/18,
232a/18, 232b/2, 233a/1, 233a/4,
233a/7, 241a/16

d.+tiir 228a/13
déyil- < sdylenmek

d.-di 209b/5, 237b/6
déyis- < karsilikli sdylesmek

d.-tiler 199b/7
dirabt < Far. agag

d. 198a/6

d.+1231b/4, 231b/5

d.+mi 231b/3

d.+lar1 239b/13, 239b/15

d.+lardur 239b/15

d.+larnir 239b/16
diger < Far. tekrar, obiirii

d. 233b/17, 237b/2, 240a/11,
244a/3, 244a/10

d.+de 230a/1, 233b/11, 233b/13,
243a/14

d.+din 221a/16, 221b/3

d.+gece 227a/15
dik < Ar. horoz
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d. 235a/19
d.+ni 235a/20
direng < Far. bekleme, gecikme
d. 192a/11
divan < Ar. biiyiik meclis; sairin tim
siirlerinin belli bir diizen i¢inde
bulundugu toplu eser
d. 227a/9, 237b/9
d.+niy 237b/18
d.+ga 236b/2
d.+da 186b/12
d.+mmn1 237b/18
d.+mnim 211b/16
divane-var < Far. deli gibi
d. 217a/6, 240a/11
divanhane < Far. salon, divan odas1
d. 186a/9
d.+nin 202a/1
d.+de 216a/12
dobulga < Mog. savascilarin baglarina
taktiklar1 demirden zirhli kiilah
d. 234a/15
d.+s18a 234a/13
dost < Far. sevilen kimse, dost
d. 192a/18, 199a/2, 199a/2
dosthg < Far.+T. dost+/(X)g dostluk

— dostluq



d.+1205a/5
dostluq < Far.+T. dost+/(X)k dostluk
— dosthg

d. 226b/18
dohl < davul

d.tler 214a/4
du‘a < Ar. dua

d. 199a/8

d.+n1 199a/7
dulga < Mog. zirhl1, kiilah

d.199a/1
dur-endislik < Far.+T. dir-endis+I Xk
ileriyi diisiinme

d. 214a/12
diinya < Ar. yerkiire, diinya

d. 206a/10, 206a/11

d.+da 185b/4
diirtist < Far. diirist, sag, salim

d. 219b/8
diirtigt < Far. kaba

d. 190a/4, 190a/6, 201b/4, 208a/8,
208a/12
diiriigtraq < Far.+T. diirtist+rAk daha
kaba

d. 201a/15

dii-senbe < Far. Pazartesi giinii
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d. 185b/13, 216b/5, 228a/3,
231b/16, 235b/14, 236a/13, 236a/15,
236a/17, 236b/6, 241b/5, 243a/9
diismen < Far. diisman

d. 213a/7, 213a/10

d.+din 213a/12

d.+i 229b/13
diismenhq < Far.+T. diismen+/Xk
diismanlik

d. 218a/12
diizd < Far. hirsiz

d. 213b/15, 213b/15

E
eblehane < Ar.+Far. aptalca

e. 206b/8
ebrii < Far. kas

e. 212b/12
edeb < Ar. terbiye, nezaket

e. 200a/8
edevat < Ar. araclar, aletler

e.+1 189b/10
efsan < Far. dagitan, sacan, serpen

e. 232a/18
ef‘al < Ar. hareketler

e. 206b/8

e.+i206a/11

eger < Far. eger



e. 186b/15, 188a/2, 190b/4,
195a/14, 195b/1, 201b/6, 202b/2,
208a/11, 217a/6, 219b/7, 220a/19,
226b/8
egerci < Far. eger+¢7 her ne kadar...

e. 184a/1, 184b/4, 187a/3, 187b/7,
189a/3, 189a/12, 189b/6, 190b/7,
193a/6, 195a/12, 197b/12, 198a/6,
205a/2, 206b/6, 209a/9, 209b/2,
212a/5, 222a/16, 230a/17, 234b/1,
239a/7, 239b/15, 240b/9
ehl < Ar. bir yerde oturan

e. 196b/8, 207b/11, 218a/13, 218b/6

e.+i 189a/10, 227a/10, 237a/7

e.+iga 189a/9, 237a/1

e.+idin 189b/17

e.-i meclis 228b/9, 229a/9

e.-i nagme 228b/11, 229a/11

e.-1gi‘r 206a/14

e.-1 tab‘+m1 206a/14
ekabir < Ar. riitbece, gorgii ve
faziletge biiytik olanlar

e. 206a/3
eke < ET eke (EDPT, 100) biiyiik kiz
kardes

e. 192a/1
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e.+ni 191b/14
e.+tm 191b/15
ekser < Ar. en ¢ok
e. 193a/1, 193a/5, 207b/7, 207b/12,
214a/14, 217b/16, 226a/12, 226a/14,
226a/15, 227b/16, 237b/1
e.+te 186a/16, 186b/14
e.+ 204a/15
elfaz < Ar. sozler, laflar
e. 209b/2
emn < Ar. giivenlik
e. 194b/15
emr < Ar. buyruk, emir
e.+ni 189b/6
e.+ga 185b/6
enciiken < inilen yer, bkz. [194a/7]
e. 194a/7
endise < Far. diislince
e. 202b/10
engiz < Far. kigkirtan, hareket ettiren
e.+idin 212b/18
enva‘ < Ar. tiirler, ¢esitler
e.+ini 202a/13
erbab < Ar. lider, ileri gelen
e.+Han 224b/9
e.+Har 233b/12

ergiivani < Far. erguvanli, erguvan



rengi

e. 232a/16, 232a/18, 232b/3

erk < sehir i¢cinde padisaha mahsus

olan kaleye benzer saray

e. 233b/10

e.tke 201a/11, 211b/14, 233b/18

e.+din 198a/2
e.+te 197a/16, 201b/3, 212a/4
e.+dag1 212a/9
e.+inin 215a/3
e.+ini 214b/16
e.+ide 215b/1
esbab < Ar. sebepler
e. 189b/9
e.+tm 217b/3
e.+1216b/12, 235a/13
e.+m 192a/4
eser < Ar. iz, yapit
e. 211a/18
e.+i 185b/6
esir < Ar. tutsak, esir
e. 196b/8, 218a/13, 221b/8
e.+lerni 197a/4
estrlik < Ar.+T. esir+/Xk esirlik
e.+ige 205b/12
esna < Ar. iken

e.+da 224b/3
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e.+sida 204a/6, 210b/6, 229a/2
esre- < sarhos olmak
e.-sem 220a/20
esya < Ar. nesneler, esya
e. 189b/10
etraf < Ar. taraflar, yanlar
e. 204b/13, 224a/3
e.+1230a/18
e.+1da 233a/1
e.+idag1 224a/6
etvarliq < Ar.+T. etvar+[ Xk tavirh
e. 192b/4
evlad < Ar. cocuklar; soy
e.+mn 213a/7, 224b/13
e.+m 196b/8, 215a/17
e.+1din 225b/7

evvel < Ar. Once; ilk

e. 188b/3, 188b/9, 202a/4, 206a/11,

211b/11, 218a/7, 225a/7, 232b/6,
233a/2
e.+g1 195b/1
ey < ey, seylenme edati
e. 238a/l
eyvan < Far. kemerli salon, kosk
e.+1da 202a/1

eyyam < Ar. giinler; zaman



e.+da 207a/6, 214b/8, 214b/15

e.+miyg 237a/11
¢- <ET ér- (EDPT, 193) imek; olmak
— ér-

¢é.-dim 187a/10, 188b/11, 188b/12,
189a/13, 189a/14, 189a/15, 189a/16,
189b/1, 189b/2, 189b/2, 190b/14,
191a/3, 191a/4, 192a/1, 192a/1,
192a/17, 193b/8, 194b/8, 198a/9,
198b/11, 198b/17, 199a/1, 199a/1,
199a/7, 199b/6, 199b/11, 200b/5,
202a/1, 203a/12, 207a/16, 208b/1,
209a/10, 209a/11, 209a/12, 209a/14,
212b/14, 213a/10, 213b/11, 214b/14,
216a/12, 216b/3, 220a/18, 227a/13,
234a/12, 235a/9, 236a/5, 236b/11,
236b/17, 237a/9, 241b/7, 242a/8,
244a/16

¢.-di 184a/1, 184a/7, 184a/15,
184b/2, 184b/3, 184b/4, 184b/15,
185a/1, 185a/9, 185a/14, 185a/15,
185b/14, 185b/18, 186a/6, 186a/6,
186a/7, 186a/7, 186a/8, 186a/9,
186a/13, 186a/13, 186a/16, 186a/17,
186b/5, 186b/10, 186b/12, 186b/13,
187a/2, 187a/7, 187a/10, 187a/12,
187a/13, 187a/15, 187b/14, 187b/17,
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188a/3, 188a/4, 188a/4, 188a/13,
188a/13, 188b/14, 188b/14, 189a/6,
189a/14, 189a/15, 189b/6, 189b/6,
189b/7, 190a/1, 190a/2, 190a/2,
190a/2, 190a/3, 190a/4, 190a/4,
190a/5, 190a/11, 190a/14, 190a/15,
190b/4, 190b/8, 190b/9, 191a/1,
191a/4, 191a/5, 191a/5, 192a/4,
192a/5, 192a/15, 192a/17, 192b/2,
192b/3, 192b/4, 192b/4, 192b/5,
192b/5, 192b/6, 192b/7, 192b/7,
192b/7, 192b/8, 192b/9, 192b/15,
192b/15, 192b/16, 192b/16, 192b/17,
193a/1, 193a/2, 193a/2, 193a/8,
193a/11, 193b/2, 193b/4, 193b/8,
193b/9, 193b/10, 193b/11, 193b/12,
193b/13, 193b/13, 193b/14, 193b/14,
193b/15, 193b/15, 193b/17, 193b/18,
194a/4, 194a/5, 194a/9, 194b/1,
194b/9, 194b/14, 194b/14, 195a/4,
195a/9, 195b/1, 195b/2, 195b/4,
196a/8, 196a/8, 196a/10, 196b/12,
196b/13, 197a/11, 197b/7, 197b/8,
197b/9, 197b/13, 197b/14, 197b/15,
198a/5, 198a/6, 198a/6, 198a/7,
198a/7, 198a/8, 198a/11, 198a/12,
198a/12, 198a/13, 198a/13, 198a/14,



198b/1, 198b/14, 198b/16, 199a/4,
199a/4, 199a/7, 199b/6, 199b/8,
199b/11, 199b/15, 199b/16, 200a/11,
200a/11, 200a/12, 200a/12, 200a/15,
200b/3, 201a/4, 201a/7, 201a/8,
201b/6, 201b/7, 201b/8, 201b/9,
201b/16, 201b/17, 202a/8, 202a/15,
203a/2, 203b/2, 203b/10, 203b/15,
204a/2,204a/7, 204a/11, 204a/12,
204a/15, 204a/16, 204b/2, 204b/11,
205a/3, 205a/5, 205b/8, 205b/15,
205b/16, 205b/16, 206a/1, 206a/2,
206a/2, 206a/2, 206b/5, 206b/6,
206b/6, 206b/7, 206b/7, 206b/9,
207a/8, 207b/15, 207b/17, 208a/1,
208a/9, 208a/12, 208a/12, 208a/15,
208b/2, 208b/12, 208b/16, 209a/3,
209a/5, 209a/7, 209a/8, 209a/9,
209a/9, 210a/3, 210a/4, 210a/5,
210a/12, 210a/13, 210a/13, 210a/15,
210a/18, 210b/13, 210b/14, 211a/10,
211a/11, 211a/11, 211b/3, 211b/5,
211b/11, 212a/2, 212a/3, 212a/5,
212a/5, 212a/7, 212a/16, 212a/18,
212a/18, 212b/2, 212b/3, 212b/4,
212b/9, 212b/11, 212b/16, 213a/16,
213a/17, 213b/1, 213b/4, 213b/7,
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213b/11, 214a/12, 214a/14, 214a/14,
214b/2,214b/3, 215a/11, 215a/18,
215b/1, 215b/2, 215b/3, 215b/7,
215b/12, 216a/8, 216a/10, 216a/15,
216a/17,217a/7,217a/12, 217b/2,
217b/10, 217b/13, 217b/16, 218a/4,
218a/5, 218a/9, 218a/12, 218a/15,
218a/17,218a/18, 218b/5, 218b/7,
218b/10, 218b/11, 219a/17, 219a/18,
219a/19, 219b/4, 220a/9, 220a/14,
220a/16, 220a/19, 220a/19, 220a/35,
220b/1, 220b/2, 221a/18, 221a/18,
221b/6, 221b/11, 222a/3, 222a/6,
222a/7,222a/9, 222a/10, 222a/16,
222a/17, 222b/6, 222b/8, 223a/1,
223a/5, 223a/6, 223a/9, 223b/7,
223b/13, 223b/13, 223b/14, 223b/15,
223b/18, 224a/4, 224a/9, 224b/14,
224b/16, 225a/2, 225a/6, 225a/12,
225a/13, 225a/15, 225b/1, 225b/2,
225b/2, 225b/5, 225b/7, 225b/9,
225b/16, 226a/9, 226b/3, 226b/8,
226b/12, 227a/12, 227a/14, 227b/13,
227b/17, 228a/8, 228a/14, 228a/14,
228a/15, 228a/16, 228b/1, 228b/2,
228b/3, 228b/3, 228b/4, 228b/4,

228b/6, 229a/3, 229a/4, 229a/15,



229b/2, 229b/5, 229b/5, 229b/6,
229b/7, 229b/10, 229b/11, 229b/13,
229b/19, 230a/3, 230a/7, 231a/3,
231a/8, 231a/14, 231b/3, 231b/10,
231b/12, 232a/2, 232a/4, 232b/3,
232b/4, 232b/12, 232b/12, 233a/5,
233a/6, 233a/6, 233a/7, 233a/7,
233b/6, 233b/8, 233b/16, 233b/16,
234a/2, 234a/5, 234a/5, 234a/9,
234a/11, 234a/13, 234a/16, 234a/18,
234b/2,234b/2, 234b/3, 234b/21,
235a/2, 235a/5, 235a/7, 235a/7,
235b/1, 235b/15, 236a/2, 236a/6,
236b/7,236b/17, 237a/10, 237a/10,
237a/14,237a/16, 237b/2, 237b/8,
237b/8, 237b/17, 238a/11, 238a/14,
238a/15, 239a/6, 239a/6, 239a/9,
239b/3, 239b/10, 240a/10, 240a/17,
240a/19, 240b/1, 240b/2, 240b/2,
240b/9, 240b/9, 240b/10, 240b/10,
240b/10, 240b/11, 240b/11, 240b/12,
240b/12, 240b/13, 240b/15, 241b/21,
242a/1, 242b/7, 243a/4, 243a/5,
243a/5, 243a/6, 243a/7, 243a/10,
243a/13, 243a/13, 243b/12, 244a/10,

244a/15

175

é.-diik 189a/8, 192a/10, 193a/5,
193a/10, 193b/10, 209a/1, 222a/7,
222a/8, 223b/16, 223b/17, 226b/7,
228b/6, 233a/4, 237b/12, 243b/5

é.-diler 184a/1, 184a/2, 184a/7,
184a/9, 185a/2, 185b/12, 185b/17,
186a/15, 186a/17, 186b/2, 186b/4,
186b/7, 187a/11, 187b/1, 187b/1,
187b/8, 187b/9, 188a/1, 188b/2,
188b/6, 188b/9, 189a/11, 190b/5,
190b/7, 200a/4, 200a/7, 202a/6,
204b/8, 204b/9, 204b/10, 205a/4,
206b/3, 206b/12, 207b/3, 208b/4,
208b/10, 210b/10, 211b/5, 213a/8,
213a/15, 213a/17, 214a/15, 216a/7,
217a/10, 218a/3, 218a/11, 218a/11,
220a/3, 225a/4, 226a/9, 227a/13,
227a/15,229a/4, 230b/14, 231a/14,
235a/3, 236b/11, 237b/1, 238a/16,
238a/16, 238b/10, 243a/2

¢é.-mig 226b/17, 227b/6, 242b/10

¢€.-migler 195a/2

¢é.-kende 184a/16, 184a/17, 187a/14,
207a/5,207b/12, 208b/12, 219b/10,
220a/9, 220a/12, 220a/31, 222b/14

¢.-kendiir 186a/2, 186a/2, 191a/12,
191b/13, 192b/8, 192b/9, 195a/2,



195b/16, 199b/4, 199b/4, 206b/15,
210b/5, 211a/8, 211b/12, 215a/9,
219b/11, 221b/17, 221b/19, 228b/15,
231a/2, 237b/5, 237b/6, 238b/12,
240a/18, 241b/14

¢.-kendiirler 207b/6, 215a/5,
235a/19

¢.-kenini 195a/7

¢.-mes 190b/14, 192b/5, 192b/9,
194a/4, 195a/7, 195a/11, 196a/4,
197b/13, 200a/11, 200a/12, 200b/5,
201a/3, 201a/4, 203a/9, 203b/10,
204a/7, 204a/16, 209b/5, 212a/2,
212a/3, 212a/12, 214b/14, 216a/10,
216a/15, 219b/8, 223a/9, 233a/4,
233a/4, 233b/16, 235a/12, 235b/1,
240b/15, 243a/10

¢é.-mesler 219b/14

¢.-mestiir 186b/14, 209b/9, 239b/11
égeci < ET eke (EDPT, 100) biiyiik kiz
kardes, abla

€. 205b/7, 205b/11, 235a/3

¢.+sinin 202a/6
égerlig < eyerli

€. 236a/10, 236b/7, 237a/23,
241b/6, 241b/17, 241b/18

égil- <ET égi/- (EDPT, 106) egilmek
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é.-ip 228b/14, 228b/14
égin < ET égin (EDPT, 109) omuz, sirt

é.+ige 199b/4
ék- <ET ék- (EDPT, 100) ekmek

é.-erler 214a/16

é.-iptiirler 243b/4

é.-ken 228b/19, 236b/2
€kin < érkin < ékin acaba

é. 184a/14, 185a/4, 191a/7, 220a/21
€kin < ET ékin (EDPT, 109) ekin

é.+inin 243b/14

¢é.Herige 226a/13
€l <ET ¢é/(EDPT, 121) halk, insanlar

é. 187b/18, 190a/6, 194a/9, 194a/14,
194a/15, 194b/2, 194b/5, 196a/11,
196b/1, 197a/7, 198b/5, 200a/5,
202a/7, 202b/18, 205b/2, 213a/7,
216a/18,218a/12, 219b/11, 219b/14,
221a/4, 222b/15, 223a/10, 223a/12,
223b/7,224a/12, 224a/15, 226a/12,
226a/17,231a/8, 235b/18, 238b/12,
240b/6

é.+nin 195b/2, 205a/8, 211b/7,
226a/1, 226b/8

€.+ni 196a/8, 196a/9, 200a/6,
203b/6, 210b/3, 211b/9, 224a/15,
229b/14, 232b/7, 233b/4, 237b/13



¢.+ge 194b/11 €. 237b/6

¢.+din 185a/2, 196b/1, 198b/11, é.+ke 226b/12, 237a/21, 237b/5
234b/13, 239b/7 ¢é.+si 238a/7

¢é.+i 190a/3, 190a/6, 195b/4, 200a/5, élig < ET élig (EDPT, 140) el
203b/5, 206a/6, 207b/6, 208a/18, €. 190b/14, 194b/9, 195a/5, 200a/6,
209a/3, 209a/17, 214a/5, 214a/6, 201b/17, 239a/17
214b/1, 214b/2, 215a/7, 216a/18, é.+ge 184a/8, 184a/13, 196b/12,
216b/11, 216b/13, 217a/9, 218a/11, 218b/7,229a/16
218a/11, 220a/3, 220a/6, 220b/19, ¢.+imdin 200b/6
223b/17, 225b/18, 226a/15, 226b/16, é.+imge 228b/13
232a/3, 238b/4, 238b/6, 239b/2 ¢€.+in 195a/6

¢.+inin 196a/2, 209a/5, 220b/8, é.+ideki 213a/7, 241a/13
222a/9, 222a/11, 238b/9, 238b/13 é.+ige 222a/9, 222a/11

¢.+ini 184a/5, 219a/5 é.+ide 198b/17

é.+ige 207b/14, 216b/9, 219b/12, ¢é.+idin 189b/12, 189b/13, 209a/12
224a/13, 224b/5, 224b/10, 225b/18, é.+imiz 241a/19
226a/12, 228a/5, 231a/6, 238b/13 €. +inizdin 197b/2

¢.+ide 219a/18 ¢€.+lerni 190b/6

¢.+idin 206b/6, 209a/7, 220a/27, ¢éligle- <ET éligle- (EDPT, 144)
226a/3 tutmak, kavramak

¢.+lerdiir 228a/10 €.-di 228b/8

¢.+ler 226b/17 €lit- < tutmak

¢.+lerni 232a/6 ¢.-medim 190b/14
€lci < ET é/ci (EDPT, 129) elci ¢éllig < ET ellig (EDPT, 141) elli

€. 226b/8, 229a/14 €. 188a/3, 194b/13, 205b/4,

é.+ler 185b/9, 207a/7, 207a/10 209a/13, 209a/13, 209a/13, 209a/14
¢lcilik < éler+IXk elgilik é.+¢e 238b/13, 239a/9
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¢élt- <ET é/t- (EDPT,130) ulastirmak;
gondermek

é.-erler 212b/11

é.-tim 200b/1

é.-ti 195a/5, 195a/6, 236b/10

é.-ip 215b/13, 234a/3

¢.-megey 233b/7

ér <ET er(EDPT, 192) erkek, er
€. 196b/8, 220a/24, 220a/24,
220a/25, 220a/26

ér- < ET ér- (EDPT, imek, olmak — é-

¢é.-di 189b/5, 192b/17, 196a/10,
196b/4, 197b/15, 197b/16, 205a/2,
208a/12, 217a/6, 217a/7, 220a/18,
220a/18, 226a/7, 226a/14, 230b/5,
235a/13

¢.-diler 209a/15

¢é.-se 196a/3, 196a/11

¢.-gende 195a/10, 208a/17

¢.-mestiir 237a/6
¢tk < ET erk (EDPT, 220) irade, giic,
kuvvet

¢.+ige 243a/7

érklig < ET erk/ig (EDPT, 224) giicli,

kuvvetli

€. 234b/2

érte < ET érte (EDPT, 202) erte
¢é. 187b/15, 194b/16, 197b/5,
204a/3,221a/18, 222a/17, 222b/18,
224a/3
é.+si231a/17
¢é.+sige 195a/7, 232b/16
érterek < érfe+rAk daha erte
é.221a/5, 221a/16, 221b/3
éski < ET eski (EDPT, 246) eski
€. 197a/17, 202a/1
ések < ET esgek (EDPT, 260) esek
é.+ni 222b/13
ésik < ET ésik (EDPT, 260) kap1
¢é.+nin 186a/16, 186a/17
¢€.+inin 234a/3
é.+ige 186a/5, 199b/5, 201a/15
¢.+ide 236b/16
¢.+idin 198b/15, 232b/17
¢€.+lerini 190b/4
ésiklig < kapili
€. 186a/16, 199b/6, 234a/12
ésit- < ET ésid- (EDPT, 257) isitmek,
duymak
¢é.-tim 194b/11
é.-ip 190a/17, 190b/1, 206b/14
¢.-kiingi 201a/9
é.-keg 217a/11, 221b/7, 232b/7
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¢.-medi 196a/9
&sitil- < ET ésidil- (EDPT, 258)
isitilmek
é.-di 197a/5
é.-ip 231b/3
¢.-gen 212a/3
ét- <ET ér- (EDPT, 36) etmek
é.-ti (sebq étti) 206b/4
¢.-ti (zahir éttiler) 218a/9
¢.-ti (bahadurluq étti) 227b/18
¢.-tiik (estr éttiik) 196b/8
¢.-tilk (dest-gir éttiik) 196b/8
¢.-tiler (perisanlar étti) 218a/9
¢é.-key (miinqad étkey) 232a/10
¢.-ip (téz étip) 196a/9
¢é.-ip 209a/14
¢.-iptlir mén (tahrir étiptiir mén)
201a/5
¢.-mis (‘ubiir étmis bolgay) 195a/11
¢.-mek (“ubiir étmek) 195a/11
étek < ET érek (EDPT, 50) etek
¢.+ide 239b/12
¢til- < ET étil- (EDPT, 56) edilmek
¢€.-gey (tahrr étilgey) 201a/6
éttiir- < ET értiir- (EDPT, 67) ettirmek
¢é.-di ( tap éttiirdi) 194a/15

évrill- < ET evri/- (EDPT, 14)
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evrilmek, donmek
é.-di 213b/17, 235b/18, 237a/22
é.-lip 236a/14
éviir- < ET evir- (EDPT, 14) evirmek,
dondiirmek
é.-diler 226a/2
é.-lip 210b/7
éyle- <ET eyle- (EDPT, 273) eylemek
e.-dim (tahrir eyledim) 201a/8
e.-di (ihtimam eyledi) 201b/6
e.-diik 196b/7
e.-diler (hasil eylediler) 218a/10
e.-ben (rahm éyleben) 238a/3
F
faide < Ar. yarar, fayda
f. 236a/7,
f. qul- 237a/10
f.+din 207b/9
fal < Ar. fal
f. qul- 220a/25
fali < Ar. fal ile ilgili
f. 220a/21
farig < Ar. rahat, asude
f. bol- 208b/1
farz < Ar. Tanri’nin kesin emri

f. 197b/17, 217b/4, 238b/2



fasd < Ar. kan almak
f. qul- 236a/5
fasiq < Ar. fesat ¢ikaran
f. 192b/7
fasil < Ar. duvar, siper
f.217a/5
f.+nig 217a/6
f.+ga 234b/14
f.+din 233b/18
f.+1230a/17
fasl < Ar. boliim, bab
f.+da 195a/11
fazihet < Ar. cirkinlik, rezillik, rezalet
f. 205a/8
fehm < Ar. anlama, anlay1s
f. qul- 195b/10
feragat < Ar. birakma, vazgecme
f. 194b/13, 237b/13
f.+ta 194b/4
f.+idiir 195b/9
feragatlhiq < Ar.+T. feragat+I Xk
birakis, vazgecis
f. 194b/15
ferah-ver < Far. huzurlu
f. 229a/18, 233a/10

ferman < Far. buyruk, emir, ferman
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f. 223a/12, 233b/6, 243b/8
f. bol- 203b/16, 216b/11, 217b/2,
217b/4,217b/7, 219a/4, 224a/1
f.+Han 232a/13
f.Har 218b/11, 220b/10, 231a/11,
240b/4
ferzend < Far. ogul, ¢ocuk
f. 220a/11, 220a/30
f. bol- 220a/8
ferzendhq < Far.+T. ferzend+IXk
evlathik
f. 200b/8
fesad < Ar. bozukluk, fenalik
f. 228b/4
feth < Ar. bir iilke veya sehri diisman
elinden alma
f.218a/8
f. bol- 218a/16, 218b/8, 234b/15
f.+de 218b/10
f.+i 184a/15
f.+idin 213b/3
feth-name < Ar.+Far. fetih i¢in
yazilan siir, risale
f.+ler 201a/11, 218b/9
fetret < Ar. duraklama, uyusukluk
f.+lerde 234b/20

fevaid < Ar. yararlar, faydalar



f.207b/10
fevt < Ar. yitirme; 6liim
f.+inin 184b/2
f.+idin 234b/16
figh < Ar. seriat bilimi, fikih
f.237a/18
fitrat < Ar. yaratilig, mizag
f.+lardin 191b/13
fikr < Ar. diisiinme
f.+ini 213a/11, 214a/12, 221a/5
fi’l-ctimle < Ar. kisacasi, sonunda
f. 228b/3
fi’l-hal < Ar. bu esnada, hemen, simdi
f . 184a/5, 190b/15, 222a/11,
235b/11
fi’l-vaqgi‘ < Ar. aslinda, gercekten
f . 187a/13, 192b/2, 202b/3
firar < Ar. kag1s, kagma
f.211a/17
fitne < Ar. bozgunculuk, nifak, ara
bozma
f. 228b/4
f.+de 199b/11
fitne-engiz < Ar.+Far. fitne koparan,
fitneci, fitne ¢gikaran
f. 201b/6

fursat < Ar. uygun zaman, elverisli
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durum, firsat

f.201b/12, 205b/10, 210b/2,
225a/11

f. bol- 212b/8, 233b/10

f.+ta 185b/12, 191b/11, 193b/4,
210a/19, 211a/5, 211a/6, 213a/12,
213a/15, 213b/6, 220b/18, 224b/16,
227b/19, 228a/5, 231a/3, 234a/9,
237b/8, 237b/17, 242a/6

f.+larda 205a/3, 228b/6
futa < Far. pestamal, sarik

f. 205a/11
fiirce < Ar. yarik, catlak, aralik

f.213a/12

f.+de 205b/10

G

gafil < Ar. gaflette bulunan, ihmal
eden

g.203a/7, 206b/12

g. qil- 190b/6
gafilliq < Ar.+T. gafil+[ Xk gafillik

g.+ta 215a/3, 228b/6
gahi < Far. bir kere, ara sira

g. 189a/16, 190b/6, 190b/6, 196b/3,
196b/3, 223b/8, 236a/5, 236a/5,
236b/17



galat < Ar. yanlis, yanilgi

&. 208b/2

g.-1 gavga’1 208a/17
galebe < Ar. yenme, {istiinliikk

&. 184a/8, 198b/9, 208b/1, 227b/17,
234b/12, 241b/1
galiba < Ar. kuvvetli bir ihtimalle,
belki

&. 185b/18, 187b/2, 211a/8,
219a/16, 220a/21, 240a/18
ganatm < Ar. ganimetler

&.+nin 203b/17
ganim < Ar. diisman, ganimet alan

g. 185b/1, 187b/15, 210a/10,
210a/18, 210b/16, 211a/12

&.+nin 204b/16

g.+ni 217a/8, 218a/1, 218a/5

g.+ga 239a/17

g.+imiz 210a/18

&+ 210b/14

g.+iga 207a/2
gar < Ar. magara, in

g. 194a/10

g.+m1 194b/10
garaz < Ar. sebep

g. 185b/4,201a/3

g.+1im 196a/8
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g.+lar 184b/4
garb < Ar. bat1
g.217a/1, 223b/2, 230a/15, 230b/9,
230b/17, 237a/11
g.+ida 217a/2, 224a/8
garbic1 < bir ¢esit savas zirhi, bkz.
[198b/18]
g. 198b/18
g.+s1234a/14
gari < Far. sebatsiz, kararsiz
g. 204a/7
garib < Ar. tuhaf, acayip
&. 186a/5, 186b/12, 190a/5, 194a/8,
204a/11, 219b/6, 227b/4, 228b/14,
229b/10, 232a/16, 235b/1
g.+tiir 235a/10
garq < Ar. dalma, batma
g. 236a/6, 236a/6, 241a/6
gav < Far. okiiz, boga
g. 233a/10
gavga < Far. kavga; savas
g. 198a/15
£.-1 galat 208b/1
gavgai < Far. kavga ile ilgili
g.208a/17
gavmig < Far. su s1gir
g. 232b/9, 233a/9, 233a/11



gavser < Far. giirz
g.+din 217a/14
gayet < Ar. nihayet, son yer
g. 194a/13
&.-i seb+qaca 237b/7
gazab < Ar. gazap, kizginlk
&.239a/13
gazel < Ar. Tiirk ve Fars edebiyatinda
en ¢ok kullanilan siir tiiri
g.+ni 202a/18
geh < Far. bazen, arasira
g. 228b/13, 228b/14
ger < Far. eger
g. 237a/5, 238a/1
gerdide < Far. donmiis, dolasmus, hali
degismis
g. 215a/4
geri < ET kérii (EDPT, 736) geri, arka
g.+din 233a/18
germ < Far. sicak, canli
g. 190a/12
ges < Far. giizel, alimli
g. 187a/13
gez < Far. kisa talim oku; hedef, nisan
tahtast

g. 226a/8, 230a/15

gill < Ar. kin
g. 187a/13
gir-qarab < Far. kiikreyerek ortaya
cikma
&. 232b/7, 232b/9
girgavul < yabani tavuk, siiliin
£. 239b/8
giybet < Ar. birinin ardindan kotii
konusma, c¢ekistirme
g.+ler 201b/11
gird < Far. yuvarlak; etraf, cevre
g. 223b/13, 232b/19, 235a/17,
235b/3, 235b/5
giriftar < Far. tutulmus, yakalanmis
g. bol- 199b/9
gol < Mog. askerde saf ve alay
g. 198a/4, 209b/4, 209b/5, 210a/14,
216b/15, 217b/5, 217b/13, 218a/6,
224b/6, 230a/8
g.+nin 217b/7, 217b/12, 238b/6
g.+ga 210b/2, 231b/15
g.+da 209b/7, 209b/18, 210a/3
g.+din 218a/6
g.+1ga 234a/9
gonca < Far. gonca, tomurcuk,
acilmamus ¢icek

g.+s1202a/19



gi < Far. s0yleyen
g. 227b/11, 227b/16
gulile < Far. kagit
g. 220a/22
guliivv < Ar. tagkinlik, asirilik
g. 186a/6
guristan < Far. mezarlik, kabristan
g.tga 198a/9
gurre < Ar. kameri ayin ilk gecesi ve
gunt
£. bol- 205b/4
g.+side 216b/5, 226b/10, 233b/13,
236a/17
gusl < Ar. yikanma, gusiil
g.208a/18
gismal < Far. kulak biikme,
cezalandirma
£.-1beligi 229b/15
giya < Far. sdzlim ona, sanki, giiya
g. 196a/11
giift < Far. et
g. 227b/10, 227b/16
giil < Far. giil cicegi
g. 232b/2, 232b/3, 232b/3
g.+nin 202a/19
g.tler 202a/16, 232a/17, 232a/18
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g.-i badam 225b/17
giilane < Far. gii/+ane giil gibi
g. 206b/8
giilistan < Far. giil bahcesi
g. 237a/3
giilliikk < Far.+T. gil+[Xk gilli
g. 205a/7
giilrek < Far+T. gii/+rAk daha giilli
g. 205a/3
giil-zar < Far. giil bahgesi
g. 232a/19, 232b/4
g.tHar 232a/16, 232b/5
giinah < Far. dini sug
g. 199b/12
g.+1207b/8
g.+mn 235a/7
g.+Harmn 218b/5
g.+Hanm 215b/14
giizer < Far. gegme, gegis; yol
g. 210b/16, 222b/4, 222b/11,
222b/11, 222b/14, 226a/9, 226a/17,
226a/17, 243b/13
g.tni 231b/9
g.+ga 208b/2
g.+de 231b/10
g+ 222b/2
g.+ini 222b/3



giizera < Far. gecme, kendinden ge¢me

g. 192b/7, 219b/6
H
habar < Ar. yeni bilgi, son olarak
duyulan

SO0z

bh. 184a/11, 184b/6, 184b/9, 187b/9,

195b/5, 196a/1, 196a/3, 203a/6,
213a/5, 214a/13, 215b/10, 220a/29,
220b/2, 221b/2, 221b/6, 223b/9,
224b/2,227a/6, 233b/7, 233b/9,
234b/7, 238b/20, 243b/13, 243b/13,
244a/17, 244a/18

h.+m1 184a/16, 197a/7, 220a/28,
223b/8

h.+din 220a/27

h.+1 184b/3, 218b/8

h.+m1 190a/17, 212b/16, 215a/2,
227a/5, 233b/6

h.+1mmizm 243b/2

h.+lar1 195b/16
habardar < Ar.+Far. haberli, haberi
olan

h. 198a/2, 205b/2, 221b/6, 233b/9
hacil < Ar. utanan, utangac

h. 200a/9, 203a/3

h.+lar 212a/13
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bagir < Far. katir
h.tlar
hafiz < Ar. koruyan, ezberleyen
h.+lar 188b/5
hafta < Far. yedi giinliik zaman
h.+ga 193b/7
h"aher-zade < Far. yegen, kizkardes
¢ocugu
h.+si 199b/14
h"ahi < Far. bazen, ister
b. 220a/10, 220a/10, 220a/27
hakim < Ar. bilge, hikmetli sdzler
eden
h. 223a/12, 228a/11
h.+diirler 235a/12
h.+i 225a/17
h.+inin 223b/7
hal < Ar. durum
h. 201b/2, 240b/2
h.+im 242a/9
h.+lar1 233a/10
h.+langa 229a/18
hala < Ar. simdi, heniiz
h. 185b/3, 189b/10, 197a/9,
197a/17, 214b/9, 227a/4
hala < Ar. hala, babanin kiz kardesi
h.+m 201b/8, 213b/10



halas < Ar. kurtulma, kurtulug
h. bol- 195b/8, 198b/2
b. qil- 197a/1

halayiq < Ar. insanlar, mahluklar
h. 206a/9
h.+niy 228a/13
h.+1dmn 228a/9

halet < Ar. hal, durum, nitelik
h.+ini 189a/13
h.+ide 215a/5, 235b/8

hamam < Ar. giivercin, kumru
h.+nig 216b/4

haml < Ar. tagima, gebelik
h. qul- 185b/3, 185b/4, 192b/8
h.+1 193b/13

hamle < Ar. saldiri, hamle
h. 232b/12

hammam < Ar. hamam, banyo
h. 191b/10

han < Far. hiikiimdar
h. 199b/14, 200b/15, 208a/15
h.+1200b/10
h.+lar 234b/7

h"an < Far. yemek masasi
h.+larda 187a/11

hane < Far. ev

h.+si 220a/32
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h.-iva‘de 187a/5
b.-i va‘de+nin 184b/3
h"anende < Far. sarkici, sarki
yorumcusu
h.+si 190a/4
hanim < hanim, kadin
h. 200a/3, 200a/7, 200a/9, 242a/10
h.+n1y 200a/12, 201a/12, 201a/15,
201b/2
b.+m 200a/4
hanqgah < Far. dervislerin evi, tekke
h.+m1 191b/10
h.+1idmn 191a/6
hanzal < Ar. ebucehil karpuzu
h. 243a/10
h.+m 243a/10
haqq < Ar. Allah, Tanr
h. 201b/10
haqqa < Ar. siirekli gelen bela;
kiyamet giinii
h. 189a/13
harab < Ar. yikik, viran
h.+tur 222a/16
haram-nemek < Ar.+Far. nankor kimse
h.+ni 235a/6
hararet < Ar. sicaklik, ates
h.+i 236a/4



harb < Ar. savas, harp
h. 217b/13, 218a/1
harekat < Ar. hareketler
h. 206a/11
h.+ga 185b/5
h.+qa 201b/5
h.+lar 208a/11
hareket < Ar. hareket; davranig
h.+ler 217a/11
h.+lerni 223b/8
harem < Ar. girisi herkese acik
olmayan saygin ve kutsal yer
h. 216a/16
h.+ga216a/17
h.+ini 206b/1
h.+leri 205b/7, 205b/13, 205b/14
h.+lerini 215a/9, 228b/7
h.+ler 216a/17
harim < Ar. kutsal olan, harem dairesi
h.+iga 238a/1
har-var < Far. esek yiikii
h. 212a/15, 212b/10, 219b/12,
233a/13, 236b/2
harzinliq < Far+T. harzin+[Xk ath
h. 212a/14
has < Far. cercdp
h.+tur 237a/3

hasil < Ar. ortaya ¢ikan, biten,
tireyen; Urin

h. bol- 214a/17

h. éyle- 218a/9
hasis < Ar. pinti, hasis; degersiz

h. 205a/2
hasiyyet < Ar. tesvik etme, kandirip
ayartma

b.+idin 199a/7
hassa < Ar. bir kimseye ya da bir seye
0zel olan nitelik, kuvvet, giic

h. 202a/17, 209a/12, 209b/7,
209b/8, 220b/4, 232a/11, 233b/14,
241b/5
haste < Far. hasta, yarali

h. 193b/6

h.+sidin 238a/2
hagiye < Ar. kenar yazisi

h.+side 243b/8
batir < Ar. goniil, kalp; zihin

h. 195b/10

h.+ga 189b/8, 189b/12, 189b/13,
219a/8, 222a/4, 222a/10

h.+da 223b/14

h.-+mga 228b/16



h.+1215b/14, 235a/13

h.+1ga 205a/1

h.+lar1 223a/13
hatir-cem* < Ar.+Far. razi, hosnut,
memnun

h. 218b/13
hatirh“ah < Ar.+Far. gonliin arzu
ettigi, goniil istegi

b. 187a/8, 205a/15
hatt < Ar. yazi

h. 206b/4, 208a/7, 220a/9, 220a/25,
232b/3, 232b/3, 242a/8, 242a/10

h.+miy 208a/9

h.+lar 184b/2, 208a/5, 220a/13

h.+larn1 226b/13, 226b/14
haval < magara

h. 194a/10, 194a/11, 194a/13,
194a/16, 194b/11, 194b/12

h.+dur 194b/11

h.+nig 194a/16

h.+ga 194a/8, 194a/10, 194b/2,
194b/12

h.+iga 198a/11, 198a/14
havid-zar < Far. otluk

h. 224a/4

h.+ga 230b/17, 239a/11

188

h.+da 233a/17
havig < Far. akraba

b. 201a/7
havz < Ar. havuz

h. 191b/4

h.+m 237a/22
hayal < Ar. akilda canlanan, hayal

h. 186a/7, 205a/6, 205b/10,
206b/13, 206b/15, 210b/4, 213a/2,
214a/3, 222a/12, 227b/3

h.+da 189a/11

h.+1mda 196b/13

b.+1215b/10, 222a/7

h.+1da 222a/8

h.+lar 203a/2
hey’etliq < Ar.+T. gorlintisli

h. 235b/2
hayevan < Ar. canlt

h. 189a/10
hayl < Ar. at, at siiriisii; ziimre,
topluluk

b. 218a/13, 223a/10
hayli < Far. ¢ok pek¢ok

h. 186b/9, 187a/12, 188a/13,
190a/12, 191b/15, 192b/5, 195a/12,
201b/4, 202a/12, 203b/7, 204a/11,
209a/3, 209a/8, 209a/9, 210b/12,



214b/14, 215b/7,220a/17, 222a/2,
222a/5, 222b/7, 222b/10, 223a/6,
224a/10, 228a/1, 228a/16, 228b/16,
229a/5, 229a/13, 233a/1, 233a/4,
234a/5, 234a/16, 235a/6, 238a/20,
239b/11, 239b/15, 240b/12, 242a/6,
242a/7, 242a/7
hayran < Ar. sagakalmis, saskin

h. bol- 196a/6
hayvanat < Ar. hayvanlar

h. 231b/5

h.+1m1 235b/2
hazain < Ar. hazineler

h. 205b/14

h.+i 205b/7
hazir < Ar. meydanda, gézoniinde
olan, hazir

h. 187a/14, 194b/14, 209a/8,
209a/15

h. bol- 187b/11

h. qul- 241b/3
hazine < Ar. devlet malinin, devlet
parasinin saklandig: yer

h.+diir 197a/17

h.+nig 211b/13

h.+din 211b/12
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h.+sinin 211b/15

h.+siga 211b/11
hazire < Ar. etraf1 ¢evrili mekan veya
mezarlik

h.+si 191a/9
hecr < Ar. ayrilik

h. 238a/2
heft-reng < Far. yedi renk

h. 240a/16
hem < Far. hem, ve, ayn1 zamanda

h. 184a/8, 184a/12, 184a/13,
184b/4, 185a/2, 185a/13, 185b/9,
186a/3, 187a/16, 187b/13, 187b/14,
187b/16, 188a/4, 188a/15, 188a/17,
189a/10, 189a/12, 189a/16, 190b/3,
190b/4, 190b/5, 193a/2, 193a/3,
193a/12, 193a/12, 193a/16, 193b/10,
193b/16, 194a/3, 194a/12, 194b/12,
196a/4, 196a/9, 196b/4, 196b/9,
197a/4, 197a/16, 198a/16, 199a/1,
199a/2, 199b/8, 199b/11, 200a/16,
200b/1, 200b/16, 201b/4, 201b/16,
201b/17, 204a/7, 204a/13, 204a/14,
204b/17, 205a/6, 205b/11, 205b/16,
206b/16, 207a/2, 207b/3, 208b/3,
209b/8, 210a/18, 211b/10, 212a/3,
212a/18, 212b/17, 213a/8, 213b/1,



213b/9, 213b/10, 213b/12, 213b/15,
213b/17, 214a/7, 215b/11, 216a/10,
216a/15, 217a/13, 217a/13, 217b/10,
217b/10, 217b/11, 218a/6, 218b/9,
219a/18, 220a/30, 220a/30, 221a/15,
221b/9, 222a/14, 222a/15, 222b/5,
223a/17,223a/18, 223a/18, 225a/16,
226a/12,227a/6, 227a/7, 227a/14,
227b/14, 227b/15, 227b/17, 227b/18,
228a/12, 228b/1, 229a/16, 229b/2,
229b/10, 230a/16, 230a/18, 230b/8,
230b/10, 231a/16, 231b/18, 232a/3,
232a/12, 232b/10, 233a/10, 234b/3,
234b/7, 234b/13, 234b/14, 235a/4,
235b/18, 236a/8, 236a/10, 236a/11,
236b/8, 236b/18, 236b/20, 237a/16,
237a/17,238a/9, 238a/12, 238a/16,
238b/10, 239a/3, 239a/4, 239a/7,
239a/8, 239b/3, 239b/13, 239b/15,
240b/1, 240b/11, 241a/12, 242b/6,
242b/8, 242b/16, 244a/10, 244a/11
hem-cihet < Far. ayn1 yon, ayni taraf

h. 199b/13
hem-cihethq < Far.+T. hem-cihet+ Xk
yandaslik

h.+tin 194b/4

hemige < Far. daima, her zaman
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h. 204a/4, 222a/7, 223b/14, 226b/7,
240b/12, 240b/14
hem-megveret < Far.+Ar. danisma
arkadasi

h.+Herdin 199b/13
hem-rah < Far. yoldas, yol arkadasi

h. 198b/12
hem-var < Far. uygun, diizgiin yer;
daima

h. 190a/3, 222a/5, 224a/5, 227a/12
heniiz < Far. heniiz

h. 188a/4, 192a/5, 194a/17,
198b/10, 202a/7, 210a/4, 211a/11,
220a/8, 220a/13, 234a/5, 236b/11
her < Far. her; hep, biitiin

h. 185a/14, 185b/6, 187a/11,
187a/11, 187b/11, 187b/15, 188a/6,
188b/11, 189a/2, 191a/3, 191a/4,
192a/9, 193a/12, 193b/10, 193b/11,
194b/1, 194b/5, 194b/5, 194b/14,
194b/14, 200a/11, 200b/8, 201a/5,
201a/6, 201a/7, 201a/8, 203b/11,
206a/14, 206b/5, 207a/13, 209a/14,
209a/14, 212a/14, 212a/16, 212a/17,
213a/8, 213b/11, 214a/6, 214a/6,
217a/9, 217b/5, 217b/14, 220a/23,
222b/10, 223a/13, 223a/14, 227b/16,



227b/19, 228a/1, 228a/11, 228a/11,
229a/18, 230b/6, 231b/11, 232a/8,
232a/8, 232b/7, 232b/10, 236a/6
hergiz < Far. asla, katiyyen

h. 212a/2, 219b/14, 227b/7,
227b/15, 237b/14, 240b/15
herif < Ar. adam

b.-i sarab 240b/10
herkim < Far. herkim

h. 185a/1, 185b/5, 200b/6, 200b/16,
232a/9, 239a/17

h.+nin 194a/5, 212a/17

h.+din 186b/15
hest < Far. varolma, varlik

h. 223b/9
heva < Ar. hava

h. 224a/10

h.+s1din 189b/4
hevaliq < Ar.+T. heva+/Xk havadar

h. 222a/4, 222a/5
heves < Ar. istek

h. qul- 237b/14

h.+i 220a/17, 232a/4
hevessiz < Ar.+T. heves+sXzisteksiz,
hevessiz

h. 233a/7

hey < Far. hey, seslenmek i¢in veya
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ilgi ve dikkat ¢ekmek icin kullanilan
bir inlem

h. 199a/2, 199a/2, 199b/7, 199b/7,
199b/12
hezare < Far. tabur, bin kisilik askeri
birlik

h. 196a/1, 196a/4, 196b/9, 204b/15,
232a/6

h.+ni 196b/5

h.+din 187b/18, 193a/15

h.+si 195b/15

h.+sinin 196b/11

h.+sini 196b/7, 197a/5

h.+siga 231a/13

h.+lernin) 196b/10
hezl < Ar. saka, latife

h. 240b/16

h.+ga 192b/8
hired < Far. akil, idrak, kavray1s

h.+din 226b/16
hi¢ < Far. hi¢, 6nemsiz, degersiz

h. 188a/2, 188a/4, 195a/9, 200b/1,
203a/3, 203b/9, 204a/2, 204a/15,
204b/9, 204b/9, 205a/7, 205b/2,
206b/15, 207b/15, 209a/10, 210a/13,
214a/12, 217a/10, 218a/2, 227a/3,
227b/10, 230a/17, 233b/8, 234a/16,



236b/12, 240b/2, 243a/7
hickim < Far.+T. hi¢ kimse
h. 190a/7, 196a/9, 203a/11, 210a/4,
224a/1, 233b/7, 234a/17
h.+ni 192a/16
hikayet < Ar. hikaye
h.+tiir 201a/3
h.+i 192b/6, 192b/11
hilaf < Ar. karsi, zit; yalan
h.-1 tére 186b/13
hilal < Ar. yeni ay
h.+i 243a/2
hil‘at < Ar. kaftan, hilat
h. 220b/4, 231a/11, 235a/7, 238a/7,
240a/9, 241b/5
h.+lar 221a/7, 236a/18
himmet < Ar. ¢aba, listiin irade
h. 194a/5
hindiivane < Far. Hindular gibi; karpuz
h.+sidiir 243a/11
hisab < Ar. sayma, hesap
h. 204b/11, 212b/4
h.+dmn 205a/3
h.+1244a/1
h+larga. 222a/17
hisabliq < Far.+T. hisab+IXk hesapl

h. 204b/17
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hisse < Ar. pay
h.+ni 219b/5
hitab < Ar. muhatap edinme, konusma
h. 223b/5
hiyaban < Ar.+Far. suglar, kabahatler
bh.+1191a/9
hizane < Ar. hazine
b. 212a/16, 212b/8, 212b/9
h.+de 212a/16
h.+din 212a/9
h.+lerni 212a/8
hizbrullah < Ar. Allah taraftari,
yandast
h. 205a/10
hizmet < Ar. hizmet
h. 237b/14
h.+i 227b/3
hizmetkarlq < Ar.+Far.+T.
hizmet+kar+/Xk hizmetkarlik
h.+ta 200b/9
hod < Far. kendi, kendisi
h. 185b/10, 192b/15, 195a/1,
200a/13, 200a/14, 200b/3, 203b/4,
204b/16, 205b/10, 207a/8, 210a/13,
213b/15, 222b/9, 223b/15, 240b/12
hog < Far. giizel, iyi; tath

h. 214b/14, 224a/10



hog-amed < Far. hos geldiniz

h.+din 205a/8

h.+ga 205b/4
hos-huluq < Far.+Ar. iyi huy

h. 192b/6
hos-hiir < Far. hos yiyecek

h. 219b/4
hos-tab‘ < Far.+Ar. ahlaki, tabiat1 ve
huyu giizel

h. 206b/3
hiib < Far. giizel, hos, iyi

bh. 187b/2, 190a/3, 204b/17

h. bol- 202a/12

b.+tur. 220a/20

h.+lar 233a/6
huften < Far. uyumak, yatmak

h. 222b/11, 228b/12, 231a/3,
237a/17, 240a/12

h.+de 216a/12, 221b/3, 223b/11,
227b/2, 230a/2

h.+gaca 194a/14, 194b/7, 228b/12,
229b/11

b. namaz-1 h. 195b/4

h. namaz-1 h.+de 194b/10
humar < Ar. mahmurluk, ickiden sonra
coken agirlik ve bag agrisi

h. 185b/18, 243a/9
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hums < Ar. beste bir
b. 204a/1, 216b/4
h.+1n 203b/18
h.+1204a/1
b.+1m1 203b/17
huqiiq < Ar. haklar
h.+m 201b/9
huraf < Ar. iyi huy
h. 192b/6
hurtic < Ar. ¢ikis
b. qil- 225b/4
hiig < Far. akil, biling
h. 226b/16
h.+din 185b/6
hugyar < Far. akilli, zeki
h. 236b/12
h.+lar 236b/14
hutbe < Ar. hatip konusmasi,
Islamiyet’te Cuma ve bayram
namazlari sirasinda imamin verdigi
ogiit ve okudugu dua
h. 225a/12
huziir < Ar. hazir olma, bulunma
h. 237a/5
huzird < Ar. huzur ile ilgili

h.+diir 195b/8



hiicre < Ar. kiiciik oda, odacik
h.+diir 188b/19
h.+nig 188b/19
h.+leri 233a/1
h.+ler 233a/1
h.+lernin 189a/1
hiicim < Ar. saldirma
h. 200a/5
hiiday < Far. Tanr1, Allah
bh. 238a/4
hikkm < Ar. hiikiim, emir
h. bol- 239b/7
hiikkimet < Ar. bir tilkede hiikiim siiren
ve onu yoneten giic, devlet
h. 223a/13
h.+i 224b/15, 225a/11
hiiner < Far. bilme, marifet; ustalik
h. 201a/8
hiiret- < uzaklastirmak, siirgiin etmek
u.-tikk 240a/8
hiizal < Ar. bitkinlik, halsizlik
h. 192b/7
I
- <ET /- (EDPT, 125) inmek,
alcalmak
1.-gaylar 232b/15
1.-may 218a/2, 235b/16

194

1ldam < cabuk, seri, ileri
1. 196a/3,209a/2, 214a/18, 214b/4,
216a/13, 221b/4, 230a/5
ildamraq < 7/dam+rAk daha ¢abuk,
daha seri
1. 221b/7, 238b/15
1lga- < baskin yapmak, saldirmak
1-r 187b/11, 213a/2
1.-duk 230a/1
L.-gumzdur 197a/15
1.-p 206b/16, 221a/4, 221a/15,
234b/10
1.-maq 206b/14
1lgar < baskin, hiicum
1.+ 185a/5
rravul < kilavuz; ordunun 6niinde
giden
i. 209b/16
i.+iimizni 210b/1
‘irq < Ar. kok, damar, soy
‘1.+qa 186a/10
151- < 1sinmak, sicaklamak
1.-duk 197b/12
1s1q < ET 1518 (EDPT, 245) sicaklik,
sicak

1. 194b/3, 194b/15, 195b/5, 195b/7,



229a/16
1s1t- < sitma hastaligina yakalanmak
1.-ur 236a/5
1.-1p 234a/2
1.-qanda 236a/6
1s1tma < sitma hastaligi
1. 233a/15, 236a/4, 236a/6
1slah < Ar. iyilestirme, yeniden
diizenleme
1. 227b/19, 235b/15
1. qul- 206b/5
1tlaq < Ar. birakma, saliverme
1. qul- 209b/3
1ztirab < Ar. sikinti, biiyiik aci, eziyet
1. 215a/5
1.+1din 199a/3
i+lar 208b/1
I
‘ibret < Ar. ¢ikarilan ders
‘1. bol- 196b/14
ictinab < Ar. uzak durma, kaginma
i. qul- 189b/2
i¢ <ET /¢ (EDPT, 17) i¢
i.+dekilerni 212b/2
1.+ 184b/5, 230a/16
i.+ige 220a/7, 238b/16

i.+ide 185a/3, 205b/15, 208a/17,
211a/1, 218a/12, 220a/23, 220a/23,
226a/18, 232b/14

1.+idin 240a/17, 240b/1

i.+leridin 236b/1
ic- <ET i¢- (EDPT, 19) igmek

i.-er 189b/10, 240b/14

1.-tim 236a/7, 236b/4, 236b/4,
236b/5,237a/12, 237a/17, 237b/1

i.-tiler 227b/1, 227b/11

1.-siin 227b/9

i.-igler 236b/14

i.-sem 189b/13

1.-er édiler 190b/5, 190b/7

i.-e al- 190b/3

i.-ediirgen 227b/3

i.-ip 202a/4, 228b/12

i.-erge 227b/9

i.-erleri 190b/4

i.-mes 240b/15, 240b/16, 243a/6

i.-mes €édim 187a/10

i.-mes édim 237b/8

i.-mesem 189b/10

i.-mesimni 187a/15

i.-megey 235b/12

i.-mey 189b/13



i.-mek 227b/14
i.-mekke 189a/14, 189b/11
icil- < ET z¢1/- (EDPT, 26) icilmek
1.-di 227a/10, 227a/15, 228b/9,
229a/9, 233b/18, 237a/17, 237b/3
i.-gey 189b/16
i.-se 220a/24
1.-ip 237a/10
i.-medi 237b/9
i.-meydiir 237a/10
ickeri < ET i¢gerii (EDPT, 25) ic, igeri
i.+din 197b/2
icki < saraya mensup olanlar
1. 193b/8, 213b/1
iHer 203b/12, 203b/17, 210a/3,
211b/9, 220a/33, 237b/1
itlemi 190b/2, 236b/10, 239a/2
ickilik < saraya mensupluk
i.+leride 234a/6
ickii < icme, icis; icki alemi
i. 235a/14
iglir- < ET s¢iir- (EDPT, 30) icirmek
i.-di 243a/8
i.-geyler 189a/11
1d < Ar. bayram
1. 243a/1, 243a/9
1.+ 195b/13
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‘iddet < Ar. kocasi dlen veya
kocasindan bosanan kadinin yeniden
evlenebilmesi i¢in beklemesi gereken
sure
‘1. 206b/1
ige < ET idi (EDPT, 141) sahip
i.-ge 200b/4
igne < ET 7gne (EDPT, 110) igne
1. 224a/2
igva < Ar. azdirma, yoldan ¢ikarma
1. 212b/18
ihlas < Ar. temiz sevgi, igten gelen
dostluk
1. 211b/4
ihmal < Ar. savsaklama, dnemsememe
i. qul- 226b/3
ihrac < Ar. ¢ikarma, digsatim
i. qul- 236b/19
ihtilat < Ar. karsilagip goriisme
i. 187b/7, 192b/6, 202b/6, 236b/15
i. qul- 205a/10
ihtimal < Ar. olasilik
i. 213a/10
i+i214a/17
ihtimam < Ar. 6zenle is yapma,
gayretle calisma
i. 218a/9



1. éyle- 201b/6
1. qu- 185b/7, 203b/17, 226b/4,
240b/5
ihtira® < Ar. bulus yapmai icat etme
i.+dur 187b/2
ihtiram < Ar. saygi gosterme, hiirmet
i.tlar1 235a/4
ihtiyar < Ar. segme, tercih etme
1. 205a/4
1. bol- 205a/9
1. qu- 222a/6, 227a/16, 229a/2
ihtiyat < Ar. tedbirli davranma
1. qul- 212a/6
1.+m 202a/6
ihyane < Ar. diriltecek sekilde,
canlandiracak cekilde
i. 219b/11

iki < ET ékki (EDPT, 100) iki

i. 184b/11, 185a/3, 187a/4, 187a/14,

188a/16, 188b/11, 188b/17, 189a/5,
192a/11, 192b/2, 192b/19, 193b/9,
193b/9, 195b/12, 195b/17, 202a/2,
202b/12, 202b/18, 203a/12, 203b/5,
204a/7, 204a/9, 206a/3, 208a/2,
209a/6, 210a/10, 210a/17, 211b/10,
212a/15, 213a/13, 216a/4, 216a/9,
217a/13,217b/11, 218a/8, 219a/8,

220a/22, 220a/22, 220b/18, 223a/10,
223b/12, 225a/15, 225b/8, 226a/9,
226a/11,229a/4,230a/11, 230a/12,
230a/14, 231a/17, 231b/14, 232b/3,
232b/17, 233a/6, 233a/12, 233a/18,
234b/3, 234b/9, 236a/5, 236a/6,
236a/7, 236b/4, 237a/7, 239b/11,
243b/11

1.+in 198b/10

1.+si 220a/17

i.+side 225b/13, 227a/4, 234b/19,
237a/13, 241b/22
ikingi < ET ékking ( EDPT, 110) ikinci

1. 187a/2
ikirer < ET ékkirer (EDPT, 115) ikiser

i. 192a/9
iki yiiz < iki yiiz

i. 185b/10,
ilger < ileri — ilgeri

i. 211b/12
ilgeri < ET i/gerii (EDPT, 144) ileri

i. 193a/11, 193b/1, 193b/11,
193b/13, 193b/17, 194a/2, 196a/7,
196a/15, 196b/10, 198a/10, 198a/10,
198b/5, 216b/14, 224b/2, 224b/2,
231b/11, 233b/7, 239a/2



1.+ge 196b/3
i.+din 196a/1
i.+tki 193b/12, 194a/13
ilgerirek < 7/geri+rAk daha ileri
1. 185b/16, 208b/14, 221a/17,
221b/7,230b/2, 231b/4, 234a/13
‘ilm < Ar. bilme, bilgi
“i.+ini 206b/7
iltica < Ar. siginma
1. 200b/1
iltizam < Ar. gerekli gorme
1. qu- 201a/5
ima’ < Ar. isaret, isaretle anlatma
1. qul-216a/10
‘imaret < Ar. bina, ev
‘i. 191b/5, 208b/9
‘i.+tiir 188b/17, 188b/18
‘i.+ni 189a/3

‘i+qa 188b/16

imdi < ET amt (EDPT,156) simdi,

halen
itler 219b/7
imkan < Ar. olanak
i.+dur 202b/2
i.-1cidd 217b/9
imtidad < Ar. siirme, devam etme

1.+1216b/6
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imtiyaz < Ar. ayricalik
1. 209b/6
in- < ET én- (EDPT, 168) inmek
é.-diikk 195a/2
in‘am < Ar. nimet verme, iyilik yapma
1. bol- 235a/7, 237a/23, 240a/9
1. qul- 236a/3, 238a/8
‘inad < Ar. dediginde iisteleme, inat
‘1. 208b/3
inan- < inanmak
i.-1p 205a/11
‘inayet < Ar. iyilik, lituf
‘1. 211b/6, 223b/11
‘1. bol- 220b/4, 232a/5, 232a/7,
232a/12,233a/11
‘. qul- 199b/11, 211b/13, 212a/10,
212b/3, 212b/6, 213b/3, 215a/15,
218b/2,219a/6, 221a/7, 228a/4,
229b/2, 233b/14, 234b/16, 241b/6,
242a/18
‘i.+ 199a/4
‘i.+idin 218a/7
‘i.+lerdin 232a/11
ingke < ET in¢ge (EDPT, 174) ince
i. 190b/11, 190b/12, 240a/19,
240b/1
i.+din 241a/18



ingkerek < incke+rAk daha ince

1. 240a/18

infi‘al < Ar. alinma, darilma, giicenme

1.+dmn 203a/4
inhiraf < Ar. sapma, dogru yoldan
cikma

1.+ 192b/7

ini < ET zni (EDPT, 170) kii¢iik erkek

kardes
1. 185a/17, 205a/4, 207a/3, 223b/5
1.+diir 220a/30
i.+nig 212a/15
1.+ni 207a/2
1.+m 200b/2
i.+si 190a/2, 192a/18, 198a/16,
205b/17, 207a/6, 209b/17, 210a/9,
210a/12, 210b/6, 217b/14, 220b/7,
222b/3,229a/17, 234b/16, 235a/1
i.+sinig 189b/13, 189b/13
i+sidin 211b/3
i.+lerim 200b/10
i.+leri 209b/11, 209b/13
iHlerinin 211b/5
inil- < inilmek
¢.-di 213b/14
¢.-ip 184b/6, 243b/10

inis- < ET énis- (EDPT, 191) inismek

é.-ip 194b/8
ip <ET y1p (EDPT, 870) ip
1. 215b/13, 224a/2
igdam < Ar. ugrasma
1. 185b/7
1. qul- 185b/5, 201b/5
irtikab < Ar. kotii bir sey yapma, sug
isleme
1. qul- 189a/13, 189b/1, 189b/3,
236b/12, 240a/3, 240b/10
Islam < Ar. miisliimanlik
1. 218a/11, 218a/12
ism < Ar. isim, ad
i+ 215b/3
iste- < ET iste- (EDPT, 243) istemek
i.-p 203a/4
istidlal < Ar. kanit veya veriye
dayanarak sonug ¢ikarma
i. qul- 220a/24
istid‘a < Ar. isteme
i. qul- 227b/14
i.+lan 211b/6
istifrag < Ar. kusma
i. qil- 228b/16
istima‘ < Ar. dinleme, isitme
i qil-211a/16
i.+1dm 187b/5
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istimalet < Ar. teselli etme
i. 224a/13, 224b/4, 231a/11,
232a/13
itler 221a/7
istigamet < Ar. dogruluk, diirtistliik
1. 229b/1
istigbal < Ar. gelecek
i. 185b/14
i+ga 185b/18
istirahat < Ar. dinlenme
1. 194b/3
istirza < Ar. rizasini isteme
1. -y1 hatir1 235a/13
is < ET is (EDPT, 254) is
i. 186a/7, 186b/13, 186b/16,
186b/16, 192a/10, 192a/12, 198b/9,
199b/8, 203a/9, 205b/2, 208a/12,
209a/12
i.+tiir 194b/4
i.+nin 201a/6, 204b/9
i+ni 187b/12, 204b/9
i.tke 206b/15
i-+inge 196a/14
i.+ini 205a/13, 229b/8
i.+lerini 209a/15, 239a/9

i.+lerni 194a/6
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i.+tlerde 191a/1
iggal < Ar. mesgul etme, vaktini alma
1.+ 203b/7
igkal < Ar. giicliik ¢ikarma
1.+ 212b/9
‘igret < Ar. icki igme, icki alemi
‘1. 186a/2, 189a/9, 189b/9
ita‘at < Ar. boyun egme
i.-t1da 225a/13
ita‘at-gtine < Ar.+Far. itaat eder bir
sekilde
1. 228b/3
i‘tibar < Ar. seref, haysiyet
1. 205a/9
it‘ima < Ar. keskin olmak veya keskin
hale gelmet
i.+din 187a/12
i‘timad < Ar. glivenme; giiven
i. qil- 204b/4
ittifaq < Ar. birlesme, uyusma,
sOzlesme
i. 208a/7
i. qul- 185b/1, 187b/3, 202b/8,
229b/16
i.+1219b/12, 227a/16, 228b/5
‘iyal < Ar. bir kimsenin ge¢indirmek

oldugu kimseler



‘i.+1207b/12
‘i.+lar1 218a/13
‘i.+larim 218b/6
‘iyalet < Ar. valilik
1. 224b/15
iz <ET iz(EDPT, 277) iz
1. 203a/11
1.+imiz 193a/14
izdiham < Ar. asir1 kalabalik
1. 186a/5
izhar < Ar. gosterme, meydana
cikarma
i.-1 yek-cihetliq 207a/7
K
kafir < Ar. Tanritanimaz

k.+ler 214b/4, 218b/18

kafirane < Ar.+Far. kafir+ane kafirce

k. 206b/8
kagaz < Far. kagit
k.+niy 208a/11
k.+da 220a/22
kar < Far. is
k. 199a/5, 232b/4, 236b/5
karhane < Far. islik, isyeri, atlye
k.+de 212a/15
karvani < Far. bir kervan

k.+ler 238a/16
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kavaki < Far. kavakla ilgili
k.tlerni 194a/10

kebab < Ar. ateste pisirilmis et
k.+1187a/11, 187a/11, 190b/13

kebuterhane < Far. giivercinlik

k.+nin 237b/3

ked-hiidahig < Far+T. ked-hiida+IXg

kethiidalik, kahyalik
k.+da 223a/16
kelat < Ar. kasaba; kale
k.+m 206b/13
kele < Mog. siirii
k. 203b/14, 218b/15, 220a/3,
223b/13, 224a/1, 235b/6, 237b/12,
239a/11
k.+lerini 221b/9
kem < Far. az, eksik
k. 197b/8, 202b/4, 204a/14
kema-hii < Tanr1 gibi
k. 189a/13
kemal < Ar. olgunluk
k.+i 219b/4
k.+ini 219b/5
k.+idin 219b/8
kemer-hancer < Far.+Ar. bel hangeri
k. 191a/1

kemer-gemgir < Far. bel kilic1



k. 190a/12

kemraq < Far.+T. kem+rAk daha az —

kemreq
k. 193b/3, 207a/11, 210a/15,

219a/18

kemreq < Far.+T. kem+rAk daha az —

kemraq
k. 204a/12
kenar < Far. kiy1, sahil
k.+da 200a/5, 213a/8
kende < Far. kazilmis, cukur
k.+ni 204b/5
kerem < Ar. comertlik, bagis
k. 190a/15, 220a/26
kerem-hiiluq < Ar.+T. kerem-hi+IXk
Tanr1 comertligi
k.+lar 190a/14
kerh < Ar. igrenme, tiksinme
k. 213a/9
kering < Far. piring
k. 233a/13
kete < biiyiik, ulu
k. 240b/1
keyfiyyet < Ar. nitelik, keyfiyet
k. 187b/1, 190a/5, 219b/6, 219b/8,
227b/7
k.+ni 189a/13
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k.+in 240a/7

k.+ini 189a/15, 197a/14, 228b/20,
243b/7
kezek < meze

k.Her 187a/11
ké¢ <ET ké¢ (EDPT, 692) geg; ikindi

k. 195a/9, 205b/8, 214a/14,
216a/12, 223a/4, 227b/2, 229a/13,
229b/11, 233a/17, 237a/17, 238a/18

k. bol- 187b/14, 195a/3, 217a/7

k.+rek 212a/12, 235b/8, 237b/3
kég- < ET ké¢- (EDPT, 694) gegmek

k.-ti 189b/8, 189b/12, 194b/2,
222a/4,222a/11,231b/18

k.-sek 207b/9

k.-ip 184a/7, 244a/3, 244a/4

k.-ke¢ 222b/15

k.-mey 217a/1
kége < ET kéce (EDPT, 694) gece

k. 194b/9, 195a/6, 200a/13,
203a/10, 203a/11, 214b/6, 219a/1,
222b/16, 226a/7, 230a/3, 231b/9,
231b/17, 235b/7

k. bol- 188b/7, 188b/10

k.+nin 222b/16

k.+de 227b/5

k.+gege 205b/9



k.+si 212a/4, 215a/19, 233b/19,
235a/11, 235b/9, 238a/18, 244a/15
kécil- < ET ké¢il- (EDPT, 697)
gecilmek

k.-di 222b/13, 243b/13
kégit < gecit

k.+tin 222b/13
kéciir- < ET kégtir- (EDPT, 698)
gecirmek

k.-diler 222b/14

k.-genler 195b/9
kél- <ET kél- (EDPT, 715) gelmek

k. 202a/2

k.-lir 208b/5, 208b/6, 208b/13,
209a/12, 215a/3, 218b/19, 230a/12,
238a/16, 239b/14

k.-dim 186b/17, 194b/12, 199a/14,
201a/11, 212a/7, 212a/12, 214b/13,
219a/2, 233b/18, 242b/1, 243a/1

k.-di 184b/2, 185a/13, 185b/9,
187b/9, 196a/1, 198b/12, 198b/17,
200b/10, 200b/16, 202b/17, 207a/17,
210a/16, 213b/6, 214b/15, 216b/3,
219a/9, 220a/9, 220a/25, 220b/2,
221a/19, 221b/14, 223b/11, 226a/3,
227a/3, 229a/14, 231a/16, 235b/10,
235b/15, 236a/1, 236a/10, 236a/13,

236b/18, 237a/21, 240a/10, 242a/2,
242a/13, 242b/6, 242b/16, 243b/13,
244a/17

k.-diik 184b/17, 190a/10, 194a/8,
194b/15, 197b/11, 197b/16, 208a/6,
214b/11, 215a/12, 222b/11, 227b/2,
227b/6, 229a/7, 229a/14, 230a/12,
240a/5

k.-diler 184b/13, 185b/9, 185b/17,
190b/6, 192a/14, 194a/13, 198b/4,
200b/7, 201b/17, 202b/10, 208a/2,
208b/11, 215b/11, 227b/5, 231a/15,
235a/2,237a/14, 238a/13, 239a/13,
239b/2, 241b/21, 242b/7, 242b/16,
244a/8

k.-gey 186a/10, 189b/14, 192a/2,
242b/14

k.-geyler 220b/11

k.-giisidiir 192b/12, 224a/10, 235b/2

k.-gil 237b/7

k.-ig 208a/6, 236b/14

k.-siinler 240b/5

k.-se 205a/15, 220a/24, 220a/24

k.-irler édi 194a/4

k.-seler édi 185b/18

k.-e al- (kéle almas) 204b/17

k.-e al- (kéle almay) 235b/9



k.-ediir 198b/17, 220b/3, 244a/17

k.-ediir édi 221b/11

k.-ediir ékendiir 237b/5

k.-ediirgen 223a/2

k.-ediirgende 239a/13

k.-ediirgenide 228a/6, 234b/10

k.-ediirgenini 206b/13

k.-ediirgenni 207b/8

k.-e 185b/16

k.-e (kéle qaldi) 194a/14, 223a/5

k.-e (kéle tiistiik) 195b/17

k.-e (kéle basladilar) 198b/10,
229b/11

k.-e (kéle baslagan) 210a/19

k.-ip 184a/3, 184a/7, 184b/11,
184b/14, 185a/12, 185b/12, 185b/14,
186a/5, 187b/4, 187b/10, 188a/8,
188a/9, 188b/9, 191b/14, 192a/10,
192a/13, 192b/2, 195b/4, 195b/5,
195b/12, 196a/4, 200a/8, 201a/10,
201a/15,202b/11, 202b/15, 203b/8,
203b/11, 203b/16, 204a/9, 204a/16,
205a/10, 205b/17, 206b/10, 207a/10,
208a/4, 208b/2, 208b/12, 209a/2,
210a/17,210b/9, 211b/1, 211b/12,
212b/15, 213a/5, 213b/4, 214a/4,
214a/18, 214b/4, 215b/9, 216a/7,
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216a/13, 216b/3, 218b/10, 219a/13,
220a/35, 221a/5, 221b/12, 221b/16,
222a/3,222a/7, 222b/14, 224a/3,
224a/12, 224b/4, 224b/9, 225b/11,
228a/8, 228b/5, 229a/2, 229b/10,
230a/16, 231a/4, 231a/6, 231a/8,
231a/14,231a/17, 231b/13, 232a/2,
233b/11, 233b/12, 233b/17, 234b/5,
235a/10, 235b/19, 235b/20, 236a/11,
236a/16, 237a/17, 237b/7, 237b/10,
237b/17, 238a/14, 238b/1, 240a/2,
240a/13, 240b/3, 241a/5, 242a/7,
242a/11, 242b/15, 243a/13, 243a/14,
243b/3, 243b/12, 244a/15

k.-iptiir 189b/9, 228b/14, 236a/14

k.-iptiirler 222b/11

k.-giinge 187b/3, 193a/16, 202a/2

k.-geg 196a/3, 206a/3, 209a/4,
213a/5, 238b/20

k.-gen 191b/13, 204a/1, 207b/6,
224a/12,225a/7, 225b/8, 227a/6,
231b/16, 233a/2, 241b/14, 243b/7,
244a/16

k.-genge 200b/6

k.-gende 187a/2, 190a/10, 190a/11,
190a/13, 191b/14, 192b/10, 202a/18,
203b/15, 204b/3, 225a/8, 227b/13,



228b/16, 234a/8

k.-gendiir 224a/14

k.-gendiirler 223a/12

k.-genimde 212b/14

k.-genimiz 210b/4

k.-genimizni 197b/1

k.-genimiznin) 197a/14

k.-genimni 228b/16

k.-geniniy 215a/2

k.-genlerniy) 222a/15

k.-lirde 195b/16, 215a/9, 221b/1,
232b/6

k.-liride 205a/14

k.-ilirini 197b/2

k.-mes 227b/8, 227b/16

k.-medi 185a/15, 185b/3, 201b/4,
228b/16

k.-medim 203a/4

k.-mey 241a/15

k.-mekke 226a/10

k.-memekini 185b/3
kélil- < gelinmek

k.-di 192b/14, 203a/14, 212b/12,
214b/7, 218b/3, 235b/7, 241b/4,
244a/12
kéltiir- < ET keltir- (EDPT, 716)

getirmek
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k.-lirler 215a/4

k.-diim 200b/7

k.-di 184a/16, 203a/13, 203b/8,
208b/16, 210b/15, 212b/16, 220b/8,
221b/6, 223a/3, 224b/3, 227a/8,
232a/3, 233a/13, 233b/6, 234b/12,
236a/10, 237a/21, 239a/4, 239a/6,
239a/7, 241b/13, 241b/15, 242a/10

k.-diler 184a/17, 184b/8, 190b/10,
194b/14, 199b/12, 201b/3, 202a/3,
203a/6, 212a/5, 214a/9, 215b/6,
217a/9, 218b/18, 220a/4, 221b/9,
221b/10, 227a/6, 235a/20, 243a/10

k.-gey 220b/10

k.-geyler 193a/15, 201a/14

k.Alip 196b/11, 211a/17, 212b/14,
219b/4, 220a/28, 223b/12, 226a/15,
227a/5, 231b/15, 232a/3, 232b/9,
237b/12, 238a/6, 243a/2

k.-geli 238a/13

k.-gii 230a/18

k.-mediler 193a/17

k.-mey 221b/2
kéltiiriil- < getirilmek

k.-lip édi 236a/2
kéme < ET kem: (EDPT, 721) gemi

k. 226a/16, 228b/18, 231b/15



k.+nin 227a/12, 227a/14, 227a/16
k.+ni 229a/6
k.+ge 225b/15, 227a/9, 228b/9,
229a/2, 229a/5, 229a/9, 233b/15
k.+de 228b/12, 229a/6
k.+din 227b/2, 228b/12, 233b/16
k.+lerni 226a/15
kén < genis
k. 194b/11, 230a/16
képes < ET képes (EDPT, 734)
danisma, goriisme
k.+ke 219b/7, 244a/4
képes- < ET képes (EDPT, 734)
danismak, gériismek
k.-tiik 193a/4
k.-ip 220b/17, 244a/5
kénrek < kéy+rAk daha genis
k. 239b/11
ként < Sogd. <ET kend (EDPT, 728)
kent, sehir
k. 195b/7, 200b/4
k.+inin 240a/3
k.+ige 241b/3
k.+ide 241a/1
k.+lerini 192b/13

k.+lerige 220a/2, 220a/7
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k.+leriga 210b/15

k.+leridin 225a/14

k.Her 228a/11
képek < ET kepek (EDPT, 688) kepek

k.+i 185a/4
képeneklig < yagmurluklu

k. 229b/10
képeneksiz < yagmurluksuz

k. 229b/10
kérek < ET kergek (EDPT, 742) gerek,
gerekli

k. 185b/17, 186b/15, 186b/16,
203a/8, 207b/8, 208b/6, 213a/13,
213a/14,220a/2, 221a/4, 221a/5,
229b/14, 230a/15, 232b/18, 239a/16
kés- < ET kes- (EDPT, 748) kesmek

k.-er 198b/2

k.-ti 204a/11

k.-tiler 205b/6

k.-ediir 241a/13

k.-ip 184b/8, 190b/12, 208b/15,
217a/9, 221b/8, 221b/9, 223a/2,
234b/12, 239a/4, 239a/5, 243a/11

k.-iptiir 221a/19
késil- <ET kesil- (EDPT, 750)
kesilmek

k.-medi 234a/16



késim < kesim
k. 223a/13
kéy- < ET ked- (EDPT, 700) giymek
k.-ip 216b/13, 230a/5
k.-ip édim 198b/17
k.-meydiir édim 199a/1
kéydiir- < giydirmek
k.-iip 218b/11, 231a/11, 236a/20,
238a/8
kéydiiriil- < giydirilmek
k.-di 236a/18
kéyik < ET kéyik (EDPT, 755) geyik
k. 196b/5, 196b/6, 204a/4, 204a/5,
204a/5, 204a/13, 204a/15, 219a/18
k.+i 184b/10
k.+ini 204a/12
kéy(i)n < ET kédin (EDPT, 704) arka
k. 188b/4, 188b/7, 188b/15,
204a/10, 215b/9, 231a/6, 231a/7,
236a/7, 243a/3
k.+ge 186a/8, 196b/1, 198b/6
k.+din 223a/1, 242b/16, 244a/7,
244a/15
k.+ki 204a/9
k.+¢e 223a/2
k.+imge 192a/2
k.+ini 223a/5, 229b/11
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k.+ige 230b/8, 238b/10
k.+imizge 243b/2
kéyinrek < kéyin+rAk daha arka
k. 234a/18
k.+din 188a/16
ki < Far. ki baglama edati
k. 194b/11, 196a/13, 200b/6,
200b/16, 202a/19, 202b/12, 232a/9,
237a/3
kibi < ET kibi (EDPT, 687) gibi
k. 196b/5
kicik < ET kicig (EDPT, 696) kiiciik
k. 185b/17, 191b/12, 215b/6,
220a/16, 236b/7
k.+tiir 187a/4
k.t+ege 190a/15
kigiklik < kiigiikliik
k.+te 189a/15, 220a/17
k.+din 243a/5
kigikrek < kicik+rAk daha kiiciik
k. 198a/5, 208a/10, 236b/17,
239b/12, 239b/15
ki¢im < Mog. ata giydirilen zirh
k. 196a/10, 226a/13
ki¢imlig < Mog.+T. kicim+1Xg zirhli
k. 222b/14, 223b/11, 230b/3,

231a/5, 231a/15, 232a/2, 232a/3



kifayethiq < Ar.+T. kifayet+I Xk
kifayetli

k. 192b/5

k.+lerini 206a/4
kim < ET kim (EDPT, 720) kimse;
kim (soru zamiri)

k. 184a/3, 184a/14, 184b/1, 185a/3,
185a/9, 185a/14, 185a/16, 185b/3,
185b/4, 185b/5, 185b/7, 185b/17,
186a/6, 186a/7, 186a/9, 186b/4,
186b/10, 186b/14, 187a/3, 187a/4,
187a/5, 187a/6, 187b/9, 187b/14,
188a/2, 188a/5, 188a/11, 188b/2,
188b/5, 189a/1, 189a/11, 189a/16,
189b/2, 189b/4, 189b/8, 189b/9,
189b/12, 189b/15, 190a/5, 190b/6,
190b/8, 190b/14, 191a/3, 191a/12,
191b/9, 191b/9, 191b/10, 191b/11,
192a/2, 192a/11, 192b/3, 192b/7,
193a/5, 193a/14, 193b/2, 193b/3,
193b/14, 193b/15, 194a/5, 194a/9,
194b/2, 194b/2, 194b/8, 194b/11,
194b/14, 194b/14, 195a/9, 195a/10,
195a/11, 195a/14, 195a/15, 195b/4,
195b/8, 195b/9, 196a/1, 196a/12,
196a/14, 196b/13, 196b/14, 197a/5,

197a/8, 197a/9, 197a/15, 197a/16,
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197a/17, 197a/18, 197b/8, 197b/11,
197b/14, 198a/2, 198a/9, 198b/6,
198b/11, 198b/15, 199a/7, 199b/2,
199b/2, 199b/6, 199b/9, 199b/10,
199b/12, 199b/13, 199b/15, 199b/16,
200a/12, 200a/16, 200b/7, 200b/8,
200b/12, 200b/17, 201a/3, 201a/5,
201a/5, 201a/7, 201a/8, 201a/14,
201b/5,201b/11, 201b/12, 201b/15,
202a/7,202a/13, 202a/14, 202b/4,
202b/7,203a/6, 203a/6, 203a/7,
203a/8, 203a/14, 203a/14, 203b/2,
203b/14, 203b/17, 204a/1, 204a/13,
204b/1, 204b/11, 204b/15, 205a/3,
205a/5, 205a/7, 205a/9, 205a/9,
205a/10, 205a/14, 205a/14, 205b/8,
205b/14, 206a/11, 206a/11, 206b/2,
206b/5, 206b/12, 207a/12, 207a/15,
207a/16, 207b/5, 207b/7, 207b/8,
207b/10, 207b/14, 207b/15, 207b/17,
207b/18, 208a/5, 208a/6, 208a/9,
208a/13, 208a/15, 208b/4, 208b/11,
209a/1, 209a/2, 209a/6, 209a/7,
209a/12, 209b/3, 209b/4, 209b/4,
209b/6, 209b/7, 209b/8, 210a/10,
210a/13, 210a/16, 210b/2, 210b/8,
211a/18, 211b/1, 211b/4, 211b/10,



211b/11, 212a/7, 212b/2, 212b/5,
212b/13, 212b/16, 213a/6, 213a/8,
214a/1, 214a/5, 214a/15, 214a/17,
214b/9, 215a/8, 215a/11, 215a/12,
215a/18, 215b/12, 215b/15, 216a/12,
216a/13, 216b/3, 216b/6, 216b/9,
216b/9, 216b/11, 216b/13, 217a/15,
217b/1, 217b/2, 217b/4, 217b/7,
218a/4, 218a/4, 218b/5, 218b/7,
218b/10, 219a/4, 219b/6, 219b/8,
220a/9, 220a/15, 220a/16, 220a/18,
220a/19, 220a/21, 220a/32, 220b/2,
220b/9, 220b/10, 220b/17, 221a/4,
221a/18, 221b/5, 221b/6, 221b/10,
221b/11, 222a/4, 222a/5, 222a/7,
222a/9, 222a/11, 222a/13, 222a/16,
222b/5,223a/14, 223a/15, 223a/18,
223a/19, 223b/8, 223b/14, 224a/1,
224a/8, 224a/10, 224a/13, 224a/13,
224a/15, 224b/12, 224b/15, 225a/1,
225a/7,225a/8, 225a/17, 225b/3,
225b/18, 226a/4, 226a/6, 226a/10,
226a/18, 226b/4, 226b/8, 226b/11,
227a/4, 227b/5, 227b/6, 227b/8,
227b/10, 227b/13, 228a/6, 228a/11,
228a/17, 228b/6, 229a/4, 229b/1,
229b/5, 229b/12, 229b/13, 229b/14,
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229b/17, 230a/1, 230a/7, 230a/12,
230a/13, 230a/15, 230a/16, 230b/4,
230b/19, 231a/7, 231a/13, 231b/1,
231b/18, 232b/8, 232b/14, 232b/19,
233a/2,233a/7, 233b/4, 233b/7,
233b/8, 233b/9, 233b/19, 234a/10,
234a/15, 234b/1, 234b/20, 235a/6,
235a/10, 235a/12, 235a/13, 235b/11,
235b/14, 236a/2, 236a/20, 236b/12,
236b/12, 236b/19, 237a/13, 237b/5,
237b/6, 238a/10, 238a/13, 238b/4,
239a/11, 239a/14, 239b/7, 239b/9,
240a/1, 240a/10, 240a/16, 240b/4,
240b/13, 240b/15, 241b/20, 242a/1,
242a/2, 242a/15, 242b/8, 242b/9,
242b/14, 243a/5, 243a/11, 243a/13,
243a/13, 243b/3, 243b/12, 243b/13,
244a/5, 244a/15, 244a/15, 244a/17

k.+nin 194b/14
kimsen < ET kimsen (EDPT, 723)
altin iplik

k.+ni 190b/11
kirc < dilim, parca

k. 243a/11
kir- < ET kir- (EDPT, 735) girmek

k.-er 244a/4

k.-erler 198a/15



k.-di 204a/5, 206a/1, 232b/8,
234b/6, 236b/7

k.-diik 198b/12, 238b/2, 241a/5,
244a/11

k.-diler 210b/7, 230b/8

k.-sek 222a/11

k.-eal- 211b/1

k.-ge¢ 186a/10, 186a/11, 232b/17

k.-gen 202a/5, 226a/9, 226a/11

k.-genler 198a/11

k.-mese 200a/14

k.-meydiir édim 198b/11

k.-meydiirler édi 213b/1

k.-mek 225a/7, 232b/18
kirdiir- < girdirmek

k.-men 199b/15
kiril- < ET kiril- (EDPT, 745) girilmek

k.-lir 222a/13

k.-di 229a/3

k.-se 222a/13

k.-ip 194a/4, 198b/17, 201a/12,
202b/16, 211b/9, 217a/6, 217b/9,
218a/16, 224b/12, 225b/15, 227a/9,
227b/4, 228b/9, 229a/9, 229a/12,
230b/12, 232b/18, 233b/15, 238b/17,
243a/1, 243a/15

kirig < ET kiris (EDPT, 747) giris
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k.+ide 216b/15
kiris- < ET kiris- (EDPT, 747)
girismek

k.-tiik 185a/3

k.-tiler 189a/10, 189a/10, 227b/16
kiriir- < sokmak

k.-geyler 189a/12
kisi < ET kzsi (EDPT, 752) kisi, kimse

k. 184a/13, 184a/13, 186b/14,
187b/10, 189b/5, 189b/5, 190a/11,
190a/17, 191a/1, 192b/3, 192b/4,
192b/4, 192b/6, 192b/7, 192b/8,
193a/17, 193b/8, 193b/10, 193b/13,
193b/14, 194a/1, 194a/13, 195a/10,
196b/7, 197b/16, 198a/11, 198a/14,
198b/3, 199a/16, 199b/3, 200b/13,
201b/10, 204b/3, 204b/5, 204b/11,
205a/2, 205a/3, 205b/5, 206a/9,
207a/1, 208b/13, 209a/8, 210a/4,
210a/17,210a/18, 210b/3, 211a/6,
211a/9,211a/10, 211b/3, 212b/4,
212b/15, 213a/3, 213b/7, 215a/10,
215b/10, 216a/13, 218a/14, 218a/15,
218b/2, 220a/3, 221a/16, 221b/14,
222b/10, 224b/3, 227a/13, 227b/9,
227b/10, 229a/4, 229b/11, 229b/13,

230b/3, 231a/15, 231b/18, 233b/3,



234a/8, 234a/9, 234a/10, 234a/12,
234b/3, 234b/10, 234b/12, 238b/15,
239a/14, 239b/9, 244a/7, 244a/16

k.+nin 190b/8, 193b/12, 194a/2,
195a/5, 195a/12, 204a/11, 211a/14,
230a/9

k.+ni 196a/2, 203b/6, 206a/13,
211b/10, 216b/8, 217a/12, 217a/13,
217b/11, 224a/12, 224b/2, 233a/7

k.+ge 185b/6, 190b/7, 194a/5,
194b/13, 206a/14, 233a/9, 236a/19,
240b/16, 243a/6

k.+din 185b/4, 192b/2, 198b/2,
208b/14, 211a/10, 212a/3, 234a/10,
234b/3

k.+si 184a/7, 184a/8, 184a/8,
184a/16, 205b/5, 208b/10, 210a/10,
210b/14, 210b/17, 216b/16, 217b/9,
218a/4, 218a/5, 218a/6, 221b/14,
226a/16, 230a/8, 230a/8, 230b/2,
231a/4, 234b/13, 238a/12

k.+sin 230b/5

k.+sini 198a/3

k.+side 210a/13

k.+miznin 211a/11

k.+mizni 227a/1
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k.+leri 185a/6

k.+ler 184b/9, 184b/12, 185a/10,
185a/14, 191b/15, 200a/6, 204b/2,
207a/11, 208a/5, 212b/17, 214a/15,
226a/1, 229b/12

k.+lernin) 199a/16

k.+lerni 190b/5

k.+lerdin 230b/13
kit- < ET két- (EDPT, 701) gitmek

k.-ti 199b/3

k.-key 229b/15

k.-elin 204b/12

k.-giici 218a/18

k.-medi 243a/12
kitab < Ar. yazilmis ve basilmis eser,
kitap

k.+larda 223a/9
kiviir- < iceriye sokmak, koymak

k.-di 241b/11

k.-lip 206b/5, 217b/6
kb < ET k¢ (EDPT, 693) gbc

k. 192a/9, 192a/11, 192b/19,
205b/11, 223a/5, 243b/3

k.+ini 238a/13

k.+ige 206a/12

k.+leri 195b/15

kog- < ET kd¢- (EDPT, 694) gocmek



k.-tiik 232b/6, 243a/9

k.-ken 213b/6, 214a/1

k.-mediik 221a/18
koetiir- < goc ettirmek

k.-di 212b/5
koeiil- < goe edilmek

k.-iir édi 214a/14

k.-di 208b/8, 213b/13, 232a/15

k.-lip 194b/16, 195b/12, 195b/16,
203b/16, 212a/11, 214b/11, 216b/7,
218b/4, 218b/14, 219a/3, 219a/4,
219b/2, 219b/9, 220b/6, 221a/8,
221a/10, 221a/13, 221b/3, 221b/13,
222b/1, 222b/16, 222b/18, 223a/4,
224a/3, 226b/2, 229b/9, 230b/19,
231a/10, 231a/17, 231b/7, 231b/8,
231b/9, 232b/16, 233a/16, 239b/6,
242a/14, 242b/5, 242b/15, 242b/17,
243a/16, 243b/10, 244a/4, 244a/13

k.-mes édi 193b/8

k.-medi 193a/16
kogiir- < ET kdgiir- (EDPT, 699)
goclirmek

k.-di 213a/3

k.-lip 202b/19, 212a/11, 220b/9,
237b/12

kog(ii)s < ET kdgiis (EDPT, 714)
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gogus

k.+igege 193b/12

k.+kege 194a/17
kohne < Far. eski, eskimis, modast
gegmis

k. 231b/14
kokeldag < Mog. siit kardes

k.+1 199b/3, 242a/10
kél < ET k6! (EDPT, 715) gdl

k. 224a/7

k.+diir 224a/6

k.+ke 224a/9
kémek < yardim

k. 200b/14, 210a/17, 217b/8,
218b/2, 219a/5, 229a/17, 229b/3,
229b/4, 230a/7, 230a/10, 230b/5,
234a/16, 237a/14, 238b/19

k.+i 205b/16
kén(il)l < ET kol (EDPT, 731)
goniil

k. 188a/4, 195b/10, 202a/3, 221b/2

k.+ge 194b/2

k.+im 189a/15, 189b/6, 193b/6,
202a/19

k.+ige 195a/12, 237b/13, 238a/2,
238a/4

koniilliig < koniil+/Xg gontilli



k. 227b/9, 227b/10
kop < ET kdp (EDPT, 686) ¢ok, bol
k. 184a/8, 184a/13, 193a/2, 193a/5,
193a/7, 194a/15, 195a/4, 195a/5,
204a/4,211a/14, 212b/4, 213a/10,
230b/5, 237b/11, 237b/15, 242b/8
kdopkok < yemyesil
k. 239b/16
kdpkop < ¢ok fazla
k. 193b/16
kdpraq < kép+rAk daha ¢ok — kdprek
k. 226a/8
koprek < kop+rAk daha ¢ok — kdprak
k. 188a/6, 188b/18, 192a/6,
213b/11, 218a/14, 225b/6, 238b/6,
239a/9
k.+i 209a/5, 238b/9
képriig < ET kdpriig (EDPT, 960)
koprii
k. 197b/5, 197b/6
k.+din 235a/18
k.+i 198a/4
k.+ige 198a/3, 233b/8
kor- < ET kor- (EDPT, 736) gormek

k.-er 212b/17

k.-diim 188b/2, 196a/3, 198b/13,

235a/3

k.-di 184b/14, 191b/14, 227a/2
k.-diik 195a/13, 231b/3
k.-diler 222b/15

k.-eyin 194b/5

k.-lir édi 228b/3

k.-e (kore kélgende) 191b/14
k.-e (kore bardim) 200a/4

k.-e (kore barganlar) 222b/11
k.-e (kore bardim) 233b/3
k.-lip 195a/8, 196b/1, 200b/11,

201a/2, 203b/9, 207b/9, 222b/11,
228b/20

k.-liptiir 204a/14
k.-liptiirler 196a/6

k.-geli 222b/3, 222b/4
k.-gec 191b/14, 196b/4
k.-gen 212a/3, 243a/10
k.-genler 195b/9, 204a/13
k.-medim 200b/17
k.-mediik 200b/2
k.-mediler 188a/5
k.-megen 191a/3, 193b/5
k.-megenge 233a/4
k.-mey 188b/10, 202a/8, 208b/17,

212b/5



k.-meydiir édi 228b/4
k.-meydiir édiler 217a/10, 228b/4
k.-mek 188a/13
korset- < * kor-(X)g-sA-t gostermek
k.-ip 217a/14
koriil- < ET koriil- (EDPT, 745)
gorilmek
k.-di 192a/12, 243a/2
k.-lip édi 197b/9
k.-gen 235a/20
k.-megen 191a/7, 239b/9
k.-meydiir édi 215b/7
kériin- < ET kériin- (EDPT, 746)
goriinmek
k.-lir 238b/14
k.-di 194a/16, 203b/4, 230a/6
k.-ediir 190b/12, 203a/11, 239b/19,
239b/20
k.-gen 212a/2
k.-medi 207a/9
k.-meydiir 240a/2
koriintig < gorliniis
k. 188b/12
kériis- < ET kdriis- (EDPT, 748)
goriismek
k.-tiim 188b/3, 188b/4, 188b/4,
200a/8
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k.-tiik 186a/3
k.-elin 202a/2
k.-iip 185b/16
k.-kendin 202a/3
koriigiil- < gortistilmek
k.-di 186a/4, 186a/14, 235a/5
k.-gey 186a/11
kosk < Far. kask kosk
k.+nig 197a/17
kot < ET kot (EDPT, 700) gét
k. 204b/1, 204b/3
kotbér < gétveren, namussuz
k. 206a/12
kotel < yedek at
k. 224a/17
k.+nin 195a/10
k.+din 195a/11, 221a/15, 224b/6,
231b/8, 243b/10
k.+i221a/14,221a/15
k.+inin 224a/11, 231b/7, 243a/16
k.+ini 214a/3, 222b/18
k.+idin 202b/16
kdter- < ET kdétiir- (EDPT, 706)
gotlirmek, yiikseltmek
k.-tirler 207a/2
k.-ip 212b/11, 214a/15, 215a/10,
227b/6



k.-iptiirler 220b/18
k.-genler 213a/16
koterig- < gotiiriis
k.-ip 227b/4
kotert- < gotiirtmek
k.-ip 233b/10, 237a/9
koz < ET koz (EDPT, 756) goz
k. 198b/9, 232b/4
k.+ge 218a/2, 235b/16
k.+leri 219a/18
kuroh < Far. yaklasik iki millik bir
uzaklik 6l¢ii birimi
k. 185b/14, 218b/14, 223a/8
k.+qa 220a/2, 224a/7
k.+¢a 243a/15
k.+gece 203b/5
k.+1da 223a/18, 224a/5
k.+1din 230a/13
kii¢ < ET kii¢ (EDPT, 693) gii¢
k. 186a/7, 192a/10, 192a/12
k.+i211a/14, 244a/6
kiig-ber-kii¢ < T.+Far.+T. giicliikle
k. 208b/2, 242b/2
kiige < Far. sokak, cars1
k. 198a/9
k.+de 198b/5
k.+lerde 218a/17
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kiidaret < Ar. bulaniklik, kaygi

k.t+leri 184a/1
kiiffar < Ar. kafirler

k. 218a/12

k.+niy 214b/6

k.+1214a/16
kiihi < Far. dag ile ilgili

k. 219b/14
kiikle- < ET kiigle- (EDPT, 711)
miizik aleti calmak, ses ¢ikarmak

k.-y 234a/14
kiilli < Ar. tamamen

k. 207b/10, 207b/10
kiimiig < ET kzmuis (EDPT, 723)
gumius

k. 186b/11, 233a/9
kiin < ET kiin (EDPT, 725) giin

k. 184b/9, 185a/5, 188a/16, 191a/3,
191b/14, 192a/9, 192a/9, 192a/13,
193a/12, 193a/16, 193b/2, 194a/8,
195a/3, 195a/12, 195b/10, 202a/6,
204a/14, 206a/5, 208a/17, 212b/8,
214b/12, 215b/4, 216b/12, 217a/7,
217b/10, 219a/8, 219a/17, 219a/18,
220a/27,220b/18, 222a/16, 222b/14,
225b/10, 225b/11, 226b/1, 227a/2,
229a/9, 229a/14, 229b/10, 232a/15,



233a/5, 233a/15, 235a/9, 236a/5,
236a/5, 236a/5, 236b/4, 237a/9,
237a/21, 238a/7, 238a/9, 238a/13,
240a/13, 240b/3, 241b/8, 242a/11,
242b/5, 242b/6, 242b/16, 243b/2,
244a/9

k.+nin 235b/10

k.-+de 188b/12, 190b/4, 191a/3,
191a/5, 193b/7, 194a/7, 206b/5,
207b/11

k.-+din 184b/11, 188b/13, 202a/8,
206a/3, 206b/10, 212b/14, 215a/2,
215a/11, 215b/3, 215b/9, 220a/26,
236a/6

k. 185b/13, 216b/5, 216b/13,
217a/12, 217b/4, 218b/13, 218b/16,
219a/5, 2192/12, 219a/14, 219b/2,
219b/16, 220a/6, 220a/12, 220b/12,
220b/14, 220b/16, 221a/6, 221b/16,
222b/12, 225b/13, 226a/3, 226a/5,
226a/6, 226b/10, 227a/4, 228a/3,
228a/4, 228b/18, 229a/8, 229b/8,
230b/19, 231b/16, 231b/17, 231b/18,
232a/15, 233b/13, 234b/18, 234b/19,
235a/6, 235a/8, 235a/10, 235a/15,
235a/16, 235a/18, 235b/3, 235b/14,
236a/4, 236a/9, 236a/13, 236a/15,
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236a/17, 236b/4, 236b/5, 236b/6,
237a/13,237a/15, 237a/18, 237a/20,
237a/24, 237b/2, 238a/5, 238a/10,
238a/17, 240a/5, 240a/6, 240a/10,
240a/14, 241a/1, 241a/18, 241b/5,
241b/8, 241b/10, 241b/12, 241b/22,
242a/3, 242a/13, 242a/14, 242a/19,
242b/3, 242b/4, 242b/5, 242b/17,
243a/9

k.+ide 229b/18

k.+igege 231b/17

k.+ler 194a/13
kiinc < Far. kose

k.-ide 188b/19
kiindiiz < ET kuintiiz(EDPT, 729)
giindiiz

k. 200a/13
kiingen < toz

k.+imdin 199a/3
kiingiire < Far. kubbenin tepesi

k.+si 230a/17
kiinliig < ET kiinliik (EDPT, 732)
giinliik

k. 188a/3, 206a/10, 242b/13
kiire- < ET kiire- (EDPT, 737)
kiiremek

k.-p 194a/16



kiirek < ET kiirek (EDPT, 741) kiirek
k. 194a/16
kiirk < gergedan
k. 222b/6, 222b/6, 222b/7, 222b/9,
222b/9
kiirir < Ar. tekrarlanma
k.+din 225b/6
kage < Far. koye
k. 200a/5, 213a/8
kiitavalliq < kiitaval+IXk muhafizlik,
bekeilik
k. 198b/16
kiiy- < ET kiiy- (EDPT, 754) bahane
aramak
k.-lip 193b/13, 222b/9
kuy < Far. koy, sokak
k.+larda 218a/17
kiiyev < ET kiidegii (EDPT, 703)
glvey
k. 228a/7
k.+i 186b/4, 214b/5
kiiz < ET kiiz (EDPT, 757) giiz,
sonbahar
k. 214a/14
kiize < Far. testi
k.+ni 227b/5
k.+sini 227b/3
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L
la-ciirm < Ar. sugsuz
L. 201a/7
lafz < Ar. s6z
L.-+1da 209b/8
lahza < Ar. ¢ok kisa an, goz ucuyla
bakacak kadar kisa an
1. 235b/6
L+dmn 216a/16
lale < Far. lale
1. 202a/13, 202a/14
L+ler 202a/13
lagab < Ar. takma ad, lakap
L. 205a/11
layla- < Far.+T. /ay+lA- sivamak,
camurlamak
L-ptur 231b/10
lazim < Ar. gerekli
1. 223b/17
leklek < keklik
L.+ni 233a/6
lenger < Far. gemi demiri, ¢capa
1. 229a/5
t.+iga 196b/11
t.+idin 197a/13

letafet < Ar. zariflik, hosluk



L+ 192b/6
levahiq < Ar. ekler

1+ 210b/14

L.+inin 224b/14

L+ini 202b/14
lik < Ar. ancak, ama, lakin

1. 237a/4
lutf < Ar. iyilik, iyi davranis

1. 218a/7

M

ma‘ani < Ar. anlamlar, manalar

m.+ga 209b/3
ma‘ag < Ar. dirlik, aylik, maas

m. qul- 206a/8, 223b/17

m.+1din 202b/6
mabeyn < Ar. ara, arasi; harem ile
selamlik daireleri arasindaki gegcis
odast

m.+de 206a/15

m.+ 189a/2

m.+eri 188b/20
ma‘clin < Ar. uyusturucu maddelerden
stizme afyon

m. 222a/6, 225b/15, 227a/16,
227a/17, 227b/7, 227b/9, 227b/10,
227b/11, 227b/15, 227b/17, 229a/2,

229a/3, 232a/15, 240a/3, 240a/13,
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240b/6, 243a/9, 243a/14, 244a/9

m.+1 227b/7
ma‘clni < Ar. macun kullanan

m. 229a/3

m.+ler 227b/17
ma‘ciin-naklik < Ar.+Far.+T. ma ‘cin-
nak+IXk macun igicilik

m.+te 232a/16, 243a/9
mahall < Ar. yer, mekan

m. 194a/4, 197b/13, 198a/5,
209a/10, 223b/15, 228a/7, 242a/7,
243a/13

m.+da 185a/16, 196a/12, 198b/2,
207a/9, 207b/7, 209a/7, 212a/5,
212a/9, 214b/4, 214b/5, 215a/7,
215b/13, 216a/16, 217a/3, 224b/7,
230b/13, 234b/1, 238b/17, 239b/4,
241a/13

m.+1da 190a/5

m.+larida 190a/14

m.+lar 187a/10

m.+larda 187b/9
mahalllat < Ar. mahalleler

m. 208b/16
mahallli < Ar. yerel

m. 223a/6
mahfT < Ar. gizli, sakli



m. 191b/15
mahmil < Ar. mahfe, hac kafilesiyle
her y1l Haremeyn’e gonderilen
hediyeler

m. 232a/11
mahrem < Ar. haram

m.H 212a/5
mahsis < Ar. 6zel, hususi, 6zgii

m. 243a/15

m.+ar 243a/1
mal < Ar. varlik; tliccar esyasi

m. 196b/6, 200a/5, 205a/5, 207b/11,
212b/3, 212b/11, 238a/15

m.+m 203b/11

m.+1 220b/3, 243b/3, 244a/6

m.-+1din 196b/9, 207b/14

m.+lan 195b/15

m.-1 aman 225b/14
mal-dost < Ar.+Far. mal seven

m. 205a/2
ma‘liim < Ar. bilinen; sozii edilen

m. bol- 198a/2, 203a/11, 211b/4,
223a/10

m. émes 195a/11, 219b/8, 223a/9,
239a/8

m. qu- 209a/15, 227b/6
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ma‘miir < Ar. bayindir
m. 200b/3
ma‘na < Ar. anlam
m. 240b/15
m.+s1 209b/2
mapa < bana
m. 185b/9, 186b/6, 187b/13,
187b/16, 188b/9, 189a/11, 190a/13,
190a/17, 191a/2, 191b/14, 198b/17,
200b/13, 208a/9, 211b/4, 216a/10,
220a/10, 220a/30, 221a/6, 231a/5,
233b/4, 238b/15
mani‘ < Ar. engel
m. bol- 188a/3
man < Far. ev, han
m.+larim 208a/15
mansib < Ar. devlet gorevi
m.+1m 198b/16
maqabir < Ar. kabirler, mezarlar
m.+ini 191a/11, 191a/13
maqgam < Ar. durularn yer, durak;
biliylik memuriyet
m.+1da 200a/11, 208b/4, 216a/5,
216b/9, 220b/1, 228a/1, 228b/4
m.+1din 201a/9
magbere < Ar. mezar, kabir

m. 191b/9



m.+side 188b/2
m.+sini 191a/13
magqsad < Ar. amag, maksat
m.+qa 203a/8
magqstd < Ar. istek, kastedilen
m. 201a/4
ma‘qil < Ar. akla uygun, akla yatkin
m. 189b/14, 200a/10, 205a/12
m. édi 187a/7, 222a/16
maral < Mog. disi geyik, meral
m.+1219a/15, 219a/16
masharaliq < Ar.+T. mashara+IXk
maskaralik
m. 236b/19
maslahat < Ar. is, emir, husus; onemli
is
m. 185b/10, 216b/12, 242b/13
m. bol- 207a/13
m. qul- 213a/10
m.+1219b/12, 220a/6
m.+1ga 220b/2, 241b/20
matla‘ < dogus yeri, dogus; kaside ve
gazelin ilk beyti
m.+m 193b/4
maye < Far. disi deve
m. 212a/13

m.Her 212a/14
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mayil < Ar. egimli, meyilli
m. édi 189b/6
mazbiit < Ar. ele gecirilmis
m. 197a/11, 209a/10, 218a/7
m. qu- 205a/13
ma‘zeret < Ar. 6ziir
m.+ni 199a/8
ma‘zir < Ar. oziirli, mazur
m. 201a/8
mebziil < Ar. bol, ¢ok
m. bol- 211b/6
mecal < Ar. gii¢, kuvvet
m. 213a/11
m.+i 222a/16
meclis < Ar. oturulacak, toplanilacak
yer
m. 189a/9, 189a/10, 189a/11,
190a/15, 190b/2, 227a/10, 228b/9,
229a/9, 235a/13, 237a/1, 237a/7,
237a/11, 243a/3
m. bol- 236b/17
m. édi 237b/2
m.+qa 236b/20
m.+de 186b/12, 187b/1
m.+te 189b/17, 236b/20, 243b/6
m.+din 236b/18
m.+ 187a/10, 187a/10, 187a/13,



188b/16, 218b/17, 233b/13, 240a/8,
240b/3, 243a/3, 243b/6
m.+ini 187a/12
m.+ide 187a/14, 187a/16
medd < Ar. uzatma, siirdiirme, ¢ekme
m.-i nazarlhq 222a/2
medaris < Ar. medreseler
m. 191a/13
medid < Ar. uzatilmis, ¢ok uzun siiren
m. édi 240b/11
medrese < Ar. mektep, egitim kurumu
m. 191a/13, 233a/1
m.+de 188b/5
m.+si 191b/7, 191b/8, 191b/10
m.+side 188a/20
meger < Far. meger
m. 199b/2
meks < Ar. vergi
m. 192a/11
melik < Ar. hiikiimdar, padisah
m. 223b/5
m.+leri 242b/7, 244a/2
memalik < Ar. iilkeler, memleketler
m.+iga 210b/8
memnii‘ < Ar. yasak

m. bol- 213b/11
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memzic < Ar. karistirilmis
m. 236a/7, 237a/10, 237a/12
men‘ < Ar. engelleme, 6nleme, mani
olma
m. qil- 190a/8, 213b/11
mendil < Ar. mendil
m. 242a/17
mensiib < Ar. bir sahsa veya kuruma
ait olan, bunlarla iliskisi olan
m. qul- 223b/4
menzil < Ar. konak yeri; mesafe
m.+ga 195a/13
m.+de 244a/7
merbiit < Ar. bagli, bitisik
m. 205a/13
merdane < Far. yigitce
m. 192b/4, 205a/2
m. bol- 197b/11
merdanehg < Far.+T. merdane+IXg
yigitlik — merdaneliq
m.+1 198b/15
merdanehq < Far.+T. merdane+I Xk
yigitlik — merdanehig
m. 187b/8, 230b/6
mertebe < Ar. Olcii, miktar; basamak
m. 184b/10, 206b/13, 206b/13,

234a/7



m.+de 219b/6

m.+siga 210a/4
mertebeliq < Ar.+T. mertebe+liq
Olctlii, miktarh

m. 208a/10
mer‘T < Ar. goriilen, gbzle goriilen

m. 202a/6, 235a/5, 235b/13
mescid< Ar. camiden kii¢iik ibadet
yeri

m.-i cami‘+ini 191b/7, 191b/9
mesel < Ar. anlamli ve etkili s6z

m. 194b/6, 214a/2
meskiin < Ar. oturulacak duruma
getirilmis, baymdir

m. rub‘-1 m.+da 188a/11
mest < Far. sarhos

m. bol- 227b/7, 237a/7

m. €kendiir 228b/15

m.+ler 227b/14, 227b/16, 227b/18

m.+lerniy 236b/14

m.-i 1a-ya‘qil 227b/19

m.-i garab 236b/13

m.-i tafih 228b/12
mesthg < Ar.+T. mest+[Xg sarhosluk
— mesthq

m.+da 235b/6

m.+larda 190a/10

mesthiq < Ar.+T. mest+/Xk sarhosluk
— mesthg
m. 189a/13, 190a/14, 235b/7
mestiir < Ar. ortiili
m. bol- 201a/4, 2 02b/5
mes‘al < Ar. aydinlatma aleti, mesale
m. 228b/15
m.+n1 228b/13
megaqqat < Ar. aci, eziyet, sikinti
m. 193b/3, 195a/4, 195b/7
m. bol- 194b/5
m.+ta 194b/3
m.+lar 193b/3
m.+larm1 195b/9
mesgiil < Ar. bir isi olan, calisan
m. 218a/3
m. édim 208a/18, 217b/13, 217b/16
m. bol- 217b/10, 231b/16
meshiir < Ar. taninmis
m. 191a/6, 206b/3
m. bol- 206a/15
m.+dur 197a/9, 205b/8, 210a/11,
230b/6
megmill < Ar. i¢inde bulunan;
kaplanmuis, sarilmis
m. bol- 211b/6

megriih < Ar. ayrintili agiklanmis veya



yorumlanmis
m. 243b/7
m.-1 ‘arz 215a/2
mes‘Gf < Ar. ¢ilgin asik, tutkun,
diiskiin
m. édiler 218a/3
megveret < Ar. danisma
m. qul- 207a/12, 213a/6, 242b/9,
244a/18
mevani‘ < Ar. engeller
m. 222a/8
mevsim < Ar. bir yilin iiger aylik dort
boliimiinden her biri, mevsim
m.+de 202a/17
mevsiim < Ar. adlandirilmis
m. 224a/9
m. bol- 215b/4
meyl < Ar. egim, egilim, istek, meyil
m. 189b/4, 191b/15, 214a/16
m. qul- 190b/15, 213b/8
m.+im 189a/14
m.+imni 189b/5
meymene < Ar. sag kanat
m. 209b/3
meysere < Ar. sol kanat
m. 209b/4

meyve < Far. mevye
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m.+si 218b/18
mey’ds < Ar. limitsiz

m. bol- 215a/7
mezar < Ar. kabir

m.+im 241a/4
mezarat < Ar. kabirler

m. 191a/11
mezheb < Ar. bir dinin subelerinden
her biri; tutulan yol

m.+ide 192b/7
mezkiir < Ar. ad1 gegmis, anilmis

m. 202b/5

m. bol- 187a/7, 193b/10, 198b/3,
202a/7, 203b/15, 205a/5, 207a/16,
209a/7, 210a/4, 211b/6, 212b/5,
212b/16, 216a/6, 220b/7, 225a/3,
229b/5, 230a/1, 231b/6, 242a/2
mén < ET ben/men (EDPT, 346) ben

m. 185a/16, 185a/16, 185b/9,
185b/10, 185b/11, 185b/14, 186a/9,
186a/10, 186a/11, 186b/2, 187a/5,
187a/6, 187a/6, 187a/10, 187b/12,
188a/17, 189a/6, 189a/12, 189b/3,
189b/10, 190a/15, 190b/15, 190b/15,
191b/14, 193a/4, 193b/5, 193b/8,
194a/16, 194b/3, 194b/4, 194b/4,
194b/8, 196a/7, 196b/9, 198a/9,



198b/6, 198b/17, 199a/2, 199a/7,
199a/16, 199b/1, 199b/3, 199b/6,
200b/3, 200b/5, 200b/13, 201a/2,
201a/4, 201a/5, 201b/4, 202a/1,
202a/1, 203a/3, 203a/8, 203a/12,
204a/15, 204b/3, 204b/12, 207b/8,
207b/13, 207b/18, 208a/18, 208b/9,
208b/15, 209b/3, 210b/11, 213a/9,
213b/1, 216b/1, 216b/4, 219b/5,
220a/10, 220a/18, 220a/20, 222b/5,
225b/7,227a/12, 227b/8, 228b/14,
228b/15, 228b/17, 230b/12, 232b/10,
233a/7,233b/3, 234a/8, 234a/12,
234a/13, 234b/3, 235a/3, 235b/10,
236b/11, 236b/12, 236b/13, 237a/16,
238b/10, 238b/15, 238b/15, 240b/13,
240b/16, 242a/1, 243a/1, 243a/6,
243a/11, 244a/17, 244a/18

m.+ni 227b/3

m.+de 196a/10, 199b/12

m.+din 190b/7, 201b/11, 211b/11,
234a/17, 234a/18

m.+i 184b/14, 189a/8, 189a/11,
190b/2, 190b/6, 191b/14, 192a/3,
196b/1, 199a/3, 207a/8, 213a/1,
213b/16, 215a/18

ménin < benim
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m. 184b/13, 186a/13, 187a/6,
188a/8, 188a/18, 188b/14, 190b/3,
190b/3, 190b/13, 190b/16, 192a/2,
198b/12, 198b/13, 199b/6, 200b/2,
200b/4, 200b/6, 200b/12, 201a/1,
201b/3, 201b/8, 201b/10, 202a/19,
209b/18, 211a/10, 213b/10, 213b/10,
220a/10, 230b/13, 233a/5, 234a/10,
234a/17, 235a/12, 235b/12, 236b/11,
236b/14, 240b/15, 242a/9, 243a/5
mi‘ad < Ar. belirtilen zaman veya yer

m. 197b/11
mihman < Far. konuk, misafir

m. édiik 189a/8
mihmandarhg < mihmandar+IXg
konuk agirlamakla gorevli
memurmurluk

m.+1m1 190b/1
mikdar < Ar. miktar, parca

m. 192a/11
minare < Ar. minare

m. 203b/14, 218b/15, 239a/12
minber < Ar. hutbe kiirsiisii

m.+de 206b/5
miy < ET biy/biy (EDPT, 346) bin

m. 184a/14, 202b/2, 203b/6, 204a/1,

205b/4,209a/9, 210a/12, 210a/13,



216a/4, 219b/12, 225b/14, 236b/2,
236b/7, 241b/11

m.+ge 209a/6

m.+din 204a/1, 218a/14
mir bés yiiz < bin bes yiiz

m. 184a/14
min- < ET bin- (EDPT, 348) binmek

m.-ip 198a/15

m.-linge 233b/9
miqdar < Ar. miktar

m. 213a/12
mirza < Far. emirzade, beyoglu,
beyzade — mirzade

m. 186a/16, 186b/2, 187a/16,
190a/7, 192b/10, 192b/11, 208a/2,
215a/17

m.+niy 186b/4, 187a/14, 188a/12,
188b/1, 191a/13

m.+ga 184b/15

m.+s1 199b/8

m.+lar 185b/12, 185b/13, 187b/3,
187b/7, 187b/10, 187b/15, 188a/9,
205b/8, 206b/16, 208a/3

m.+arny 187a/1, 205b/7, 205b/14

m.+larga 188a/6, 190a/18, 192a/14
mirzade < Far. emirzade, beyoglu,

beyzade — mirza
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m.+leri 236a/11, 244a/7
misqal < Ar. yirmi dort kirat
agirliginda bir tart1 birimi

m. 233a/9
misvak < Ar. misvak, dis fircasi

m. 241b/1
molcar < Mog. toplanma, bir araya
getirilmel; askeri ictima edecek yer —
bolcar

m.+ga 240b/5

m.+1da 217b/13

m.+ardin 217b/6
molla < Ar. biiyiik bilgin, hoca

m. 205a/10

m.+laridin 206b/3
moge < Mog. riitbe

m.+din 239a/15

m.+leridin 240a/7
mu < soru edati

m. 193a/8, 193a/8, 193a/9, 193b/5,
193b/6, 199a/3, 203a/8, 203b/4,
205a/7,220a/21, 220a/21, 241a/11,
241a/11

m.+dur 190a/7, 190a/7
mu‘af < Ar. affedilmis; ayr1 tutulmus

m. 242a/17

mu‘allaq < Ar. asili, asilmis, havada



duran
m. 204a/10
mu‘amele < Ar. davranis, tavir
m.+de 238a/15
mu‘anz < Ar. karsit, itiraz eden
m.+1219a/13
mu‘ayyen < Ar. belli, belirli
m. bol- 214a/13, 229b/1
muglim < Ar. kulampara, oglangi
m. 192b/7
muhaqqgaq < Ar. mutlaka, kesin olarak
m. 204b/10
muhaqqar < Ar. hakarete ugramis
m. 224a/12
muharrem < Ar. yasaklanmis; hicri
kameri takvimin ilk ay1
m. 205a/16, 216b/5, 216b/13,
217b/4, 218b/16, 219a/12
mubharriq < Ar. harekete geciren,
hareket ettiren
m. 233a/15
muhasara < Ar. kusatma
m. qul- 185a/9, 213a/5
mubhassil < Ar. meydana getiren
m.+lar 225b/14
mubhbassilhq < Ar.+T. muhassil+ Xk

meydana getirme
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m.+lar 213a/3

m.+lar 212b/5
muhavvete < Ar. duvar oriilmis, duvar
cekilmis

m.+si 198a/6
muhaya < Ar. nobetlese kullanma

m. 189b/9
muhkem < Ar. saglam kilinmus,
saglam

m. 210a/16, 223a/5, 234b/2
mubmel < Far. kadife

m. 212a/14
muhtasarraq < Ar.+T. muhtasar+rAk
daha kisa

m. 188b/17
muhtelif < Ar. tiirli, ¢esitli

m. 187b/18, 209b/3
muna < buna

m. 207a/12, 208a/12, 208b/6,
220b/17, 226b/12, 242b/9, 244a/5
munga < ET bunca (EDPT, 349)
bunca, bu kadar

m. 187a/6, 189b/8, 193b/3, 203b/9,
204a/13, 205b/10, 207a/10, 207b/15,
212a/3, 213a/11, 239a/14
munda < bunda

m. 188b/5, 190b/5, 194b/3, 194b/4,



203b/16, 208b/3, 209a/7, 209b/5,
209b/9, 222a/15, 227a/13, 230b/10
mundaq < ET buntag (EDPT, 349)
bunun gibi, boyle

m. 185a/16, 185b/2, 188a/9, 189b/6,
190b/16, 194a/6, 194b/14, 195a/10,
195a/14, 195b/7, 195b/8, 195b/9,
195b/9, 199b/15, 200a/11, 201b/5,
201b/10, 203b/6, 205a/9, 206a/10,
206b/8, 207a/9, 207b/7, 207b/9,
208a/11, 208b/16, 212a/2, 213b/15,
216a/9, 218a/7, 219b/14, 222a/4,
223b/8, 227b/5, 228b/15, 235b/11,
237b/9, 239a/14, 239a/17, 239a/17,
239a/17

m.+lar 235a/12
mundin < bundan

m. 199b/13, 199b/15, 201a/10,
202b/18, 205a/7, 210a/11, 211b/14,
214b/14, 219a/16, 235a/20, 239a/8,
240b/8, 241a/10
mun1 < bunu

m. 184a/11, 194b/11, 221b/7,
228a/7, 229b/2
muni < bunun

m. 190a/6, 207b/10, 209b/6, 209b/7,
209b/9

muqabele < Ar. karsilik verme
m.+de 217a/11
m.+side 207b/10
mugqarrer < Ar. kararlasmis; sliphesiz
m. 186a/9, 189b/15, 207a/7,
214a/13, 229b/1
m. bol- 186a/14, 197a/14, 207a/16,
230b/13, 236a/20, 240b/5
m. qul- 192a/2, 211b/16, 223a/14,
229b/3
m.+idin 223a/15
m.+leri 223a/15
mugavemet < Ar. diren., direnme,
kars1 koyma
m. qu- 213a/11
murad < Ar. istek, arzu, dilek
m. émestiir 209b/9
m.+tur 209b/9
muragsa‘ < Ar. degerli taslarla siisli
m. 191a/1
musalaha < Ar. baris, baris goriismesi
m. 226b/8, 229a/15, 229b/8
musalih < Ar. baris yapan, barisan
m.+ini 221a/11
musallat < Ar. satagma, ilisme
m. bol- 210b/8

musavver < Ar. resimli, tasarlanmis



m.+diir 189a/2
musavvir < Ar. ressam, resim yapan
m.+nig 206b/4
mugt < Far. yumruk
m. 242a/6
mu‘tarraf < Ar. itiraf etme
m. bol- 187a/7
mutasarrif < Ar. kullanma yetkisine
sahip, tasarruf yetkisi olan
m. bol- 210b/8, 213a/8, 215a/10,
223b/16, 225a/4, 225b/4, 229b/18
mutayebe < Ar. sakalagsma
m. 236b/18
mutazarrr < Ar. zarar goren, zarara
ugrayan
m. édiler 238a/16
mu‘teber < Ar. hatr1 sayilir, saygin
m. 216b/8, 223b/5
mu‘tedd-bih < Ar. gercek degerin
tistlinde gosterilen
m. 222a/10
muti® < Ar. itaatli, boyun egen

m. 232a/10

muttaqi < Ar. sakinan, ¢ekinen; dindar,

sofu
m. édim 189b/2

muztarib < Ar. 1zdirapli, sikintili, act

ceken
m. 200a/9
m. 199b/12
mii < soru edat1
m. 199a/3, 200b/5, 203b/4
miibalaga < Ar. abarti, abartma
m. qul- 186a/3, 237b/15
m.+lar 215b/14
miicerred < Ar. soyut; yalniz, tek
m.+ni 209b/8
miiddet < Ar. zaman, vakit
m. 235a/6
m.+te 216a/4
m.+tin 229a/5, 238b/1
m.+ide 237a/9
m.-i medid 240b/10
miiddeti < Ar.+Far. bir siire, bir
miiddet
m. 217b/13, 229a/13
miiddetii’l ‘Omr < Ar. yasam siiresi
m. 193b/3, 197b/8
miiheyya < Ar. hazir
m. bol- 235a/13
miihim < Ar. 6nemli
m.Herini 231a/8, 236a/2
m.Her 231a/7

mithimmat < Ar. savag malzemesi



m.+1din 218b/13
miihr < Far. miithiir

m. 208a/10, 208a/11
miijde < Far. seving haberi

m. bol- 220a/25
miikemmel < Ar. olgunlagsmis, kemale
ermis

m. 189b/9, 204b/15
miikerrer < Ar. tekrarli, tekrarlanmis

m. 229a/1
miilahaza < Ar. dikkatle bakma

m. qil- 194b/10, 202b/10, 207b/13,
211b/7,213a/2, 219a/1, 222a/3,
231a/18
miilaqat < Ar. goriisme, bulusma

m. bol- 185b/13

m. qul- 207b/1
miilazemet < Ar. bir yere veya
kimseye siki siki baglanma

m. qul- 184b/11, 207a/11, 208a/4,
219a/13, 223b/12, 224a/12, 224b/4,
224b/9, 225b/11, 225b/17, 228a/8,
231a/7,231a/16, 232a/3, 233b/11,
233b/12, 236a/12, 236a/16, 238a/6,
238a/14, 242a/12, 243a/14
miilazim < Ar. bir yere veya kimseye

baglanan, stajyer
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m.+lar 233b/12
miilhid < Ar. Tanr1’y1 inkar eden
m. 221b/17, 222a/4
m. 221b/18
miilk < Ar. vakif olmayip -dogrudan
dogruya- birinin mali olan toprak
m. 200a/17
m.+nip 229b/12
m.+imiz 223b/15
m.+lernin 191b/7
miimkin < Ar. miimkiin, olas1
m. émes 203a/9
miinafiq < Ar. ikiyiizlii, ara bozucu
m. 192b/8
miinasebet < Ar. yakinklik, bag; vesile
m.+i 213b/8, 213b/11, 220b/8
miinasib < Ar. uygun
m. 187b/15, 188b/10, 207a/9,
225b/10
m.+lerdin 220a/29
miinasibliq < Ar.+T. miinasib+IXk
uygunluk
m. 229a/18
miinfa‘il < Ar. kirilmis, giicenmis,
darilmis

m. 200a/9



m. bol- 203a/3, 227b/8, 244a/2
miinkir < Ar. kabul etmeyen, inkar
eden

m. bol- 208a/8
miingad < Ar. boyun egme

m. 232a/10
miintehi < Ar. sona eren, biten

m. bol- 223b/3
miiraca‘at < Ar. danisma; yardim
isteme

m. qul- 187b/5, 221a/8, 229b/9
miirevvaq < Ar. sliziilmiis

m. 189a/10
miirir < Ar. gecme, gecip gitme, gecis

m. qul- 218a/18

m.+niy 215a/13
miiriivvet < Ar. insanlik; comertlik

m.+in 194b/4
miiseddes < Ar. altili, altigen

m. 232b/3
miistahkem < Ar. saglamlastirilmas,
saglam

m. 218a/8

m. qul- 197a/11
miistahsen < Ar. giizel goriilmiis,
begenilmis

m. 185b/7
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miista‘idd < Ar. kabiliyetli

m. 204b/15
miigabhis < Ar. tamamlayan, teshis
eden

m. qul- 204b/9
miisfigane < Ar.+Far. miisfig+ane
sefkatle

m. 200a/10
miigkil < Ar. gii¢, zor

m. édi 189b/7

m.+diir 204b/16
miigrif < Ar. yiikselen; 6limii
yaklasan

m. 222a/2

m.+diir 224a/9
miitagallibhq < Ar.+T. miitagallib+IXk
zorbalik

m. 225a/3
miite’ellim < Ar. lizgiin, elemli, act
ceken

m. bol- 234a/2
miite’essir < Ar. lizgilin

m. 234a/2
miitenebbih < Ar. uyanik, akli bagina
gelen

m. bol- 235b/10

miiteneffir < Ar. nefret eden



m. bol- 227a/16
miitereddid < Ar. gidip gelen,
kararsizlik gec¢iren

m. bol-211a/7
miitevatir < Ar. herkesce bilinip
onaylanan

m. 212b/17
miiteveccih < Ar. doniik, yonelik;
birine sevgi besleyen

m. bol- 184b/3, 185b/11, 186a/11,
187b/16, 188a/17, 199a/8, 207a/15,
207b/4,209a/18, 210a/18, 211a/16,
213b/2,213b/9, 214a/6, 216a/16,
222b/2,224b/7, 235b/6, 238b/14,
239b/6, 242b/2
miitevehhim < Ar. kuruntulu, evhamli

m. 202a/5

m. bol- 225a/13
miitevellid < Ar. dogan; ileri gelen,
kaynaklanan

m. bol- 215b/1
miiteyaqqin < Ar. kesin olarak bilinen

m. édiik 223b/17
miivellih < Ar. akli basindan giderek
sersemlesen

m.+lerni 190b/10

milyesser < Ar. kolaylikla olan
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m. bol- 222a/8, 235b/11
miizayaqa < Ar. sikint1; yokluk
m. qul- 226b/9
miizebzeb < Ar. beceriksiz
m. édiler 202a/5
N
na‘ag < Ar. dlen insanin viicudu, cest
n.+1m 234a/3
nadide < Far. goriilmemis, nadir
n. 206a/9
na-h"ahi < Far. isteksiz
n. 220a/27
na-hem-var < Far. egri, carpik
n. 190a/4, 217a/1
na-hem-varhig < Far.+T. na-hem-
var+IXg egrilik, sapkinlik, yanlis
yolda olma
n.+1dm 200a/16
na-ma‘lim < Far.+Ar. belli olmayan
n. bol- 193a/4
na-ma‘qil < Far. +Ar. makul olmayan
n. 185a/14
na-merdhq < Far.+T. na-merd+/Xk
alcaklik
n. qul- 185a/15

n.+iqa 185b/3



na-miigahhas < Far.+Ar. somut
olmayan

n. 193a/12
na-sazgarhig < Far.+T. na-sazgar+IXg
uygun olmama

n.+1din 200a/16
na-gayest < Far. layik olmayan, uygun
olmayan

n. 206a/10
na-ginas < Far. cahil

n. 201b/10
nafir < Ar. nefret eden

n. 184a/6
nagme < Ar. ezgi, melodi

n. 189b/17, 228b/11, 229a/11
nam < Far. ad, nam

n. 218a/9
namaz < Far. namaz

n. 226a/9, 226a/11, 237a/7

n.+mn1 206b/7

n.-1 diger 233b/17, 240a/11, 244a/3,
244a/10

n.-1 diger+de 230a/1, 233b/11,
233b/13, 243a/14

n.-1 diger+din 221a/15, 221b/3

n.-1 diger+gece 227a/15

n.-1 huften 219b/6, 220b/3, 233a/17,
244a/11, 195b/4, 222b/11, 228b/12,
231a/3, 237a/17, 240a/12

n.-1 huften+de 194b/10, 216a/12,
221b/3, 223b/11, 227b/2, 230a/2

n.-1 huftent+gaca 194a/14, 194b/7,
228b/12, 229b/11

n.-1 pigin 197b/6, 223a/4, 224a/3,
224b/10, 226a/7, 228b/9, 229a/9,
231b/8, 233a/14, 233a/16, 233b/8,
233b/16, 235b/4, 238a/18, 240a/2,
240a/7, 241b/2, 243b/5, 243b/11

n.-1 pigintdin 187a/9, 241a/2

n.-1 gam 194a/13, 195a/9, 218b/3,
233b/18

n.-1 gam-+niy 237b/2

n.-1 gam+da 219b/6, 220b/3,
233a/17, 244a/11

n.-1 sgam+din 190a/9, 240b/8, 243a/2
namis < Ar. haya, iffet, 1rz

n. 212b/12

n. qul- 187b/13

n.+qa 193a/10

n.+um 186a/13

n.+1 186a/13

n.+m 184b/3

nan < Far. ekmek



n. 195b/8
nagb < Ar. delme; delik
n. 206a/5, 215a/4
naqqare Ar. davul
n. 211a/16, 231b/7
n.+si 217b/4
n.+lerni 211a/12
nar1 < ET agaru (EDPT, 190) éte,
Otede
n. 239b/19
nasaq < Ar. diizen
n. 205a/14, 209a/11
nasthat < Ar. 6giit
n. 190a/18
n. qul- 216b/9
n.+n1 216b/10
nass < Ar. kesinlik, netlik
n.-1qat1‘ 186b/14
nazarhq < Ar.+T. nazar+/Xk nazarlik
n. 222a/2
nazir < Ar. bakan, géren
n. érdiler 209a/15
nazik < Far. ince
n. 190a/3
nebatat < Ar. bitkiler
n.+mi1231b/6

nebire < Far. torun
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n.+si 200a/13, 200b/5, 208a/2,
224b/14
nefs < Ar. ruh, can

n. 189b/4
nemek-haram < Far.+Ar. nankor, iyilik
bilmez

n. 204b/1
neng < Far. sohret, lin

n. 218a/9
neqahet < Ar. hastaliktan sonraki
zayiflik

n. 237a/11
ner < Far. erkek, eril

n. 212a/13
nergis < Far. nergis

n. 236a/7
nesl < Ar. nesil, soy

n.+idin 223a/10
nes’e < Ar. seving, keyif

n. 189a/15, 227b/4

n. bol- 189a/12
nev‘ < Ar. cesit, tiir

n. 186a/4, 187a/11, 187b/2, 191a/5,
200b/2, 200b/8, 201b/5, 201b/7,
202a/14, 203a/3, 203a/3, 208a/12,
209b/5, 235b/11, 243a/7



nevahi < Ar. bolgeler

n. 184b/10

n.+ga 203a/12, 241b/14

n.+de 184a/17, 184b/1, 214b/12,
224a/3

n.+dag1 185a/2

n.+sidag 194b/12, 204b/13,
218b/17, 218b/19, 223b/6

n.+sini 187b/10

n.+siga 204b/3, 205a/16, 209a/4,
221b/10

n.+side 187b/16, 192a/9, 192b/14,
192b/15, 193a/4, 204b/8, 208a/17,
208b/11, 212b/4, 212b/8, 214b/8,
215b/8, 223b/13, 232b/4, 232b/19,
234b/11, 238a/11, 238a/18, 240a/3

n.+sidin 214b/11, 231b/19

n.+lerde 220a/9
nevbet < Ar. ndbet, sira

n. 184b/12, 187a/2, 187a/5, 187a/9,
187a/16, 215a/18, 216a/9, 227b/4,
227b/5,237a/22
nev‘1 < Ar. tiir ile ilgili, cins ile ilgili

n. 229b/8
ney-seker < Far. seker kamisi

n. 228b/19

né < ET ne (EDPT, 774) ne
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n. 186a/2, 186a/2, 189b/2, 190b/8,
192a/6, 192a/6, 192a/6, 193a/4,
195a/14, 196a/14, 196a/14, 196a/14,
198b/5, 198b/5, 199b/12, 200a/9,
200a/10, 202b/2, 203a/2, 203a/8,
203a/11, 203a/11, 204b/8, 204b/9,
204b/15, 205a/13, 205a/13, 205a/13,
205a/14, 205a/14, 205b/2, 205b/3,
205b/14, 206a/9, 207b/8, 208a/6,
209a/6, 212a/12, 213a/10, 213a/10,
214a/12, 214a/13, 220a/18, 223a/13,
226b/17, 226b/18, 227a/2, 227a/2,
240b/15
nége < ET nece (EDPT, 775) nice;
nasil; ne kadar

n. 184b/9, 184b/12, 185a/5,
185a/14, 187b/11, 188a/6, 188b/13,
193a/12, 193b/2, 193b/12, 194b/2,
195a/12, 196a/1, 196a/4, 198b/7,
199a/1, 200a/16, 200b/4, 201b/15,
202a/6, 202a/8, 205a/9, 206b/5,
207b/11, 208b/3, 211b/9, 213b/11,
214a/9, 214b/2, 214b/3, 214b/10,
214b/12, 215a/2, 215a/4, 215a/4,
215a/11, 215b/9, 218b/5, 218b/8,
218b/18, 219b/4, 220a/8, 220a/26,
221a/16, 221b/8, 221b/9, 222b/3,



222b/6, 223a/2,223a/18, 223b/14,
223b/15, 224a/11, 224b/12, 227a/2,
227a/3, 227a/12, 227a/13, 227b/19,
228a/7, 229b/18, 230b/6, 230b/18,
231a/13,231b/11, 234a/6, 235b/12,
236b/18, 237a/9, 237b/4, 239a/14,
239b/9, 242a/7, 243a/1, 243a/2,
243a/13, 243a/15

n.+si 224b/4
négiik < ET negiik (EDPT, 775) nasil

n. 185a/16, 194b/5, 200b/7,
200b/17, 202a/14, 202b/4, 205a/5,
207a/16, 207b/10, 208a/13, 209a/7,
209b/3, 212b/5, 223b/8, 224a/10,
230a/1, 236b/15, 242a/2

n.+diir 220a/20
nége < nicin

n. 185b/5, 185b/6, 185b/10, 190b/14
nékim < her kim

n. 215b/16
néme < ET neme (EDPT, 777) ne,
nesne, sey

n. 185a/2, 185a/3, 188a/3, 189b/13,
192b/8, 193a/6, 194b/1, 194b/14,
205a/7,207b/16, 211b/12, 222a/10,
222a/11, 223a/14, 229a/16, 236a/2,
238b/13
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n.+diir 219b/7
n.+ler 185b/4
nifaq < Ar. bozgunculuk, boliiciilik
n.+im 192b/8
nifaq-amiz < Ar.+Far. ara bozan
n. 192b/10
nihal < Far. fidan
n.+i 235b/3, 235b/4
nik < Far. iyi giizel
n. 196a/10
nikah < Ar. yasal evlilik téreni
n. qil- 206b/2
n.+idadur 214b/9
niqar < Ar. kin, hing
n. 184a/l
nigane < Far. nisan, hedefe konulan
cisim
n. 197a/15
nize < Far. slingii, mizrak
n. 217b/14, 221b/5, 232b/10, 239a/3
n.+nin 232b/11
nogsan < Ar. eksiklik
n. 224a/2
ndker < Mog. hizmetci; yoldas
n. 192a/14, 192a/15, 196a/12,
196a/13, 196a/13, 198b/1, 200a/17,
202b/17, 212b/10



n.+im 199b/6

n.+lerimni 200b/14

n.+i 192b/17, 193b/10, 196a/14,
197a/13, 216a/1, 217a/8, 230a/3,
231a/13, 241b/13

n.+in 240a/6

n.+ini 231a/12, 232a/1

n.+leri 212b/2, 216a/3

n.+Heriniy 192b/2

n.+leridin 192a/16, 212b/15, 224b/8
nokerlik < Mog.+T. noker+I Xk
hizmetcilik, yardimceilik

n.+ke 241b/6
niicim < Ar. yildizlar

n.+ida 218a/8

n.+18a 216b/6

o

ofrag < libas, elbise

0.+1235b/8, 241a/15
og(wl <ET ogul (EDPT, 83) ogul

0. 220a/10, 220a/16, 220a/20,
220a/21, 220a/26

o.+1 185a/8, 193b/9, 206a/1, 208a/3,
220a/34, 224b/8, 224b/8, 224b/15,
225a/2,225a/12, 225b/1, 228a/6,
228a/14, 236a/1, 236b/7, 238a/12

o.+mi1 206a/14, 223b/5
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og(w)lan < ET oglan (EDPT, 85) oglan

0. 195b/18, 205b/11, 205b/14

o.+lan 193a/10, 201b/8, 224b/17

o.Hlaniga 185a/10
ohsat- < ET ohsat- (EDPT, 97)
oksatmak

o.-tim 211a/8

o.-a al- 205a/6
ol <ET o/(EDPT, 123) o

o. 185a/2, 185a/16, 185b/12,
185b/15, 186b/7, 187a/10, 187b/1,
187b/2, 188b/7, 189b/2, 192a/11,
193a/6, 193b/2, 194a/4, 194a/9,
195a/3, 195a/4, 196a/7, 198a/4,
199a/8, 199b/7, 199b/11, 199b/16,
200b/6, 200b/16, 203a/3, 203a/16,
204a/3, 204b/11, 208a/8, 208b/5,
209b/9, 210b/7, 211a/7, 211a/10,
212a/2,212a/4, 212a/5, 213a/15,
214b/12, 216a/16, 216b/3, 216b/10,
217a/10, 217b/10, 218a/12, 218a/15,
219a/17, 219b/6, 219b/11, 220a/15,
220a/18, 220a/23, 222b/8, 224b/15,
225a/11, 225a/13, 225a/16, 225a/17,
225a/17,225b/2, 225b/3, 226b/7,
227a/17, 228a/10, 228a/13, 228b/14,
228b/18, 229a/6, 229b/2, 229b/10,



229b/14, 229b/14, 230a/2, 230b/6, o.-up 188b/5, 198a/11, 200a/3,

230b/14, 231a/3, 233b/16, 234a/6, 214b/13, 218b/1, 232a/19, 236b/12
234a/9, 234a/10, 235a/3, 235b/11, o.-up édim 194b/8, 202a/1, 216a/12,
235b/14, 237a/5, 237a/16, 237b/8, 227a/13

237b/11, 237b/14, 238a/1, 238a/11, o.-up édi 184a/2, 198a/7, 228b/5,

238b/5, 239b/20, 240a/13, 240a/19, o.-up édiler 200a/7, 204b/8,
2400b/1, 240b/4, 241a/15, 241b/13, 204b/10, 206b/12, 208b/10, 216a/7,
242a/6, 244a/16 227a/13, 227a/15
ol- <ET o/- (EDPT, 125) olmak o.-uptur 187a/5, 203a/7, 243b/3
0.-sa 202b/2 o.-upturlar 228a/11
olca < ganimet o.-gal1 235a/2
0.212b/11, 218a/8, 239b/2 o.-gan 187b/9, 198a/14, 198b/11,
o.+dn 212a/17 198b/12, 199a/14, 199a/15, 199b/5,
oltur- < ET o/tur- (EDPT, 150) 201a/10, 203a/14, 203b/3, 214b/13,

oturmak; tahta ¢ikmak 221a/3

o.-ur 191b/9, 224a/9, 225a/14, o.-ganda 206b/15, 237b/9
227a/14 o.-maqda 186b/13

o.-dum 194b/1, 194b/7 olturguz- < oturtmak, yerlestirmek,

0.-d1 237b/8

0.-duk 184b/10, 186b/2, 189a/7,
235a/18

o.-dilar 186b/1, 186b/6, 186b/7,
186b/9, 189a/7

o.-ur édim 236b/17

o.-ur édi 186a/17, 188b/14, 216a/8

o.-urlar édi 216a/17, 238a/15
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iskan etmek
o.-ganda 207a/3
olturguzul- < oturtulmak,
yerlestirilmek
o.-d1214a/10
o.-up 202a/3, 220b/4
olturul- < oturulmak
0.-d1214b/12, 216b/12, 222a/6

olturugluq < oturmus, yerlesmis,



oturan
0. 225b/16, 226b/6
on < ET on (EDPT, 166) on

0. 187b/12, 188a/12, 193b/8,

193b/11, 193b/14, 193b/16, 193b/18,

194a/2, 206b/10, 209a/13, 209a/13,
209a/13, 209a/14, 217a/15, 224a/4,
230a/18, 233a/12, 234a/8, 236a/6
0. bol- 213b/16
o.+da 225a/6
o.+1da 218b/16, 229a/8
on alt1 < on alt1
0. 204a/1, 206a/5, 221b/16
o.+s1da 222b/12, 242a/13
on bés < on bes
0. 193b/8, 193b/14, 193b/16,
193b/18, 194a/2, 196b/12, 206b/10,
234a/8, , 242b/13
o.+ide 230b/19, 236a/9
on bir < on bir
0.211a/10
o.+ide 229b/9, 237b/2
on iki < on iki
0. 236a/6, 237a/13
o.+side 234b/19, 241b/22
on s¢kiz < on sekiz

o.+ide 219a/14
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on toquz < on dokuz

o.+1da 235a/8, 242a/14
on tort < on dort

0. 196b/12

o.+ide 219a/6, 221b/16
on ii¢ < on ¢

o.+ide 242a/3
on yéti < on yedi

0. 206a/5

o.+side 219a/12, 235a/6, 237a/15,
238a/5
op <ET oy (EDPT, 166) sag, sag taraf

0. 186b/6, 186b/8, 203a/13,
209a/14, 209a/16, 209a/16, 209a/16,
209b/2, 209b/2, 209b/2, 209b/6,
209b/7, 209b/10, 209b/18, 238b/6
oq <ET ok (EDPT, 76)
kuvvetlendirme edat:

o. 184a/6, 185b/11, 191b/14,
193a/10, 193b/2, 194a/1, 194a/2,
194a/11, 194a/14, 194a/15, 194b/1,
195a/2, 195a/3, 195a/7, 195a/8,
195b/2, 195b/5, 195b/15, 196a/3,
196a/4, 196a/10, 196b/4, 197a/16,
198a/14, 198b/8, 198b/12, 198b/13,
198b/17, 201b/4, 201b/12, 202a/6,
202b/16, 203a/9, 203a/12, 203a/14,



205b/2, 205b/5, 206b/1, 207a/1,
207b/7,207b/13, 208b/4, 209a/17,
210a/11, 210a/19, 210b/2, 210b/2,
210b/4, 212a/10, 214b/4, 217a/4,
218b/14, 220a/25, 222b/16, 223b/10,
225b/8, 227b/1, 229a/6, 230a/8,
232b/14, 235b/17, 238b/10, 240b/16,
241a/8, 241a/12, 241a/12, 241a/14,
243b/6

0. bol- 190a/16, 202b/4, 212a/4,
242b/4
oq < ET ok (EDPT, 76) ok

0. 198b/3, 199a/4, 199b/8, 199b/9,
203b/15, 204a/6, 204a/7, 204a/9,
204a/9, 211a/3, 214a/7, 214a/8,
215a/5, 222b/7, 230b/8, 232b/11,
234a/12, 234a/13, 234a/14, 234a/14

o.+n1 199b/7, 199b/8

o.+qa 184a/7, 184a/13, 239a/10

0.+dn 219b/10

0.+1218a/2

o.+im1 239b/4

o.+18a 196b/2
ogla- < oklamak, ok ile vurmak

0.-dim 214a/8, 232b/10

o.-dilar 232b/10

0.-p 203b/6, 238b/17
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oqlas- < oklasmak, ok ile vurugmak
0.-1p 196a/2
oqluq < oklu
0. 199a/16
oqu- < ET oki- (EDPT, 79) okumak
o.-ur 190a/3, 190a/5
o.-urlar 190a/3, 223b/8
0.-d1 190a/6
o.-gay 190a/5
o.-up 199a/7, 225a/13
o.-gandin 188b/5
0.-maq 237a/18
oqugung1 < okuyucu, okuyan
0.201a/8
oqus < okuyus
o.+1dn 190a/6
oqut- < ET okit- (EDPT, 81) okutmak
o.-up 206b/6
ordu < ET ordu (EDPT, 203) ordu
o. 186b/18, 193a/15, 208a/17,
212a/7,212a/12, 212a/12, 219a/2,
222b/13, 223a/2, 226a/7, 229b/16,
230b/18, 231a/4, 231a/6, 231b/1,
232a/19
o.+niy 185b/16, 223a/5, 223b/13,
229b/11, 230b/15



o.+tm 212a/11, 222b/5,231a/18
o.+ga 212a/12, 214b/7, 214b/13,
218b/3, 222b/11, 226a/10, 227b/2,
229a/7,229a/14, 230a/4, 244a/12
0.+din 226a/2, 229b/17
o.+gaca 228b/13, 228b/15
o.+smiy 187a/1
omn < ET orun (EDPT, 233) yer
o.+1 194a/17
o.+1da 198a/5
orta < ET ortu (EDPT, 203) orta
o.+s1 188b/19, 215a/11
o.+s1da 188b/17, 208a/11, 220a/31,
224a/5, 229a/4, 241a/10
o.+s1din 220a/1
ot <ET ot (EDPT, 34) ot
0. 195b/5, 198a/2, 206a/6, 222b/8
o.+qa 222b/9
o.+lar 197b/12
ot <ET od (EDPT, 34) ates, od
0. 195b/6, 197a/16, 197a/17,
197b/12, 197b/13
otag < ET otag (EDPT, 46) otag, ¢adir
— otaq
o.+ga 204b/4
o.+1da 212a/17, 243b/6

otaq < ET otag (EDPT, 46) otag, ¢adir

— otag
o.+larim 226a/12
otun < ET ofuy (EDPT, 60) odun
0. 195b/6
otunluq < ET ofupluk (EDPT, 63)
odunluk
0. 193a/13
otuz < ET ottuz (EDPT, 74) otuz
0. 208a/16, 221b/17, 230b/3,
231a/15
otuz tort < otuz dort
0.202a/14
oyna- < ET oyna- (EDPT, 275)
oynamak
0.-p 214a/4
0
oksiik < ET egsiik (EDPT, 116) eksik
6. 223a/15
0l- <ET ¢/- (EDPT, 125) 6lmek
0.-di 184a/8, 184a/14, 203b/15
0.-lip 226b/11
6.-gen 203b/13
0.-gendin 225b/6
6.-mekke 201b/7
6len < ET dlepy (EDPT, 147) cayir
6. 195b/4, 224a/7
0.+diir 239b/16



0.+ge 195b/4, 242a/4

0.+de 195b/10, 209a/1

0.+din 195b/12

0.+ige 212a/11

0.+idin 216a/6

0.t+igece 216a/7
oltiir- < ET 6/diir-/6itiir- (EDPT, 133)
oldiirmek

0.-di 196a/11

0.-diler 203b/13, 204a/5, 211b/10,
232b/14

0.-geyler 196b/14

O.-iip 192b/11, 201b/12, 205b/6,
221b/8, 228b/7,229b/18

O.-liptiirler 185a/7

0.-gen 204a/15

0.-gendin 231a/3
Oltiiriil- < oldiirtilmek

0.-di 240a/17
oliig < ET oliig (EDPT, 142) 6li

0. 218a/17

0.+lernin 218a/18
8liim < ET 6/iim (EDPT, 146) 6liim

0. 194a/9, 199b/15
‘omr < Ar. yasayis, hayat

‘6. 193b/3, 197b/8

dpiis < ET dpiis (EDPT, 15) opiis
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0.-lip 207a/3
6t- <ET 6¢ (EDPT, 39) gegmek

0.-er 206a/10, 211a/6, 237b/14

0.-tlim 196b/10, 200b/12, 226a/11

0.-ti 240b/16

0.-tiik 211a/6, 228b/18

O.-tiler 226a/14, 226a/17

0.-stin 201a/9

O.-er édi 193b/13

0.-er édiler 226a/9

0.-e al- 195a/15

0.-¢ (Ote bargan) 197b/7

0.-e (6te ciqtim) 199b/3

O.-lip 184a/3, 184b/5, 184b/16,
192b/13, 192b/14, 197b/11, 199b/8,
205a/16, 207b/15, 208b/6, 208b/17,
211b/14, 214a/18, 216b/15, 217a/3,
221a/3,221a/10, 221b/3, 222b/18,
223a/4,225a/7, 225a/14, 230b/2,
230b/17, 231a/10, 231b/8, 233a/17,
233a/18, 234a/18, 237b/4, 240a/15,
241a/10, 241b/1, 242a/14, 242b/5,
243b/2, 243b/10, 243b/14, 244a/13,
244a/16

0.-ke¢ 192b/19, 193a/2, 197a/16

0.-keli 196a/3, 209a/3, 210b/17



0.-ken 204a/17, 231b/9, 231b/10,
235b/10, 237b/11

0.-kende 192a/12, 208a/2, 208b/15

0.-kiigi 218a/17

0.-medi 201b/12

0.-mek 237b/16

0.-mekke 231b/15
Otker- < ET otgiir- (EDPT, 52)
gecirmek

0.-diler 226a/16

0.-diik 195a/5

0.-e (Otkere otkere) 217a/15,
217a/15

0.-e (Otkere attilar) 234a/15
6z <ET 6z (EDPT, 278) 6z, kendi

0. 200b/16, 201a/2, 203a/9, 217b/6,
232b/18, 237b/13, 241a/19, 243a/13

0.+nig 201a/4

0.+ni 196a/9

0.+im 196b/10, 202a/4, 211b/9,
212a/11, 239a/3, 239b/9, 242a/17,
242b/1

0.+iimge 194a/17

6.+1 192b/1, 193a/10, 194a/6,
205a/6, 210a/14, 210b/5, 227a/2

6.+inin 192a/17
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0.+ini 184a/5, 201a/13, 205a/8,
222b/8, 232b/8, 232b/13, 235b/8,
236b/13

0.+ige 225a/16, 228b/2, 239a/6

0.+idin 189a/8

0.+imiz 203a/16, 227b/5, 221a/14

0.+iimiznin 223b/16, 226b/7

0.+imizni 195a/13

0.Himizge 213a/11

O.+leri 188a/9

O.t+lerige 197a/6, 204b/14, 216a/14,
224a/14

0.+lernin 200a/14
6zge < 6z+gA baska

0. 184b/4, 188b/19, 191a/6, 194a/2,
200b/16, 202a/12, 206b/14, 211b/8,
217a/13, 220a/16, 223b/5, 230a/17,
233b/4, 235b/12, 235b/13

6.+leri 195b/18

o.+Herige 233a/10
Ozgege < 6z7gA+¢A baskaca

6. 219a/16, 227b/6, 227b/7
ozlik < ET o6z/iik (EDPT, 286) 6zli,
canli

6. 189b/6
‘0zr < Ar. ozlr

‘0. 188a/6, 188a/6, 200a/10



‘0. +iimni 189b/14

‘0.tler 189a/16

pa < Far. ayak
p. 230b/16
padisah < Far. padisah
p. 185a/16, 197a/7, 205a/4, 213b/7,
215a/18, 225b/4, 235a/12
p-+dur 199b/7
p.+m 197a/8
p.+qa 244a/17
p.+lar 188a/9
p.tlarniy 206a/8
padisahlig < Far.+T. padisah+IXg
padisahlik
p.+ida 225b/7
padisahzade < Far. padisah oglu
p-+din 213b/7
parge < Far. ufak, parca
p. 221b/19, 232a/16, 232a/17,
233a/10

pare < Far. parca

p. 190a/14, 196b/9, 200a/1, 201b/6,

201b/6, 220a/3, 221b/6, 221b/8,
221b/14, 222a/14, 238b/18, 240a/4,
242b/11, 243a/14

parele- < Far.+T. pare+IA- par¢alamak

p.-diler 238b/18
parelen- < Far.+T. pare+IA-n-
parcalamak
p.-diler 239a/10
part < Far. dagitma, yagma
p. 204b/6
partal < Far. esya
p. 196a/4, 221a/13, 222b/12
p.tm 221a/11
p.+din 243b/11
p.Harmi 226a/12, 226a/16
pas < Far. bekleme, ndbet tutma
p. bol- 243b/11
p-+Higaca 222b/16
pasne < Far. topuk, dkce
p. qul- 199a/17, 204a/8
penah < Far. si§inma
p. bol- 194b/1
p. qil- 190b/6
penc-genbe < Far. persembe
p. 216b/13, 219a/14, 220a/6,
222b/12, 225b/17, 226b/10, 230b/19,
231b/18, 232a/15, 235a/16, 237a/18,
238a/10, 242a/3, 242b/4
penir < Far. peynir
p. 233a/13

pergene < Far. kasaba, nahiye



p. 239a/15
p-tlerga 225a/4
perhiz < Far. uzak durma, perhiz
p. qu- 236b/11
perisan < Far. daginik; bozuk
p. 216b/11, 227b/16
p.tlar 227b/18
perva < Far. korku
p. qu- 208b/3, 212a/18, 216a/10,
217a/10, 218a/2, 243b/5
perva’i < Far. korku ile ilgili
p. qu- 184b/15
pest < Far. asagi, alcak
p. 190a/3
pestliq < Far.+T. pest+/ Xk asagilik,
alcaklik
p. 217a/2
pestraq < Far.+T. pest+rAk daha
asagilik, daha alcak
p.- 221b/19
peyda < Far. acik, ortada
p. 189b/10
p. bol- 189b/5, 191b/15, 194b/13,
222b/6
pey-der-pey < Far. pes pese, arka

arkaya
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p- 227b/18
peymane < Far. kadeh; sarap kadehi
p.Herin 189a/9
peyvest < Far. ulagsma, katilma, varma
p.+diir 228a/16
peyveste < Far. bitisik
p- 192b/14, 223b/2, 228a/10
p. bol- 213a/9
pisani < Far. alin; yazgi
p-tsiga 211a/2
pisin < Far. pesin; 6ndeki, 6nceki
p- 222b/16, 223a/4, 224a/3,
224b/10, 226a/7, 228b/9, 229a/9,
231b/8, 233a/14, 233a/16, 233b/8,
233b/16, 235b/4, 238a/18, 240a/2,
240a/8, 241b/2, 243b/6, 243b/11
p-+din 241a/2
p. namaz-1p. 197b/6
p. namaz-1p.+din 187a/9
piskes < Far. hediye
p- 204b/4, 204b/5, 207b/16,
222b/15, 223b/12, 224a/12, 224b/4,
224b/9, 225b/11, 225b/17, 231a/5,
231a/16, 232a/2, 232a/3, 233a/13,
236a/10, 237a/21, 237b/7, 238a/6,
241a/17,241b/18

p-Herin 231a/6



p.tler 242a/11
p.tlerni 237b/10
piyade < Far. yaya
p. 198b/15
piyale < Far. kadeh
p. 241a/8, 241a/16, 241a/16
pulad < Far. ¢elik, polat
p. 238a/4
piir-feza < Far.+Ar. ¢cok genis
p. 222a/2
piir-keyfiyyet < Far.+Ar. daha keyifli
p. 219b/4
plir-ger < Far.+Ar. ¢ok kotii
p. 187b/17
plir-teferruq < Far.+Ar. ¢ok ayrilmis,
cok dagmik
p. 185a/1
piir-zerafet < Far.+Ar. ¢ok zarif, ¢ok
ince
p. 190a/6
puste < Far. tepe
p- 203a/11, 231a/10
p-+nin 239b/12
p-+ga 184a/5, 184a/10
p.+de 228a/11
p-+din 184a/5

p.+leride 201b/16
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p.Her 202b/9

p.+lerde 202b/11, 238a/19

p.t+lerdin 203b/2

Q

gabile < Ar. ayn1 soydan olan insan
toplulugu, kabile

q.tsidiir 228a/12
qabr < Ar. mezar

q.+ 222a/3, 222a/4
gabtal < yan, taraf; yakin

q.+1gaca 193b/16
qabiil < Ar. kabul etme, razi olma

q. qul- 188a/6, 188a/14, 205a/8,
216b/10, 235b/12
qgag- < ET kac- (EDPT, 589) kagmak

g.-arlar 205b/12

q.-t1 199b/8, 199b/9, 212b/17,
230b/7

q.-tilar 184a/12, 211b/1

g.-a al- 201b/16, 207b/6

g.-a bér- (qaca bérdi)198b/8,
199b/1, 202b/13, 214a/7, 222b/7

q.-1p 198a/15, 198b/13, 199a/15,
201a/12, 205b/17, 207b/2, 208a/2,
208b/12, 214a/8, 214b/2, 218a/15,
220a/3,230b/10



g.-qandurlar 243b/14
qagan < ET kacan (EDPT, 592) ne
zaman
g. 189b/10
qagar < arka
g. 215b/10
q.+my 211a/3
qagur- < ET kacur- (EDPT, 592)
kacirmak
q.-d1 184a/10, 234b/14
q.-up 211a/5, 211a/17, 214b/6,
218a/5
q.-uptur 212a/6
q.-ganda 184a/10
qadem < Ar. ayak
g. 186a/6, 186a/8, 193b/11, 193b/12
g-+¢e 193b/16
g. ylimn-i q.+idin 189b/1
qader < Ar. ilahi takdir
q.Hidiir 202b/18
qadi < Ar. kadi, yargig
g. 235a/11
q.+niy 235a/13
g.+s1233b/12
g.+smiy 235a/11
qadim < Ar. eski
q.+din 223a/12, 223a/14, 224a/14,

229a/15, 231a/2
gadimi < Ar. eski; daimi
g. 226b/13, 229b/13
qafir < Ar. Tanritanimaz; kiifr eden
q. 214b/2
ga‘ide < Ar. kural
g. 186b/15, 237b/9
g.+ni 235a/5, 235b/12
qal- < ET kal- (EDPT, 615) kalmak
g.-ur 185b/5
q.-d1 193b/5, 193b/6, 194a/14,
196b/1, 204a/10, 204a/10, 207a/11,
222a/14, 223a/5, 223a/7, 229b/11,
234a/10
q.-dilar 231b/17
g.-gay 195b/2
q.-1p 192a/14, 192a/15
g.-1p édim 213a/8
q.-1p €édi 208a/1, 211a/10, 218b/5
q.-1p édiler 213a/9
q.-1ptur 212a/9, 220b/18
g.-gan 186b/15, 197a/6, 2200b/10,
226a/17,231a/6, 231a/8, 233b/12
g.-ganda 230a/5, 234b/3
q.-mad1 191a/7, 234a/17
q.-maydur 211a/18, 222a/16

g.-maydur édi 198a/6



qal‘a < Ar. kale

q.+niy 191b/5

q.+m 216b/10

q.+ga 218a/6

g.+sm1 187b/4

q.+s18a 211b/1, 218b/16
qalb < Ar. kalp, goniil

q.+niy 209b/4
qalem < Ar. yazi yazan alet, kalem

g- 206b/4
qalender < Far. diinyay1 umursamaz
dervis

g.- 221b/18

q.+inin 222a/4
qaln < ET kalin (EDPT, 622) cok

q- 184a/7, 184a/13, 184b/8, 185a/6,
195b/8, 202b/12, 203a/6, 203b/9,
203b/9, 204a/5, 204a/5, 205b/5,
207b/5, 212a/2, 212b/11, 214a/16,
214b/1, 214b/6, 215b/6, 215b/6,
217b/16, 218b/2, 220a/4, 222a/15,
224a/4, 225a/9, 228a/10, 230b/3,
232b/11, 234b/12, 235b/17, 240b/7,
243b/4

g. bol- 184b/10

g- €di 222b/6

q. émis 242b/10
q.+dur 242b/8
qalgan < ET kalkan (EDPT, 621)
kalkan
q.+dmn 217a/14
q.+1m1 234a/14
gan < ET kan (EDPT, 629) kan
q.+dur 202b/1
g.+Harin 215b/14
qangsar < ?
q. 214a/6
qap < ET kap/kip (EDPT, 578) kap
q.212a/17, 212a/17, 212b/10,
212b/10
qapa- < kusatmak
g.-pturlar 197a/7
q.--gag 213b/5
q.-gan 228b/5
q--ganda 234b/6
g.-ganinig 212b/16
qapqgara < kapkara
g- 219a/15, 219a/17, 240b/14
gapqarangu < kapkaranlik
g- 203a/10
qgagq- < ET kak (EDPT, 609) kakmak
q.--1p 211a/12

q--qan 241a/11
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qar < ET kar (EDPT, 641) kar

g. 188a/2, 192b/15, 192b/15,
192b/15, 192b/19, 193a/2, 193a/2,
193a/10, 193a/12, 193b/7, 193b/8,
193b/10, 193b/11, 193b/12, 194a/7,
194a/9, 194a/12, 194a/16, 194b/7,
194b/9, 194b/12, 194b/15, 194b/16,
194b/16, 195a/13, 195a/14, 195b/1,
197b/7, 197b/7, 197b/15, 219b/10,
219b/11

g.+my 193a/8

g.+nm1 193b/14, 194a/17

g.+ga 199a/3

q.+da 194b/2

g.+dn 195a/12, 195b/7

q.+1 193b/11, 195a/10, 195a/10,
213a/7, 230a/18, 240b/14

g.+lar 192a/5
qara < ET kara (EDPT, 643) kara,
siyah

g- 200a/5, 219a/17, 219a/18,
232a/11

q.-+s1203b/4

g.+sm 196a/6

q.-+sm1 196b/7, 203b/8, 204b/6,
210a/12

g.+s1ga 237b/13
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q.tHlar1 223b/13

q.+Harim 220a/4

q.Hlanga 224a/1
qarala- < ET karala- (EDPT, 659)
karalamak

q--p 184b/3
qarangu < ET karapgu (EDPT, 622)
karanlik

q. 227b/5, 232b/17

g.+da 203a/10
qarar < Ar. karar

g. 187b/14, 206b/15, 207a/14,
208a/7, 225b/14, 229b/8, 244a/5,
244a/13

g.-1 tariqin 211a/16
garavul < Mog. koruyucu

q. 205a/14, 209a/2

q.+dm 243b/13
qaravulluq < Mog.+T. qaravul+/Xk
koruyuculuk

g.+qa 221b/5
qargi- < kazimak

q.-gay 226b/12
qarlig < ET kari/ik (EDPT, 659)
yaslilik

q.+1dn 193a/8

qanig < ET karis (EDPT, 663) kar1s



g.+1din 204a/12 g. nass-1q. 186b/14

qarliq < ET karlig (EDPT, 658) karli qatil- < ET katil- (EDPT, 601)
g. 228a/16 katilmak
qas < ET kas (EDPT, 669) 6n, huzur q.-d1 192a/13
q.+1mda 236b/11, 236b/14 g.-a (tiis qatila) 222b/18, 235a/8
q.t1mdadurlar 201a/1 q.-gandin 207a/13
q.+my 211a/3 qatilig < katilis
q.H1ga 185a/16, 187a/9, 207b/3, q.+1219b/3
240a/10 q.+1ga 220b/13
q.+ida 187a/16, 188b/15, 194a/11, q.+1da 240b/6, 241a/5
200a/13,200a/14, 201b/11, 205a/4, q.+1din 231b/13
237a/18 qatiq < ET kat1g (EDPT, 597) kat1, sik1
q.+1dag1 202b/10 g. 190a/18, 196a/14, 216b/6
g.+1din 214b/15, 237a/20, 237b/5, gatl < Ar. 6ldiirme
238a/6, 241b/12, 242a/10 q.+ga 214b/2, 218a/14
qasuq < ET kasuk (EDPT, 671) kasik g.-1 ‘amm+ga 218a/13
g- 241a/8 g.-1 ‘amm+da 218b/10
qat- <ET kat- (EDPT, 594) katmak qatla < defa, kere
q.-1p 218b/6 q. 184b/12, 187a/14, 200a/16,
g.--qan 197b/15 202a/2, 202a/13, 202b/12, 203a/12,
qat‘ < Ar. kesme, kesilme 215a/4, 217b/11, 234a/6, 236a/7,
q. qu- 236a/2 236b/18
qatar < Ar. kervan, siirii dizisi qatra- < mesgul olmak, ugrasmak
g- 212a/9, 212a/13, 212a/13 q.-r 222a/16
qat1® < Ar. kesen, kesici q--p 223b/10
g. émestiir 186b/14 qavi < Ar. kuvvetli
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g. 213a/10, 213a/12

qavla- < kovmak, kovalamak
g--p 196b/5, 200b/13, 214a/7
q.-maqqa 211a/9

qavun < kavun
q. 241a/13

qavurdaq < kavurma

q. 194b/13

qayas < ET kadas (EDPT, 602) akraba

q.+1229b/6
qaym < ET kayimn (EDPT, 678) kayin
g. 192a/18
q.+ga 188a/15
g.+dmn 185a/13
qays1 < gayu+slhangi, hangisi
g- 187b/15, 191a/4, 217b/5,
217b/14, 220a/23
q.+ga 217a/9, 229a/18
q.+s1204a/15
qaz < ET kaz (EDPT, 679) kaz
g- 187a/11, 190b/13
g.+m 190b/16
qaz- < ET kaz- (EDPT, 680) kazmak
q.-dim 194a/17
g.-gaylar 215a/13
g.-adur édi 218a/5

g.-gan 194b/7

q.-ganlarmm 208a/16
q.-maqqa 217b/10
qazdur- < kazdirmak
q.-gan 208b/9
qazgan- < ET kazgan- (EDPT, 683)
q.-d1206a/10
qazil- < ET kazi/- (EDPT, 684)
kazilmak
q.-madi 215a/14
qgaz1 < ET kazi (EDPT, 681) kaz1
g.+s1204a/11
qazuq < ET kazuk (EDPT, 681) kazik
q.+qa 241a/1l
qigqir- < cagirmak, bagirmak
q.-dim 199a/2
q.-d1 199a/2
g.-adur 199b/12
qiequnig- < feryat etmek, bagirismak
g.-tilar 194b/10
qul- <ET ki/- (EDPT, 616) kilmak,
yapmak
g.-ur (haml qilur) 185b/3
g.-ur (teklif qilur) 189b/5
g.-ur (teklifi qilur) 190a/17
g.-ur (fehm qilur) 195b/10
g.-ur (urus cagi qilur) 196a/12

g.-ur (muhasara qilur) 213a/5



g.-ur (kiiyev qilur) 228a/7 q.-d1 (te’sir qildi) 194b/10

g.-ur (teraqqi qilur édi) 234a/5 q.-d1 (def* qild1) 199a/8
g.-urlar (veda‘ qilurlar) 207a/4 q.-d1 (ref* qild1) 199a/8
g.-urlar (hareketler qilurlar) 217a/11 q.-d1 (igdam quld1) 201b/5
g.-urlar (istidlal qilurlar) 220a/24 q.-d1 (hayal qild1) 205a/6, 210b/4
g.-dim (‘azm qildim) 189b/11 q.-d1 (seyh qild1) 205a/9
g.-dim (cezm qildim) 189b/11 q.-d1 (ma‘as qildi) 206a/9
q.-dim (seyr qildim) 191b/11, q.-d1 (1slah qild1) 206b/5
214b/12, 225b/11, 233b/17 q.-d1 (riiz1 quld1) 207b/14
q.-dim (pasne qildim) 199b/1, q.-d1 (miilazemet qild1) 208a/4,
204a/8 219a/13, 223b/12, 224b/4, 225b/12,
g.-dim (tasavvur qildim) 199b/2 228a/8, 231a/7, 236a/16, 238a/6,
q.-dim (taqrir qildim) 201a/7 238a/14, 243a/14
q.-dim (azad qildim) 201b/9 q.-d1 (‘arz qild1) 209a/2, 243b/3
g.-dum (itlaq qildim) 209b/3 q.-d1 (meyl qild1) 213b/8
g.-dim (ta‘yin qildim) 211b/14 g.-d1 (mesriih-1 ‘arz qildi) 215a/2
g.-dim (‘inayet qildim) 212a/10, g.-d1 (seng-tirasliq) 215a/14
212b/4, 215a/15, 233b/14, 234b/17 q.-d1 (keyfiyyet qildi) 219b/6
g.-dim (‘aqd qildim) 212b/14 g.-d1 (kerem qild1) 220a/26
g.-dim (fasd qildim) 236a/5 g.-da1 (istid‘a qild1) 227b/14
g.-d1 (miibalaga qild1) 186a/3 g.-d1 (tahvil qildi) 229a/8
g.-d1 (raqs qild1) 187b/1, 187b/2, g.-d1 (cedel qildi) 230b/6
190a/11 q.-d1 (qabil qild1) 235b/12
g.-d1 (miiraca‘at qildi)187b/6 g.-d1 (miibalaga qildi) 237b/15
q.-d1 (raqqasliq qild1) 190a/11 q.-d1 (piskes qildi) 241a/17, 241b/19
g.-d1 (mugqarrer qildi) 192a/2 g.-d1 (hazir qild1) 241b/3
g.-d1 (cehl qildi) 193a/7 g.-duk (qabul qilduk) 188a/14
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q.-duk (sa‘ylar qilduk) 193a/13
q.-duk (ta‘yin qilduk) 193a/14
g.-duk (tevaqquf qilduk) 195b/11
q.-duk (tay qilduk) 203a/10
q.-duk (miilagat qilduk) 207b/1
g.-duk (‘inayet qilduk) 218b/2
g.-duk (ihtiyar qilduk) 227a/16
g.-duk (sohbet qilduk) 227b/15
g.-duk (mugqarrer qilduk) 229b/3
q.-duk (miiraca‘at qilduk) 229b/9
q.-duk (teferriic qilduk) 232a/16
g.-duk (teferriici qilduk) 232b/1
q.-duk (teferriic qilduk) 232b/16
g.-duk (sabtht qilduk) 233b/15,
235b/5, 240b/18
g.-dilar (miilazemet qildilar)
184b/11, 224a/12, 224b/9, 225b/17,
231a/16, 232a/3, 233b/11, 233b/12,
236a/12, 242a/12
q.-dilar (hatir-h"ah qildilar) 187a/8
q.-dilar (qislaq teklifi qildilar)
187b/16
g.-dilar (teklif qildilar) 188a/6
g.-dilar (bi-ciddraq qildilar) 188a/7
q.-dilar (teklifini qildilar) 188a/8,
188a/10
g.-dilar (‘azimet qildilar) 188a/16

q.-dilar (ta‘ytn qildilar) 188b/11
q.-dilar (kerem-htluglar qildilar)
190a/15
q.-dilar (tarac qildilar) 202b/14
q.-dilar (urus-engizi qildilar)
203b/12
g.-dilar (devleth ahliglar qildilar)
207a/8
q.-dilar (iztirablar qildilar) 208b/1
q.-dilar (‘arz qildilar) 208b/4,
229b/13
q.-dilar (dék qildilar) 210b/3
q.-dilar (ima’1 quldilar) 216a/10
q.-dilar (ta‘acciib qildilar) 219b/11
q.-dilar (fal qildilar) 220a/25
g.-dilar (hem-var qildilar) 222a/5
q.-dilar (padisah qildilar) 225b/4
g.-dilar (ma‘lim qildilar) 227b/6
q.-dilar (la-ya‘qil quldilar) 227b/19
g.-dilar (serh qildilar) 228b/16
g.-dilar (qat® quldilar) 236a/3
g.-dilar (ihrac qildilar) 236b/19
g.-dilar (minare qildilar) 239a/12
g.-dilar (sa‘y qildilar) 242b/9
g.-gay (igdam qilgay) 185b/5
g.-gay (‘amal qilgay)186b/15
g.-gay (irtikab qilgay) 189b/3



g.-gay (agah qilgay) 205a/14

g.-gay (hatirh“ah qilgay) 205a/15

g.-gay (nasthat qilgay) 216b/9

g.-gay (keyfiyyet qilgay) 219b/8

g.-gay (ra‘iyyethq qilgay) 232a/7

g.-gay (tevaqquf qilgaylar) 240b/16

q.-gaylar (tayyar qilgaylar) 216b/12

q.-gaylar (irtikab qilgaylar) 233b/5

g.-gaylar (mest-i sarab qilgaylar)
236b/13

q.-gaylar (irtikab qilgaylar) 236b/13

g.-gularidur (haml qilgularidur)
185b/4

q.-gusidur (ruzi qilgusidur) 207b/10

g.-aliy (sayeste hizmeti qilalin)
227b/3

g. 235b/11

g.-sam (pare pare qilsam) 201b/6

g.-salar (cagir teklifi qilsalar)
189a/16

q.-ur édim (koriiniis qilur édim)
188b/12

g.-ur édim (ictinab qilur édim)
189b/2

g.-ur édim (seyr qilur édim) 191a/3

g.-ur édi (ita‘at-gune qilur édi)

228b/3

q.-ur édiik (ko¢ qilur édiik) 192a/9

g.-ur édiik (tasavvur qilur édiik)
223b/16

q.-urlar édi (ri‘ayet qilurlar édi)
186b/12

q.-urlar édi ta‘rif qilurlar édi)
187a/12

g.-urlar édi (haml qilurlar édi)
192b/9

g.-urlar édi (miirtr qilurlar édi)
218a/18

g.-sa édi (hayal qilsa édi) 186a/7

g.-a al- (men‘ qila almaydur) 190a/8

g.-a al- (is qila almaslar) 192a/9

g.-a al- (yasal qila alurlar) 205b/2

g.-a al- (hayal qila almaslar) 205b/3

g.-a al- (turusin qila) 223a/13

g.-adur (ihtilat qiladur) 205a/10

g.-adurlar (teklif qiladurlar) 189b/8

g.-adurlar (sa‘ylar qiladurlar) 192a/3

g--adurlar (destandazliglar
quladurlar) 225b/18

g.-adur édim (perhiz qiladur édim)
236b/11

g.-adurlar €di (ihmal qiladurlar édi)
226b/3

g.-a (tevaqquf qila qila) 192a/9



g--a (seyr qila atlanip) 214a/4 g.-1p (gafil qilip) 190b/6

g.-a bagla- (qila basladilar) 226b/17 g.-1p (penah qilip) 190b/6

g.-a kirig- (qila kiristiler) 227b/16 g.-1p (tevekkiil qilip) 193b/1,

g--a (seyr qila atlanip) 229a/9 195a/8, 211a/12

g.-a (teklif qila qila) 243a/7 g--1p (yol qilip) 194a/7

g--a (habar qila kélediir) 244a/17 g.-1p (taqat qilip) 194b/5

g.-a basgla- (qila basladilar) 205b/10 q.-1p (terahhum qilip) 197a/1,

g.-a atlan- (seyr qila atlandim) 197a/4
218b/16 g.-1p (padisah qilip) 197a/7

q.-a kirig- (giift G g qila kiristiler) g.-1p (miistahkem qilip) 197a/12
226a/10 g.-1p (tézlik qilip) 198a/10, 208b/10

g.-a baril- (seyr qila barilip) 231b/9 q.-1p (ri‘ayet qilip) 198b/16,

g.-ay (teferriic qilay) 236b/14 199b/10, 203b/18

g.-1p (destandazliq qilip) 185a/1 g.-1p (‘inayet qilip édim) 199b/11

q.-1p (tahmil qilip) 185a/3 g.-1p (han qilip) 200b/15

q.-1p (cezm qilip) 185a/9, 185b/2 q.-1p (ta‘zim qilip) 201b/4

g--1p (na-merdhq qilip) 185a/15 q--1p (yad qilip) 201b/9

g.-1p (ittifaq qilip) 185b/1, 187b/3, g.-1p (ihtimam qilip) 203b/17,
202b/8 226b/4

g.-1p (ta‘assub qilip) 185b/2 g.-1p (ta‘acciib qilip) 204a/13

g.-1p (néce qilip) 187b/11, 231b/11 g.-1p (i‘timad qilip) 204b/4

g.-1p (namis qilip) 187b/13 g.-1p (11z qilip) 204b/5

q.-1p (teraqqi qulip) 188a/13 g--1p (qabil qilip) 205a/8

q.-1p (ta‘yin qilip) 188b/9, 209a/1, q.-1p (sart qilip) 206a/4
214a/14, 218b/3, 226b/12, 229a/18, q.-1p (nikah qilip) 206b/2
229b/17 q.-1p (mesveret qilip) 207a/12,

q.-1p (tertib qilip) 190b/2, 209a/10 242b/9, 244a/18
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g.-1p (miilahaza qilip) 207b/13,
211b/8, 213a/2, 219a/2, 231a/18

g.-1p (ma‘lim qilip) 209a/15

g.-1p (istima‘ qilip) 211a/16

g.-1p (zabt qilip) 212a/8

g.-1p (seyr qilip) 212a/12, 222a/3,
225b/15, 228b/18, 233a/3

g.-1p (‘inayet qilip) 211b/13,
212b/6, 213b/4, 219a/6, 221a/7,
228a/4, 229b/2, 241b/6, 242a/18,
242b/1

g.-1p (hayal qilip) 213a/2, 214a/3,
227b/3

g.-1p (tercth qilip) 213b/2

g.-1p (dir-endislik qilip) 214a/12

g.-1p (sulh-giine qilip) 215a/10

q.-1p (tegafiil qilip) 216a/16

q.-1p (temeshur qilip) 217a/11

g.-1p (tayyar qilip) 217b/3

g.-1p (hatir-cem* qilip) 218b/13

q.-1p (ihtiyar qilip) 222a/6

q--1p (piskes qilip) 222b/15, 224b/9,
225b/11, 225b/17, 231a/16, 236a/10

g.-1p (mensiib qilip) 223b/4

g.-1p (limid-var qilip) 223b/11

g.-1p (tarac qilip) 225a/10

g.-1p (hiirtc qilip) 225b/4
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g.-1p (ser-kar qilip) 226b/4

g.-1p (yosunluq qilip) 228b/5

g.-1p (teferriic qilip) 228b/19

g.-1p (cer qilip) 230a/14

g.-1p (rast qilip) 231a/8

g.-1p (‘afv qilip) 235a/7

g.-1p (ta‘acciib qilip) 235a/9

g.-1p (bend qilip) 236a/2

g.-1p (in‘am qilip) 236a/3, 238a/8

g.-1p (tartip qilip) 237a/12

g.-1p (hizmet qilip) 237b/14

g.-1p (irtikab qilip) 240a/3

g.-1p (ihtimam qilip) 240b/5

g.-1p (terk qilip) 240b/11

g.-1p (tavaf qilip) 241a/4

q.-1p (tenaviil qilip) 241b/4

g.-1p (‘azm-1 cezm qilip) 242a/4

g.-1p (rast qilip) 242b/11

q--1p (yaragini qilip) 242b/14

q.-1p €di (muhasara qilip édi) 185a/9

g.-1p édi (qusct1 qilip édi) 233a/7

g.-1p édiik (‘azimet qilip édiik)
243b/5

g.-1p édiik (tasavvur qilip édiik)
226b/7

q.-1ptur (tay qiliptur) 185b/10



g.-1ptur (ceng ii cedel qiliptur)
187a/6

g.-1ptur (mén qiliptur) 187a/6

g.-1ptur (halas qiliptur) 197a/1

g.-1ptur (ri‘ayet i sefaqat qiliptur)
201a/2

g.-1ptur (sikayetler qiliptur) 201b/12

g.-1ptur (tézrek qiliptur) 204b/2

g.-1ptur (siikrler qiliptur) 205a/12

g.-1ptur (mazbtt qiliptur) 205a/13

g.-1ptur (istifrag qiliptur) 228b/17

q.-1ipturlar (koprek qilipturlar)
188b/18

q.-1pturlar (tasvir qilipturlar) 189a/4

g.-ipturlar (ber-taraf qilipturlar)
190a/19

g.-1pturlar (hiiciim qilipturlar)
200a/5

g.-1pturlar (tart part qilipturlar)
204b/6

g.-1pturlar (hayal qilipturlar)
206b/13

q.-1pturlar (hayali qilipturlar)
215b/10

g.-ipturlar (muqarrer qilipturlar)
223a/14

g.-gunca (miiraca‘at qilgunca)
221a/9

g--gunca (kar qilgunca) 232b/4

g.-ur (urus cagi qulur islerini)
209a/15

g.-urnm1 (¢leilik qilurni) 237b/6

q.-urin 204b/10

g.-urda (hamle qilurda) 232b/12

g.-gal1 (sevda qilgali) 207b/6

g--gan (is qilgan) 186b/16

g.-gan (torgamagini qilgan) 190b/14

g.-gan (ri‘ayet qilgan) 204a/2,
216a/2

q.-gan 211b/6

g.-gan (miilhid qilgan) 221b/18

g.-gan (bi-serliq qilgan) 226a/1

g.-gan (tevcih qilgan) 229a/16

g.-gan (efsan qilgan) 232a/18

g.-gan (tarrahliq qilgan) 232b/2

g.-gan (sefer qilgan) 242a/9

g.--gan (sa‘y qilgan) 244a/2

g.-gandur (Babur Mirza qilgandur)
189a/3

q.-ganniy (ta‘rif qulgannin) 243b/15

g.-ganda (zikr qilganda) 231b/6,
235b/2
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g.-gandin (qilgandin son) 185b/7

g.-ganlaridin (burungi qilganlaridin)
203a/2

g.-ganlar (miilahaza qilganlar)
194b/10

g.-ganlarmy (qisqaliq qilganlarnin)
240a/7

g.-mas (tefaviit qilmas) 207a/5

g.-mas (heves qilmas) 237b/14

g.-mas (teklif1 qilmas édi) 243a/7

g.-mas €édim (irtikab qilmas édim)
189b/1

g.-mas €di (terk qilmas édi) 206b/7

g.-mas €di irtikab qilmas édi)
240b/10

q.-maslar édi (is qilmaslar édi)
186b/13

g.-masa érdi (harekatlar qilmasa
érdi) 208a/12

g.-masun (giift i gii qilmasun)
227b/11

g.-madim (taqsir qilmadim) 200b/9

g.-madi (ta‘zim qilmadi) 187a/3

q.-mad1 (kar qilmadi) 199a/5

g.-madi (hem qilmadi) 236a/8

g.-maduk (perva qilmaduk) 243b/5

q.-madilar (teklifT qilmadilar)
187a/15

g.-madilar (qabiil qilmadilar) 188a/6

q.-madilar (teklifi qilmadilar)
189b/15

q.-madilar (perva qilmadilar)
212b/1,217a/10

g.-magan (mundaq qilmagan)
189b/6

g.-magandin (faide qilmagandin)
237a/10

g.-magay (teklif1 qilmagay) 185b/7

g.-magay (iqdam u ihtimam
qilmagay) 243a/6

g.-magaylar (dahl qilmagaylar)
236a/21

q.-magulandur (miizayaqa
qulmagularidur) 226b/9

q.-man (taqsir qilman) 197b/2

g.-mas (meyl qilmas) 190b/15

g.-may (perva’i qulmay) 184b/15

g.-may (miilahaza qilmay) 202b/11

g.-may (musahhas qilmay) 204b/9

q.-may (‘amal qilmay) 205a/13

g.-may (perva qilmay) 208b/3,
218a/2



g.-may (ihtiyat qilmay) 212a/6
g.-may (qabil qilmay) 216b/10
g.-may (habar qilmay) 234b/7
q.-maydur édim (irtikab qilmaydur
¢dim) 189a/13
g.-maydur édim (ri‘ayet qilmaydur)
192a/16
g.-maydurlar édi (zabt u ser-encam
qilmaydurlar édi) 205b/16
g.-maq (‘amal qilmaq) 186b/15
g.-maq (bedel qilmaq) 186b/16
g.-maq (0zliik bile qilmaq) 189b/6
g.-maq (téz qilmaq) 196a/8
g.-maq (sitiz qilmaq) 196a/8
g.-maq (‘azm qilmaq) 213a/13
g.-maq (cezm qilmaq) 213a/14
q.-maq (ber-asl qilmaq) 221a/5
g.-maq (ma‘as qilmaq) 223b/17
g.-maq (andaq qilmaq) 229b/14
g.-maq (teshir qilmaq) 239a/16
g.-maglarida (miilazemet
qilmagqlarida) 207a/11
g.-maqni (tay qilmaqni) 189b/11
g.-maqga (tay qilmaqqa) 189a/14
g.-maqqa (seyr qilmaqqa) 202b/3
g.-maqqa (maslahat qilmaqqa)
213a/10
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g.-magqa (mugavemet qilmaqqa)
213a/11
qudur- <ET kiltur- (EDPT, 619)
yaptirmak

q.-d1 (qunlar qildurdi) 206a/13
qulguluq < kilis, yapis

q.Hur 213a/12
qilig < ET ki/ig (EDPT, 618) kilig

g. 198b/3, 198b/17, 199a/4, 199b/2,
199b/3, 199b/4, 208b/14, 217b/14,
232a/13, 232b/12, 238b/17, 239b/4

q.+qa 184a/7, 184a/13, 192b/4,
239a/10

g.+1m 204a/10

q.+1ga 234b/2

q.t+lar 214a/4
quil- < ET ku/il- (EDPT, 623) kililmak,
yapilmak

q.-d1 (azad qilild1) 197a/4

g.-d1 (ta‘yin qilild1) 211b/9, 225b/15

g.-d1 (mugqarrer qilild1) 211b/16

q.-d1 (‘azimeti qilild1) 212b/7

g.-d1 (mesveret qilildi) 213a/6

g.-d1 (men* qilild1) 213b/11

q.-d1 (‘aqd qulild1) 214b/9

q.-d1 (seyr qilildi) 218a/16

g.-d1 (miilahaza qilild1) 222a/3



q.-d1 (ihtiyar qulildi) 229a/2
q.-d1 (qismet qilildi) 231b/15
q.-d1 (tahqiq qilild1) 237b/4
g.-gay (teklif i zevr qililgay)
194a/5
q.-1p €di (hizane qililip édi) 212a/16
q.-1p €di (‘azimet qililip édi)
222a/17, 242b/7
g.-1p €di (‘uhde qililip édi) 238a/11
g.-1ptur (iltizam qililiptur) 201a/5
g.-mad1 (perva qililmadi) 216a/11,
240b/17
q.-maydur édi (fikrini qililmaydur
édi) 14a/12
qmn < ET kmn (EDPT, 630) kin
g.+lar 206a/12
qir < ET kur (EDPT, 641) kir
g- 196b/5
g.+lar 196b/10
qir- <ET kir- (EDPT, 643) kesmek
q.-d1203b/13
q.-1p 225a/9
g.-1ban 196b/7
qira’at < Ar. okuma, okumalar
g. 206b/7
qiraq < kenar, yan, kiy1
g. 194b/4, 226b/17
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g. édiler 187b/9
qunl- < ET kirul- (EDPT, 658) kirilmak
q.-gandin 239a/10
qurla- < ET kirla- (EDPT, 659) kirda
kalmak, yabanda gezmek
q.-p 195a/1
qirq < ET kirk (EDPT, 651) kirk
q. 188a/3, 190b/4, 194b/13, 205b/4,
208a/16, 221b/17, 238b/13, 239a/9
q.+¢a 230b/3, 231a/15
qirg- < ET kurk- (EDPT, 651) kirkmak
q.-tim 241b/8
q.-1p 239a/16
g.-1pturlar 232b/19
q.-maydur édim 241b/7
qismet < Ar. nasip
g. qu- 231b/15
qisqaliq < ET kisga+/Xk (EDPT, 667)
kisalik
q- 240a/7
q-+qa 194a/13
qisqaraq < ET kisga+rAk (EDPT, 667)
daha kisa
g- 240a/19
qis <ET kzs (EDPT, 670) kis
g. 187b/15, 188a/8, 192a/5, 215a/11
g.+dur 193a/5



q.+Hlarmmizm 188a/5
qusla- < ET kis/a- (EDPT, 673)
kigslamak
q.-n 192a/3
q.-p 187b/15
g.-gan 193a/15, 195b/16
q.-maq 192a/4
qislag < ET kisiag (EDPT, 672) kislak
g. 187b/16, 192a/4, 192a/6, 192a/8,
237b/13
g.+1 190a/9
quslaghq < ET kislag+Xk (EDPT,
672) kislaklik
g. 192a/6
qishq < ET kuslik (EDPT, 672) kishik
g- 214a/16
qit‘a < Ar. parca
g. 206a/15, 219a/8
q.+n1 237b/19
qiyas < Ar. karsilagtirma
g- 203a/13
qiz < ET kiz (EDPT, 679) kiz
g- 220a/10, 220a/16, 220a/21,
220a/24, 220a/24
q.+1200b/5, 207a/16, 212b/13,
214b/8, 220b/3, 234b/19
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q.+m 191b/12, 192a/2, 220b/2,
221a/8, 228a/7, 235a/2
q.+1ga 236b/6
q.tHlart 188a/19, 201b/8
qiz1g- < kizismak, hirslanmak
q.-t1 189a/11
gol <ET kol (EDPT, 614) el; taraf
g. 209a/16, 209a/16, 209b/2,
209b/6, 209b/7, 214a/6, 237a/22
q.+n1y 230a/16
q.+da 196b/5, 209a/14, 209a/14,
228a/1
q.+umda 186b/6, 209b/18, 210a/2
g.+n1 238b/61
q.+1ga 214a/8, 217b/7
g.+1idmn 217b/12
g.+Har 196b/10
golda- < himaye etmek, yardim etmek
q--p 229a/4
gon- < ET kon- (EDPT, 580)
gecelemek; durmak
q.-duk 195a/3, 241a/16
q.-up 214b/6
gop- < ET kop- (EDPT, 580) kalkmak
g.-ar 215a/8
g.-tum 201b/4



q.-up 186a/10, 186a/12, 190a/10,
201a/10, 237a/17
q.-gag 238b/17
g.-magmi 215a/8
g.-maqda 186b/13
qoparil- < kaldirilmak
q.-d1203b/14
qorgag < korkak
q.+1 196b/1
qorqung < ET korking/korkung
(EDPT, 654) korkung
q.+dmn 201a/12
qos < ET kos (EDPT, 670) cift; ciftin
biri
g. 200b/4, 223a/15
qos- < ET kos- (EDPT, 670) katmak
g.-sunlar 204b/15
g.-arn1 216a/14
qosul- < ET kosul- (EDPT, 673)
katilmak
q.-d1 185a/12, 221b/16, 231a/4
g.-gay 221b/12
q.-gaylar 192a/10
g.-a al- 209a/8
q.-up 200b/14, 222b/4, 224a/13,
224b/4, 230b/15, 230b/18, 232a/1

qotl <Mog. dar gecit, dar bogaz

q.+1din 238b/2
qoy < ET kor (EDPT, 631) koyun

g. 196b/9, 203b/9, 203b/10, 204a/1,
207b/11, 207b/15, 209a/4, 212a/18,
233a/12, 239b/2

q.+da 204a/2

q.+ga212a/18

q.tHlar1 196b/11

q.Har 195b/5, 195b/8
qoy- < ET kod- (EDPT, 595)
birakmak; koymak

g.-ar 210b/4, 230b/13

q.-arlar 215a/3, 220a/23

q.-dim 227a/7

q.-d1 190b/16

q.-duk 201a/14, 229b/4

q.-dilar 190b/13, 198b/8, 203b/5,
214b/4, 217a/4, 220a/29, 234a/4

q.-g1l 237b/7

g.-sa 237b/14

g.-ar érdi 196b/4

q--a al- 214a/7

g.-adurlar 196a/4

g.-up 186b/11, 192b/1, 200a/6,
208b/6, 210b/2, 210b/3, 2164a/5,
217b/6, 220a/23, 221a/6, 238a/11

q.-upturlar 190b/12, 200a/6



g.-gan 203b/7, 232a/7

g.-ganda 193b/11

g.-mas 236a/6

g.-masa 232a/8, 232a/9

g.-masunlar 224a/15

q.-madilar 210b/17, 218a/1

q.-may 200a/14, 228a/7, 243a/7

g.-maydur 211b/3

q.-maydurlar 196a/3
qoy1 < ET kod1 (EDPT, 596) asag1

g. 186b/3, 186b/6, 194a/4, 195a/2,
195a/8, 209a/4, 209a/7, 214a/8,
214a/13, 219a/16, 222b/4, 229a/5,
229a/13, 232b/17, 243a/15

g.+m 196b/6

q.+ga 195a/7, 241a/18

q.+da 193a/14

q.+g1217a/2, 225a/8
qoyiraq < goyr+rAk daha asagi

g- 186b/9, 210b/12, 218b/14,
228a/16, 231b/13

q.+din 229a/13
qoyul- < ET koyul- (EDPT, 677)
koyulmak

q.-d1203b/9, 204a/4, 207a/12,
213b/6, 220b/17, 221a/9, 222a/14,
230a/6, 242b/9
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q.-gay 242b/12, 244a/7
q.-up édi 198b/16, 213b/4, 235b/15,
237a/14
gozgalig- < karisiklik cikarmak,
karistirmak
q.-1pturlar 221b/6
queus- < ET kucus- (EDPT, 593)
kucaklasmak
q.-up 207a/3
qudret < Ar. yaratici giig
g. 213a/11
qul < ET kul (EDPT, 615) kdle, esir
q. 193a/14, 216b/2
g+ 212a/4
q.+1din 238b/2
q.+lann 190a/14
g.+Hardn 203b/2
qulag < kulacg, uzunluk birimi
q. 240a/17
qulag < ET kulkak (EDPT, 621) kulak
— qulaq
q.+imga 194b/9, 216a/13
q.+larmnig 194b/9
g.+n 190a/7
q.+1din 204a/9

qulan < ET kulan (EDPT, 621) yaban

esegi



g- 204a/5, 204a/5, 204a/11, 204a/14,

204a/14
q.+niy 204a/6
g.+1204a/4

g.tca 204a/15

qulaq < ET kulkak (EDPT, 621) kulak

— qulag
q. 200a/12, 235b/16

g.+ga 235b/16

q.+ga 205b/17, 215a/10, 217a/5,

217b/3, 217b/5, 218a/7, 230b/8

q.+da 211b/5, 211b/11

q.+dn 215a/6, 217a/3, 234b/18
q-+dagi 198b/11, 199b/16
g.+dagilardin 201a/13
q.+dagilarm 198b/9
q-+1231a/l

q.+mnin 214a/10, 216b/8, 216b/14,

qulluq < ET kulluk (EDPT, 620) 216b/15, 218b/13, 226a/18, 230b/9

kulluk g.+1n1 204b/12, 214b/16, 230b/8,
g. 216b/9 234b/13, 242b/10, 242b/11, 244a/6
qumag < Ar. dokuma, kumas g.-+iga 216b/7, 219a/5, 219a/6,

g- 212a/13, 236a/18, 236a/19, 220b/10, 230b/7, 230b/12

236a/19 q.+1da 197a/10, 220b/8, 221a/9
Qur’an < Ar. Kur’an-1 Kerim q.+1dn 241a/5
q- 188b/5 q.+larm 203a/2

qurgan < hisar, kale qus < ET kus (EDPT, 670) kus

g- 204b/9, 204b/17, 205a/13, g- 190b/13, 202b/3, 202b/3, 219a/17
205b/10, 205b/16, 206a/6, 211b/3, q.+tur 235b/2
215a/7,216b/11, 217a/7, 218a/2, q.+m 235a/19
218a/8, 218a/16, 244a/18 qusc1 < ET kuser (EDPT, 671) kusgu
g.+miy 206a/4, 211b/7, 217a/1, g. 233a/7
217b/9, 217b/15, 219a/1 qutb < Ar. kutup
q.+n1 197a/11, 205b/15, 206a/4, g- 205a/10
206a/6,218a/16 g.+m 203a/13

qutul- < ET kurtul- (EDPT, 650)
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kurtulmak
q.-up 195b/7
quvvet < Ar. gii¢
g.201b/17, 213a/11
quyrug < kuyruk
q.+1219a/16, 227a/14
quzi < ET kuzi (EDPT, 681) kuzu
g. 190a/12
R
ragbet < Ar. istekle karsilama
r. 213a/9, 243a/11
rah < Far. yol
r. 226b/18
rahm < Ar. acima, merhamet
r. 238a/3
r.+m 238a/4
rahmet < Ar. rahmet, koruma,
esirgeme
r.+iga 234a/2
rahne < Far. gedik, yarik
r.+side 199a/15
raht < Far. ev esyast
r.+lar 212a/16
rahthq < Far.+T. raht+/Xk esyal
r. 212a/14
rahzen < Far. yol kesen, haydut, eskiya
r. 196b/12, 196b/14
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ra‘iyyet < Ar. halk, hiikiimdara bagh
halk

r. 202a/5

r.+imizni 203a/9

r.+lerni 236a/21
ra‘iyyethq < Ar.+T. ra‘iyyet+I Xk
hiikiimdara baglilik

r. 232a/7

r.+qa 232a/7
Ramazan < Ar. Ramazan, orug ay1

r. 192a/12, 195b/12, 229a/12,
241b/12
raqqashq < Ar.+T. raqqas+IXk
dansozlik

r. 190a/11
rags < Ar. dans

r. 187b/2

r. qul- 187b/1, 187b/2, 190a/11
rast < Ar. dogru, diiz

r. 186b/1, 201a/3, 203a/13, 203a/14,
203b/7,210b/15, 211a/17, 227b/8,
227b/16, 231a/8, 242b/11

r.+im 201a/6

r. zarb-11. 187a/5
ravza < Ar. bahce, ¢cimenlik

r.+simy 234a/3

ray < Ar. fikir, diislince



1. 223b/5, 226b/17
r.+1205a/12
rayic < Ar. bir malin piyasa degeri
r. 238a/16
raz1 < Ar. riza gosteren, karsi
cikmayan
r. bol- 205a/6
Rebi‘ii’l-ahir < Ar. Hicri takvime gore
yilin dordiincii ay1
1. 233b/13, 234b/18
Rebi‘ii’l-evvel < Ar. Hicri takvime
gore yilin iiclincii ay1
1. 226b/10, 229a/8, 229b/9
Receb < Ar. Hicri takvime gore yilin
yedinci ay1
1. 237a/24, 238a/17
ref® < Ar. kaldirma
r. qul- 199a/8
r.+iga 242a/3
rencide < Far. kirillmis, giicenmis
1. 202b/7
reng < Far. renk
r.+idin 187b/8
rengin < Far. renkli
r. 192b/6
renglig < Far.+T. reng+/Xg renkli
r. 219a/15, 219a/16
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resm < Ar. resim
r.+diir 220a/21
r.+i 207b/16
reva < Far. uygun, layik
r. bol- 203a/8, 223a/12
revan < Far. giden, akan
r. 237a/9
revig < Far. gidis, yiiriiyiis
r.+in 227a/1
rey < Ar. gorus
r. 205a/1, 205a/2
11za < Ar. uygun gorme
r. bol- 207b/8, 207b/13
r.+sm1 207b/9
ri‘ayet < Ar. kollama, gézetme; saygi
r. 201a/2, 212a/5
r. qul- 186b/12, 192a/16, 198b/16,
199b/10, 203b/18, 204a/2, 216a/2
r.+ 200b/2
ribat < Ar. bag; saglam bina
r. 233a/1
riyazet < Ar. perhizle nefsini kirma
r. 242a/7
rim < Far. iltihap, irin
r. 239b/13
riv < Far. diizen, oyun, hile

r. 187b/8



11z < Far. doken, sacan, akitan
r. 204b/5
ruba‘l < Ar. dortlik
r.+ni 237a/1
rub‘< Ar. ¢eyrek
r.-1 meskiint+da 188a/11
ru-be-ri < Far. yiiz ylize
r. 189a/5, 208b/14, 210a/14,
234a/13
rud < Far. irmak
r.+nir) 208b/17
r.+ta 203a/16
r.+tin 203a/15, 231b/8
r.+1214a/16, 219a/3
r.+mr 219a/4, 242a/15
r.+iga 203a/14
r.+larnig 208b/5
r.+larm1 208b/6

rubsat <Ar. izin

r.-1 ‘amm 190b/7
rustd’1 < Far. koyli
r. 206a/9, 219b/14
rusta’thq < Far.+T. riasta’+IXk
koyliiliik
r.Harndm 208a/15
r.+Hardin 208a/8
rusta‘Tyane < Far. koylii gibi
r. 208a/8, 208a/11
ruze < Far. orug
r. 235a/9
r. édim 235a/10
riizi < Far. rizik, azik
r. qul- 207b/10, 207b/14
riisim < Ar. vergiler
r. 237b/9
r.+1218a/12
riisva < Far. rezil

r. qul- 205a/8

r. 187b/13, 201b/10, 202a/9, riizgar < Far. zaman, devir; riizgar

202a/10, 207b/17, 212b/6, 213b/9, r.+m 195b/18

218b/6, 218b/12, 219a/6, 219a/8, S
221a/7,221a/l11, 226b/15, 228a/5, sa‘at < Ar. saat
231a/9, 232a/13, 236a/3, 236a/20, s. 217a/7, 218a/8
236b/9, 237b/16, 237b/18, 238a/8, s.-1 niicim+iga 216b/6
238a/9, 242a/18, 242b/13 saba < Ar. giindogusundan esen

meltem
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s. 238a/1
sabah < Ar. sabah

s. 243b/10

s.+1208b/7, 214a/2, 219a/1,
225b/17, 226a/15, 226b/2, 239b/6,
240a/15, 240b/6, 240b/18, 243a/9
sabtihi < Ar. sabah ickisiyle ilgili

s. qul- 233b/15, 235b/5, 240b/18
sa¢c < ET sa¢c (EDPT, 794) sa¢

s. 232b/19

s.+imm 241b/7, 241b/8
sacig < ET sacig (EDPT, 796) hediye
— sag1q

s.+1236b/7
saciq < ET sacig (EDPT, 796) hediye
— sacig

s. 215b/6, 241b/11
sadaq < icine ok konulan torba

s. 196a/10
sadr < Ar. gogiis, ylirek

s. bol- 206a/11, 206b/8
safa < Ar. goniil senligi, zevk, eglence

s. 224a/10
safaliq < Ar.+T. safa+/Xk zevkli

s. 222a/5, 239b/1

s.+qma 239b/17

safer < Ar. Hicri takvime gore ikinci

ay
5. 220b/12

sagmn- < ET sakin- (EDPT, 812)

0zlemek; arzulamak
s.-mad1 238a/3
sahavet < Ar. comertlik
s.+H 192b/5
sahib < Ar. sahip
s.-1 ihtiyar 205a/4
s.-1ustl 190a/11
sahib-ray < Ar. diislince sahibi

s. 207a/11

sahla- < ET sak/a- (EDPT, 810)

saklamak
s.-d1 206a/5
s.-y al- 206a/7, 220a/11
s.-p 228a/7
s.-p €di 233a/5
s.-pturlar 220a/28
sahlat- < saklatmak
s.-1p 227a/2
sahra < Ar. ova
s. 230b/16
sa‘T < Ar. calisan, ¢abalayan
s. 229b/2
sakin < Ar. hareketsiz duran

s. 223b/8



sal- < ET sal/- (EDPT, 824) insa etmek;
giindeme getirmek

s.-ur 238b/17

s.-urlar 215a/4

s.-dim 196a/15, 199b/2, 224a/9

s.-d1 199a/4, 222b/8, 230b/4,
232b/14, 235b/8

s.-duk 208b/3

s.-dilar 189a/5, 222b/8, 237b/15

s.-gay 238a/4

s.-gaylar 215b/15

s.-a al- 200a/10

s.-1p 193b/2, 194a/4, 195b/18,
196b/4, 199b/8, 205a/11, 205b/9,
206a/5, 213b/5, 214b/17, 215a/8,
215b/13, 229a/5, 232b/9, 234b/7,
237a/22, 239a/5, 240a/4, 240b/7,
242b/11

s.-1p €di 198a/6

s.-1p édiler 186a/15, 186a/17,
186b/2, 186b/3, 186b/7,

s.-iptur 238b/16

s.-ipturlar 197a/8

s.-gan 186b/6, 188b/15, 190a/9,
191a/15, 198a/8, 199b/3, 233b/3,
235a/16, 236b/16

s.-ganda 202b/12

268

s.-magaylar édi 200a/12

s.-may 235b/16

s.-maqqa 202b/3
salah < Ar. iyilesme, diizelme

s. 188a/5, 202a/8, 207a/14, 208b/17,
212b/5

s.+1214b/10

s.-1 devlet 208a/6
saldur- < ET saltur- (EDPT, 825) insa
ettirmek, yaptirmak

s.-duk 235a/17
salil- < yapilmak

s.-1p édi 229a/15
saltanat < Ar. sultanlik, hiikimdarlik

s. 215a/17

s.+1226b/12
saman < Far. zenginlik

s. 192a/4, 192a/6, 209a/4
samanhq < Far.+T. saman+/Xk
zenginlik

s. 192a/6, 192b/5
sapa < sana

s. 205a/10
sana- < ET sana- (EDPT, 835)
saymak, hesap etmek

s.-dilar 202a/14

s.-gaylar 231b/2



s.-magniy 212b/9
sanagliq < saymak, hesap, itibar

s. 211a/10

sang- < ET san¢- (EDPT, 838) vurmak

s.-1p 204b/4, 241a/14
s.-arda 232b/10
sancil- < ET san¢il- (EDPT, 836)
vurulmak
s.-1p 210b/12
sandiiq < Ar. sandik
s. 212a/16, 212a/16
s.Har 212a/15
sapsag < sapsag
s. 236b/13
saqal < ET saka/ (EDPT, 808) sakal
s. 232b/19
s.+1240b/12
s.+1dm 240b/13
s.Harmizm 239a/16
saqalliq < sakalli
s. 240b/14, 240b/14
saqi < Ar. icki dagitan, icki sunan
s.Hler 189a/9
saqla- < ET sak/a- (EDPT, 810)
korumak, gizlemek
s.-sa 200a/14

sarafet < Ar. bozulma

269

s.+ 209b/5
sarhosluq < Far.+T. sarhos+I Xk
sarhosluk

s. 189a/13
sar1 < ET sar1 (EDPT, 844) yon, taraf

s. 184a/9, 189a/6, 196a/7, 198a/4,
200b/12, 201b/9, 202a/9, 202b/9,
207a/15, 207b/17, 208b/7, 211a/6,
211a/7,211a/7,211a/7,211a/12,
211a/18, 211b/2, 213a/13, 213b/9,
216a/16, 216b/2, 218a/14, 222b/2,
222b/5, 223a/8, 223b/2, 224b/7,
225a/8, 226b/2,227a/12, 227a/14,
235b/18, 236b/16, 237b/4, 237b/16,
238a/19, 238b/2, 238b/14, 239b/2,
239b/3, 239b/6, 240a/1

s.+ga 189a/5, 228a/2, 232b/7,
238b/4, 243b/7

s.+dm 197b/2, 230b/9, 237b/4

s.+1202a/1
sarig < ET sarig (EDPT, 844) sar1 —
sariq

s. 232a/16, 232a/17
sarth < Ar. acik, meydanda; belli

s. 192a/7,207a/8
sariq < ET sarig (EDPT, 844) sar1 —

sarig



s. 219a/17, 232b/2
sariraq < sari+rAk daha sar1
s. 208b/12
savabdide < Ar.+Far. uygun bulunmus,
onaylanmis
s. 207a/14, 213b/8
s.tniz 208a/7
savgat < Mog. hediye, armagan; ithsan
s.+1din 233a/10
savma‘a < Ar. mabet, ibadethane
s. 232b/16
savuq < ET sogz-(O)k (EDPT, 808)
soguk
s. 194b/10, 194b/14, 195a/4, 195a/5,
195a/6, 195b/7, 197b/8, 197b/8,
197b/13
s.+ga 235b/9
s.+qa 199a/3
s.+dimn 197b/12
say < ET say (EDPT, 858) dere, cay
s.+1 192b/15, 197b/7
sayyad < Ar. avcl
s.+Har 235a/19
s.Harniy 235a/18
sa‘y < Ar. caba, emek
s. 227b/19, 242b/9, 244a/2
s.+1 193a/9, 225a/8
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s.Har 192a/3, 193a/12
sebaq < Ar. ders
s.+1237a/18
sebeb < Ar. sebep
s.+din 225a/16
s.+idin 186a/2, 195a/13
sebq < Ar. sliip
s. 206b/4
sebze < Far. yesillik, sebze
s. 202a/16
s.+si 202a/12
sefer < Ar. yolculuk; savasa gitme
s. qul- 242a/9
seher < Ar. tan agartisindan dnceki
vakit
s. 205b/9, 217b/3, 223a/4, 224a/11,
232b/6, 233a/16, 243b/13, 244a/13
s.+ga 229a/7, 230a/3
s.+i 233b/15, 235b/4
seher-hiz < Ar.+Far. sabah erkenden
kalkan
s. 206b/6
selatin < Ar. sultanlar
s.+ga 210b/8
selh < Ar. soyma, deri yiizme
s.+ide 237a/20, 242b/17



seng-tiraghiq < Far.+T. seng-tiras+I Xk
yontma i¢in kullanilan tag
s. 215a/13
ser < Far. bas
s. 200b/6
serasime < Far. sersem, afallamis
s. bol- 205b/2
serasime-var < Far. sersem gibi
s. 204b/10
serdar < Far. kumandan
s.+din 225b/3
s.+Hlart1 199b/9
ser-efgende < Far. bas1 6nde, bas1 egik
s. 200a/9, 203a/3
ser-encam < Far. son; seriiven, basa
gelen
s. 205b/15
ser-gerdanlq < Far.+T. ser-
gerdan+1Xk saskinlik
s. 222b/10, 238a/20
serhaddi < Far.+Ar. kisa samur kiirk
s. 222a/10
s.+de 238a/15
ser-kar < Far. i basinda olan
s. 226b/4, 226b/5, 226b/5
serkes < Far. itaatsiz, dik basli, inatc1

s.+ 196b/12
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s.Heri 218b/7
s.Herge 196b/14
serkeslik < Far.+T. serkes+IXk
itaatsizlik, inatcilik
s. 208b/4
ser-kiib < Far. basa vuracak sey
s.+qa 214b/3
ser-mily < Far. sacli, sakalli
s. 199a/4
serv < Far. servi
s.+nin 238a/1
server < Far. onder, lider
s. 216b/2
se-genbe < Far. sali
s. 215a/19, 218b/13, 219b/16,
220b/16, 221b/16, 226b/1, 228a/4,
231b/16, 233b/19, 234b/19, 235a/8,
235a/10, 236b/9, 237a/20, 240a/6,
sevad < Ar. yazi yazma
s.+1230a/6
sevda < Far. agk, istek
s. 207b/5
sevda-ger < Far. asik
.+ 207b/5
s.+tnin 207b/8
s.Herdin 207b/16

seyl < Ar. sel



s. 226b/2
seyr < Ar. yiirlime, hareket, seyir
s. 202a/18, 229a/2
s. qul- 191a/3, 191b/11, 202b/3,
212a/11, 214b/12, 218a/16, 218b/16,
222a/3,225b/11, 225b/15, 226a/9,
228b/18, 229a/9, 231b/9, 233a/3,
233b/17, 242b/1
s.+ga 227a/9, 228b/9
s.+din 218a/18
s.+iga 202a/11, 235a/9, 240a/11
s.Herde 191a/4
seyrgah < Ar.+Far. gezinti yeri
s.+qa 191a/4
s.Hardm 191a/6
seza < Far. layik, yarasir, uygun
s.+s1239b/1
seza-var < Far. layik, yarasir
s. 201b/7
ségrit- < ET ségrit- (EDPT, 822)
atlatmak
s.-me 195a/8
s.-medin 195a/15
sékiz < ET sekkiz (EDPT, 823) sekiz
s. 193b/11, 199a/16, 208b/13,
208b/14, 217a/15, 224b/2, 230a/18,
233a/13, 234b/3

s.+ide 185b/13, 219a/14, 220b/6,
234b/18, 236b/6, 237a/24, 240a/10,
241b/16
séksen < ET seksen (EDPT, 823)
seksen

s. 193a/14, 202b/17
séksen mir) < seksen bin

s. 204a/1
sémiz < ET semiz (EDPT, 830) semiz

s. 195b/5, 195b/8, 204a/4, 204a/11,
204a/13, 204a/15, 204a/15
sén < ET sen (EDPT, 831) sen

s. 196a/12, 196a/12, 199b/14,
205a/11, 235b/12, 240b/14, 240b/15
sigqan < ET siggan (EDPT, 796) sican,
fare

s. 240b/1
s1g- < ET s18- (EDPT, 804) sigmak

s.-d1220a/32
sigin- < ET sigm- (EDPT, 813)
siginmak — siqin-

s.-1p 204a/9

s.-1ptur 208b/12
sile < Ar. saire methiye karsiliginda
verilen 6diil

s. 206b/6

sm- < ET simn- (EDPT, 833) kirilmak,



bozulmak
s.-d1242a/6
smug < ET smnuk (EDPT, 837) kirik
s.Hariga 224a/2
siqarlat < Ar. iskarlat guha
s. 212a/14
siqn- < ET sigin- (EDPT, 813)
siginmak — si1gin-
s.-1p 232b/11
sth < Far. sis
s.+qa 214a/10
silk- < ET si/k- (EDPT, 826) silkmek
s.-ip 194b/12
sinan < Ar. mizrak, siingii
s.+nir 232b/11
sin(i)l < ET sipz/ (EDPT, 839) kiiciik
kiz kardes
s. 205b/7
s.+ni 205b/11
sipahi < Far. timar sahibi sipahi askeri
s. 202a/5, 240b/9, 240b/14
s.Her 220a/33
s.+Hlernin) 229b/3
sipahiliq < Far.+T. sipahi+I Xk
sipahilik
s. 187b/8

s.+m1 240b/11
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sitiz < Far. kavga, cekisme, savas

s. 196a/8

s.Heridin 208a/15
siyaset < Ar. politika; kurnazca is veya
hareket

s. 211b/10, 214a/9, 239a/13

s.Her 218b/11
siz < ET siz(EDPT, 860) siz

s. 190b/15, 197b/2, 235a/10

s.+in 208a/5, 208a/7

s.Her 197a/16, 197b/1, 239a/15

s.Herni 239a/15
sohbet < Ar. goriisiip konusma;
arkadaslik

s. 186b/10, 187b/7, 187b/7,
190a/12, 190a/15, 190b/8, 227b/6,
227b/15, 228a/1, 237a/16

s.+ni 227b/8

s.+qa 237a/16

s.+te 189b/14, 190b/13, 220b/4,
233b/15, 237b/8

s.+dag1 190b/7

s.+imdin 235b/12

.+ 190b/9, 220b/3, 220b/15,
227b/7,227b/8, 227b/12, 227b/15,
227b/15, 235b/4, 240a/14, 240b/8,
241a/3, 241b/9



s.tiga 236b/9

s.tide 227b/13

s.Herde 240b/9, 240b/12, 243a/6

s. ahir-1 5.+te 191a/1
sohbet-engiz < Ar.+Far. sohbep ettiren

s.Hi 235a/11
sohbeti < Ar. sohbet ile ilgili

s. 192b/5
sol <ET so/ (EDPT, 824) sol

s. 209a/14, 209a/16, 209a/16,
209a/16, 209b/6, 209b/8, 209b/10,
210a/1, 217b/7,217b/12
son < ET sop (EDPT, 832) sonra

s. 184b/11, 185a/13, 185b/6,
185b/7, 186b/16, 187a/9, 187b/5,
188b/3, 188b/5, 188b/13, 189b/1,
190a/9, 192a/13, 193b/12, 198b/10,
201a/11, 202a/3, 202a/9, 202a/10,
203b/11, 206a/3, 206b/10, 207a/13,
208b/2,210a/11, 212b/15, 213b/3,
214b/14, 214b/17, 215a/2, 215a/11,
215b/3, 215b/4, 216a/16, 216b/1,
218a/16, 219a/8, 225a/3, 225a/15,
225b/6, 227a/3, 227a/9, 229a/5,
229a/6, 231a/3, 232a/11, 232b/13,
233a/18, 234b/3, 234b/16, 235a/3,
238b/10, 2392a/10, 240b/8, 241a/2,
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244a/10

s.+¢a 200a/2, 201b/16, 204a/6

s.tumca 198b/14
sopra < sonra

s. 185b/9, 194a/14, 207b/17,
217b/1, 220a/8, 220a/26, 220a/27,
225a/2,227b/6, 233b/9, 234b/9,
235b/5, 236b/18, 238b/1, 244a/10

s.tHar 189b/4, 223a/10, 235a/5
sor- < ET sor- (EDPT, 843) sormak;
incelemek

s.-up 203a/4, 228b/20, 240a/7

s.-maq 200a/10
s6z < ET s0z (EDPT, 860) soz

s. 187a/7, 192b/10, 204a/2, 210a/13,
216a/10, 244a/5

s.+nin 201a/5, 220a/15

s.+ni 196a/9, 207a/12, 208b/6,
216a/4, 220b/17, 221a/6, 242b/9

s.+ge 205a/11

s.+i 226b/8, 228b/4

s.+ini 206b/15, 215a/8

s.Hlerimizni 235b/16

s.Hipgiz 208a/5

s.Heri 226b/14

s.Herige 200a/12, 200a/14, 235b/16

s.Her 185a/15, 201b/1, 213a/6,



215b/12, 222a/16
s.Herni 197b/3
sOzles- < ET sozles- (EDPT, 864)
sozlesmek
s.-ip 192a/1, 211b/5, 216a/4
s.-mek 208b/3
su<ET suv(EDPT, 783) su
s. 211a/1, 214a/15, 216b/15,
220a/23, 226a/6, 226a/7, 226a/14,
226a/17, 228b/20, 229a/5, 229a/13,
231b/15, 231b/17, 231b/18, 232a/2,
232a/15, 232b/14, 241a/18, 244a/13
s.+tniy 229a/4, 231b/14, 241a/10
s.+m 208b/4, 217a/1, 226a/11
s.+ga 184a/13, 235b/8, 240a/4,
241a/7,241a/8, 241a/12, 241a/16
s.+da 184a/8
s.+din 184a/7, 216b/15, 217a/3,
228b/18, 232b/14, 243b/13
s.+y1 184a/6, 189a/10, 219b/2,
220b/12, 224a/8, 231b/13, 240b/6
s.+ymin 184a/2, 219b/3, 219b/3,
220b/12, 222b/2, 222b/16, 223b/6,
224b/11, 230b/19, 231b/13, 241a/5,
242a/4, 243b/12, 244a/3, 244a/14
s.+ym 184a/3, 221a/2, 221b/3,
222b/18, 223a/4
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s.tyiga 192b/11, 240b/6

s.tyidin 225a/14, 231a/10, 243b/14,
244a/4, 244a/4

s.tHan 224a/6

s.Har 229a/1

s.Harm 226a/9
suffe < Ar. sofa

s. 220a/32, 235a/17

s.+tnin 220a/33, 235b/3, 235b/5
sugar- < ET suvar- (EDPT, 791)
sulamak, yer ve araziyi sulamak

s.-1p 197b/6
sugur- < ET sugur- (EDPT, 816)
ayirmak

s.-up 232b/12
sulh < Ar. baris

s. 215a/7, 223b/16, 235b/15,
235b/15
sulb-giine < Ar.+Far. barisa benzer

s. 215a/10
sultan < Ar. hiikiimdar

s. 200b/17, 242b/15

s.+nin) 234a/3

s.+H1ga 216b/9

s.Hlar1 218b/6

s.Harniy 218a/19

s.Har 234b/5



s.Harmy 218b/7
s.+Harm 234b/7
surahi < Ar. siirahi
s.Hlerni 186b/11
su‘libet < Ar. giicliik
s. 195a/4
siider < hizmetgi, usak
s.+din 200a/17
s.+ 202b/17
siinbiil < Far. stimbiil
s. 212a/4, 231b/3, 231b/4, 231b/5
stir- < ET siir- (EDPT, 844) siirmek
s.-lip 196b/11, 200a/6, 202b/19
s.-liben 196a/15
siistraq < Far+T. siist#rAk daha zay1f
s. 186a/12
S
sa‘ban < Ar. Arap takviminin ikinci
ayl
s. 192a/8, 240a/5
sahab < Far. kivileim
s.+qa 229a/12
sah < Far. dal
s.+niy 190b/11
s.+qa 241a/11
s.+Harniy 190b/10, 190b/11
sahruht < Far. bir para birimi
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s. 222b/15, 223a/16, 223a/16,
225b/14, 241b/11
s. édi 236b/7
sa‘ir < Ar. sair, ozan
s. 215b/2
s.tcelerdin 215b/2
sal < Far. sal
s. 211b/2
salayin < maskara, sagma sozler
sOyleyen
s. 236b/19
salayinliq < maskaralik
s. 228a/l
sal1 < kabuklu piring
s. 214b/1, 243b/4
s.tni 214a/14, 214a/16
s.+si 243b/4
sali-zar < T.+Far. sali+zar piring
tarlasi
s.+1da 214b/6
s.Hlar1 214b/1
sam < Far. aksam
s. 194a/14, 218b/3, 233b/18
§.+niy 237b/2
s.+da 219b/6, 220b/3, 233a/17,
244a/11
s.+din 240b/8, 243a/3



s. namaz-1 §.194a/13, 195a/9
s. namaz-1 §.+dm 190a/9
samyane < biiyiik cadir, otag
s. 208b/10
s.Her 212a/14
sarab < Ar. sarap
§. 236b/13, 240b/12
sarq < Ar. dogu
s. 202a/1, 217b/9, 218a/4, 218a/14,
230a/11, 236b/16, 238a/19, 238b/4
sarqi < Ar. dogu ile ilgili
s. 184a/2, 230a/6, 238b/7
s.+1da 224b/11
sart < Ar. kosul; yemin
s. qul- 206a/4
s.+im 243a/5
satu < ET safu (EDPT, 867) merdiven
s. 216b/11, 217a/6, 217b/6
s.+8a 217b/12, 217b/14, 217b/15
s.+dmn 218a/6
sayed < Far. sayet, olur ki
s. 184a/14, 185a/3, 191a/7, 217a/15
sayeste < Far. layik, uygun
s. 227b/3
sayi‘ < Ar. yaygin, duyulmus
s. bol- 214b/14

5. édi 201a/7, 218a/12
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seb < Far. gece
s.Tqaca 237b/9
sebihiin < Far. gece baskini
s. 234a/7
seb-hiin < Far. gece baskini
s. 184a/3
sefa‘at < Ar. bagislanma araciligi,
sefaat
s.+1218b/5
sefagat < Ar. sefkat
s. 201a/2
s.+1200b/2
sefqat < Ar. sefkat
s.+imzdn 223b/11
sehnigin < Far. binanin dis ¢ikintis,
balkon
s. 189a/2
s.+de 189a/5
sehr < Far. sehir, il
s. 188a/11, 197b/4, 200a/5, 206b/6,
216b/2, 233b/10, 233b/11, 237b/4
s.+8a 205b/8
s.+de 205a/5, 205a/6
s.tiga 189b/9
s.Herde 239a/16
sekl < Ar. sekil, bigim
s.+ide 232b/3



gsemme < Ar. az sey, biraz
s. 202b/4
sem‘siz < Ar.+T. sem “+slz mumsuz
s. 232b/18
senbe < Far. cumartesi
§. 226a/5, 229a/8, 233b/15, 235b/3,
236b/5, 237b/2, 240a/14, 241b/16
seni‘ < Ar. koti, cirkin
s. 201b/5, 217a/11
serbet < Ar. surup, serbet
s. 202a/3
s.+tni 202a/4
.+ 203a/15
serh < Ar. agiklama
s. qul- 228b/16
s.+i 224a/10, 235b/2
ser‘l < Ar. seriata 6zgii ve uygun olan
s. 187a/2, 193b/7, 226a/17, 230a/5,
231a/17
s.+iga 203b/8
s.+din 193b/7
gerik < Ar. ortak
s. €di 199b/11
sermende < Far. utangag, utanan
s. 203a/3
seyh < Ar. yasly, ihtiyar; tekke lideri
s. 205a/9
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seyhii’l-islam < Ar. Islam diinyasinda
din islerine bakmakla gorevli ve en list
diizeyde yetkili kimse

s. 206a/3
siralga < belden yukari olan kisim; av
ve ganimetten diisen hisse

s. 222b/10
sibe < Far. okla vurma

s. 217b/16
sikayet < Ar. yakinma, sikayet

s. émes 201a/3

s.Her 201b/12
simal < Ar. kuzey

s. 189a/6, 191b/4, 214a/3, 216b/15,
223a/8, 226b/2, 230a/15

.+ 202a/1, 217b/9, 218a/4, 230b/9,
230b/17

s.Hide 217a/1, 224a/7
simali < Ar. kuzeyle ilgili

s. 189a/5, 225b/5
§i‘t < Ar. siir

s. 206a/14
sitb < Ar. su hakki, su pay1

s. 218b/17, 243b/6
gire < Far. sit, sira

s. 186b/10, 186b/11

girin < Far. tatl, sirin



s. 192b/6
s.+gna 188b/18
sirket < Ar. ortaklik
s. 205a/4
sitab < Far. acele; kosu, hiz
s. 215a/14
stveraq < Far.+T. sive+rAk daha
cilveli
s. 192b/8
su‘be < Ar. kisim, boliim
s. bol- 223a/18
stur < Far. samata, giirtiltii
s. 187b/17, 201b/5, 226a/7
siibheliq < Ar.+T. siibhe+IXk stipheli
s. 189b/2
sligiin < Far. fal, ugur
s. 208b/16, 227a/6
siikr < Ar. minnet ifadesi, siikiir
s. 237a/6
s.Her 205a/12

s.+lerni 228b/19

T
ta < Far. ta; -den beri
t. 192a/10, 197a/17, 220a/2, 222a/7,
239a/16
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ta‘acciib < Ar. sagma, hayret etme
t. qul- 204a/13, 219b/11, 235a/9
ta‘alluq < Ar. iliskisi bulunma, ilgili
olma
t. 224b/16, 226b/8, 226b/13,
229a/15, 242a/16
t. bol- 224a/14
t. édi 192b/16, 225a/12, 228b/1
t. ékendiir 231a/2
ta‘am < Ar. yiyecek, yemek
t. 188b/15, 241a/2
t.+din 189b/2
ta‘arruz < Ar. saldirma, saldir1
t. 201a/9, 227b/10
t.+lar 227b/17
ta‘assub < Ar. dinde asir1 tutuculuk,
din fanatikligi
t. qul- 185b/2
t.+qa 185b/3
t.+1 185a/15
tab < Far. gii¢, kuvvet
t.+1m 229b/12
tab‘ < Ar. huy, yaradilis
t.+m 206a/14
tabin < boliik, birlik
t. 212b/10



t.+dur 209b/7
t.+da 209a/12, 209b/8
ta‘biye < Ar. askeri konuglandirma
t. 209a/10
tabaga < Ar. halk kitlesi, sinif
t.+dm 200b/6, 200b/16
tafih < Ar. dolu
t. 228b/12
tafsil < Ar. ayrintili agiklama
t.+i 205a/9, 220a/15
tag < ET 7ag (EDPT, 463) dag — taq
t. 188a/2, 193a/5, 203a/11, 211a/6,
213a/1, 214b/4, 221b/7, 221b/19,
223a/8, 223a/18, 223b/17, 224a/8,
228a/13,231b/3
t.4+nig 214b/1, 219a/15, 220a/1,
223b/3, 233b/17, 235a/16, 239b/10,
239b/11
t.4+m1 219a/15, 223a/8, 223b/4
t.+qa 204b/16, 214a/3, 228a/16,
239b/18, 241a/7
t.+dm 196b/4, 228a/16
t.+da 223a/10
t.+dag1 194a/9, 223a/11
t.+1223a/19, 238b/4
t.+mmiy 197b/14, 208b/9, 221b/19,
224a/5, 241a/6
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t.+1din 197a/16, 197b/11
t.+lar1 228a/9, 239b/18, 239b/19
t.+langa 228a/10
t.+laridin 223a/19, 239b/19
t.+lar 223b/1
t.+lardur 223b/2
t.+larnig 239b/10
t.+larga 204b/13
t.+larda 192a/5
t.+lardin 224a/6
tagayr < ET zagay (EDPT, 474) day:
t.+s1241b/22
t.+lar1 223b/6
tagyir < Ar. degistirme, degisiklik
t. 244a/1
t.+i 209b/3
taharet < Ar. temizlenme; abdest
t.+ga 208a/18
ta‘hir < Ar. gecikme
t. 187a/7
tahmil < Ar. yiikletme, yikma
t. 185a/3,219b/13
t.+lerni 219b/14
tahminen < Ar. yaklagik olarak
t. 218a/14
tahqiq < Ar. arastirma, gercegi arama

t. 216a/14, 216a/15, 221b/2



t. qul- 237b/4
tahrir < Ar. yazma

t. 201a/5, 201a/6, 201a/8
tahsil < Ar. elde etme, ele gegirme

t. 192a/10

t.+iga 219b/13
taht < Far. taht, saltanat

t. 200a/16

t.+1da 187a/4

t.-1revan 237a/9
tahvil < Ar. degistirme

t. qu- 229a/8
taib < Ar. tovbe eden

t. 233b/16, 235b/10

t. édi 237b/8, 240b/10, 243a/5
tal <ET ta/(EDPT, 489) dal

t. 235b/4
tala- <ET tala- (EDPT, 492) yagma
etmek

t.-gay 232a/10

t.-p 225a/9, 233b/6

t.-ban 196b/6

t.-maq 207b/8

t.-magqga 200a/6
talan < Far. talan, yagma

t. 195b/18, 202b/14, 224a/16,
226b/7
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talar < Far. salon
t. 227a/12, 237a/11
t.+nin 227a/13
talat- < yagma ettirmek
t.-1p 202b/15
t.-qan 202b/17
talhhig < Ar+T. talh+/Xg zambak
agaclig
t.+1243a/12
talig- < hastalanmak, yorulmak
t.-ur 193b/17
tali‘ < Ar. talih
t.+im 220a/10
tam < ET fam (EDPT, 502) dam
t. 199b/5, 237b/6
t.+1miy 237b/3
t.+m 217b/15
t.+larda 218a/16
tama‘ < Ar. ¢ok isteme; a¢ gozliiliik
t.+1m 200a/11
tamam < Ar. tamam, eksiksiz, tam
t. 184b/11, 188b/20, 190a/19,
192b/17, 194a/2, 194b/11, 195b/2,
196a/11, 197b/16, 202b/18, 203b/5,
203b/13, 205b/7, 205b/15, 208b/6,
209a/12,209a/13, 210a/3, 211a/9,
217b/7,218a/13, 218b/19, 219a/17,



220a/33, 220b/18, 222a/2, 222b/15,
225b/5,226a/6, 237b/11, 243b/4
tamami < Ar. biitiin ile ilgili

t.+si 239a/10
tamma‘ < Ar. gdziidoymaz

t. 205a/8
tani- < ET tanu- (EDPT, 516) tanimak

t.-1r 199b/6

t.-mad1 199a/3
tanig < ET zanuk (EDPT, 518) tanik

t.+umiz 212a/12
tan < ET fay (EDPT, 511) seher, tan
vakti

t. 184a/3, 194a/15, 197b/14, 203b/2,
233b/2
tanla < tap+/A yarin

t.+s1 188b/9, 195b/12, 195b/16,
197b/4, 212a/6, 218b/4, 219a/3,
220a/5, 221a/6, 221a/10, 221a/13,
221b/13, 222b/12, 225b/10, 227a/9,
235b/9, 236a/13, 237b/9, 240a/3,
240a/13, 241b/20, 242b/1, 243a/16,
244a/3

t.+s1ga 194b/16, 207b/13, 228b/15,
229b/16, 230b/17, 241a/4, 242b/15

t.+s1da 216b/7
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tap- <ET tap- (EDPT, 435) bulmak,
elde etmek

t.-ar 223b/5

t.-t1 187b/14, 236b/20, 244a/1,
244a/5

t.-tilar 195b/5, 226a/17

t.-a al- 193a/13, 193b/2, 213b/15

t.-1p 184a/11, 184b/7, 193a/11,
193a/15, 201a/14, 201b/2, 215b/2,
215b/3, 215b/10, 233b/9, 243b/2,
243b/13, 243b/14

t.-may 220b/19, 227a/3

t.-maydur édi 212a/5

t.-maq 195b/7, 195b/8
tapil- < ET tapi/- (EDPT, 439)
bulunmak

t.-ur 242b/8

t.-d1 242b/2

t.-mad1 214b/10, 222b/9, 243b/15
tapsur- < ET tapsur- (EDPT, 447)
teslim etmek

t.-dum 212a/6

t.-d1225b/1

t.-gaylar 216b/10

t.-up 196b/9, 200b/14, 226b/14



taq <ET 7ag (EDPT, 463) dag — tag
t.+qa 196a/1, 196a/15, 196b/2,
196b/5, 214a/5, 214a/7
taq < Far. biiyiik salon, divanhane
t.+mig 216b/4
tagat < Ar. gii¢, kuvvet
t. qul- 194b/5
taqrir < Ar. yerlestirme, yerine koyma
t. qu- 201a/7
taqsir < Ar. bir isi eksik yapma, kusur
t. 186a/2
t. qu- 197b/2, 200b/9
tar <ET zar (EDPT, 528) dar
t. 198b/5, 237b/12
tar < Far. karanlik; tel
t.+1234a/16
tarac < Far. yagma, capul
t. bol- 224a/16, 226b/7
t. qul- 202b/14, 225a/10
t.+ga 195b/18
taraf < Ar. taraf, yon
t.+qa 213a/13
t.+da 232b/3
t.+dmn 185b/15, 185b/15, 199b/7,
199b/7, 203b/11, 213a/13, 216b/3,
218a/15, 227b/16, 230a/14, 230a/17,
232b/10
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t.+1210a/18, 211b/2, 212b/17,
213b/1, 222b/5, 230a/6, 230a/12,
230a/13, 238b/7

t.+1dur 208b/5

t.+1ga 232b/2, 244a/3

t.+1da 184a/2, 216b/15, 237a/11,
239b/12, 239b/14

t.+idag1 191b/4, 198a/9, 208b/18,
214a/3, 239b/18, 242a/4

t.+idaq1 191b/4

t.+1din 192a/5, 206a/5, 211a/1,
233b/18

t.+1dindur 230a/16
tarh < Ar. kurma, diizenleme

t.+mn 200a/10

t.+1m1 208b/3
ta‘rif < Ar. anlatma; tanitma

t. 202b/4

t. qul- 187a/12, 243b/15

t.+i 201a/4, 231b/3

t.+ide 202a/14
tarth < Ar. tarih

t. 225a/6

t.+de 201a/1, 201a/5, 211a/18,
214b/9, 228a/13

t.+din 225b/8

t.+ini 215a/13



t.+qaga 200b/16, 215a/17
tariq < Ar. yol
t. 194a/7
t.+im 240b/15
t.+i 236b/19
t.+in 211a/16
tarqa- < Mog. dagilmak, ayrilmak;
perisan olmak
t.-d1 190a/15
t.-p 209a/5
t.-gandin 227a/9
tarqag- < Mog. ayrilmak, dagilmak,
sagilmak
t.-tilar 228a/2, 237a/8
tarrahliq < Far.+T. farrah+Xk atis,
birakis
t. qu- 232b/2
tarraq < far+rAk daha dar
t. 194a/16, 232b/17
t.+tur 239b/16
tart < daginik, perisan
t. 204b/6
tart- < ET tart- (EDPT, 534) ¢ekmek
t.-tim 196a/9, 242a/7
t.-t1 184a/5, 186a/13, 234b/6,
236b/8, 237b/10, 240b/8, 241b/17,
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242a/5

t.-tilar 187a/12, 188b/7, 196a/1

t.-sa 193b/15

t.-ar édi 189a/15, 191a/5

t.-adurgan 186b/10

t.-1p 193b/17, 197a/7, 202b/8,
222b/11, 223b/2, 228b/20, 231a/7,
237a/12, 237b/8, 241a/8, 243a/14

t.-1p édi 209a/3

t.-qan 219b/14
tart1 < ET tartig (EDPT, 535) tart1,
agirlik

t. 199b/7
tartil- < ET tartil- (EDPT, 536)
cekilmek

t.-d1 186b/10, 193b/3, 194a/2,
238b/1

t.-ur édi 193b/15, 193b/17

t.-adur 243a/13

t.-1p 193b/4, 212b/9

t.-gandin 188b/7, 188b/15, 244a/10
tartiq < hediye, armagan

t. 204b/4, 204b/5, 237b/7
tarttur- < cektirmek

t.-duk 229a/2, 229a/6
tasadduq < Ar. sadaka verme

t. 238a/6



t.+qga 236a/10
tasarruf < Ar. sahip olma

t.+1 188a/12

t.+1da 223b/15, 224b/14, 225a/6,
225b/2

t.+1din 225a/5
tasavvur < Ar. zihinde kurma

t. qul- 199b/2, 223b/16, 226b/7
tasvir < Ar. resim yapma, betimleme

t. qu- 189a/4

t.+leriga 206b/4

t.+lerni 189a/3
tag <ET tas (EDPT, 557) dis

t. 206a/4, 208b/9, 211b/11, 214b/16,
220a/32

t.+da 215a/12

t.+1m 218a/2

t.+larm 220a/33
tag1- < tagimak

t.-dilar 220a/33
tagla- < ET fas/a- (EDPT, 564) atmak,
firlatmak

t.-d1 232b/8

t.-p 192a/17, 205b/12, 213b/16,
215a/7, 225a/14, 226a/13
taglat- < ET fas/at- (EDPT, 565)

cikarttirmak
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t.-ur 192b/11
tagqan < ET fasgaru (EDPT, 563)
disari, harici
t.+din 206a/5
t.+g1204b/16
tavaf < Ar. cevresini dolasma
t. qul- 241a/4
tavaif < Ar. topluluklar, gruplar
t.+din 228a/10
tavr < Ar. usul, tarz, bicim
t. 187a/10, 208a/6, 224a/4
t.+dur 196a/14
tavrl < Ar. iistadca yontem, usul
t. 187b/7, 190b/12, 206b/7, 241a/13
tavsif < Ar. niteleme, vasiflandirma
t.+ide 202b/4
tavuq < ET takigu (EDPT, 468) tavuk
t. 187a/11
tay < Ar. diirlip biikme, katlama
t. qil- 185b/10, 189a/14, 189b/11,
203a/10
tayaq < ET rayag (EDPT, 568) dayak,
degenek
t. 200a/5
ta‘yin < Ar. bir gbreve atama

t. 209a/13, 218b/2, 225b/15



t. bol- 226a/4, 226b/5, 235a/2,
237a/19
t. qu- 188b/9, 188b/11, 193a/14,
209a/1, 211b/9, 211b/14, 226b/12,
229a/18, 229b/17,
tayyar < Ar. ugucu, ucan
t. 194a/3
t. bol- 217a/7
t. qu- 216b/12, 217b/3
ta‘zZim < Ar. agirlama, saygi gosterme
t. 200a/8, 235a/3
t. qu- 187a/3, 201b/4
t.+ni 187a/7
t.+imde 187a/6
te‘ala < Ar. “yiiksek olsun” anlaminda
bir ululama s6zii
t. 199a/7, 207b/10, 207b/14
t.+nig 218a/7
tecribbeliq < Ar.+T. fecriibe+I Xk
tecriibeli
t. 213a/2
tedbir < Ar. dnlem, ¢are
t.+din 226b/17
te’enni < Ar. agirlik, yavashk
t. 186a/14
te’essiif < Ar. iiziilme, hayiflanma

t. 233a/4, 233a/4
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tefaviit < Ar. iki sey arasindaki fark
t. qul- 207a/5
teferriic < Ar. gezinti
t. 233b/3
t. qul- 228b/19, 232a/16, 232b/16,
236b/14
t.+i 232a/19
tefe’iil < Ar. iyiye yorma
t. 220a/29
tefsir < Ar. dokunma ice isleme
t.+din 206b/3
tegafiil < Ar. anlamazliktan gelme
t. qil- 216a/16
teh-be-teh < Far. kat kat, dipten dibe
t. 202b/1, 239b/20
te’hir < Ar. geciktirme erteleme
t. 185b/18
tekebbiir < Ar. kibirlenme,
bobiirlenme
t.+din 186a/2
tekeddiir < Ar. bulanma; kederlenme
t.+din 186a/2
tekelliif < Ar. kiilfete katlanma
t. 188b/18, 189b/10, 227b/11
t.+idin 188a/12

teklif < Ar. Oneri



t. qul- 188a/6, 189b/5, 189b/8,
194a/5, 243a/7
t.+ni 188a/7
t.+1 187b/16, 189a/16, 189b/15,
189b/16, 190a/17, 240b/16, 240b/17
t.+ini 188a/8, 188a/10, 190a/19
teklif < Ar. teklif ile ilgili, yiikiimli
t. qu- 187a/15, 243a/6, 243a/7
tekye-nemed < Far. dayanacak yer
t. 194a/17
telef < Ar. 6ldiirme, 6lme
t. bol- 204a/2
temeshur < Ar. maskaralik, alay
t. qu-217a/11
tena‘um < Ar. bolluk i¢inde yasama
t. 189b/10
tenaviil < Ar. yenilme
t. qul- 241b/3
tengi < Far. darlik, bogaz; yoksulluk
t. 196a/4
t.+de 196a/2
t.+si 230b/9
t.+sidin 197a/15, 197b/5, 243b/10
t.+lerde 230b/7
t.+lerdin 230b/2
tenk < ET zep (EDPT, 512) denk, esit

t. 212a/16, 212a/16

tenke < altin para
t. 212a/9, 215b/6
t.+ni 212b/10
t.+ler 212a/17
tenqishq < Ar.+T. fenqgis+I Xk eksiklik,
sikint1
t. 209a/3
t. bol- 220b/19
teqabbel < Ar. kabul etsin
t. 226b/3
teqaza < Ar. laf dokundurma, basa
kakma
t.+s1din 189b/4
terahhum < Ar. acima, merhamet
t. qil- 197a/1, 197a/4
teraqqi < Ar. yiikselme; ilerleme
t. qil- 188a/13, 234a/5
terazi < Far. terazi
t. 212b/9
terbiyet-kerde < Ar.+Far. hizmetci
t.+lerinin 202b/6
t.+leridin 224b/16
tercih < Ar. yegleme, iistiin tutma
t. qul- 213b/2
tereddiid < Ar. kararsizlik
t. 202a/8, 207a/11

t.+tiir 193a/5
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t.+Himni 189b/14
t.+idin 226b/2
terk < Ar. birakma, vazgegme
t. qu- 206b/7, 240b/11
tertib < Ar. diizene koyma
t. 205a/14, 209a/10
t. qul- 190b/2, 209a/10
teshir < Ar. biiyiileme
t.+1227a/6
te’str < Ar. dokunma, ice isleme
t. qu- 194b/10
tesmiye < Ar. adlandirma
t.+si 223a/9
teshir < Ar. sergileme
t. qul- 239a/16
teshis < Ar. tani, ayirma
t. 209b/3

tesvis < Ar. karisiklik

t. 193b/3, 194b/3, 194b/5, 195a/13,

197b/16, 237b/11, 242a/7
t.+ler 190b/7, 241a/8
tevabi‘ < Ar. maiyette bulunanlar,
usaklar
t. 202b/14, 210b/14, 224b/13
t.+i213a/15
t.+idin 184b/16

tevaqquf < Ar. durma, bekleme
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t. qul- 192a/9, 195b/10, 233b/5
tevbe < Ar. tovbe
t. 235b/11
t. qul- 235b/11
tevcih < Ar. yoneltme, ¢evirme
t. qul- 229a/15
tevecciih < Ar. yonelme
t.+de 184b/4
tevehhiim < Ar. kuruntuya diisme
t. 224a/14, 225a/16
t. bol- 226a/11, 226a/12
t.+iga 202a/4
t.+idin 207a/6
tevekkiil < Ar. her seyi Tanr1’ya
birakip kaderine razi olma
t. qul- 193b/1, 195a/8, 211a/12
teyemmiinen < Ar. ugur sayarak

t. 220a/29

tég- <ET teg- (EDPT, 476) degmek,

vurmak
t.-er 215a/5
t.-di 203b/15, 211a/3, 211a/3
t.-e (tége yazip qaldi) 204a/10
t.-ip €di 226b/12
t.-gen 214a/9
t.-mes 186a/7

tégil- < ET tegil- (EDPT, 476)



ulasilmak
t. 198b/17, 210b/13, 230a/8
tégirme < ET fegirme/tegirmi (EDPT,
486) degirmen
t. 194a/12
télbelik < télbe+IXk delilik
t.+ige 205a/7
télberek < té/be+rAk daha deli
t. 205a/3
Téyri < ET 7epri (EDPT, 523) Tanri
t. 199a/4, 199a/7, 203a/13, 203b/7,
207b/9, 207b/10, 207b/13, 210b/15,
211a/17,218a/7, 220a/26, 234a/2,
242b/15
t.+diir 211a/14
t.+ige 211a/12
tép- < ET zep- (EDPT, 435) vurmak
t.-er 193b/8
t.-erler 205b/6, 207a/1
t.-tiik 194a/1
t.-er édi 193b/11, 193b/12, 193b/14
t.-er édiik 193b/10
t.-ip 193a/11, 193b/7, 194a/7,
194b/16
tépe < tepe, zirve
t.+nin 232b/2

tépil- < ET tepi/- (EDPT, 439)
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vurulmak
t.-gen 194a/3, 194a/12
tépre- < ET tepre- (EDPT, 443)
hareket etmek
t.-rler 205b/10
t.-dim 203a/13
t.-di 184a/6, 210b/11, 211a/7
t.-diik 203b/2, 233a/17
t.-diler 213b/12
t.-p 232b/8
t.-cilep 222b/9
tépret- < ET fepret- (EDPT, 444)
hareket ettirilmek
t.-e al- 231b/11
t.-giinge 201b/17
t.-kendin 198b/10
t.-mey 239a/18
tér- <ET tér- (EDPT, 529) dermek,
toplamak
t.-diler 186b/11
téri < ET feri (EDPT, 531) deri
t.-sin 232b/14
térsenen < dedigi
t.+ini 216a/9
tés- <ET #és- (EDPT, 559) delmek,
desmek
t.-ip 226a/2



t.-mek 218a/3
tésil- < delinmek, desilmek
t.-ip 218a/5
téve < ET feve (EDPT, 436) deve
t. 212a/9, 222b/12, 224b/9, 231b/2
t.+ni 221a/13
t.+si 195b/2
t.+sini 231b/1
t.+ler 212a/13
téz < tez, acele
t. 194a/10, 196a/7, 196a/8, 196a/9,
196b/2, 198b/13, 239a/3
tézek < ET tezek (EDPT, 574) tezek
t.+ke 195b/6
tézlik < réz+[Xk tezlik
t. 198a/10, 208b/10
tézrek < téz+rAk daha tez
t. 204b/2, 208b/13
tig- <ET tk (EDPT, 465) tikmak,
zorla sokmak
t.-tilar 198a/10, 210b/2
t.-ip 217a/5
tiqu- < ET #zki/ (EDPT, 469) tikilmak,
zorla sokulmak
t.-dilar 198b/5
t.-1p 198b/3, 230b/2
tiqilig < dikilis, zorla sokulus
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t.+1din 186a/6
tiy- < ET #1y- (EDPT, 567) 6nlemek,
engel olmak
t.-dim 203b/6
t.-magmin 203b/7
tiy1l- < 6nlenmek, engel olunmak
t.-d1 203b/8
tik- <ET #k- (EDPT, 476) dikmek
t.-ip 188b/6, 208b/10
t.-e (tike qila basladilar) 214a/4
tikil- < ET #kil- (EDPT, 481) dikilmek
t.-di 235b/4
t.-ip 236b/17
til <ET #/dil
t. 221a/16
tile- <ET ti/e- (EDPT, 492) dilemek
t.-dim 187b/13, 194b/13
t.-di 190b/2, 210a/17, 215b/14
t.-diik 226b/13, 227b/14, 236b/20,
244a/10
t.-diler 190b/3, 207a/10, 211b/5
t.-se 223a/13
t.-p 194a/6, 212b/14, 213a/6,
213b/15, 220b/17, 225b/14, 227b/14,
229a/15, 236b/9, 240a/7



t.-p édi 207a/8, 241b/21
t.-gii 221b/2
t.-mey 212a/10
t.-mekdin 208a/8
tilet- <ET #let- (EDPT, 494) diletmek
t.-tiler 185a/10
t.-ip édi 220b/2
ting < ding
t. 195b/10
tindiir- < dindirmek
t.-tip 197b/6, 205b/9
tir < Far. ok
t.-i gez 230a/15, 226a/8
tirig < ET #irig (EDPT, 543) diri, canli
t. 241b/14
t.+ide 215b/11
tiriil- < ET #iri/- (EDPT, 547) kendine
gelmek, 1yilesmek
t.-lir 190a/6
tisle- < ET #sle- (EDPT, 564)
dislemek
t.-di 232b/11, 243a/12
tiz < ET tiz(EDPT, 570) diz
t.+din 192b/16
t.+ide 197b/15
togrt < ET foguru (EDPT, 473) dogru,

kars1
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t. 233b/4

t.+s1221a/3, 221a/8

t.+s1ga 197b/4, 235a/19, 241a/10

t.+s1din 208b/15, 229a/13
tohta- < Mog. dinlenmek, saklanmak,
yerlesmek

t.-p 202b/12, 210b/17, 214a/7,
239b/4

t.-y 199b/1, 230b/7

t.-gan 210b/3
tol- <ET tol- (EDPT, 491) dolmak

t.-a 227b/18, 227b/18
toldur- < doldurmak

t.-up 189a/9, 239b/4
ton < ET ton (EDPT, 512) giyisi

t. 218b/11, 235b/8, 236a/18,
236a/19, 241a/15

t.+lar 236a/19
ton- < ET fop- (EDPT, 514) donmak,
iistimek

t.-up 235b/9
tonluq < ET ron/uk (EDPT, 520)
giysili, elbiseli

t. 233a/9
topcaq < semiz at

t. 190a/12, 191a/2, 212a/13,
225b/17, 237a/21



topcaqliq < fopcak+IXk semiz ath
t. 211a/6
toq <ET ok (EDPT, 464) tok, a¢
olmayan
t.+qga 237b/6
toqunus < dokunus
t.+1ga 241a/6
toquz < ET fokkuz (EDPT, 474) dokuz
t. 225a/6
t.+1da 218b/14, 235a/8, 236a/4,
238a/17, 241b/10, 242a/14
torga- < dogramak, bicak ile
parcalamak
t.-p 190b/16
t.-magm1 190b/14
t.-magdm 190b/15
tovag1 < haberci
t. 209a/17
t.+s1233b/5
toy < ET foy (EDPT, 567) ziyafet;
diigiin
t. 215b/7
t.+da 186b/12
t.+1215b/5
toygar- < doyurmak, acligini1 gidermek
t.-1p 233a/18

tor < ET 6r (EDPT, 528) bas kose,
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onur yeri

t.+de 186b/2

t.+im 187a/4
tore < ET torii < Mog. (EDPT, 531)
tore, adet

t. 239a/15, 240a/7

t.+si 186b/14

t.+sini 186b/12

t. hilaf-1t. 186b/13
torliig < ET tor/iig (EDPT, 546) tiirli,
cesitli

t. 196b/13, 196b/13, 199b/6, 201b/6,
201b/7,202a/13, 202a/13, 206a/12,
234a/12
tort < ET tort dort

t. 186a/6, 186a/8, 186a/15, 187b/3,
187b/10, 188b/19, 188b/19, 188b/19,
189a/2, 191b/4, 191b/4, 193a/16,
194a/7, 194b/9, 196b/12, 198a/11,
198a/14, 198b/2, 198b/3, 202a/14,
210a/12, 210b/6, 210b/15, 212b/8,
214a/14, 215b/3, 222a/9, 226b/3,
230a/14, 234a/10, 241b/7

t.+ide 215b/1, 216b/13, 219a/6,
221b/16
tort min < dort bin

t. 219b/12



tort yiiz < dort yiiz
t. 234b/10
tort yiiz min < dort yiiz bin
t. 225b/14
tosek < ET tosek (EDPT, 563) dosek
t. 186a/15, 186b/3, 186b/6, 189a/5
t.+nin 201a/12
t.+ni 186a/17, 186b/1
t.+de 186b/1, 186b/2, 186b/7,
189a/6, 189a/7
t.+te 186b/6
t.+din 186b/6
t.+idin 186b/3
t.+lernin 189a/6
tug < ET fug (EDPT, 464) tug
t. 219a/6, 229b/2, 232a/12
tug- <ET rug- (EDPT, 464) dogmak
t.-sa 220a/20
t.-maydur édi 220a/9, 220a/14
tulum < ET fu/um (EDPT, 500) tulum;
kavga, miicadele
t.+da 218b/18
tumsug < ET fumsuk (EDPT, 509)
zirve, sivri u¢ — tumsuq
t+1211a/5
t. 4+ 208b/9
t.+1da 221b/19, 235a/16
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t.+1din 214b/3
tumsuq < ET fumsuk (EDPT, 509)
zirve — tumsug

t.+din 196a/4
tuggan < ET fugmis ayn1 anneden
dogmus — tuqgan

t. 220a/17, 220a/19

t.+lardin 220a/15
tuqgan < ET fugmuis ayn1 anneden
dogmus — tuqgan

t. 200a/13, 200b/10, 201b/8, 220a/8,
220a/27, 227a/5

t.+larimdm 200b/16, 201a/2

t.+lar 213b/11
tuqqanhiq < tuggan+I(Xk ayn1 anneden
dogma

t.+m1 200b/7
tur- <ET fur- (EDPT, 529) durmak,
kalmak

t.-ar 205a/6, 205b/5, 209a/14

t.-d1 194b/16, 196a/11

t.-dilar 198b/5

t.-sa 194b/5, 239b/1

t.-sun 200b/4

t.-aym 194b/5

t.-ar édi 193b/13

t.-a al- 207b/3, 213b/5, 235b/19



t.-up 196a/13, 212b/9, 226b/1,
236b/13, 238b/19, 239a/14, 239b/4,
239b/7
t.-up édi 232b/12, 234a/9, 234a/13,
t.-uptur 196a/5, 199a/16
t.-upturlar 196a/6
t.-arga 230b/13
t.-anmizm 212b/4
t.-gan 194a/14, 194a/14
t.-mad1 220a/8
t.-madilar 220a/17
t.-magiga 205a/6
t.-magimz 207a/9
t.-maq 188a/8, 188a/9
t.-maqm 188a/14
t.-maqqa 214a/13, 232a/4
tura < ET fura (EDPT, 531) kalkan
t. 216b/11, 217a/6, 217b/6, 237b/6
turguz- < durdurmak, ikaz etmek
t.-up 229a/4
turna < ET furpa (EDPT, 551) turna
t.+n1233a/6
turul- < ET turul- (EDPT, 548)
durulmak
t.-d1 229a/5
turug < ET turus- (EDPT, 554) durus

t. 184a/12
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t.+1n 226b/17
tus- < ET fus- (EDPT, 554) beklemek
t.-up 196a/2, 239a/5
t.-maq 214a/3
tus <ET tus (EDPT, 558) sine, gogiis
t. 204b/5, 238b/18
t.+din 204b/5
t.+1din 205b/3, 214a/5, 238b/18
tus- < ET fus- (EDPT, 558) rastlamak,
karsilagsmak
t.-gay 216b/15
tusluq < taraf, yan, yon; kusluk vakti
t. 205b/3, 214a/5
tut- < ET tut- (EDPT, 451) tutmak
t.-arlar 235a/5
t.-t1211a/17, 226a/6, 235b/13
t.-tuk 198b/9, 208b/16
t.-sun 201a/9
t.-a (tuta kiristiler) 189a/9
t.-a 190a/7
t.-up 197a/8, 199b/11, 202a/6,
210b/16, 211a/11, 212a/4, 214a/9,
223a/2,226a/14, 227a/6, 235a/19,
242a/17
t.-maqgqa 200a/5

tuttur- < ET futur- (EDPT, 459)



tutturmak
t.-d1 206a/13, 206a/14, 206a/15
t.-up 206a/12
tutturul- < tutturulmak
t.-d1 211b/18, 212a/1
tutul- < ET fwrul- (EDPT, 456)
tutulmak
t.-d1 220b/15, 227b/12, 240a/4,
240b/7
tuyul < arazi
t.+1241b/3
t.+1da 235b/9
tifek < sifeng tiifek — tiifenk
t. 217a/10, 217a/11, 217a/12,
217a/13, 217a/16, 217b/11, 217b/12
t.+nin 217b/1
t.+ni 217a/10
tifenk < #ifengtifek — tiifek

t. 217a/13

tifenk-endaz < T.+Far. tiifenk+endiz

tiifek atan

t.+dur 227a/5

t.+lar 217a/13
tiigme < ET tiigme (EDPT, 486)
diigiim

t.+si 236a/19

titket- < ET iket- (EDPT, 479)

tiketmek, bitirmek
t.-tim 202a/18
tille- < ET #ile- (EDPT, 492)
bicimlendirmek
t.-p 233a/6
tiimen < ET #iimen (EDPT, 507) on
bin kisilik askeri kuvvet; on bin; il¢ce
t. 185a/4
t.+1214b/8, 215a/15
t.+inin 214a/15
t.+ini 199b/10, 200b/11
t.+ige 214a/10
t.+leridin 200b/11
tin < ET #in (EDPT, 513) gece
t. 223a/5
tiind < Far. sert, siddetli
t. 234a/1
tip < ET #ib (EDPT, 434) alt
t.+1 239b/16
t.+ige 194a/8, 195a/3, 217a/5,
217a/6, 217b/9, 224a/17, 231b/7,
243a/16
t.+ide 214b/2, 237a/11, 240a/8
t.+idin 242a/6
tiiptiiz < diipdiiz
t. 203a/11, 239a/14, 239a/17

Tiirk1 < T.+Far. 7iirk+1 Tiirkce



t. 190a/13, 209b/8
tis < ET #is (EDPT, 558) taraf, yan,
yon

t. 221b/2, 222b/18, 235a/8

t.+ke 197b/5, 226a/16, 231b/13

t.+din 235b/5
tiig- < ET #is- (EDPT, 560) bir yerde,
birinin yaninda bulunmak; diismek

t.-er 209a/7, 217a/3, 242a/15

t.-tiim 185b/15, 188b/10, 230b/12

t.-ti 184a/8, 185b/15, 194a/15,
200b/6, 203b/9, 208a/17, 213a/6,
219a/17, 229a/16

t.-tiikk 186a/5, 195b/4, 195b/17,
196b/11, 197b/6, 203b/16, 204a/16,
208b/3, 211b/1, 219a/4, 220b/7,
221a/10, 224a/3, 240a/13, 241b/3,
242a/19, 242b/3, 242b/15, 243a/14

t.-key 217a/2, 217a/2

t.-se 222a/11

t.-ediir édiik 209a/1

t.-lip 184a/13, 193a/10, 193a/13,
196b/3, 197b/12, 198b/6, 198b/8,
200a/8, 203a/16, 203b/12, 207b/15,
210b/3, 216b/8, 218b/14, 224a/17,
230a/2, 231b/8, 233b/1, 238a/18,
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239a/11, 240a/3, 241a/1, 241a/19,
243a/12

t.-lip édi 218b/7, 234b/21, 191a/5,
196b/12,

t.-liptiir 223a/8, 224a/5, 239b/12

t.-keg 223b/10, 232b/18

t.-ken 186b/17, 196b/13, 199b/4,
203b/10, 204a/14, 210b/5, 211b/12,
226a/7

t.-kende 184b/14, 195b/5, 203a/5,
221b/16, 222a/12, 233a/12, 242a/7

t.-kendin 203b/11, 215b/9, 235a/3

t.-medi 222a/10, 238b/13

t.-mey 194a/3

t.-meydiir édi 207b/15, 218a/15
tislen- < ET #is/en- (EDPT, 565) 6gle
saatinde kahvalt1 yapmak veya
dinlenmek

t.-ip 233a/16
tiistil- < gelinmek, varilmak

t.-di 194a/11, 195a/9, 195b/12,
195b/14, 197b/4, 212a/11, 214a/11,
218b/4,219a/3, 219b/3, 219b/10,
220a/7,220b/13, 221a/8, 221a/16,
221b/3, 221b/10, 221b/13, 222b/17,
223a/1, 223a/5, 224b/11, 226b/3,
229b/10, 230a/4, 230b/17, 230b/20,



231a/10, 231a/17, 231b/9, 231b/14,
233a/14, 233a/15, 235a/11, 240a/2,
240a/12, 241a/2, 242a/5, 242a/15,
242b/1, 242b/5, 243a/1, 243b/1,
243b/11, 243b/15, 244a/3, 244a/4,
244a/14
tiistir- < ET #isiir- (EDPT, 566)
diistirmek, diismesine sebep olmak

t.-lirler 207a/3

t.-diler 234b/4

t.-geyler 236b/3

t.-lip 230b/5, 234b/12

t.-liptiir 221b/2

t.-mekke 211a/9

titlin < ET #itiin (EDPT, 457) duman

t.+1 203b/4
tiz < ET #iz (EDPT, 571) ova
t. 188a/3
t.+ge 203b/3, 203b/4, 203b/11,
222b/7, 238b/3
t.+de 238b/14
t.+deki 220b/18, 221a/3
t.+1 202b/9
t.+ini 203a/10
t.+ide 204a/3
t.+lerni 226a/6, 226a/14

t.+lerde 214a/14
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tiiziikk < nizam, yasa

t. 2092a/10

u <Far. ve
u. 184a/1, 184b/6, 185b/2, 185b/7,
186a/2, 1864a/5, 187a/13, 187b/7,
187b/18, 188b/15, 189b/9, 189b/9,
189b/10, 189b/10, 191b/9, 192b/4,
192b/6, 192b/6, 192b/7, 192b/7,
193a/5, 195a/4, 195b/7, 195b/18,
196b/5, 196b/6, 196b/13, 197a/11,
197b/11, 198a/6, 200a/9, 200a/9,
200a/16, 200b/3, 200b/14, 201a/8,
201b/6, 201b/7, 202a/5, 202a/7,
202b/5, 202b/6, 202b/14, 203a/11,
204b/13, 205a/2, 205a/8, 205a/9,
205b/10, 205b/15, 206a/3, 206a/8,
206a/9, 206a/11, 206b/3, 206b/4,
206b/8, 207a/14, 207b/11, 208a/7,
208a/15, 208a/18, 208b/3, 209a/15,
211b/4, 212b/3, 212b/12, 212b/18,
213a/12, 213b/7, 215a/13, 216b/4,
217b/13, 218a/2, 218a/3, 218a/7,
218a/7,218a/18, 219b/4, 220a/10,
224a/2, 224a/3, 224a/16, 224b/10,
226b/16, 226b/16, 226b/17, 227a/1,
227b/15, 227b/17, 227b/19, 228b/19,



228b/19, 229b/1, 229b/12, 230b/16,
231b/5, 233a/10, 236b/15, 237a/5,
238a/15, 240b/15, 242a/10

‘ubiir < Ar. karsiya gecme, suyun karsi

yakasina atlama
‘u. 195a/11, 195a/11, 215a/12,
218a/18
u¢ < ET u¢ (EDPT, 17) ug
u.+1210b/11, 224a/2
u.tidagilar 227a/17
ug- < ET u¢ (EDPT, 19) ugmak
u.-urdilar 206a/6
u.-up 199b/2
ucma < ugurum
u. 195a/8, 195a/14
u.+da 195b/2
ugra- < Mog. karsilagmak, tesadiif
etmek
u.-may 231a/5
ugrat- < Mog. karsilastirmak
u.-tip 184b/8
‘4d < Ar. ud, miizik aleti
‘4. 233b/15
ugan < ET ugan (EDPT, 87) Tanri;
kudret sahibi
u.+din 220a/34
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‘uhde < Ar. gorev, vazife

‘u. 238a/11
ulag < ET u/ag (EDPT, 136) yiik
tasiyan hayvan

u. 243a/2
‘ulife < Ar. yenigeri ayligi

‘w.+lerini 229b/4

‘w.tleriga 212b/11
ulug < ET u/ug (EDPT, 136) biiyikk —
ulug

u. 184a/7, 186a/15, 191b/4,
192b/19, 193a/2, 193a/12, 194a/12,
195a/10, 195a/10, 195a/12, 195a/13,
195a/14, 195b/1, 197a/17, 198a/2,
210a/3, 210b/15, 212b/11, 215b/5,
220a/16, 221a/15, 235a/16, 240a/17,
240a/19

u.+dur 187a/4

u.+1209a/13, 209a/13, 223b/5,
228a/12

u.Han 216a/1, 242a/11, 242b/6

u.+lariga 236a/18

u.+aridin 196b/12
uluglug < ET ulugluk (EDPT, 139)
ihtiyarlik — ulugluq

u.t1idin 193a/9

ulugrag < dah a biiylik — uluqraq



u.+1 199b/14
ulugraq < daha biiyiik — uluqgrag

u. 192b/15, 197b/7, 208a/10
uluq < ET u/ug (EDPT, 136) biiyilk —
ulug

u. 210b/12, 220a/32, 224a/6,
225b/1, 226a/8, 229b/17, 231b/5,
231b/10, 233a/3, 233a/13, 234b/19,
236b/6, 237a/17, 237b/3, 239b/12,
239b/13, 240a/16

u.+lar1 236a/16

u.+Hlarm 220b/16, 225b/13, 231a/15

u.+langa 233a/8

u.+larndm 224b/3
uluqluq < ET ulugiuk (EDPT, 139)
ithtiyarlik — uluglug

u.+1228a/12, 228a/13, 228a/13
ulus < ET u/us (EDPT, 151) halk,
insanlar

u. 187b/18, 194b/3, 242b/8

u.+mn 223b/7

u.+n1 202b/18

u.+qa 223a/12

u.+din 202a/7

u.+min 220b/1
unut- < ET uniz- (EDPT, 179)

unutmak
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u.-up 201b/11, 211a/17
ur- < ET wur- (EDPT, 194) vurmak

u.-ar 229b/14

u.-dum 204a/6, 204a/7, 234a/14,
234a/14, 242a/6

u.-mar) 227b/9

u.-up 198a/10, 200a/6, 202b/12,
206a/6, 210b/1, 218a/1, 234a/8,
239b/5
iret- < uzaklastirmak, siirgiin etmek

u.-ip 239a/15
urug < ET urug (EDPT, 214) akraba
— uruq

u.+t1231a/l1

u.+m 231a/5, 231b/18

u.+1ga 232a/13
urugluq < ET wruglug (EDPT, 218)
ailenin parcasi

u. 201b/7
urul- < ET urul- (EDPT, 229)
vurulmak

u.-d1 222b/7
urun- < ET wrun- (EDPT, 235)
vurulmak, ¢arpilmak

u.-d1241a/11

u.-up 241a/6

u.-gac 241a/7



uruq < ET urug (EDPT, 214) akraba
— urug

u. 221a/11, 221b/15, 221b/16,
229b/6, 231a/6, 231a/8

u.+m 221b/10
urus < ET wrus (EDPT, 239) vurusma,
savas

u. 199a/3, 205a/13, 205a/15, 209a/8,
209a/15, 210a/16, 210b/6, 215a/4,
217b/4, 218a/15

u.+qa 202b/11

u.+ta 209a/8

u.+larm 189a/4
urug- < ET urus- (EDPT, 239)
vurusmak, savagsmak

u.-urlar 202b/11

u.-adur 211a/11

u.-up 241b/14

u.-maqn1 208b/17

u.-maqqa 204b/8
urus-engiz < T.+Far. urus+engiz vurus
baslatan, savas baglatan

u.+i 203b/12
ustl < Ar. yontem, metod; asillar
kokler

u. sahib-iu. 190a/11

us <iste, su
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u. 219b/10
usag < cocuk, kiiclik cocuk — usaq

u.+n 195b/18
usal < us ol iste, su

u. 219b/7, 222b/15, 229b/18
usanda < orada, hemen orada

u. 194b/1
usandaq < Oylece, onun gibi

u. 194b/7
usaq < cocuk, kiiclik cocuk — ugag

u.+m 205b/11

u.Har 205b/14
usat- < ET ugsat- (EDPT, 258)
ufalamak, par¢alamak

u.-a (usata tisledi) 232b/11
usbu < iste, su

u. 184b/1, 186a/4, 190a/10,
190a/15, 193b/2, 193b/10, 193b/18,
194a/2, 194a/7, 194a/8, 194a/11,
195a/13, 197a/5, 199b/10, 200a/3,
202a/18, 202b/6, 203a/15, 203b/3,
204a/14, 205a/12, 205b/4, 207b/11,
208a/15,211a/5,211b/8, 212b/14,
214b/8, 214b/15, 215a/17, 215a/18,
215a/19, 216a/15, 218b/14, 219a/17,
219a/18, 219b/10, 220a/12, 220a/31,
221b/17, 221b/18, 222b/14, 223a/19,



223b/3, 225b/10, 225b/11, 228b/6,
229a/8, 229a/14, 231a/3, 233a/5,
233a/15, 235b/4, 237a/21, 238a/7,
238a/9, 238a/13, 240b/3, 242a/9,
242a/11, 242a/15, 242a/17, 242b/2,
243b/1, 243b/6
usmunga < bdyle, boylece
u. 240b/16
usmundaq < boylece
u. 185b/4, 215a/5, 232b/4
usmuni < bunu, iste bunu
u. 207b/13, 213a/2
usol <iste bu
u. 193b/4, 194b/9, 194b/16, 195a/6,
197b/11, 203a/13, 209b/5, 216b/12,
217a/7,217a/12, 218a/6, 226a/11,
226b/11, 230b/12, 231b/10, 240a/18,
244a/13
utru < ET ufru (EDPT, 64) kars1
u.+mda 210b/3
u.tsiga 221b/11, 221b/15, 230b/15
u.+s1da 205b/4, 210b/13
uy < ET ud (EDPT, 34) 6kiiz
u. 209a/4, 221b/8, 233a/9
u.+landmm 220a/4
uyat- < utanmak

u. 240b/13
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uyqu < ET uyku (EDPT, 271) uyku
u. 194b/4
uyqula- < uyumak — uyuhla-
u.-duk 233b/1, 235b/6
u.-p 229a/6
uyuhla- <uyumak — uyugla-
u.-rlar 205b/9
u.-duk 243b/12
u.-p 203b/1
uzaq < ET wuzak (EDPT, 283) uzak
u. 223a/5
uzat- < ET wzat- (EDPT, 282)
gondermek
u.-gandin 238b/10
uzunlug < uzunluk
u.+1 190b/11, 240a/17
U
u <Far. ve
i. 187a/6, 187b/8, 187b/8, 187b/17,
188a/12, 189b/1, 189b/9, 189b/10,
190a/3, 190a/3, 190a/4, 190a/4,
190a/5, 190a/6, 191a/13, 191a/13,
192a/11, 192b/5, 192b/6, 193a/6,
193b/3, 193b/5, 193b/6, 194a/5,
194a/5, 194b/5, 194b/15, 196a/6,
196a/10, 196a/10, 196a/13, 196b/8,
196b/14, 199b/13, 200a/5, 200a/8,



200a/9, 200a/17, 200a/17, 201a/2,
201a/7, 201b/5, 201b/6, 201b/10,
201b/17, 202a/5, 202a/5, 202a/5,
202a/7, 202a/16, 202a/17, 202b/4,
202b/10, 202b/14, 203a/3, 203a/3,
205a/3, 205a/8, 205a/10, 205a/14,
205b/14, 206a/14, 206b/8, 206b/8,
206b/8, 207b/11, 208a/8, 209a/10,
209a/11, 209b/6, 209b/9, 210b/14,
211a/14, 212a/13, 212b/10, 212b/10,
212b/11, 213a/8, 213a/11, 213b/15,
215b/5, 217b/14, 218a/9, 218a/9,
218a/12, 218a/13, 218b/6, 220a/27,
221a/13, 223a/13, 223b/13, 224a/10,
224a/14, 227b/4, 227b/10, 227b/16,
228a/11, 228b/4, 229b/2, 229b/4,
230b/16, 232b/8, 232b/19, 235a/3,
239a/13, 243b/3
iic <ET ii¢c (EDPT, 18) ii¢

ii. 185a/3, 186a/6, 187a/14, 187b/3,
188a/16, 188b/11, 192a/11, 192b/19,
193a/16, 193b/9, 194a/7, 195b/17,
202b/18, 206a/3, 210a/17, 210b/15,
215b/3, 218a/8, 219b/5, 220a/16,
220a/27, 222a/9, 223b/12, 224a/7,
225b/6, 232b/17, 233a/6, 234a/9,
234a/10, 234b/9, 234b/10, 236a/5,
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239a/6

. +er 233a/9

i.+ide 219b/16, 220b/12, 235b/3,
236a/15, 236b/4, 238a/10, 240a/5,
242a/3
ti¢c mip < {i¢ bin

i. 216a/4, 218a/14
Ui¢ yiz < {i¢ yiiz

. 222b/15
ticlin < ET d¢iin (EDPT, 28) i¢in

i. 185b/10, 186a/7, 187a/5,
192a/10, 192a/12, 192b/11, 195a/14,
196a/12, 196a/12, 199b/9, 204a/3,
206a/10, 206a/11, 209b/3, 209b/6,
211b/10, 214a/9, 215a/14, 216b/12,
218b/2, 224b/16, 227a/6, 231a/7,
235a/13, 237b/15, 237b/16, 241a/11,
242b/13
ikiil- < ET dkiil- (EDPT, 106)
y1gilmak, toplanmak

i.-di 215b/6
ilegil- < paylasilmak, tilesilmek

i.-di 212b/9, 212b/10, 231b/12

ii.-kiige 212b/8
iimid < Far. imit

il. 238a/3

.+ 229b/8, 235b/15, 243b/16



timid-var < Far. timitli

. 223b/11
iin <ET n (EDPT, 167) ses

U.+ini 211a/16, 217a/11, 232b/7

. +idin 217a/10
iist <ET st (EDPT, 242) iist

t.+imdeki 194b/11

.+ 230a/12

U.+ini 227a/12

l.+ige 184a/4, 184a/9, 184a/11,
184b/7, 185a/8, 185b/2, 186b/11,
187b/11, 194b/9, 195a/1, 197a/15,
199a/16, 204b/17, 206b/12, 206b/14,
207a/13, 207b/6, 211a/3, 211b/13,
211b/15, 213a/2, 215a/3, 215a/9,
218a/5, 219b/2, 226b/3, 228b/7,
229b/17, 230a/8, 230a/9, 231a/10,
235b/3, 235b/18, 237b/3, 243b/5,
244a/17

ti.+ide 186a/3, 194a/15, 195b/15,
197a/17, 215a/12, 220a/32, 227b/4,
232a/19, 235b/5

U.+ideki 241a/14

t.+idin 199b/5, 211a/4, 214b/4,
215a/8, 218a/18, 237b/6
iistahane < Far. edepsizce, kiistahca

. 206b/8
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iy <ET ev(EDPT, 3) ev

0. 188b/20, 195b/18, 218a/16,
220a/32, 236b/17

l.+niy 189a/2, 232b/18

i.+ge 190a/10, 190a/11, 227b/13,
228b/16

i.+de 186a/15, 190a/15, 194b/3,
200a/7, 237a/17

i..+din 186a/10, 186a/11

i.+imge 188a/8

il.+iimde 235a/12

il.+idiir 189a/1

ii.+ini 188b/6

i.+ige 186a/9, 188b/7, 188b/13,
190a/9, 190a/13, 211b/17, 235a/11,
236b/10, 237a/24, 241b/16

i.+ide 189a/8, 189b/13, 189b/13,
192b/4, 202a/6, 218b/1, 218b/17,
220b/14, 241a/16, 241b/2, 241b/18

i.+ideki 237a/1

i.+mizge 220a/28

i.+Heri 186a/16, 191b/9

ii.+Heriniy 235a/18

ii.+Herini 188b/10

i.+Heriga 230b/12

i.+Heride 188b/11

i.+Her 195b/5, 195b/7, 200a/3



ti.+lernin 199b/5

.. +lerni 201a/14

. +kinediir 232b/17
iiz- <ET iiz- (EDPT, 279) eski ve kotii
haline dondiirmek; koparmak

U.-lip 237a/22, 241a/15
tizdiir- < nehrin derin yerlerinden atlar1
yiizdiirerek gecirme

U.-lip 226a/9, 226a/11, 226a/14
tizengii < ET iizeyii (EDPT, 289)
lizengi

..+din 192b/19

ii.+mge 204a/10

ti.+sigaca 193b/15

\Y

vacib < Ar. gerekli, zorunlu

v. 223b/17
va‘de < Ar. Ar. bir is i¢in 6nceden
belirlenmis zaman

v. 217a/9, 237b/11

v. hane-i v. 187a/5

v. hane-i v.+nin 184b/3
vadi <Ar. dere; iki dag arasindaki uzun
cukurluk

v.+ni 189a/14, 189b/11
va‘ld < Ar. yildirma, korkutma

v. 237b/11
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valide < Ar. anne

v.+si 199b/14
vaqif < Ar. bir konuya hakim olan

v. 197b/11

v. bol- 186a/13
vaqi‘ < Ar. vuku bulan, olan

v.201a/8

v. bol- 188b/17, 210b/16, 220a/2,
222a/1, 222a/2, 223a/19, 224a/4,
224a/7,224a/10, 229b/13, 230a/11,
230a/13, 239b/10

v.+i 201a/4

v.+ini 201a/6
vaqt < Ar. vakit, zaman

v. 206b/7, 225a/17, 233b/16

v.+imga 200b/6

v.+1205b/9, 209a/8, 231b/7, 232b/4

v.+ida 197b/17, 198b/9, 217b/4,
221a/5, 238b/3

v.+igaga 210a/16
ve < Far. ve

v. 184a/9, 184a/13, 184a/13,
184a/17, 184b/5, 184b/8, 184b/15,
184b/15, 184b/16, 185a/2, 185a/2,
185a/6, 185a/6, 185a/7, 185a/13,
185b/6, 185b/16, 186a/2, 186a/13,
186a/18, 186b/2, 186b/8, 186b/8,



186b/11, 186b/12, 186b/12, 186b/13,
186b/13, 187a/3, 187a/11, 187a/11,
187a/13, 187a/16, 187b/7, 187b/7,
187b/8, 187b/12, 187b/17, 187b/17,
187b/17, 187b/18, 187b/18, 188a/2,
188a/7, 188a/7, 188a/11, 188a/12,
188a/15, 188a/16, 188a/17, 188b/19,
189a/4, 189a/6, 189a/7, 189a/13,
189a/13, 189a/14, 189a/15, 189b/4,
189b/10, 189b/11, 189b/12, 189b/13,
190a/13, 190b/3, 190b/13, 191a/7,
191a/7, 191a/8, 191a/8, 191a/8,
191a/8, 191a/8, 191a/8, 191a/9,
191a/9, 191a/9, 191a/10, 191a/10,
191a/10, 191a/10, 191a/11, 191a/11,
191a/11, 191a/11, 191a/12, 191a/12,
191a/12, 191a/12, 191a/13, 191a/13,
191a/14, 191a/14, 191a/14, 191a/14,
191a/14, 191b/1, 191b/1, 191b/2,
191b/2, 191b/2, 191b/2, 191b/2,
191b/3, 191b/3, 191b/3, 191b/3,
191b/3, 191b/3, 191b/4, 191b/4,
191b/5, 191b/5, 191b/5, 191b/5,
191b/6, 191b/6, 191b/6, 191b/6,
191b/6, 191b/7, 191b/7, 191b/7,
191b/8, 191b/10, 191b/10, 191b/10,
191b/11, 192a/3, 192a/4, 192a/5,
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192a/10, 192b/5, 193a/4, 193a/10,
193b/8, 193b/9, 194a/3, 194a/3,
194a/10, 194b/2, 194b/3, 194b/4,
194b/8, 194b/8, 194b/13, 194b/13,
194b/14, 194b/15, 194b/15, 194b/15,
194b/16, 195a/14, 195b/2, 195b/5,
195b/6, 195b/7, 195b/7, 195b/8,
195b/10, 195b/15, 195b/17, 195b/18,
196a/10, 196b/11, 196b/12, 197a/6,
197a/8, 197a/10, 197a/10, 197a/10,
198a/4, 198b/7, 199a/3, 199a/8,
199b/9, 200a/3, 200a/4, 200a/5,
200a/7, 200a/8, 200a/13, 200a/16,
200b/2, 200b/2, 200b/3, 200b/4,
200b/5, 200b/7, 200b/8, 200b/17,
200b/17, 201a/1, 201a/6, 201a/7,
201a/7,201a/10, 201a/10, 201a/13,
201b/5,201b/8, 201b/11, 201b/15,
202a/10, 202a/10, 202a/11, 202a/11,
202b/3, 202b/3, 202b/4, 202b/6,
202b/7, 202b/7, 202b/7, 202b/8,
202b/10, 202b/15, 202b/18, 203a/1,
203a/6, 203a/7, 203a/11, 203a/14,
203a/16, 203b/2, 203b/12, 203b/17,
203b/18, 204a/2, 204a/4, 204a/4,
204a/5, 204a/5, 204a/12, 204a/14,
204b/5, 204b/5, 204b/5, 204b/7,



204b/7, 204b/7, 204b/11, 204b/14,
204b/14, 204b/15, 204b/15, 205a/2,
205a/3, 205a/3, 205a/7, 205a/8,
205b/7, 205b/7, 205b/11, 205b/11,
205b/13, 205b/13, 205b/14, 206a/3,
206b/7,207a/6, 207a/7, 207a/7,
207a/10, 207a/11, 207b/1, 207b/2,
207b/11, 208a/5, 208a/7, 208a/12,
208a/15, 208a/15, 208b/5, 208b/9,
208b/16, 209a/4, 209a/4, 209a/4,
209a/10, 209a/13, 209a/13, 209a/14,
209a/14, 209a/15, 209a/16, 209a/16,
209a/16, 209a/16, 209a/17, 209b/2,
209b/2, 209b/2, 209b/3, 209b/4,
209b/5, 209b/7, 209b/10, 209b/13,
210a/8, 210a/14, 210b/9, 210b/15,
211a/1, 211a/9, 211b/1, 211b/2,
211b/4,211b/8, 211b/13, 211b/13,
211b/15, 211b/15, 211b/17, 212a/5,
212a/13, 212a/13, 212a/14, 212a/14,
212a/14, 212a/14, 212a/16, 212a/16,
212a/17,212a/17, 212b/3, 212b/10,
212b/11, 212b/11, 213a/6, 213a/7,
213a/8, 213a/12, 213a/15, 213a/16,
213a/17, 213b/1, 213b/3, 214a/2,
214a/2,214a/2, 214a/6, 214b/11,

214b/16, 215a/15, 215a/16, 215a/16,

306

215a/16, 215b/9, 215b/10, 216a/3,
216a/17,216a/18, 216b/1, 216b/9,
216b/11, 217a/1, 217a/6, 217a/8,
217b/7,217b/10, 217b/14, 217b/15,
218a/9, 218a/9, 218a/12, 218a/16,
218a/17,218a/17, 218b/7, 218b/8,
218b/8, 218b/10, 218b/18, 219a/1,
219b/9, 220a/4, 220a/17, 220a/29,
220a/33, 220b/16, 221a/2, 221a/4,
221a/6,221a/7,221a/11, 221a/14,
221a/14,221b/8, 221b/9, 221b/14,
221b/18, 222a/2, 222a/5, 222b/12,
222b/12, 222b/13, 222b/13, 222b/15,
223a/6, 223a/8, 223a/11, 223a/12,
223a/12, 223a/14, 223a/15, 223b/4,
223b/7,223b/11, 223b/14, 223b/15,
223b/15, 223b/17, 224a/15, 224b/12,
224b/13, 224b/13, 224b/13, 224b/13,
224b/15, 224b/15, 224b/17, 225a/1,
225a/2,225a/3, 225a/3, 225a/4,
225a/5, 225a/9, 225a/11, 225a/11,
225a/16, 225b/4, 225b/13, 225b/15,
225b/18, 226a/10, 226a/12, 226a/13,
226a/13,226a/15, 226b/2, 226b/7,
226b/13, 226b/17, 227a/14, 227a/14,
227b/6, 227b/7, 228a/5, 228a/9,
228a/10, 228a/10, 228a/12, 228a/15,



228a/17, 228b/5, 228b/7, 228b/19,
229a/12,229a/17, 229b/3, 229b/6,
229b/11, 230a/8, 230a/17, 230b/9,
230b/14, 231a/5, 231a/12, 231a/13,
231a/14, 231b/8, 231b/16, 231b/16,
231b/17, 232a/5, 232a/6, 232a/6,
232a/6, 232a/6, 232a/8, 232a/10,
232a/13, 232a/13, 232a/16, 232b/2,
232b/17, 232b/19, 233a/1, 233a/2,
233a/2, 233a/6, 233a/8, 233a/10,
233a/10, 233b/3, 233b/4, 233b/11,
233b/12, 233b/12, 234a/2, 234b/9,
234b/9, 235a/9, 235a/10, 235a/10,
235b/3, 235b/14, 235b/15, 235b/16,
235b/17, 236a/1, 236a/1, 236a/11,
236a/18, 236a/21, 236b/2, 236b/10,
236b/13, 237a/1, 237a/13, 237a/16,
237a/23, 237a/23, 237b/1, 237b/6,
237b/9, 237b/11, 237b/11, 237b/12,
237b/13, 237b/15, 238a/6, 238a/11,
238a/19, 238b/5, 238b/16, 239a/2,
239a/15, 239b/2, 239b/6, 239b/7,
239b/18, 240a/11, 240a/11, 240a/16,
240b/7, 240b/9, 240b/14, 240b/14,
240b/14, 240b/14, 241a/8, 241a/8,
241b/6, 241b/20, 242a/3, 242a/11,
242a/15, 242a/16, 242a/17, 242b/6,
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243a/13, 244a/6, 244a/7
vech < Ar. sebep, neden, vesile
v. 212b/11, 229b/4
v.-1 istigamet 229b/1
v.-i tesmiye+si 223a/9
veda‘ < Ar. ayrilma
v. qil- 207a/4
vefa < Ar. sadakat
v.+din 233a/16
vehm < Ar. siiphe, kuruntu
v.+ 194a/9

vell < Ar. ama, fakat

v. 187a/4, 187b/8, 188b/18, 189a/3,

189a/14, 189b/12, 192a/4, 192b/9,
193a/6, 195a/13, 198a/6, 204a/7,
204a/15, 205a/2, 206b/7, 209a/9,
209b/2, 222b/6, 223a/12, 230a/18,
234a/16, 234b/2, 239b/16, 240b/10
vell < Ar. ermis

v.-i ‘aziz 206a/13
veqayi‘ < Ar. olaylar

v. 192b/12

v.+ni 213b/15
viladet < Ar. dogum

v.+inig 215b/5, 220a/28

v.+ini 215b/2

v.+idin 215b/4



vilayet < Ar. vilayet, il

v. 188a/4, 200b/3, 224a/15,
224b/12, 225a/3, 229b/8, 232a/8

v.+ni 207a/8, 225b/7, 228b/7

v.+ga 207b/7, 242a/18

v.+qa 213a/7

v.+din 185a/1

v.+i 200b/12, 228a/16, 229b/18

v.+inin 202a/12, 202b/4, 235b/19

v.+ini 200b/15, 212a/8, 213b/3,
218b/1, 228a/3, 228a/4, 234b/16

v.+iga 188a/15, 225b/8, 236a/20,
242b/14

v.+ide 220a/31

v.+idin 236a/13, 242b/6

v.+inizdin 239a/16

v.+eri 200b/3, 225b/5

v.+lerige 238a/9

v.tleridin 241b/21

v.+ler 223b/14, 224a/13, 225a/6,
240a/1, 242a/16

v.+lernin 225b/5

v.+Herni 225a/17, 226b/6, 226b/13,
229a/15, 232a/5, 238a/11

v.+lerga 192a/10, 192a/12, 201a/10,
226b/9

v.Herde 212a/2, 235b/14

ya < Far. veya

y. 190b/10, 193a/8, 193a/8, 199a/3,
203b/4, 203b/4, 203b/5, 213a/12,
213a/13, 213b/8, 220a/21, 220a/22,
223b/16, 229b/15, 235b/11, 241a/11,
242b/10
yad < Fa. hatirlatma, anma

y. 195a/10, 201b/9, 238a/2
yag- < ET yag- (EDPT, 896) yagmak

y.-d1 192a/5, 194b/8, 219b/10,
226a/6

y.-ar édi 193a/2, 194a/9

y.-ar €kendiir 219b/11
yag1 < ET yag: (EDPT, 898) diisman;
isyan

y. 187a/5, 196a/8, 196a/11, 196b/4,
198b/8, 202b/8, 205a/14, 205a/15,
207b/7, 207b/14, 208a/6, 209a/2,
217a/8, 218a/11, 218a/11

y.+nin 196a/6, 218a/1

y.+dmn 210b/7

y.+sm 184a/10
yagig- < ET yagik- (EDPT, 901)
diisman olmak — yagiq

y.-ur1 216a/15

yagilq < ET yagilig/yagilik (EDPT,



903) diismanlik

y. 207b/7, 226b/17
yagin < yagis, yagmur

y. 226a/10

y.+1198b/9, 210b/11, 211a/5,
211a/9,211a/9, 211a/17, 230b/5
yagig- < ET yagik- (EDPT, 901)
diisman olmak — yagig

y.-p 202b/19

y.-qanda 234b/9

y.-maqg1 216a/14
yagrin < ET yagrin (EDPT, 905) omuz

y.+imga 203a/13
yahni < Far. yahni, pigmis et

y. 194b/13, 243a/13
yahst < ET yaxs: (EDPT, 908) iyi,
giizel

y. 184a/15, 184b/8, 185a/6,
186b/15, 186b/16, 188a/4, 190a/11,
192a/4, 192b/4, 194b/10, 197a/11,
202a/12, 203a/4, 203b/3, 204a/11,
206b/15, 2092a/10, 212a/6, 212a/13,
215b/7,217b/16, 223b/17, 224a/7,
230b/5, 230b/10, 232b/5, 233a/5,
234a/5, 234b/6, 234b/8, 234b/11,
239a/4, 239a/7, 239b/4
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y.+Har 213b/16
y.Har 210b/17, 217a/14, 217b/11,
234a/6
y.+gma 239b/16
yahsihig < yahsi+IXg iyilik — yahgihq
y.+m 200b/7
y.+imm 201b/10
yahsiliq < yahsi+[Xk iyilik — yahsihig
y. 201a/7
yahsiraq < yahsi+rAk daha iyi
y. 192b/3, 201a/2, 205a/7
yalang < ET yaliyp (EDPT, 929) ciplak
y. 199a/4, 200b/10, 218a/8
y.+dmn 192a/12
yalanag < ¢iplak
y. 198b/16, 202b/17, 239a/4
yalagacla- < soyunmak
y.-p 226a/13
yalgan < ET ya/dan (EDPT, 926) yalan
y. 205a/8
yalguz < ET yalpus (EDPT, 930)
yalniz
y. 206a/9, 208b/12, 208b/14,
238b/16
yaman < ET ya/man (EDPT, 937)
koti, fena

y. 185b/6, 186b/16, 195a/8, 206a/8,



206a/10, 229b/13
yamanhg < yaman-+/Xg kotilik,
fenalik — yamanliq

y. 201a/7
yamanliq < yaman-+/Xk kotilik,
fenalik — yamanlhig

y. 216a/5

y.+qa 213b/17

y.+Har1 213b/16
yamgur < ET yamgur (EDPT, 936)
yagmur

y. 224a/6, 226a/6, 226b/2, 229b/10
yan < ET yan (EDPT, 940) taraf, yan

y. 186a/16, 209a/16, 209a/16,
209b/2, 209b/7, 209b/8
yan- < ET yan- (EDPT, 941) donmek

y.-ar 214b/4, 215a/10

y.-dim 198b/13

y.-d1 187b/14, 222a/15

y.-dilar 216a/18

y.-gay 203a/9

y.-1p 193a/13, 193a/14, 204a/16,
214b/5, 218a/19, 221b/10, 222a/12,
222b/10, 226a/10, 229a/2, 232b/8

y.-gac 235b/17

y.-gan 233b/6
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y.-gandin 214b/17, 216a/18

y.-ganmi 214b/16

y.-maq 186a/7
yana < ET yana (EDPT, 943) yine

y. 186b/1, 186b/3, 186b/5, 186b/6,
187a/9, 188a/1, 188a/11, 188a/19,
189a/7, 189b/8, 190a/7, 193a/2,
193b/9, 193b/13, 193b/17, 195a/6,
197a/6, 198a/12, 198a/12, 198a/13,
198b/7, 200b/8, 201a/13, 201b/15,
203b/8, 203b/13, 204a/6, 204a/14,
206a/1, 206a/1, 206a/2, 206a/2,
206a/13, 206a/14, 206a/14, 206b/1,
206b/2, 206b/4, 206b/5, 206b/13,
207b/3, 207b/18, 209b/5, 209b/7,
209b/8, 210a/11, 213a/16, 214a/9,
214a/13, 214b/5, 216a/2, 216a/3,
216a/13, 217b/15, 218a/1, 219a/16,
219a/17, 219b/5, 220a/16, 220a/17,
220a/22,221a/4, 221a/15, 222b/3,
222b/9, 224b/8, 226a/10, 226b/5,
226b/5, 226b/6, 227a/13, 228a/10,
229a/6, 229a/17, 229b/5, 229b/6,
230a/15, 232a/17, 232a/18, 232b/8,
232b/9, 234a/11, 234a/11, 234a/12,
234a/14, 234a/16, 234a/19, 234b/9,



236a/1, 236a/19, 236a/19, 236b/1,
236b/4, 237a/10, 238a/12

y.+da 186b/8

y.+din 216a/13

y.+1mda 202a/3

y.+imdimn 214a/8

y.+1221a/2

y.+ida 186a/16, 186a/17, 186b/3,

216b/15, 236b/17

y.+1dag1 226b/2

y.+lar 189a/6
yandur- < ET yantur- (EDPT, 947)
dondiirmek

y.-ur 197b/13

y.-urlar 202b/13

y.-dum 234a/17

y.-gumizdur 197a/16

y.-up 197b/12, 198a/10, 199b/8,
203b/11, 210b/2, 230b/4, 234a/9
yandurul- < dondiiriilmek

y.-d1 197b/13, 230a/4

y.-umiz 197a/17
yane < Far. havan

y. 198b/6
yan1 < ET yag: (EDPT, 943) yeni

y. 190a/9, 235b/5

yanil- < doniilmek
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y.-d1222a/7
y.-1p 193b/2, 222a/7
ya‘ni < Ar. uzun lafin kisasi
y. 185a/15
yanla- < yenilemek
y.-p 214a/8
yapil- < ET yapi/- (EDPT, 877)
kapanmak, ortiilmek
y.-1p 227a/12
yapisg- < ET yapis- (EDPT, 880)
yapismak
y.-tilar 217b/6
y.-qaylar 217b/5
y.-sunlar 217b/3
yag- < ET yak- (EDPT, 896) yakmak
y.-t1214b/14
y.-maqqa 195b/6
yaga < ET yaka (EDPT, 898) kenar
y. 192b/13
y.+ga 193b/17
y.+dn 185a/2
y.+sidur 242a/15
y.+s1ga 219a/3, 219a/4, 243b/12
y.+s1da 187a/14, 224b/11, 232a/2
y.+sidadur 230b/20
y.+sidag 191b/8
y.+s1din 228b/13, 232a/15, 232b/6,



241a/18, 244a/13
yaqmn < ET yakin (EDPT, 904) yakin
y. 204a/8, 209b/9, 232b/12, 237a/7,
242a/16
y.+da 240a/18
y.+1ga 216b/8, 240a/16
yaqunlag- < yakinlagmak
y.-t1 216b/6
yaqunraq < yakin+rAk daha yakin
y. 208b/11
yara < yara
y. 234a/16, 239a/6, 239a/6
yara- < ET yara- (EDPT, 956)
yaramak
y.-r 196a/14
yarag < ET yarag (EDPT, 962)
malzeme, arag, alet — yaraq
y.+1 196a/12
y.++m 205a/13, 242b/14
y.+larim 226a/13
yaraglan- < hazirlanmak
y.-1p 208a/18, 216b/14
yaragliq < ET yaraglig (EDPT, 964)
malzemeli, silahl1
y. 210a/13
yaraliq < yarali
y. 198b/3, 211a/2
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yaramas < yaramas, koti

y. 215b/11
yaramasraq < yaramas+rAk daha koti

y. 242a/5
yarane < Far. dostca

y. 223a/12
yaraq < ET yarag (EDPT, 962)
malzeme, arag, alet — yarag

y. 196a/10
yarag- < ET yaras- (EDPT, 972)
uzlagsmak, baris yapmak

y.-a 229a/18
yarim < ET yarim (EDPT, 968) yarim,
bucuk

y. 185b/14, 193b/7, 205b/9, 216b/6,
230a/13, 231b/9, 235b/7

y.+gaca 223a/5

y.+1243b/15

y.+1da 223b/3, 223b/4

y.+1¢a 219b/8
yarmag < ET yarmak (EDPT, 969)
para, ak¢e — yarmaq

y.+1da 226b/3
yarmaq < ET yarmak (EDPT, 969)
para, akce — yarmag

y. 212a/3, 233a/10, 236a/10,
237a/23



y.+m 212a/2
y.+m 215b/7
y.+lar 229a/16
yarmag- < tirmalagsmak
y.-tuk 196b/2
yaruq < ET yaruk (962) yarik
y. 230a/4
y.+ta 194a/13
yasa- < ET yasa- (EDPT, 974)
yapmak, diizenlemek
y.-dim 194a/17
y.-gan 194b/7, 210b/11
yasal < sira, dizi; asker, asker alay1
y. 205b/3, 208b/7, 209a/10, 224b/6
y.+dur 209b/6
y.+n1 209b/5
y.+da 205a/14, 209b/4
y.+1208b/12
y.+t1din 234a/12
yasal- < yapilmak, diizenlenilmek
y.-d1220a/32
y.-p 187a/11, 194b/17, 200a/3,
202b/9, 206b/16, 208b/7, 209a/2,
214a/4, 225a/15, 228a/11
y.-maydur 209a/11
y.-maq 209a/17, 244a/1

yasaq < kanun, nizam; idam
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y.+qa 215b/12, 218b/7, 226a/1
yasat- < diizenlemek
y.-1p 204b/4, 244a/6
yag < ET yas (EDPT, 975) yas
y.+qa 185b/17
y.+da 223b/12
y.+im 187a/4
y.+1240b/11
yagul- < gizlenmek
y.-gandur 199a/15
yat < ET yat (EDPT, 882) yabanc1
y. 187a/5, 208a/6, 213a/7
yat- <ET yat (EDPT, 884) yatmak
y.-adur 222b/9
y.-1p 218a/17, 232b/18
y.-iptur 232b/19
yatig < hiikkiimdarin yattig1 oday1
korumakla goérevli memur
y. 216a/18
yavug < ET yaguk (EDPT, 901) yakin
— yavuq
y.+umdag1 198b/6
y.+1da 185b/16, 226a/8, 232a/19
y.+idag1 202b/14
y.+1ga 202b/10, 222b/17
yavuq < ET yaguk (EDPT, 901) yakin

— yavug



y. 185b/14, 193b/7, 197b/5, 203b/8,
205b/1, 216a/17, 219b/9, 220a/2,
221a/18, 222a/10, 222b/8, 224b/7,
226a/16, 229a/7, 230a/4, 231b/13

y.+dagilarim 190b/3
yavuqraq < yavuqg+rAk daha yakin

y. 188a/2, 204a/6, 239b/11
yavus- < ET yagus- (EDPT, 908)
yakin olmak

y.-t1 229a/16

y.-qay 209a/6, 224a/7

y.-up 197b/14

y.-qan 215a/5
yayag < ET yadag (EDPT, 887) yaya
— yayaq

y. 200b/10

y.+m 202b/9

y.+1202b/12, 230b/3, 238b/14

y.+m 184a/12
yayaq < ET yadag (EDPT, 887) yaya
— yayag

y. 193b/10, 193b/14, 205b/17,
210b/5, 217a/4, 222b/13, 239a/14

y.+larn 217a/5
yaylag < ET yaylag (EDPT, 981) yayla
— yaylaq

y.+1da 184b/10
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yaylaq < ET yaylag (EDPT, 981) yayla
— yaylag
y. 237b/13
yayhq < yayl
y. 199a/16
yaz < ET yaz (EDPT, 882) yaz,
ilkbahar
y. 187b/15, 215b/8
yaz- < ET yaz- (EDPT, 983) hata
y.-1p 204a/10
yaz1 < ET yazi (EDPT, 984) ova
y.+s1202a/11, 202a/17
yegen < yegen
y.+i 206b/11
yek-cilav < Far.+Mog. tek dizgin
y.+228b/14, 228b/14
yek-dest < Far. tek elli
y. 217b/6, 232a/17
yek-endaz < Far. bir tiir ok
y. 230b/1
yek-reh < Far. bir kez, bir yol
y. 230a/14
y.+diir 230a/17
yek-genbe < Far. pazar
y. 219a/5, 220b/6, 220b/14, 226a/6,
229b/8, 235a/6, 236a/9, 240a/5,
241b/18, 242a/13, 242b/17



yemin < Ar. sag; yemin

y. 209b/6, 209b/7, 209b/9

yenge < ET yenge (EDPT, 950) yenge

— yénge

y. 207a/15
yer <ET yér(EDPT, 954) yer

y. 191a/6, 192a/6, 194a/17,
194b/11, 194b/13, 202b/4, 203a/11,
203b/3, 208b/4, 208b/16, 213a/11,
214a/15, 222a/5, 222a/5, 224a/9,
224a/10, 225a/14, 227a/14, 229b/11,
232a/8, 233a/4, 233a/4, 239b/11

y.+diir 237b/12

y.+nin 224a/5

y.+ge 184b/17, 186a/7, 186b/17,
193a/1, 193a/13, 194b/1, 194b/15,
197a/14, 203a/14, 227b/10, 242a/15

y.+de 185a/17, 186a/14, 186b/10,
187b/15, 189b/15, 192a/6, 193a/1,
194a/14, 198b/3, 199b/10, 200a/7,
207a/3,208a/10, 215a/4, 215b/7,
216a/5,217a/2, 222a/4, 230a/14,
235b/12, 239a/14, 239a/17

y.+din 194a/7, 199b/6, 203b/3,

226a/8, 230a/2
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y.+i 192a/4, 201b/6, 202b/12,
209a/17, 214a/13, 224a/4, 224a/5,
230a/18, 240b/2

y.+inin) 228a/15

y.+ide 243a/13

y.+idin 217b/5

y.tHeri 228a/15

y.+lerini 200b/13, 209a/14

y.Herige 202a/12

y.tHeridindiir 200b/8

y.Her 187b/17

y.+lernin 202a/14

y.+Herni 191a/3, 228b/19

y.+Herge 225b/10

y.+Herde 232a/17, 232a/17, 232a/18

y.+Herdin 195a/9

y.+erge 202b/3
yerlig < ET yérlig (EDPT, 967) yerli

y. 209a/17, 217b/5, 224a/11,
229b/3, 231a/8, 235b/18
yesar < Ar. sol; varlik, zenginlik

y.+1m1 209b/6, 209b/7, 209b/9
yé- <ET yé- (EDPT, 869) yemek

y.-dim 219b/5

y.-diik 225b/15, 243a/9

y.-diler 227b/11

y.-siin 227b/10



y.-p 198b/3, 198b/3, 232b/11,
238a/18, 240b/6, 241a/2, 241b/2

y.-genimizni 227a/17

y.-gii 233a/4
yégirme < ET yégirmi (EDPT, 915)
yirmi

y. 188a/13, 191a/3, 191a/5, 192a/13,
193b/14, 193b/18, 194a/2
yégirme alt1 < yirmi alt1

y.+s1da 242b/3
yégirme bés < yirmi bes

y.+ide 220a/6, 226a/5, 235b/14,
237a/18, 241b/5
yégirme bir < yirmi bir

y. +ide 235a/16, 242a/19
yégirme iki < yirmi iki

y. 223b/12

y.+side 225b/13
yegirme sékiz < yirmi sekiz

y.+ide 220a/12, 220b/6
yegirme toquz < yirmi dokuz

y.+1da 236a/4, 238a/17, 241b/10
yégirme ii¢ < yirmi li¢

y. 223b/12

y.+ide 219b/16, 235b/3, 236a/15,

238a/10

yégirme yéti < yirmi yedi
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y.+side 241b/8
yél <ET yé/ (EDPT, 916) yel, riizgar

y.+ge 194b/1
yénge < ET yenge (EDPT, 950) yenge
— yenge

y. 191b/15, 192a/1, 192a/2
yet- <ET yér- (EDPT, 884) yetismek

y.-er 220a/29

y.-erler 201b/16, 205b/9

y.-tim 211b/11

y.-ti 214a/1, 218b/7, 225b/18,
233a/5

y.-tiik 186a/9, 198a/1, 233b/8

y.-key 220a/3, 229b/15, 232a/9

y.-sen 238a/1

y.-e 198a/3

y.-ip 196a/3, 196a/7, 198a/9,
199b/1, 203a/1, 203a/12, 204a/6,
207b/7,214b/5, 215b/12, 216b/2,
232b/16, 233a/15, 235b/6

y.-iptiir 205a/1

y.-iben 196b/2

y.-ke¢ 197b/2, 230b/7

y.-ken 198a/14, 205b/5, 224b/7

y.-kende 185a/12, 192b/14, 194a/10,
199b/5, 205b/2, 207b/5, 216a/17,

233b/5, 234a/9, 235a/19, 240a/16,



241a/10

y.-kiinge 195a/3, 230a/14, 233b/8,

238b/15
y.-erdin 198a/1
y.-mes 193a/2, 208a/12
y.-mesler 238b/19
y.-medi 228a/1, 234a/17
y.-mey 195b/13, 203a/9
y.-meydiir 194b/1, 210a/5
y.-meydiir 205b/16
y.-mektin 208a/7
yéti <ET yétti (EDPT, 886) yedi
y. 193b/11, 199a/16, 208b/13,
208b/13, 212b/14, 217a/15, 223a/8,
223a/16, 223a/18, 224b/2, 225b/3,
230a/18, 236a/15
y.+side 192a/8
yéti min < yedi bin
y. 210a/12
yétis- < ET yétis- (EDPT, 894)
y.-lir 206b/16
y.-ti 209a/2
y.-tiikk 185b/14
y.-e al- 198b/9
y.-¢ (yétise kélsiinler) 240b/5

y.-ip 230b/5, 234b/13

yétkiir- < ET yétiir- (EDPT, 892)
vardirmak, ilerletmek
y.-lir 239b/4
y.-di 201b/13, 235a/12
y.-diik 195a/14
y.-diler 214a/15, 217a/5, 217b/14,
222a/13, 242b/8
y.-geyler 215b/13
y.-lip 226a/2
y.-mesiin 224a/2
y.-mey 224b/10
yétmis < ET yérmis (EDPT, 891)
yetmis
y. 193a/13, 195a/12, 202b/17,
231b/2
yeyil- < yiyilmek
y.-di 232a/15, 240a/13, 244a/9
y.-se 219b/8
y1g- <ET y1g- (EDPT, 897) toplamak
y.-a al- 205b/2
y.-1p 184a/12, 202b/9, 204b/15,
235b/17
yigac < ET 1ga¢ (EDPT, 79) agac
y. 208b/11, 208b/16
y.+tin 242b/2

y.+1198a/6



y.+m 233a/3
yigac < uzunluk birimi

y. 185b/10, 187b/12, 195b/12,
203b/3, 203a/6,

y.+1234a/7

y.+1da 207b/12
yigil- < ET yzg1/- (EDPT, 901)
toplanmak

y.-dilar 188a/20

y.-1p 185a/17, 187b/3, 188a/1,
196a/5, 224a/6

y.-uriga 209a/5

y.-ganda 219b/7
yigistir- < yigistirmak, toplamak

y.-dum 196b/9

y.-up 184a/5
yil <ET yi/ (EDPT, 917) y1l

y. 187b/14, 202b/6, 202b/18,
208a/16, 220b/17, 225b/8, 237b/11,
242a/1

y.+niy 204a/17, 215a/19

y.+da 221b/17

y.+din 225a/15

y.+1225a/7, 233a/2
yilan < ET yz/an (EDPT, 930) yilan

y. 240a/16, 240a/18, 240a/19
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y.+niy 240a/17, 240b/1
y.+dmn 240a/19
yig- < ET yik- (EDPT, 897) yikmak
y.-ar 198b/2
y.-arlar 238b/17
y.-t1217a/12, 217a/13, 217b/12
y.-1p 208b/15, 239a/3, 239a/5
y.-iptur 239b/5
y.-maq 208b/6, 217b/15
y.-maqqa 217b/10
yiqu- < ET yzki/- (EDPT, 902)
yikilmak
y.-ur 241a/13
y.-d1202a/2, 217b/1, 241a/12,
241a/13,241a/14
y.-dilar 241a/7
y.-guca 204a/7
yiqut- < yikmak
y.-urlar 238b/17
y.-a 217a/15, 217a/15
yiraq < ET rak (EDPT, 214) uzak
y. 187b/8, 194b/4, 226b/16
y.+dur 193a/7
yiraqraq < yrraq+rAk daha uzak
y. 205a/3, 213a/12, 238b/12
y.+tur 193a/6

y.+tin 228b/5



yirat- < ET 1rat- (EDPT, 207)
uzaklastirmak

y.-1p 239a/16
yiber- < ET id- (EDPT, 37)
gondermek

y.-iirler 207a/5

y.-dim 200a/2, 200b/15, 237b/18

y.-di 184b/12, 184b/13, 206b/12,
227a/3

y.-diik 184b/7, 184b/9, 197a/14,
216b/9, 220a/26, 220a/28

y.-diler 185a/14, 200b/13, 208a/8,
216b/11, 234b/11

y.-ip 1852a/10, 191b/15, 204b/2,
207a/7,207a/10, 215b/14, 221a/14,
226a/1, 226b/12, 229a/14, 239a/2

y.-ip €kendiir 215a/9

y.-iptiir 190a/18, 204b/3, 208a/11

y.-gen 237b/10

y.-gendiir 231a/5

y.-mese 208a/12
yiberil- < ET idi/- (EDPT, 56)
gonderilmek

y.-di 197b/3, 197b/10, 198a/4,
201a/11, 208a/5, 211b/17, 214b/11,
215b/10, 218b/8, 218b/9, 219a/9,

219b/13, 219b/17, 220a/5, 220a/13,
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220b/9, 220b/10, 221a/12, 221a/17,
221b/11, 221b/15, 222b/4, 223b/10,
224a/13, 224b/2, 224b/5, 225b/10,
226a/5, 230a/7, 230a/10, 230b/16,
230b/18, 231a/12, 232a/14, 233b/4,
237a/2,237a/7, 238b/3, 238b/6,
238b/9, 240b/4, 243b/8

y.-gen 226b/13

y.-ip édi 184b/2, 201b/16, 221b/5,
225b/16, 232a/2
yigit < ET yigit (EDPT, 911) yigit

y. 192a/12, 198b/8, 218a/8, 234a/5,
240b/9, 240b/14

y.+ni 201b/15, 214b/3, 230b/18,
239a/15, 239a/17

y.Fidiir 209b/8

y.Hler 194a/3, 196a/5, 200a/2,
202b/10, 203a/7, 205b/16, 214b/5,
214b/11, 216a/4, 217b/16, 218a/1,
238b/18, 242b/12

y.Hemi 190b/3, 193a/14, 194b/12,
209a/12, 222a/14, 222b/3, 229a/18,
234b/10, 239a/2

y.+Herge 198b/6, 237a/16

y.+Herdin 218b/2
yigitlig < ET yigitlik (EDPT, 912)

yigitlik



y. 189b/4

y.Heri 239a/8
yoganhig < kalinlik

y.+1240a/16
yol < ET yol (EDPT, 917) yol

y. 186a/6, 186a/8, 188a/3, 188a/3,
193a/3, 193a/4, 193a/7, 193a/11,
193a/12, 193a/15, 193a/16, 193b/2,
193b/16, 194a/7, 194a/12, 194a/12,
194b/17, 195a/1, 195a/7, 195b/12,
203a/11, 203a/15, 203b/3, 203b/8,
206b/14, 224a/15, 225a/16, 228a/6,
230a/12, 230a/13, 233b/4, 236b/20,
237b/4,238a/19, 239b/9

y.+dur 187b/12

y.+n1 185b/10, 193a/6, 193a/9,
229b/14, 230a/3

y.+ga 193a/7, 193a/10, 193b/2,
194a/4, 238b/1

y.+da 196b/14, 221b/2, 233b/19,
239a/13, 243a/9

y.+din 188a/2, 197b/16

y.+1 188a/2, 188a/17, 193a/5,
198a/4, 213a/1, 215a/12, 216b/3,
221a/2,221a/12, 221a/14, 221b/7,
230a/11, 230a/15, 230a/17, 233b/2,
239b/9
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y.+in 211a/17

y.+1ga 202b/16

y.+ida 193a/5, 239b/14

y.tumizniy 195b/15
yolug- < ET yulk- (EDPT, 924)
karsilagsmak

y.-ur 228a/7

y.-up 197a/1, 231a/6
yoq < ET yok (EDPT, 895) yok

y. 186b/10, 188a/9, 189b/5, 189b/6,
192b/3, 195b/16, 196a/10, 196a/13,
197b/7,201b/17, 204a/2, 210a/4,
210a/13, 213b/7, 226a/9, 227b/13,
235b/11, 237a/4

y.+Hur 188a/11, 198b/13, 199b/15,
211a/14,230a/17, 230a/17, 230a/18
yoqat- < ET yokad- (EDPT, 900) yok
etmek

y.-t1 193a/9
yoqqan < ET yokaru (EDPT, 906)
yukar1

y. 189a/8, 195a/1, 195a/2, 196a/15,
202b/16, 209a/4, 209a/7, 214a/13,
214a/16,216b/14, 221a/2, 222b/4,
226a/17, 229a/6, 236a/20, 238b/7,
238b/9, 238b/12, 238b/12

y.+dn 184a/11



y.+&1 188b/18, 228a/6
yoqgqariraq < daha yukar1 — yoqqarraq

y. 184a/9, 220a/1, 231b/14
yoqqarraq < daha yukar1 — yoqqariraq

y. 192b/16, 192b/20
yosunluq < Mog.+T. yosun+I/Xk gibi,
benzer

y. 189a/2, 190a/18, 190b/8, 198a/6,
207a/17, 223a/13, 228b/5, 232b/17
yumalan- < yuvarlanmak

y.-1p 199b/2
yurt < ET yurt (EDPT, 958) yurt

y. 188b/9, 209a/1, 214a/12

y.+qa 242a/7

y.+ta 192a/9, 196b/13, 216b/12,
219b/10, 220a/12, 220a/31, 220b/2,
220b/8, 231b/3, 242a/9, 242b/2,
242b/16, 243a/2

y.+tin 193a/16, 204a/3, 216b/7,
220b/9, 220b/14, 221a/10, 231b/7,
232b/6, 242a/17

y.+1214a/13
yut- < ET yuz- (EDPT, 885) yutmak

y.-a (yuta kiristiler) 189a/10

y.-up 240a/18
yiigiir- < kosmak, hareket etmek

y.-diler 230b/9
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yiigiiriis < kosus, hareket edis
y.+idin 204a/8
yik <ET yiik (EDPT, 910) yiik
y.+i212a/9
yiikle- < ET yiikle- (EDPT, 912)
yiiklemek
y.-p 212a/8, 212b/11
yikiin- < ET yiikiin- (EDPT, 913)
saygtyla egilmek, diz ¢6kmek
y.-diim 186a/11, 235a/4
y.-diler 235a/4
y.-gey 186a/10
y.-ip 188b/3, 188b/4, 202a/2
y.-mey 188b/4
yiikiindiiriil- < diz ¢oktiirilmek
y.-di 241b/6, 241b/11
yimn < Ar. ugur, bereket
y.-1 qadem+idin 189b/1
yiirii- < ET yorz- (EDPT, 957)
yiirtimek
y. 196a/7, 196a/7
y.-ir 197b/16, 203a/2
y.-tirler 193a/11
y.-diim 196a/3, 196a/7, 196a/7,
196a/11, 196a/15, 196a/15, 238b/11,
238b/15, 239a/3



y.-di 184a/4, 184a/11, 186a/12,
196b/1, 235b/18

y.-diik 195a/7, 210b/2, 211a/12,
216b/2,221b/4, 230a/5

y.-gey 196a/13

y.-geyler 214a/5

y.-stinler 204b/16

y.-ydiirgende 185b/2

y.=y 196b/4, 198b/5, 205b/3, 210b/5

y.-lip 184b/16, 185b/15, 186a/14,
189a/9, 193b/10, 193b/11, 193b/17,
195b/13, 196b/2, 196b/10, 198b/8,
200a/8, 202b/16, 203b/17, 208b/2,
210b/4,211a/18, 213b/14, 216b/14,
217a/4, 217a/6, 217b/5, 217b/16,
221a/2, 221b/7, 222b/16, 225a/9,
228b/7, 232b/12, 234a/8, 234b/14,
235a/4,237a/9, 239a/4, 239a/7,
243b/14

y.-ben 196b/3

y.-gen 184a/6, 184a/12

y.-mek 219b/2

y.-mekni 185a/9, 207a/13
yiiriil- < gidilmek

y.-di 195a/8
yiiriig < ilerleme

y. 226b/17
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y.tke 244a/1
y.+i 222a/8
y.+te 239a/9
y.+Herge 229b/1
yiiriit- < ET yorit- (EDPT, 959)
yiiriitmek
y.-lip 222b/5
yiiz < ET yiiz (EDPT, 982) yiiz 100
y. 187b/10, 190b/5, 190b/7, 205b/5,
210b/7, 217a/3, 237a/22, 237b/11
y.+¢e 234a/9,
yiiz éllig < yiiz elli
y. +¢e 205b/4, 217a/4,
yiiz min) < yiiz bin
y. 202b/2
yiz < ET yiiz (EDPT, 982) yiiz
y.+ge 208b/6, 237b/14
y.+din 220a/25
y.+iimge 199b/7
y.+ige 188a/9, 201b/4, 203a/4,
228b/14, 228b/14, 242a/6
y.+dag1 228b/18
y.+deki 237b/11, 240b/4
y.+dekilernin 227a/16
yizer < ET yiizer (EDPT, 988) yiizer

y. 233a/9



zabt < Ar. hakim olma
z. 205b/15
z.qu- 212a/8
zad < Far. dogum, dogmus
z. 200b/14
z.+1206a/8
zafer-name < Ar.+Far. zaferi konu
alan eser
z.+de 223a/8
zah < Far. dogum
z. 206a/8
zahire < Ar. sikint1 zamaninda
kullanilmak tizere ayrilan yiyecek
z. 242b/11
zahid < Ar. koyu dindar, asir1 sofu
z. 189b/1
zahir < Ar. goriinen, belirgin
z.207a/4, 218a/9
z. bol- 236a/4
zahm < Far. yara
z.tn 204a/7
z.+lar 204a/7
zahmet < Ar. sikint1
z. 224b/10
za‘lf < Ar. zay1f
z.213a/10

zaman < Ar. zaman
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z. 188b/5, 203b/1, 214a/7, 218a/6,
222a/6,227b/11, 229a/4, 230b/12

z.+da 220a/18

z.+din 208b/2

z.t+gaca 220a/15

z+ida 188a/12, 225a/5, 227a/6
zamane < Ar.+Far. simdiki zaman,
yasanilan giinler

z.200a/16
zamani < Ar. zamanla ilgili, zamansal

z. 236b/14
zarar < Ar. zarar

z. 224a/2, 224b/10
zarb < Ar. ritim, vurus, darp

z. 195a/4

z+qa 217b/13

z+1217a/16

z+1dmm 197b/13, 204a/8, 217b/2,
218a/2

z.-11ast 187a/5
zaruret < Ar. giigliik, sikint1, ¢aresizlik

z. bol- 184b/13, 192a/7, 234a/17
zayi‘ < Ar. kayip; zarar

z.218a/13
zelzele < Ar. deprem

z. 216b/6

zerafet < Ar. saka



z. 192b/6
zerraq < Ar. ikiytizli, riyakar
z. 205a/7
zerre < Ar. pargacik; azicik, birazcik
z.218a/2
zevrl < Far. ziyaretle ilgili
z. qu- 194a/5
zeyl < Ar. ek, devam
z.+ide 192b/12
zib < Far. siis
z. 188a/12
zikr < Ar. anma, dile getirme
z. qu- 231b/6, 235b/2
zil* < Ar. kenar, yan
z.+i 189a/2
zine < merdiven, merdiven ayaklari
z. 232b/17
zinat < Far. parlaklik
z.+1 188a/12
zindan < Far. hapishane, zindan

z+ga 215b/15

zinhar < Far. aman, sakin, sakin ola ki

z. 224a/14
zigt < Far. ¢irkin
z. 201b/5
zi’lga‘de < Ar. Arap aylariin on

birincisi

z.215a/19
zor < Far. zar zor, gl
z. 196b/4, 210a/16, 210a/18, 223a/6,
223b/16, 230a/18
zorla- < Far.+T. zor+IA- zorlamak
z.-1 198b/6
z.-p 214b/5, 230b/5
z.-maq 216b/7
zu‘afa < Ar. zayiflar
z.220a/21
ziirefa < Ar. zarif kisiler

z.+s1din 206a/15



3.1. Ozel Adlar Dizini

3. 1. 1. Kisi ve Boy Adlar1 Dizini

‘Abdul Baqi Mirza
‘A. 210b/9
‘Abdullah
‘A. 235b/8
‘Abdullah Kitabdar
‘A.211a/11, 219b/5
‘ Abdul Miiliik Mest1
‘A. 224b/1
‘Abdul Rahim Sigavul
‘Atga 224a/12
‘Abdul Rahmani Afgan
‘A. 238a/15
‘Abdul Rezzaq
‘A+qa211b/18
‘Abdul Rezzaq Mirza
‘A. 186b/7,207b/18, 209b/13,
211b/11, 213b/5, 215a/15, 216a/7
‘A+m 213b/4, 213b/6, 216a/14
‘A+ga211b/12, 213b/3
‘Abdul ‘Aziz Mirahtir
‘A. 239b/6
Afaq Bégim
A. 188b/3, 188a/18

Afgan
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A. 187b/18, 214a/8, 221b/6,
225a/16, 235b/17, 238b/14, 239a/9,
239b/3

A +nin) 203b/8, 207b/14

A.+m 214a/9, 214a/9, 221a/19,
221b/8,239a/3, 239a/5, 239a/7,
239b/4

A.+ga 239a/14

A.+inig 219b/2, 231a/16, 236a/18

A.tlar1 214a/2, 214a/3, 2200b/16,
221b/9, 233a/8

A.tlar 213b/14, 214a/6, 221a/18,
221b/6, 226b/16, 235b/18, 236b/2,
239a/10, 243b/5, 243b/13

A +larni 203b/14, 221a/5, 224b/3,
238b/16, 239a/4, 239a/11, 243b/14

A +larm 214a/7, 221a/4, 222a/12,
238a/17, 242b/10
Afridi Afgan

A. 243b/3

A +m 244a/5
Ahi

A +nin 1952/6
Abir Mirza

A.+ga 184b/13
Ahmed ‘Ali Tarhan

A.211b/4



Ahmed Bég ‘All Asgar Mirza

A.237a/13 ‘A.+din 225a/2
Ahmed El¢i Buga ‘Ali Han Emir
A.209b/14 ‘A. 206a/1
Ahmedi ‘Ali Han
A. 228b/10, 229a/10 ‘A.+nig 224b/8, 225b/2
Ahmedi Geda’t ‘A+ga 225b/1
A.227a/11 ‘Ali Qult
Ahmedi Pervangi ‘A.217a/12
A+ 221b/14 ‘Ali Seyyid
Ahmed Qasim ‘A.216a/2
A. 197a/11, 199b/15, 234b/6 ‘Ali Seyyid Mogul
A.+m1 234b/5 ‘A.209b/12
Ahmed Qasim Kiuthber ‘Alf Sistani
A.201b/15 ‘A. 232b/13
Ahmed Yasavul ‘Ali Sir Bég
A. 197b/10 ‘A.+nig 188b/10, 188b/11, 191a/7,
Ahmed Yisuf 191b/8
A. 197a/10, 198b/13, 199a/2, Allah Véren Tiirkmen
217b/7 A.209b/16
Ahmed Yisuf-1 Seyyid Yasuf Apaq Han
A. 198b/11 A. 225a/1
Al Argun
A. 232a/6 A.207a/12
‘Al A.tlar211a/1
‘A. 220a/22 A.+larnig 208b/12, 210a/12
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‘Ases

‘A. 228b/10, 229a/11, 244a/10

‘Asiq Muhammed
‘A. 206a/4

‘Asiq Muhammed Argun

‘A. 205b/16

Baba Can Qanbiizi

B. 227b/13, 227b/17, 228b/11,

229a/11
Baba Can Ahtac1
B. 242a/5
Baba Cehre
B. 215b/10
Baba Dost
B. 231a/12
Baba Haki
B. 204b/8
Baba Hasan Ebdal
B. 208b/5
B.+dn 210b/12
Baba Kabili
B. 224b/17
Baba Lili
B. 198a/4
Baba Qara
B. 218b/4

Baba Qagqaga
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B. 239b/3
Baba Qasqa Mogul

B. 239b/2

B.tga 240a/8
Baba Sultan

B. 201a/1
Baba Seyh

B. 210a/3, 235a/6
Baba Sirzad

B. 198b/7, 210a/2
Baba Yasavul

B. 217b/15, 232b/12
Baba-y1 Pegagari

B. 197a/10
Babi Han

B. 228a/17
Babur Mirza

B. 188b/15, 189a/3
Babur

B.+m 238a/3
Bahar Mirza

B.+niy 208a/2
Bagqi Caganyani

B.+nin 225a/8
Baqi Hiz

B. 234b/1
Barlas Cek1



B. 241b/13
Becuri
B.217a/16
Bedahsant
B.tler 202b/13
B.tlerdin 213a/16
Bedi‘iizzaman Mirza
B. 185a/7, 186a/10, 186a/12,
186a/17, 187a/2, 187a/9, 188a/7,
188a/16, 189b/12, 189b/15, 190b/1,
190b/14, 190b/15, 191a/1, 192b/9,
197a/8, 204b/7, 204b/12, 205a/4
B.+tniy 186a/5, 186a/9, 186a/15,
186b/3, 187a/12, 191b/7, 205b/13
B.+ga 188b/12, 192a/15
Behlil
B.+m1 225b/4
Behzad
B. 206b/4
Belart
B. 191a/12
Bég Muhammed Mogul
B.+m 230a/4
Bibi Mah Rily
B.+ga 198a/1
Bia Han

B. 242a/11, 242b/6
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Canik
C. 190a/13
Can Nasir
C.+m 241b/20
Celaleddin Mahmiid Na’1
C. 190a/1
Cihangir
C. 202b/7
Cihangir Mirza
C. 184b/12 186b/7, 188b/14,
189a/7, 190a/5, 192a/17
C.+niyy 190a/3, 208a/3, 215b/11
C.+ga 184b/8
Cihangir Tiirkmen
C. 213a/16
Cagatay
C. 202a/5
C.+din 213a/8, 216a/2
Ceki
C.241b/13
Celme
C. 216a/1
Celme Dostkéldi
C.210a/7
Celme Mogul
C.209b/11



Celme Tage1
C.210a/8
Cin Témiir Sultan
C. 200b/17
Cingiz
C. 186b/12
Cingiz Han
C.+nig 186b/14
Damag1 Mendi
D. 210a/8
Dervig Muhammed
D. 237b/7, 241a/16, 243a/5, 243a/6,
243a/10
D.+qa 240b/13
Dervig Muhammed Fazli
D. 240a/6
Dervig Muhammed Sarban
D. 237b/5, 240b/9, 241a/12, 243a/4,
244a/9
D.+ga 241b/5
Dervig ‘Ali Piyade
D. 227a/4
Derya Han
D. 224b/17
Devlet Han
D. 225b/1, 227a/2
D.+nig 225b/3
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D.+m 228b/3
D.+ga 225b/9, 226b/13
Devlet Han Tatar Han Ytsuf Hayl
D.+ga 225a/17
Devlet Han Yaisuf Hayl
D.+n1y 224b/7
Devlet Sultan Hamm
D.+n1y 242a/9
Dive Hinda
D. 224b/8, 236a/1
D.+n1y 242a/9
Dih Afgan
D. 237b/4
D.+da 216a/7
Dih Ya‘qub
D. 242a/4
Dildar Agaca
D. 220a/19
D.+m1 220a/18
Dilezak
D. 220b/16, 221b/9, 231a/16,
233a/8, 242b/7, 244a/2
D.+n1y 221b/18, 242a/11, 242b/6
Dilezak Afgan
D.+1din 216b/8
Dilezak Ya‘kab Hayl

D. 233a/12



Dost Bég

D. 217a/3, 217b/9, 228b/9, 229a/10,

230b/4, 230b/10, 233b/19, 234a/5,
234a/18, 234b/14

D.+nin 218a/4, 218a/5, 230b/11,

234a/2,234b/11, 234b/13, 234b/16

D.+ni 230a/9, 234b/4
D.+ge 233a/15

Dost miihiirdar
D.+m1 229a/17

Dost Nasir
D. 198b/7, 210a/2, 234a/10
D.+ga 226b/5

Dost Nasir Bég
D.+ni 211b/13

Dost Piyade Kiitval
D.+nin 203b/14

Dost Serpiili
D. 198b/15

Ebt Miislim Koékeldag
E. 237a/20
E.+qa 238a/7

Ebiin
E.+mip 241a/1
E. 212b/12

Ebt’l Hasan

E. 209b/13, 239a/7
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Ebt’l Hasan Qurbégi
E.+nin 198a/15
Ebti’l Hasan Qurgi
E. 210a/6, 239a/1, 239a/4
Ebu’] Hagim Sultan‘Ali
E. 244a/15
Ebt’l Muhsin Mirza
E. 185a/12, 185b/14, 185b/15,
186b/2, 188a/7, 188a/15, 206b/11,
207b/3
E.+m 206b/17
E.+din 185b/17, 207a/4
Ebt’l Qasim
E. 228b/11
Ebu’l Velid
E. 191a/12
Emin Muhammed Tarhan Argun
E.+m 230b/14
Emir Vahid
E. 191b/2
Engii Seyh
E.+ni 192b/1
Esd
E. 223b/9
Esed
E.+diir 223b/7
E.+ni 223b/9



Etrak Geda’1 Bilal

E.+ni 237b/12 G. 207b/2

E.+ke 185a/2 Geda’1 Tagay
Eyyiib Bég G. 219b/5, 229a/11, 236b/11,

E. 209b/12 238b/20, 244a/9
Esen Quli Sultan Gryas

E. 235a/1 G. 232a/6
Esen Témiir Sultan G1yas Mashara Keydi

E. 200b/17 G. 236b/18
Fahruddin Oliimidin Gulam $adi

F. 184b/16 G.+niny 190a/2
Faqir ‘Ali Kerimdad Giicur

F. 215b/9 G. 228a/10, 230a/3
Farsi G.+m1 230b/15

F. 194b/6 G.+Harm 223a/2
Fatma Giirt

F. 220a/22 G. 184a/17, 242a/16
Ferruhzad G Barlas

F.+niy 212a/6 G. 209b/14
Ferruhzad Bég G.+mp 211a/3

F.+nin 211a/18 Giiher Sad Bégim
Frengi G.+nin 191a/13

F. 217b/11 Habibe Sultan Bégim
Gazi Han H. 191b/13, 207a/15

G. 225a/2 H.+ni 192a/1
Geda’t

G. 227a/14, 227b/2, 228b/10
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H"ace Dost Havend
H. 215a/6, 227a/10, 229a/10
Hace Hasan
H.+ga 235b/6
H.+da 235b/7
H.+din 235b/7
Hace Hizir
H. 219a/3
H.+din 221a/10
H ace Hizri
H.+lerniy 241b/2
H"ace Hand Sa‘id
H.+nin 241a/4
H-ace Isma‘il
H. 203a/15
H.+din 203b/16
H"ace Kelan
H. 220b/14
H.+n1g 218b/5, 218b/17
H.+ga 218b/1, 219a/6, 219a/8,
219a/9, 221a/10, 243b/7
H"ace Kokeldasg
H. 240b/10
H™ace Mirmiran
H. 221b/10
H.+m 229b/16
H+ga 221a/13
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H"ace Muhammed ‘Ali
H. 210a/2, 216b/3, 236a/11, 236b/9,
238a/8, 241b/20, 243a/3, 243a/7
H.+nin 243b/6
H.+ni 211b/15
H ace Muhammed ‘Ali H™ast
H.+tin 236a/9
H ace Muhammed ‘Ali Kitabdar
H. 198b/7
H"ace Muhammed Emin
H. 215a/6
H ace Qad:
H.+mn 189b/1
H'ace Rivac
H.+m 216a/6
H"ace Seyaran
H. 235a/8, 240a/11
H.+niy 240a/15
H.+ga 235a/15
H.+da 240b/3
H"ace Taq
H. 191b/2
Haf1z Ciibir Katip
H.-+ni 237b/17
Hafi1z Hac1

H. 190a/1, 190a/2



Haf1z Mirek
H. 215a/13
Halife
H. 197a/10, 216a/9, 233b/3
H.+nig 236b/6, 241b/18
H.+ni 215b/13
H.+ga 226b/4
Halife $ah Hasan Argun
H. 217b/6
Haligek
H. 208b/5, 208b/7, 209a/4
H.+nin 208b/17
Halvag1 Tarhan
H.211a/1
Halvi Piyade
H. 232b/10
Hamza
H. 242b/16
H.+n1g 236b/7
Han Qul
H. 210a/2
Hanzade Hanim
H. 206b/1
Haqqnazar Cipa
H. 187b/9
Hasan

H. 220a/22
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Hasan ‘Ali Celayir
H. 187a/16
Hast
H. 236a/11, 238a/9, 244a/7
H.+tin 242a/1
Hatem Qurbégi
H. 210a/6
Hatfi
H. 228b/1, 228b/7, 230b/3, 230b/10,
232a/6
H.+niy 228a/16, 231a/10, 231b/18,
232a/12, 238a/12
H.+ni 228b/3, 228b/5, 234b/14
H.+ga 231a/11, 232a/2, 232a/13
H.+din 232a/2
Hatice Bégim
H. 188a/18, 188b/4, 188b/14,
205b/12
H.+nin 188b/6, 188b/6
H.+ni 206a/11
Hati Keker
H. 229b/13, 230b/6, 231a/2
H.+nin 229b/17
H.+de 228a/14
Hati Tatar
H.+m 231a/4

Havz-1 Mahiyan



H. 191b/12
Haydar ‘Alemdar

H.+m 225b/16
Haydar Taqt

H.+nig 237a/15
Hazret-i Valide

H. 220a/19
Hemti Hayl

H. 214a/2
Hinler

H. 214a/2
Hiz

H. 234b/1
Hizir Hayl

H. 214a/2
Hind

H. 226b/11

H.+niy 227a/6
Hindal

H. 220a/8, 220a/13, 220a/29,
227a/7,241b/10

H.+n1y 227a/5

H.+n1 220a/12
Hindistant

H.+ler 223b/8
Hindii

H. 236a/1
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H.+larga 236a/3
Hindi Bég
H. 235b/18, 238b/8
H.+nin 235b/14, 235b/17
H.+ge 219b/16, 228a/3, 229a/16,
229b/2, 229b/4, 232a/4
Hindi Bég Qugn
H. 244a/7
Hindiistani
H.+ni 235b/17
Hisari Qunduzi
H. 215b/16
Hiub Nigar Hamm
H.+din 201b/8
Huda Bahs
H. 216a/3
Huday Bahs
H. 209b/13
Hugiyani
H. 214a/2
Humayiin
H. 215b/1, 215b/3, 220a/8, 233b/9
H.+niy) 215b/4, 215b/5, 231a/13
H.+ga 231a/13
H.+dmn 220a/7
Hurd

H.213b/13



Hiiseyn

H. 239a/13, 240a/7
Hiiseyn Ekrek

H.tke 228a/4, 228a/4
Huseyn Hasan

H. 238b/16
Husrev

H. 227a/10

H.+nin 240a/6
Hiisrev Kokeldas

H. 207b/1, 209b/18, 221b/14
Hiisrev Mirza Quli

H. 238b/5
Hiisrev Sah

H. 216a/1

H.+niy 192a/16, 192b/2, 216a/2
‘Isqullah

‘1. 208b/13, 208b/13
Ibn-i Hiiseyn Mirza

I. 185a/13, 185b/16, 186a/3, 186b/5,
188a/15

L+ga 207b/2

I.+dm 186b/9
Tbrahim

I.+ga 227a/2
Ibrahim Bég

I. 209b/12
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Ibrahim Cehre
I.+din 237a/7
Ikele
I.207a/2
Ikele Mirza
I4+nm 189b/16, 207a/5
Ikii Salim
I.216a/2
Imam Fahr
I.191a/12
‘imameddin Mes'ad
‘I+m 184b/12
Inangu
I.216a/10
Iskemis
I.202b/15
Kamran
K. 233b/9
K.+nim 241b/22
Keker
K. 228a/12
K.+nin 229b/12
Kemal Serbetci
K. 210a/1
Kepe
K. 240a/10

K.+niy 1952/5



Kerimdad
K. 234a/11
Kette Mah
K. 190a/13
Képek Mirza
K. 185a/14, 207a/1
K.+ni) 206b/12
K.+ga 207a/4
Képek Quli Baba
K. 210a/6
Kib
K. 232a/6
Kicik Mah
K. 190a/13
Kickine Tunqatar
K.+din 240b/3
Kilagahi
K. 202b/15
Lenger
L. 198a/6
L.+din 192b/14, 197b/4
Lenger Han
L. 227a/11, 231a/7, 243a/13
L.+nin 223b/6
L.+m 223b/10
L.+ga 224b/4, 229b/1
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Lenger Han Niyazi
L.+ni 244a/11
Lenger-i Mir Giyas

L. 193a/4

L.+din 192a/11, 192b/13
Mah Ciigiik

M.+ni 214b/8
Mama Hatun

M.+ga 240a/12
Mansiir

M. 210a/8
Magsiid Suci

M. 210a/3

M.+m 211b/17
Ma‘raf

M. 233a/12

Ma‘stime Sultan Bégim

M.+ni 191b/12, 207a/16, 212b/13

Mehmend
M. 203a/7
M.+ni 203a/7
Mehmend Afgan
M.+n1g 215b/8
Mehmend Afgant
M. 207b/11
Melik ‘Al Qutb1
M. 217b/12



Melik Ba Han
M. 233a/8
Melik Hest
M. 223b/7, 223b/10

M.+nin) 230a/3, 231a/1, 231a/2

Melik Hest Cenctihe
M. 229b/6
Melik Miisa
M. 233a/8
Melik Siileyman $ah
M.+n1y) 220a/34
Melik $ah Mansiir
M. 220a/34
Melik Sah Yansir Yiisuf
M. 236a/15
Mevlana Mesnedi
M. 215b/2
Mevlana ‘Abdulrahman Cami
M.+niy 191a/11
Mezid
M. 234b/9
Mezid Bég
M.+nig 205b/17
Mihr-i Can
M. 220a/17
Mihr Nigar Hanim
M. 213b/10
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Minii¢gihr Han
M. 228a/5, 229b/5
M.+n1g 229b/5
M.+ga 229a/3
Mir ‘Ali Bég
M.+nip 224b/16
Mir ‘Ali Gazi Han
M.+nig 225a/11
Mir Bedir
M. 187b/1
M.+nig 187b/2
Mir Bedir Muzaffer
M. 187a/16
Mircan
M. 190a/4
Mirek Can
M. 192b/17
Mireki Kiir Divan
M. 206a/2
Mir Han
M. 211b/16
Mir Hurd
M. 229a/11
M.+m1 241b/10
Mir Hiurd Bekavul

M.+ge 239b/7



Mirim
M. 227a/10, 229a/10
Mirim Divan
M.+m1 201a/13
Mirim Nasir
M. 210a/2
M.+m1 211b/17, 229b/16
M.+ga 234b/16
Mir Muhammed Caleban
M. 241a/6
M.+m1 222b/3
Mir Muhammed Mehdi H ace
M. 224b/2
Mirsah Bég
M. 240b/7
Mir Sah Qogin
M. 209b/15, 238b/8
Mirza Bég Keyhiisrevi
M. 206a/2
Mirza Han
M. 198a/7, 198a/11, 198a/14,
198a/15, 198b/10, 198b/12, 198b/13,
200a/12,201a/10, 209b/11, 213b/8,
213b/9, 237b/5, 237b/10, 240a/10
M.+ 199b/3, 200a/2, 200b/2,
201b/15, 202a/4, 202a/8
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M.+m 197a/7, 200a/14, 202a/6,
207b/17
M.+ga 198a/16, 201b/16, 202a/5,
211b/18, 213b/8
Mirza Melvi Qarluq
M. 231a/14
Mirza Quli
M. 228b/10, 2292a/10, 241a/13,
241a/14
Mirza Quli Kokeldag
M. 234a/11
M.+m 241a/12
Mirza Quli Muhammedi
M. 227a/10
Mirza-y1 Melvi Qarluq
M.+n1y 238a/11
Misl-i Qarluq
M. 232a/6
Mogul
M. 199b/6, 202a/5, 228b/10
M.+dmn 187b/17
M.+lan 209b/12
M.Har 216a/1, 216a/14, 234b/10
M.+larm 197a/6
M.+Hlardn 210a/7
Mogul ‘Abdul Vehhab
M.+ga 206a/13



Molla Abdiil Melik H"asti
M. 217a/5

Molla Baba
M.+n1y 198a/3, 198a/9
M.+ga 216a/10

Molla Baba Pegagari
M.+ni 214b/10

Molla Benna’i
M.+ga 206a/14

Molla H"ace
M.+ge 236a/7

Molla Kebir
M. 236a/13

Molla Kitabdar
M.+n1 236b/20

Molla Mahmtid
M. 237a/18

Molla Mirek Ferketi
M. 214b/15

Molla Miirgid
M.+ni 226b/10
M.+qa 226b/14

Molla Sultan ‘AlT Meshedt
M. 206b/4

Molla Tiirk “‘Alx

M. 217a/8
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Molla ‘Ali Han
M. 238a/13
Muhammad Aga

M. 240a/3
Mubhammed ‘Ali
M. 209b/17

Mubammed ‘Ali Ceng Ceng

M. 217b/13, 228b/10, 229a/11,

238a/10

M.+nig 231a/12, 231b/19, 232a/4

M.+ga 232a/6, 232a/11
Muhammed ‘Al1 Piyade

M. 215a/6
Mubhammed Bahs1

M. 239b/6

M.+m 211b/14
Muhammed Bég

M. 185b/11, 209b/12
Muhammed Burunduq

M.+nig 205a/5, 205a/12
Muhammed Burunduq Barlas

M. 185a/7, 185b/9, 204b/7
Muhammed Burunduq Bég

M. 186b/8, 192a/3, 204b/11

M.+ge 187a/3
Muhammed Dulday

M. 242b/16



Muhammed Endicani

M. 197a/13

M.+ni 197b/3
Muhammed Hiiseyn

M. 198a/16
Muhammed Hiiseyn Mirza

M. 197a/5, 198a/7, 199a/14,

199a/14, 199a/15, 199b/5, 201a/11,

201b/5
M.+m1 201a/14, 201b/2, 201b/9
Muhammedi
M. 227a/14, 227b/2, 229a/10
Muhammedi Kékeldag
M. 244a/9
Muhammed Mir Yisuf
M.+ga 206b/2
Muhammed Qurg1
M. 202b/7, 213a/17
Muhammed Sultan Mirza
M.+n1yy 234b/20
Muhammed Serif Miineccim
M. 236a/10
Muhammed Zaman Mirza
M. 238a/5
M.+ni) 227a/7
Muhammed Ze’1

M. 221a/4
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Muhammed Mugim

M. 207a/6
Muhibb ‘Ali Qure1

M. 192b/3, 197a/10, 209b/16,
216a/9, 243a/3
Muhsin Mirza

M.+m 206b/17
Mugim

M. 207a/8, 208b/9, 210a/12,
210a/14, 210b/13, 211a/11, 211b/1,
211b/2,212b/16

M.+nig 208b/10, 210a/15, 211b/11,

212b/2, 214b/8
M.+ni 204b/14
M.+ga 208a/5, 210b/14
Murad Bég Bayindir
M. 210b/9
Musa
M. 242a/11, 242b/6
Miisa H ace
M. 216a/13
Muzaffer Hiiseyn Mirza
M. 185a/7
Muzaffer Mirza
M. 185a/15, 185b/16, 186a/3,
186b/1, 188a/8, 188a/16, 188b/13,
188b/13, 188b/15, 189a/6, 189a/8,



189b/15, 190a/9, 190a/12, 197a/8,
204b/7,204b/11
M.+my 187a/15, 189a/7, 190a/13,
190b/1, 205b/13, 206b/1
Miibarek Sah
M. 184a/9, 202b/7, 213a/16
Miimin Ateke
M. 239a/2, 239a/3
Narin
N. 202b/15
Nasir Mirza
N. 184a/5, 184a/10, 184a/16,
202b/10, 202b/14, 202b/18, 203b/13,
209b/16, 212a/9, 214b/15, 214b/17
N.+niy 184a/3, 184a/14, 202b/6,
212b/15, 215a/4
N.+m1 202b/13, 213a/5, 213a/17
N.+ga 211b/17, 212a/8, 212a/10,
212b/6, 212b/6, 215a/15
Nazar ‘Al Tiirk
N. 229b/5
Nevriiz
N. 217b/14
Nilabt
N.+ler 222b/14
Nir Bég
N. 233b/15

Nu‘man

N. 227a/11, 227a/14
‘Omer

‘O.+nin 206a/1

Ozbek

O. 184a/14, 185a/6, 187b/5, 204b/5,

207a/8, 208a/6, 213a/6, 213b/4,
241b/13, 241b/14
O.+nin 184b/6, 185a/5, 205b/4,
205b/11
O.+ni 205a/11
O.+ke 187b/4, 204b/3, 213a/9,
213a/17, 242a/16
O.+er 184a/3, 184a/10
O.+lerni 184a/6
Ozbek Siban Sultan
O.+ardm 186b/4
Papa Ogl
P. 209b/16
Payende Muhammed Qaplan
P. 238b/20, 239a/6
P.+niy 239a/8
Payende Sultan Bégim
P. 188a/18, 188b/3, 205b/12
P.+ni 191b/15

P.+nin 188b/7
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Pesa’1
p. 193a/8
Pir1 Bég
P. 210b/6, 210b/7
Pir Muhammed Mirza
P. 208a/3
P.+niy 208a/3
Pir Sultan
P. 193a/8
Pilad Sultan
P.+ga 237b/18
Qadi Ihtiyar
Q. 206b/2
Qalmaqi
Q. 232a/12
Qanber ‘Al
Q. 193b/9, 209b/14, 211a/1, 211a/2
Qanber ‘Ali Qasim OBég
Q. 198a/12
Qanber Bég
Q. 227a/7
Qara Ahmed Yurtci
Q.+n1 197b/10
Qaraca

Q.+n1230b/14
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Qarluq
Q. 231a/13, 231a/15, 232a/6,
238a/11
Qasim ‘Al
Q. 228b/11, 229a/12
Qasim ‘Ali Tiryaki
Q. 227a/11
Qasimm Beég
Q. 186a/12, 186b/8, 190a/17,
193a/6, 193a/10, 193b/8, 203b/18,
209b/14, 210a/16, 212b/4, 213a/2,
213a/15, 233b/11, 237b/15
Q.+nin 193a/9, 197a/13, 211a/2,
214b/4, 215b/13, 236b/6, 241b/16
Q.+ni 184b/7
Q.+ge 196b/14, 212b/2, 237b/14
Q.+din 210a/17
Qasim Hiiseyn Sultan
Q.+n 186b/5
Qasim Kokaldag
Q. 209b/18
Q.+qa 214b/9
Qasim Sultan
Q. 186b/4, 186b/8
Qayyam
Q. 238b/8



Quzl
Q. 233b/5
Qog Argun
Q. 212b/3
Qog Bég
Q. 215b/9, 230a/7, 242a/13
Q.+niy 226a/16
Q.+ni 242a/16
Q.+ge 220a/5, 242a/16
Q.+ga 226b/5
Qul Bayezid Bekavul
Q. 209b/19
Q.+m1 211b/13
Qul1 Bég Argun
Q.+tniy 211b/3
Qurban Carhi
Q. 224b/1
Qutlug Qadem Qaravul
Q. 210a/3
Qutluq
Q. 240b/10
Qutluq H ace
Q. 241b/3
Q.+nip 235b/9, 240b/13, 241b/2
Qutluq Muhammed
Q. 242a/9

Qutluq Qadem Hiiseyn
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Q. 238b/8
Qutlug Qadem
Q.+nin 233b/8
Ramazan Lali
R. 228b/11
Rith Dem
R. 227a/11, 228b/11, 229a/11,
241a/6, 241a/7
Riistem
R. 210a/8
Riistem Tiirkmen
R.+ni 221b/5
Sag-1 Selman
S. 191a/12
Saqt
S.215a/6
Semargandi
S. 190a/4
Semke
S. 216a/2
Senger Han Cenciihe
S. 225b/11, 229b/6
Senger Qarluq
S.231a/14
Seydim
S. 192b/4

S.+ge 192a/17



Seydim ‘Ali Derban
S. 192a/15, 192b/3
Seyyid ‘Ali
S. 238b/5
Seyyid ‘Ali Han
S. 225a/15
S.+nim 228a/5
S+ga 225a/12
Seyyid Dervis ‘Ali
S. 210a/7
Seyyid Efzal
S. 184b/1
Seyyid Hoskéldi
S. 210a/7
Seyyid Hiiseyn Ekber
S. 209b/14
Seyyid Qasim
S. 226b/6
S.+niyy 198a/3
Seyyid Qasim Esik Aga
S. 209b/16, 223a/1
Seyyid Qasim Esik Aqa
S. 198a/11, 238b/8
Sikender Behliil
S.+niy 225a/12
Sultan Ahmed Mirza
S.+nig 191a/9, 191b/12, 212b/13
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Sultan Ahmed Mogul
S. 198a/13
Sultan Ahmed Tenbel
S. 234a/7
Sultan ‘Ala’eddin
S.+ni 220b/4
S.+ga 221a/6
Sultan ‘Ala’eddin Sevadi
S. 219a/12
Sultan ‘Ali Argun
S.+m 204b/13
Sultan ‘Ali Cehre
S. 209b/12, 216a/3
Sultan ‘Ali Mirza
S. 241b/22
Sultan Bayezid
S. 243b/2, 244a/5
Sultan Bégim
S. 234b/20
Sultan Ebu Sa‘id Mirza
S. 189a/3, 191a/14, 225a/5
S.+mn 188a/19
Sultan Hasan Mirza
S.+nm 234b/19
Sultan Humayiin Han
S. 215b/2

Sultan Hiiseyn Mirza



S.+niy 184b/2, 185a/10, 188a/11, S. 200b/10, 244a/17

188a/19, 191a/6, 205b/12 S.+ga 200b/14
Sultanim Bégim Sultan Sa‘id Mirza
S.+nin 235a/1 S. 189a/3
Sultan Ibrahim Sultan Sencer Barlas
S.+ga 226b/11, 226b/14 S. 197a/6
Sultan Mes*ad Kabilt S.+n1 199b/10
S. 224b/16 Sultan Sikender
Sultan Mes‘td Mirza S. 225b/6, 226b/11
S. 189a/7, 225a/2 Sultan Tirahi
S.4niy 224b/15 S.+din 243b/7
Sultan Muhammed Dulday Sultan Veys
S. 209b/18, 237a/13, 243a/4 S.221a/6
S.+din 184b/1 S.+ni 219b/13
Sultan Nigar Hanim Sultan Veys Sevadi
S.+n1y 200b/2 S.+nig 219a/13, 219b/11
Sultan Pega’1 Suyurgatmig Mirzanir
S.+ni 193b/1 S.+nig 224b/14
Sultan Par Siirpa
S.+dmn 242b/5 S. 230a/3, 230b/15
Sultan Qulangaq Siiyiinciik Han
S. 187b/4 S. 234b/5
S.+m 185a/9 Siiyiindiik
Sultan Quliganaq S. 210a/9, 216a/3
S. 207b/2 Sityiindiik Tiirkmen
Sultan Sa‘id Han S.+nin 195a/5
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Sadi Bege
S. 190a/2
Sah Firliz Qadr
S.215b/3
Sah Bég
S. 185a/8, 207a/6, 208a/5, 208a/9,
208b/9, 210a/11, 210b/5, 211a/8,
211b/1, 211b/2, 243a/4
S.+nin 192b/10, 211b/14, 212a/4,
233b/6, 238a/7
S.+ni 204b/14
S.+ge 192b/10, 210a/10, 211a/7
S.+din 212b/17
Sah Bég Argun
S.+niy 233b/5
Sah Bégim
S. 199b/14, 200a/3, 200a/7, 200a/8,
200b/7, 213b/9
S.+nin 200a/13, 213b/7
S.+ni 200a/4
Sah Hasan
S. 226a/3, 243a/4
S.+niy 214b/9, 237a/24
S.+n1226a/5, 244a/10
S.+ga 233b/14, 236b/21
Sah Hasan Bég
S.+ni 233b/3
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Sah Hasan-1 Sah Bég
S.236b/9, 241a/11
Sah Hiiseyn
S.229a/14, 238a/12
Sah Isma‘il
S. 200b/11
Sah Isma‘1l Baymdir
S.210b/8
Sah Mahmiid
S. 198b/7
S.4m 211b/15
Sah Mahmiid Pervangi
S. 209b/19
Sah Mansiir
S. 236a/17
S.+n1m 220b/2, 220b/7, 221a/8,
221b/13
S.+ga 236a/18
Sah Mansiir Bahg1
S. 204b/1, 206a/12
Sah Manstr Yasuf Ze’1
S. 218b/10, 219b/3
Sah Mezid Kokeldag
S. 238a/5
Sah Mir Hiiseyn
S. 242b/5



S.+ni 242b/11
S.+ge 242b/13
Sah Muhammed Miihiirdar
S.+n1229a/17
Sah Nazar
S.210a/9, 216a/3
Sahrub Mirza
S.+niy 224b/14
Sah Siica‘ Argun
S.210a/10
S.+niy 237a/20
S.+m 226a/3
Saybaq
S.+qa 192b/9
Saybaq Han
S. 187b/14, 201b/11, 201b/12,
204a/17, 205a/16, 206a/3, 206a/8,
207a/5, 212b/15, 213a/1, 213a/6,
214b/15, 214b/16, 215a/2, 215a/7
S.+niy 206b/14, 207a/6
S.+n1 204b/2, 212b/17
S.+ga 204b/2
S.+dm 206a/10
Saybaq Piyade
S. 227a/4
Sehbaz Qalender
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S.221b/17
S.+nin 222a/3
Seyh Baha’eddin ‘Omer
S. 191a/10
Seyh Ebt Sa‘id Tarhan
S.+m1 211b/18
Seyhim Mirgikar
S. 233a/5
Seyh Muhammed ‘Abdullah Bekavul
S. 206a/1
Seyh Paran
S. 206a/13
Seyhii’l-Islam
S.4nm 191b/6
Seyh Zeyniiddin
S. 191a/10
Sibant Han
S. 185b/1
S.+ny 185a/8
S.+n1 200b/12
Sir Bég
S. 210a/6
Sirim Bég
S.213a/15
S.+ni 211b/8
Sirim Tagay1
S. 198a/3, 204a/12, 209b/11, 234b/9



Sir Qul1
S.209a/1, 216a/2
S.+niy 198a/13
S.+n1 198b/2
Sir Quli Qaravul Mogul
S. 198a/12, 209b/17
Taceddin Mahmiid
T. 212b/37
Tagay1 Sah Bahg1
T.+m 211b/16
Tatar
T. 228b/4
T.+my 228a/15, 228b/7, 230b/12
T.+m 229b/18
Tatar Han
T. 225b/3, 225b/6
T.+m 225b/7
T.+da 225b/5
Tatar Keker
T. 228a/14, 228b/3
T.+ge 228a/7
Tavus Han
T. 220b/7
Tenbel
T. 234a/12, 234a/13, 234a/15
Terdi Muhammed
T.+qa 227b/18
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Terdi Muhammed Qipgaq
T. 236b/20
T.+m 227b/14
Témiir Bég
T. 196b/11, 197a/13, 224b/12
T.+nin 213a/7, 215a/17, 224b/13
Témiir Sultan
T. 206b/11, 206b/15
Téyri Bérdi
T. 193b/9, 209b/14, 211a/1, 237a/15
T.+nin 217a/8
T.+ge 238a/8
Tépri Qul
T. 227a/11, 228b/11, 229a/12,
241a/6
T.+m 241a/7
Tohta Buga
T. 200b/17
Togbay
T.+din 197a/13
Tufan Argun
T. 208b/11, 208b/14
Tiilek
T. 241b/14
Tiilek Kokeldag
T. 199b/3

T.+nip 241b/12



Tiirk Veli Hazanegi
T. 187b/17, 213a/8, 223b/15, V.+ga 230b/17
226b/6, 229b/3 Veli Hazin

T.+ke 224a/14, 226b/8, 226b/13,

V.217a/12,217b/11

229a/15 Yarek Bég
Tiirkmen Y +ni 211b/9
T. 195b/15, 196b/7, 196b/11, Yarek Tagay:

197a/5, 210b/7, 210b/9

Y.+ga 196b/9, 209b/11

T.+lerdindiir 210b/7 Yilbars Sultan
T.+din 216a/3 Y.+niy 234b/21
T.+Herdin 210a/8 Yunus Han
“Ubeyd Sultan Y. 200b/4
“U. 206b/16 Yiinus ‘Al
‘U.tga 206b/11 Y. 229a/10, 236b/10
Ugan Bérdi Yisuf ‘Al

U. 221a/19, 228b/10
U.+ni 221a/16

Ulug Bég Mirza
U. 198a/5, 198a/7

Y. 227a/11, 228b/11, 229a/12,

235a/9
Yisuf ‘Alf Bekavul

Y.+m 220b/9

Urus ‘Al Yisuf ‘Alf Kokeldas
U. 210a/7 Y. 190a/10, 191a/4, 191a/5
Ustad $ah Muhammed Yasuf ‘Al Rikabdar
U. 215a/13, . 217a/12 Y. 237a/21
Ustad ‘Alf Qulr Y.+m 220a/13
U. 217b/10 Yiisuf Ze'1
Veli Hazang1 Y. 219b/1, 220a/34, 220b/1, 220b/7,
V. 210a/2 221a/4, 236a/15, 236a/17, 243b/5
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Y .+nig 220b/3, 221a/3, 221b/17,
236a/16, 242a/3, 242b/7
Y.+ge 218b/11
Y.+din 218b/10
Zemme Yabhst
Z. 197b/7
Ziibeyr
Z.202b/7,213a/16
Ziibeyr Mirza
Z.+dm 184a/9
Zi’l Nun
Z.+my 211b/16
Z.+m 205b/6

Zi’l Nin Argun

Z. 185a/8, 204b/7, 205a/2, 205b/3

Zi’l Niin Bég

Z. 186b/8, 190a/18, 192a/3, 204b/12

Z.+nin 185a/6, 192b/17
Z.+ge 187a/3, 190a/17, 192b/16
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3. 1. 2. Yer Adlar1 Dizini

Abdere
A.202b/16
Adinepiir
A.214a/10
Afganistan
A.+m1 225a/9
Ahenin
A.216b/2
Absi
A.+de 234a/19
A.+din 234b/2
Ala Qurgan
A.+niy 205b/15
A.+ga 197a/9, 205b/8
‘All Mescid
‘A. 244a/13
‘A.+ga 243b/10
‘A+qa233a/12
‘A.+tin 233a/14
‘Aligek
‘A. 214a/15
Agsaray
A. 191a/15
Badem Cegme
B.+ga 242a/19

Badgis
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B. 184b/16, 192a/8

B.t+qa 185a/12
Badic

B. 215a/11

B.+ning 215a/12
Bagat Humm

B.tga 241a/2
Baglan

B. 237b/16
Bag-1 Benefge

B.+ga 233b/17
Bag-1 Bihigt

B.+nin 200a/3

B.+qa 199a/14

B.+de 233a/16, 242b/3

B.+te 198a/8

B.+din 233a/16
Bag-1 Cihan-ara

B. 188b/12, 190b/1, 191b/3
Bag-1 Halvet

B. 235a/2

B.+te 216a/17

Bag-1 Hiyaban

B. 191a/13
Bag-1 Nazargah
B. 191a/8



Bag-1 Nev 217a/9, 218a/11, 218b/1, 218b/13,

B. 191a/14 218b/14, 218b/16, 218b/17, 219a/4,
B.+de 188b/9, 188b/10 219a/6, 219a/14, 219b/3, 220b/8,
Bag-1 Safa 220b/9, 220b/12, 220b/14, 221a/8,
B.+ga 224a/9 221a/9, 222a/9, 234b/13, 236b/2
Bag-1 Sefid B.+niy 218b/4, 218b/18
B. 191b/2 B.+ga 219a/5, 243b/7
B.tte 188b/13 B.+ge 216b/8
Bag-1 Sehr B.+da 222a/14, 237a/14
B. 191b/7 B.+din 222a/7
Bag-1 Yurungqa Bedahsan
A.+da216a/17 B. 202b/7, 213a/13, 213a/15,
Bag-1 Zagan 213b/8, 213b/9, 213b/10, 218b/8,
B. 191a/4 244a/17
Bag-1 Ziibeyde B.+ga 203a/1
B. 191a/14 B.+da 213a/16, 213b/7
Bamiyan B.+din 244a/16
b. 195b/13, 242a/15 Belh
Baran B. 187b/4
B. 202a/10, 202a/11, 202a/17, B.+ni 187b/5
240a/11 B.+qa 218b/8
Barik Ab B.+de 185a/9
B. 242b/1 B.+din 227a/7
Bazar-1 Melik Belhab
B. 191b/6 B. 184b/5
Beciir Beluc
B. 216b/7, 216b/8, 216b/9, 216b/14, B.Harga 225b/16
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Behet Benges

B. 225a/14 B. 225a/8, 239b/19
Bigram Benni
B.+ga 232b/16 B. 225a/9, 233a/2
B.+da 233a/3 Bistt
Bihre B. 220b/8
B. 222a/7, 222a/10, 223a/11, B.+qa 228b/1
223b/14, 224a/13, 224a/13, 224b/5, Biit Hak
224b/6, 224b/10, 224b/11, 224b/12, B. 242a/15
225a/11, 225a/14, 225b/2, 225b/15, B.+din 242a/14
225b/18, 226a/6, 228a/3, 228a/9, Cahgaran
229a/13, 231b/9, 232a/4, 232a/5, C.+din 192b/19
235b/14 Canab
B.+niy 223a/18, 224a/4, 224b/8, C. 224b/13, 225a/11, 228a/4, 228a/5
224b/10, 225b/13, 226a/8, 226a/17, Cemrad
226b/2 C.+tin 244a/16
B.+ni 220a/28, 225a/13, 225b/1, Cenciihe
225b/10 C. 223a/11, 223a/18, 223b/4,
B.+ga 224b/7 223b/6, 229b/12
B.+ge 231a/9, 235b/18 C.+nip 228a/9, 228a/12
B.+de 228b/6, 229b/3, 232a/4, C.+ga 223b/10
235b/19 Cenglik
B.+din 223a/8, 229b/9, 231a/7, C.tke 195b/13
236a/2 Cenyiit
Bihzadi C. 223b/15, 224b/13
B.+ga 235a/10 Cet
C. 228a/10
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Cevaz Kagaz C. 184b/6

C. 191a/8 Cendavel
Cigdelik C. 216b/5, 219a/4, 219a/14, 219b/2
C.214a/3 Ceragdan
C.+tin 214a/1 C.+din 193a/2
Cihan-ara Cergalang
C.+ny 191b/4 C. 191b/2
Cud Cesme Tere
C. 223a/11, 223a/18, 224a/5, C.+nin 238b/2
228a/9, 228a/12 C.+de 239b/7
C.+dur 223b/4 Cestube
C.+qa 223b/4 C.+202a/10, 202a/11
Curgatt Cmar Bag
C.221a/14 C.+nim 236b/16
Ciy-1 Encil C.tidag1 237a/22
C. 191a/8 Cicektii
Ciiy-i Sahi C. 184b/16, 187b/10
C.+ga 233a/14, 242b/15 C.+ny 187b/12
C.+din 233a/16, 242b/17, 244a/16 Cihil Duhteran
Cahgeran C. 188a/17
C. 192b/15, 192b/16 C.+da 185a/12
C.+ga 192b/14 Cine
Calak C.241a/5
C.216a/6 Damen Kith
Canab D.+niy 240a/11
C.223b/15 Dehane
Cehar-Yek D.+din 184a/17
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Dere-i Bam

D. 184b/17
Dere-i Bay

D.+ga 184b/14
Dere-i Nir

D. 215a/16

D.+din 243a/2
Dervaze-i Hos

D. 191b/6
Dervaze-i ‘Iraq

D. 191b/5

D.+niyy 191a/15
Dervaze-i Melik

D. 191b/5
Dervaze-i Piriizabad

D. 191b/5
Dervaze-i Qipgaq

D. 191b/6
Dinkiit

D. 235b/19

D.+niyy 223b/3
Duglat

D. 197a/6
Diiki

D. 225a/10
Diivazde Burc

D. 191b/3
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Ebitihe

E.+din 236a/20
Ecer

E. 184b/5
Elmar

E. 184b/15
Enbaher

E. 221a/1,221a/15
Endehud

E. 204b/1, 204b/3
Enderab

E.+qa 238a/9
Enderane

E. 231a/1, 231b/19

E.+ga 230b/19
Endican

E. 200b/12, 200b/15, 236a/1

E.+mn 234a/7
Eter

E. 214b/11

E.+din 214b/12
Garcistan

G. 192b/14

G.+nm 192b/13
Gavrbend

G. 197b/5



Gazni
G. 187b/17, 202b/4, 225a/5
G.+ni 192a/17, 215a/15
G.+ga 192b/1, 215a/1, 234a/3
G.+de 207b/1
G.+din 234b/9
Gaziirgah
G. 191a/7
G.+tny 191a/9
Gendemek
G.+nin 233a/17
Gerdagirdi
G. 224a/7
Gerdiz
G. 238a/15, 238b/2, 239b/14
G.+nin 238b/4, 238b/6
Germ Cesme
G.+niy 243a/12
Gilei
G. 203a/14, 203b/3, 207b/14
G.+ni 203b/4
G.+m 203a/5, 207b/11
Girbend
G. 197a/15
Giilbahar
G. 202a/10, 202a/11, 202a/17,
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240b/8

G.+dm 241a/1
Giirzvan

G. 184b/15
Halasiye

H. 191b/10
Halife Bag

H.+niy 198a/5
Hamgan

H.+niy 202b/9
Hamel

H.+ga 229a/8
Haval Quti

H. 194a/8
Hayber

H. 243a/16, 243b/10

H.+din 225a/7
Helahil

H. 231a/12
Hemin

H. 227b/5
Hemtata

H. 224a/11
Hendeq

H. 216b/2
Heri

H. 189b/8, 190a/3



H.+nin 188a/12, 197a/8, 204b/12,
204b/13, 206b/3
H.+ni 188a/11, 192b/9, 206a/8,
206b/1, 206b/10
H.+ge 188a/16, 188a/17
H.+de 191a/3, 205a/3, 205a/9,
206a/11,207a/16
H.+din 185a/11, 187b/3, 188b/11,
192a/8, 207b/2, 213a/1
Hermend
H. 192b/11
Hesnegar
H. 242b/10
H.+niy 221a/2
H.+m 243b/16
H.+ga 242b/9
H.+da 242b/8, 242b/9
H.+dag1 243b/4
Hindikug
H. 223a/19
Hindistan
H. 223b/14, 228b/4, 235b/2
H.+ga 224b/12, 225a/7
H.+dag1 225a/3
Hindiistan

H. 207b/5, 213a/13, 213b/1,
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213b/13, 214b/10, 219a/16, 222a/8,
226b/16, 231b/4, 233a/9

H.+niy 222a/10, 231b/5, 243a/11

H.+ga 213b/16, 222a/13, 225b/4

H.+dm 228a/6

H.+dag1 225a/6
Horasan

H. 184b/3, 184b/14, 185a/5,
187b/16, 188a/2, 190a/6, 191b/13,
201b/9, 202a/9, 204a/17, 206a/15,
207a/13, 207b/17

H.+m 208a/6

H.+ga 184b/2

H.+dmn 207b/18, 212b/13
Hosab

H. 223b/14, 224b/13, 225a/11,
225b/16, 226a/3, 235b/19

H.+m 229b/2

H.+qa 226a/4, 226a/5

H.+din 229a/14
Hili

H.+ga 240a/2
Hiit

H. 215b/1

H.+qa 220b/17
H arezm

H.+ga 234b/20



Thlasiye

I. 191b/10
‘Iraq

‘. 210b/8

“+tmy 191a/15
Istalif

I. 240a/13

L+de 240a/14

L+din 240a/15
Istergag

L+nim 215b/10
Kabil

K. 187b/17, 188a/2, 192a/5,
197a/10, 202a/12, 202a/16, 202b/4,
204a/16, 212b/6, 213b/13, 213b/14,
215b/2, 224a/9, 224b/15, 225a/3,
225a/5,225b/8, 231b/13, 237b/12,
237b/12, 239b/6, 242a/4, 243b/12,
244a/3, 244a/4

K.+nin 197b/15, 200b/8, 215b/1

K.+ni 197a/7, 207b/17, 213b/16,
237b/14

K.+ga 192a/2, 193a/4, 197b/17,

202b/16, 203b/15, 212b/12, 214b/11,

215a/12, 218b/8, 220a/13, 222a/7,
225a/6, 227a/3, 229b/9, 233a/2,
233b/8, 235a/2, 235b/6, 236a/1,

236a/14, 240a/5, 241b/4, 242a/1

K.+de 192a/13, 197a/6, 198b/15,
198b/16, 202a/8, 213a/9, 213b/6,
220b/10, 222a/14, 233b/12

K.+din 202b/19, 203a/5, 213b/5,
213b/13, 227a/5

K.+dag1 197a/14, 197b/10
Kafiristan

K.+dn 218b/19
Kahan

K.+m 233b/6
Kahmerd

K. 184a/16, 242a/15
Kalencer

K.+ni 228a/17
Kaggar

K. 200b/10, 236a/13

K.+ga 242a/1

K.+din 236a/13, 242a/10
Katleng

K. 221b/10, 221b/13
Kehdistan

K. 191a/8

K.+din 206b/10
Kehrac

K. 219a/19, 219b/9, 219b/12,



220b/6
K.+niy 220a/7
Kelde Kehar
K. 224a/4
K.+din 224a/11, 231a/4
K.+ga 224a/3, 229b/9
Kerk
K.+de 233b/1
K.+din 233b/2

Kermas

K. 238b/4, 239b/2, 239b/3, 239b/18,

239b/19
Kesmir
K. 223a/19, 228a/10
Kettevaz
K. 203a/10
Kégekut
K. 222b/16, 222b/18, 238a/10
Kégir
K.+teki 204a/9
Kigm
K. 184a/2, 184a/3, 184a/6, 184a/9
K.+nin 184a/1
Kokge Suyr
K.+niy 202b/8
Kosk
K. 191b/3
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Kotel-i Zirrin

K. 195a/2

K.+niny 194a/7
Kih

K. 231b/4
Kiihber

K.+ni 199b/15
Kiih-1 Bege

K.+nir 240a/18
Kiih-1 Cad

K. 223a/9, 223b/4
Kiihistan

K. 184a/11
Kiih+ Saf

K. 184b/9

K.+qga 184b/6

K.+dmn 184b/14
Kure Ketrl

K.+nip 232b/19

K.+ni 232b/16, 233a/3

Kiihet
K. 225a/9, 233a/2

Kiilkine

K. 233b/16, 233b/18

Kiiner

K. 215a/16, 221a/12

K.+din 214b/13



Kiiner Nrgil
K.+ni 214b/12
Kiirkhane
K. 222b/5
Kittevaz
K. 204a/3
Lahar
L. 225a/17
L.+m 225b/8
L.+da 227a/2
Lemgan
L.200b/11, 213b/14, 241b/3

L.+ga 213b/2, 221a/12, 222a/14

Mahim
M.+ga 220a/12
M.+din 220a/9
Mandiy
M. 220a/7, 220a/31
Magam
M.+niy 221b/13, 221b/19
M.+ga 221b/16, 222a/12
M.+da 221b/11
Magir
M. 211b/7
Menar
M. 197a/16, 197b/8, 197b/11,
197b/14, 197b/14
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Mendagan

M. 184b/5
Mendraver

M. 200b/11, 214b/8, 214b/11,
215a/16
Merv

M.+ga 188a/15

M.+de 200b/12

M.+din 185a/12
Mervgaq

M.+ta 185a/6
Mesaf

M. 189a/4
Mescid-i Cami*

M.+ini 191a/14
Mestung

M. 211b/2
Meshed

M.+te 185a/14, 206b/12
Mest

M. 203a/6
Meydan-1 Riistem

M. 239b/9, 239b/10

M.+nip 239b/14, 239b/18
Mogulistan

M. 204a/12



M.+da 204a/13
Mugavvahanede

M. 191b/3

M.+de 190b/2
Muqur

M. 215b/8
Murgab

M. 187a/14, 187b/12

M.+qa 185b/12, 187b/3

M.+da 187b/9

M.+dm 205a/16
Murgan Tag1

M.+niy) 211a/5
Namazgah-1 Muhtar

M. 191a/11
Nekder1

N. 204b/15
Nirehta

N.+ge 215a/9

N.+da 215a/9
Nigenhar

N. 199b/10, 214a/10, 214a/18,
215a/15

N.+din 216a/7
Nilab

N. 223a/11, 228a/9, 232a/3, 235b/19
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N.+ga 231a/13
N.+din 231b/14, 231b/14, 243b/2
Ni‘metabad
N. 191a/8
Nurgil
N.+ni 2152a/16
Pamgan
P.+m 200b/7
Pancab Sahne
P.+nin 238a/19
Pani Yali
P.221a/2
P.+ga 221a/16
Pare Yol
P. 243b/2
Penchir
P. 241a/5
Penc Kure
P. 219b/3, 220a/1, 220b/12
P.+nin 219b/10, 220a/2
P.+ga 219b/16
Pend-Dih
P. 185a/6
Perpet
P. 231a/5,231b/18
P.+qa231a/11

Persadir



P. 225a/8
Persaver
P. 242b/10
P.+nin 232b/4
Pervan
P. 240b/6, 240b/6
Piggram
P.219b/9
Pirale
P. 230a/11, 230b/12, 234b/15
P.+nin 230a/8, 230a/9, 230a/13
P.+ga 230a/16
Pirhale
P. 228a/15, 230b/9
P.+nip 230a/5, 230a/6
P.+ga 229b/18
P.+de 229b/19, 234b/14
Piran
P. 191b/1
P.+m1 214b/5, 214b/6
Plirsavir
P. 244a/6
Piilgah
P. 191a/8
Piil-i Malan
P. 191b/2
Pil-Salar
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P. 207a/5
P.+ga 206b/10
Piir Emin
P. 214a/18, 214b/3
Qabal
Q.+da 234b/6
Qalma
Q.+ga 204a/1
Qandahar
Q. 193a/5, 204b/14, 207a/15,
208b/9, 208b/17, 211a/17, 211b/1,
212a/8, 212b/4, 212b/8, 213a/2,
213b/3, 215a/3, 215a/8, 215a/9
Q.+niy 212b/15, 214b/15
Q.+n1 212b/6, 213b/4, 214b/17
Q.+ga 208b/5, 208b/6, 210b/15
Q.+da 213a/1, 213a/5
Q.+dmn 208a/2, 213a/3
Qara Bag
Q.+da 212b/8
Qara Kiibe
Q. 221a/14
Qara Ribat
Q.+ta 205b/5
Qaratii

Q.+n1 242b/1



Qarga Bulaq
Q.201b/16
Qal‘a-1 Thtiyaruddin
Q. +de 205b/7
Q.+iga 197a/9
Qayaqti
Q. 203a/14
Qaysar
Q. 184b/16
Qilat
Q.213b/3
Q.+tmiy 212b/2
Q.+n1 213b/5

Q.+ga 207b/5, 207b/5
Q.+ta 213b/4, 213b/5

Q.+tin 207b/15, 208a/1, 209a/3

Qirq Ariq
Q.+qa 242b/17
Quz1l Su
Q. 202b/15
Qudsiye
Q. 191b/9
Qunduz
Q. 218b/8, 237b/15
Q.+ga 200b/12
Q.+din 242b/16

Quratu
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Q.+niy 233b/2

Q.+ga 233b/5

Q.+da 233b/3
Qurug-Say

Q.+ga 213b/14

Q.+da 233b/4
Qushane

Q. 212a/11
Rag

R. 202b/9
Ribat-1 Zevraq

R.+ta 234a/7
Safa’iye

S. 191b/11
Sahra-nigin

S. 237b/13
San

S. 184b/6
Saygil

S.+din 214a/18
Semergand

S. 187a/4

S.+ga 187b/5, 237b/18, 238a/13
S.+din 204a/17, 237b/17

Seng-i Ber1
S.+de 241a/10



Sengdaki Sihrind

S. 222b/18, 231b/7 S. 225b/4
S.+din 223a/4 Sikta
Seng-i Lahsek S.+nm 224b/8, 236a/1
S. 208b/15 Sincid Dere
Sengiir-Mahiira S.+nin 240a/15
S.221a/3 Sind
Serdih S. 222b/2, 222b/2, 223b/3, 231b/13,
S.+ke 203a/5 232a/5
S.+din 203a/6, 203a/10 Siyah Ab
Setliic S.+1din 233a/17
S. 225b/4 Son Qurgan
Sevad S. 216a/6
S. 221a/2, 221b/3, 236a/20, Suffa-1 Tirendazan
243b/14, 244a/3, 244a/3 S. 191b/1
S.+qa 219b/1, 220b/19, 242b/7 Sthan
S.+ta 236b/2 S. 223a/4, 223b/6, 230b/19, 231a/10
S.+dmn 236a/16 Strethane
Sevati S.+nin 236b/16
S. 222b/5 Surh Ab
S.+din 222b/10 S.+dm 233a/18
Sir Kay Surh Ribat
S.205a/16 S.213b/14
Sistan Siisenihane
S.+din 204b/13 S. 191b/3
Sihkane Sahdan
S.+de 203a/6 S.+da 184a/2
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Sehr-i Safa
S.208a/17,208b/11
Sirkait
S.-+n1225a/14

Sibertt Kotel

S.+din 195b/13, 202b/16

Sifa’iye

S. 191b/11
Sirtikan

S. 234b/11
Sive

S.+ga 214b/11
Taht-1 Astane

T. 191a/8
Taht-1 Berker

T. 191a/10
Taht-1 Hac1 Bég

T. 191a/10
Taht-1 Neva’1

T. 191a/9
Taht-1 Sefer

T. 191a/9

Tarabhane

T. 188b/16, 188b/17, 191b/3

T.+de 188b/16
T.+din 190a/9
Tagkend

365

T.+te 234b/5

T.+din 234b/8
Tag Qurgan

T.+m 215a/3
Tag Ribat

T. 188a/17
Teng-i Vagean

T. 238a/18
Terntk

T. 213b/3
Tosekhane

T.+siga 201a/12

T.+sidin 201b/2
Tan

T. 185a/13, 188a/15
Tap

T. 184b/5
Tutgavul

T.+din 197b/7

T.+gaca 197b/7
Ulabati

U. 203a/14

U.+ga 203b/16
Unsiye

U. 191b/9
Ustiir

u. 197b/4



Yede Bir
Y. 233a/14
Y +ge 243a/14
Y.+din 233a/14
Yeftel
Y. 202b/8
Yeke
Y. 195b/4, 195b/4, 195b/10,
195b/12
Zabil
Z. 224b/15, 225a/3
Zemindaver
Z.211b/2,212b/16
Z.+din 204b/14
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4. SONUC

Tiirk¢enin tarihi donemlerine ait metinleri ¢eviri yaziya aktararak Tiirk dili ve
edebiyati alanina kaynak teskil edecek eserleri kazandirmak amaciyla hazirlanan
Babur-ndme’nin [184a-244b] Arasindaki Bolimii (Metin, Gramatikal Dizin ve
SozIlik) adli bu ¢alismada, Babur-ndme’nin [184a-244b] arasindaki boliimiiniin
transkripsiyonlu metni verilmis, gramatikal dizini ve sozligii hazirlanmistir. Resit
Rahmeti Arat’in Tiirkiye Tiirkgesine cevirisini yaptig1 eserin c¢eviri yazisinin
hazirlanmasiin klasik donem Cagatay Tiirkgesi ile ilgili dil ¢aligmalarina 1s1k
tutacagl kanaatindeyiz. Eserin gramatikal dizini ve sozliigiiniin hazirlanmasiyla da
klasik donem Cagatay Tirkcesinin dil 6zelliklerinin incelenmesi ve s6z varliginin

ortaya koyulmasi amaglanmustir.

Tezimizin konusu olan bdliim, s6z varligt bakimindan oldukca zengindir.
Metinde agirlikli olarak Tiirkge sozciikler kullanilmistir. Buradan anlagilmaktadir ki
Babur Tiirkgeye biiylik bir 6nem vermektedir. Bunun disinda Arapca ve Farsga

sOzciiklerin sayist da oldukga fazladir. Az sayida Mogolca ve Sogdca sozciik de

kullanilmistir. Metinde Arapga+Tiirkce (aheste+raq), Farsca+Tirkce (aray+lgq),
Mogolca+Tiirkge (cébetle-), Fars¢atArapca (der-mahall), Arapca+Farsca (haram-
nemek), MogolcatFarsca (cilav-riz), FarsgatArapcatTirkge (bi-cidd+raq),
ArapgatFarscatTiirkge (deviet+h ah+l1g) seklinde tiiretilmis sozciikler de karsimiza

cikmaktadir. Sozciiklerin kokenlerine ve tiiretilis sekillerine gore olusan istatistikleri
asagidaki tablolarda verilmistir. S6z varlig1 incelenirken birlesik kelimeler, yer adlar
ve kisi adlar1 s6z varliginin disinda tutulmustur. Anlami bulunamayan sdzciiklerin
yanina soru isareti konulmustur.

Metinde gegen alti soOzciliglin anlami sozliikklerde tespit edilememistir.
Bunlardam ii¢line metnin biitiinii g6z 6nilinde bulundurularak anlam verilmistir. Bu
sozciikler ¢apquda-, enciiken, garbigi sézclikleridir. Anlami tespit edilemeyen ve
anlamlandirilamayan sozciikler ise ¢ehre-¢iirpe, delmege ve gangsar sdzciikleridir.

Babur-ndme edebi deger bakimindan bagli basina bir onem tasimaktadir.
Konusur gibi rahat ifadesindeki sadelik ve dogalligin yarattig1 hususi giizellik, siise

ve gereksiz kelime oyunlarina kagmadan sdylemek istedigini en az kelime ile
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canlandirmasimi bilen yalin ifade kudreti, Babur-ndme’yi sevimli ve okuyucuya
yakin kilan 6zelliklerdir. Babur’un kullandigi sozlerin tek basina biitiin bir Cagatay
lehgesi sozliigiinii kuracak kadar zengin kadrosu, olay ve varliklarin en belirleyici
taraflarin1 yakalayan olgun ve giizel islenmis dili ile Babur-ndme Cagatay

edebiyatinda nesrin saheser seviyesine yiikseldigi bir zirve olmustur.
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Ar.+Far. Far.+Ar.+Tlrkce _Far.+Ar.+Far.+Turkce

0%

Mog.+Tirkce Mog.+Far.
1% 0%
Far/+Ar.
%

Far.+Tlrkce
2%

Ar.+Tlrkce
1%
Sogdca
0%
Mogolca
1%
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Tiirkge 998
Arapca 763
Farsca 396
Mogolca 28
Sogdca 1
Ar.+Tirkce 31
Far.+Tiirkge 54
Mog.+Tiirkce 8
Mog.+Far. 1
Far.+Ar. 40
Ar.+Far. 28
Far.+Tiirkge+Ar. 5
Ar.+Far.+Tiirkge 4
Far.+Ar.+Far.+Tiirkce 1

? 3
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6. 2. BABUR’UN SECERESINE DAIR TABLOLAR
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TABLO |
BABUR'UN CENGIZ HAN'A DAYANAN SOYAGAC!

Cengiz Han
(1206 - 1277)
Cuci Cadatay Ogedey
10 erkek nesli
Yunus Han
Mahmud Han Ahmed Han Kutluk - Nigdr Hanim (+)
Said Han Babur

% Roux, 2008
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6. 3. HARITA

wepnus yiseped unundng

(speemimisnge suis .8_"3-!: ap4azny)

eiedwy un nqeg —— ——
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OZGECMIS

Gokhan Cevik, 10 Kasim 1987 tarihinde Balikesir’in Havran il¢esinde dogdu.
Ik 6grenimini Havran’a baghh Kalabak Koyii’'nde, orta dgrenimini Havran’da
tamamladi. 2008 yilinda Kocaeli Universitesi Tiirk dili ve Edebiyat1 boliimiinde
lisans egitimine basladi. 2012 yilinda lisans egitimini tamamladi ve ayni1 y1l Kocaeli
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dalinda
yiiksek lisans egitimine basladi. Yiiksek lisans tezi olarak Babur-ndme adli eserin

[184a-244b] arasindaki varaklarin dizin-sozligiinii hazirladi.
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